EX PANNONIA 25

CTYIUJE / KUTATASOK / STUDIES
3 APXVIBCKE T'PABE / LEVELTARI ANYAG / FROM ARCHIVAL MATERIAL
APXVBUCTHKA / ARCHIVISZTIKA / ARCHIVAL SCIENCE
13 PAJTA APXVIBA / A LEVELTAR TEVEKENYSEGBOL / ARCHIVAL ACTIVITIES

[IPMIKA3W / ISMERTETESEK / REVIEWS

jjﬂ Pl
ad o Sz

CYBOTHUIIA / SZABADKA / SUBOTICA
2021



Hifk

A6 BODROG /1

TITING

ATHENAREULS RT. KOO YSpASA.

Brvenyesen véave,




EX PANNONIA

25

HUCTOPUICKHU APXUB
CYBOTHUA

POVIJESNI ARHIV SUBOTICA

2t 6 Ap @ Yimiin e

SZABADKAI TORTENELMI
LEVELTAR

Cy6otuma / Subotica / Szabadka
2021

VY ¢unaHcupamy oBor Opoja yacomnuca, yuectBosao je ['pag Cyboruna



EX PANNONIA

H3nasau:
HUctopujcku apxus Cybotuna

[MaBHU ¥ ONTOBOPHU YPETHUK:
CreBan Maukosuh

VYpenHuk:
Hujana bopenosuh

Penakuuja:

CreBan Maukosuh, Tarjana CerequHues,
np 3ontan Mecapor, ap 3ontan [leBaBapw,
pod. ap bopuc CrojkoBcku,

pod. ap Cerosap bomkos, Jlejan Mpkuh

JlekTop 3a CpIICKH je3HK:
Hujana bopenosuh

Jlextop 3a mahapcku:
Mapta MaukoBuh

[IpeBox caxeraka Ha Mahjapcku je3uK:
3onran Mecapoiu

bpoj 25
Cyo0otuna 2021.

Publisher:
The Historical Archives of Subotica

Editor-in-chief:
Stevan Mackovié¢

Editor:
Dijana Borenovi¢

Editorial Board:

Stevan Mackovi¢, Tatjana SegedincCev,

Zoltan Mesaro$ Phd, Zoltan Devavari PhD,
Assoc. Prof. Boris Stojkovski PhD,

Assoc. Prof. Svetozar Boskov PhD, Dejan Mrki¢

Copy Editor for Serbian:
Dijana Borenovi¢

Copy Editor for Hungarian:
Marta Mackovié¢

Translation of Resumes in Hungarian:
Zoltan Mesaros

Anpeca penaknuje/Address: Trg slobode 1/111,
Tenedon/Telephone: +381 (0)24 524-033

expannonia.suarhiv.co.rs
redakcija@suarhiv.co.rs

www.suarhiv.co.rs
info@suarhiv.co.rs

Yaconuc Ex Pannonia n3na3u jeITHOM TOIUIIHE



CTYIUJE
3AB1YAJHA UCTOPUJA
Emun JInubmamn,

Tubop Xanac,

Kapno Cnasuh,

APXUBUCTHUKA
Hejar Mpkuh,

N3 APXUBCKE I'PABE
3opan Bykenuh,

BUBJINOTI' PA®OUJE
Wzabena [Tangu,
WBona Bojanh Xajayk
Mapxo Cente,

N3 PAJA APXUBA
Tamapa [1etkoBuh,
Jujana bopenosuh,
Josana Kamunuh,

IMPUKA3HU
Jby6umna Byxosuh Jlynuh,

AYTOPH 'Y OBOM BPOJY
YIIYTCTBO CAPAJHUIITUMA

KUTATASOK

HELYTORTENET
Libman Emil,
Halasz Tibor,

Szlavics Karoly,

ARCHIVISZTIKA
Mrki¢ Dejan,

LEVELTARI ANYAG
Vukeli¢ Zoran,

BIBLIOGRAFIAK
Papdi Izabella,

Vojni¢ Hajduk Ivona,
Sente Marko,

CAJIPIKAJ

W 6w cy UHTEpHUCTHYKY TaHU

Iujapuctruka rumaasmja y Cyborumm (1942-1944) (A szabadkai piarista
gimnazium (1942-1944))

CopTUMEHT BUHOBE JI03€ Y BeJlepacaaHuKy Xupii Bianucnasa,

KacHuje Xopmyc

Jenan crapu doroandym Cydoruna (1929-1931)

U3 rpahe Mcropujckor apxuBa y Cy6orumm: Xne6 y CydboTtuiu camo 18a
JIMHApa

bubnmuorpadwuja m3pama 1O Monoepaguja Cybotnna u rmacuna Pro
memoria (I'paha 3a moHorpadujy CyOoTHIIe U OKOTHHE)

[pwum. np ITax Boza — 6ubnuorpaduja u npruro3n

Jleroruc Mcropujckor apxuBa Cyootuia y 2020. ronuHu
Jururanuzanuja y Mcropujckom apxuBy Cyboruia

ApXMBHU M BMXOB yTHIIA] HA CAaBPEMEHO 00pa3oBame

IIpuxa3 kmure Onre K. HuakoB YmerHoct kepamuke Enute Hemenn dekete

TARTALOM

Es voltak belgyogyaszati napok
A szabadkai piarista gimnazium (1942-1944)
Szoélofajtak Hirschl Laszlo- késébb Hortus faiskolaban

Egy szabadkai fotéalbum (1929-1931)

A szabadkai Torténeti Levéltar iratanyagabol: Szabadkan a kenyér csak
két dinar

A DO Monografia Subotica és a Pro memoria hirlevelek bibliografiaja
(forrasok Szabadka és kornyéke monografiajahoz)

Dr. Boza Pal primarius — bibliografia és kdzlemények

14

26

37

42

45

75

81
83
86

92
94
96

14
26

37

42

45

75



ALEVELTAR TEVEKENYSEGEBOL

Petkovi¢ Tamara,
Borenovi¢ Dijana,

Kalini¢ Jovana,

ISMERTETESEK
Vukovi¢ Duli¢ Ljubica,

E SZAM SZERZO1

Szabadkai Torténeti Levéltar eseményei 2020-ban
A digitalizalas és a Szabadkai Torténelmi Levéltar
A levéltarak és hatasuk a korszerti oktatasra

Ninkov K. Olga: Nemes Fekete Edit keramiamiivészete (a Konyv
bemutatasa)

UTASITASOK MUNKATARSAINKNAK

STUDIES
LOCAL HISTORY

Emil Libman,
Tibor Halasz,

Karlo Slavic¢,

ARCHIVAL SCIENCE
Dejan Mrki¢,

CONTENTS

There were once the Internal Medicine Days Conferences
Piarist Gymnasium in Subotica (1942—1944)
Assortment of grapevine in Vladislav Hirsl’s nursery, later named Hortus

An old photo album Subotica 1929-1931

FROM THE ARCHIVAL MATERIAL

Zoran Vukeli¢,

BIBLIOGRAPHIES
Izabela Papdi,

Ivona Vojni¢ Hajduk,

Marko Sente,

ARCHIVES’ ACTIVITIES
Tamara Petkovi¢,

Dijana Borenovi¢,

Jovana Kalini¢,

REVIEWS
Ljubica Vukovi¢ Duli¢,

AUTHORS IN THIS ISSUE

From the archival material in The Historical Archives of Subotica:
Bread in Subotica only 2 dinars

Bibliography of publications by Monografija Subotica and newsletter
Pro memoria (Material for the Monograph about Subotica)

Dr Pal Boza — bibliography and contributions

Chronical of The Historical Archives of Subotica for the year 2020
Digitization in The Historical Archives of Subotica
Historical Archives and Their Influence on Education

Review of the book Umetnost keramike Edite Nemes Fekete by Olga
K. Ninkov

INSTRUCTION TO PARTICIPIANTS

81
83
86

92

94
96

14

37

42

45

75

81
83
86

92

94
96



E. Jlubman, 4 6uru cy Humeprucmuuku danu

UDC: 614((497.113 Subotica)“1961/2021*
614.2(497.113 Subotica)“1841/2021*

Emu JInOman

Hayuno apymTBo 3a uctopujy 3apaBcTBeHe Kyntype Bojsogune, Cyboruiia

N o cy UHTepHUCTHYKH TAHU

Pan je moceehen 60-roqummuiy oapkaBama npBux Marepauctuukux nana (1961-2021) u
180-ropummuIy oTBapama u nouetka paaa npse I pahancke 6omanne y Cydornmm (1841-2021)

Caskerak: Y pagy je yKpaTko NpHKa3aH HCTO-
pujar UaTepHUCTHYKKX NaHa, 3Ha4ajHOT norahaja y
HCTOPUjH 31paBcTBeHE KynType Cy0oTHiie cpeIuHOM
XX Beka. Hamepa je opranmszaropa [lana Onna na ce
H3HOCE CaBPEMEHU IOIIEAHM Yy MEIULMHCKO] HayLH
Koju 61 Onytr o1 ToMohH y CBaKMIANIH-EM paly JIeKa-
pa ormre MeauHe. 300T BEIHUKOT Opoja y4ecHUKa
ca CIeIHjaTUCTHYKUM TeMaMa Y CBOjUM pPajoBUMA,
Opranusanuonu oxoop Jana je omryuno na pagoBe
nofenu y aAse rpyne: Iasne reme nu CinoGojHe TeMe
cactaHaka. ¥ OkBUpPY VHTEpHHCTHUKUX JlaHa Opra-
HU30BaHU Cy U CACTaHLHU YAPYKEHma racTpOeHTEPO-
nora JyrocnaBuje U Yipykema XeMaroiora u TpaH-
coysuonora Jyrocnasuje. M3HeHagHO mMoOBIaYeHE
np Bunka Ilepunha ca mecra Hayennuka MHTEpHOT
ofleJbeba 1 ca MecTa npeaceaHrnka OpraHu3anoHoT
omoopa Jlana, nMajo je mocienuiy aa ce MHTepHUC-
TUYKH JIaHO TIPEKUHY Ca CBOJUM OJIP’KABAHEM.

Kibyune peun: UHTepHUCTHYKY JaHU, UCTOpHja
3npaBcTBa rpaga Cy0oTuile, HAyIHH CaCTaHIIH

YBoa

Tokom BwWIIe Off TET JCICHMja Maaao je 3a0o-
paB Ha Mumepnucmuuke Oane, KOjuU Cy CPEIUHOM
MIPOIIIOT BeKa OWJIM 3Ha4YajHH TPEHYIH y UCTOPHUjU
3apasctBa CyboTuiie.

Anu oHza. ..

IIpe nmBe-Tpum romwHe, jaBUO MU ce np Mutan
Cranynosuh (1936), npodecop kmHIIKE hapMaKo-
noruje Ha MenunuHeKoM (akyaTeTy YHUBEp3UuTeTa y
Horom Cany, cana y neH3uju. Y jeHOM NpHUjaTeIbC-
KOM JIOTIHCY MTHCao MH je, u3Meljy ocTalor, ia ce Kao
MEH3MOHep 3aHMMa 32 UCTOPUjy MEIWIHMHE. Y TOM
pany youuo je na cyootuuku Mumepuucmuuxu Oauu
HHUCY JTIOKYMEHTOBaHHM y Hallloj BOjBOHAHCKO] HCTO-
puju MeaunuHe. ,,CBectaH cam”, kaxe mpodecop,
,,J1a j€ TEeIIKO caja TOBOPHUTH O J{aHuma N BUXOBOM
3Ha4ajy ¥ MECTy Y HHTEPHOj MEUIIMHHN aJId CMaTpaM,
na om Owmo Jerro fa ce Hammire pedepar o MHTep-
HUCTHYKIM JaHUMA U IPUKaXKe Ha jeJHOM CaCTaHKY
HayuHor npymiTea 3a HCTOPH]jY 3/paBCTBEHE KYJITYpe
Bojsoaune (HoBu Can) mnm Ha Cacranky Cekiyje
uctopuiapa MenuirHe CpricKoT JIeKapcKoT IpyIITBa
(beorpan).* ITume npodecop ap Munan Cranynosuh

1
2

3aTHM, J1a je pasrosapao ca rhom [opganom bynosuh,
UCTOPHYAPKOM M BHIIMM KycTtocoM y Mysejy ['pana
Hogor Cana, n1a je BoJbHA /1a IPUMU MTOCTOjehy TOKyY-
MeHTanujy o Mumepnucmuuxum oanuma Cyodorure.'

I'ha I'opmana bymosuh, pykoBomuiar Onesbema
3a UCTOPH]jY 37paBCTBeHE KyaType Bojsoamue y My-
3ejy I'paga Hosor Capa, jaBuiia mu ce Takole jernum
peurMa, Ja paao nmpuma marepujan o Jlannma koju he
npema [IpaBumHuky Myseja oOpaauTu, apXuBUpaTH
U 3a cneneha nokonemwa cauyBaTH, Kako OM ra ucTpa-
’KMBa4YM UCTOpHje MeauLHe BojBonuHe KOpUCTHIIN.

INTERNISTICKA SEKCIJA POKRAJINSKOG ODBORA
SRPSKOG LEKARSKOG DRUSTVA AP VOIVODINE.

L INTERNISTICKI DANI

ZA INTERNISTE 1 LEKARE OPSTE MEDICINE

SUBOTICA
10 - 13 maja 1961. godine

Kako Hucam y mMoryhHOCTH Ja JIMYHO TPE3CH-
tupam pedepar o MHTEpHUCTHYKUM JaHMMa HU Ha
JEIHOM O]l CIIOMEHYTHX CacTaHakKa, OJJIy4do caM Jia
MoBOJIOM 60-TOMUIITIBLUIE ONp)KaBarba MpBUX MH-

Hp Munau Cranynosuh, O ucmopuju Humeprucmuuxux dana (JOTUC, PYKOIIHC).
Topmana bymosuh, /Jokymenmu o Unmeprucmuuxkum oanuma u apxusuparse y Mysejy (IOTHC, PYKOTIHC).
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TepHUCTHYKHX MaHa (1961-2021) manumem paz mo
cehamy M pacmoNIOKUBUM CHUCHUMa M KOju Om Omo
o0jaBJbeH y Ex Pannonia, yaconucy Mcropujckor ap-
xuBa Cybotuia y3 ofo0pemwe Penakiujckor ogdopa
yaconuca. Tako Ou OMIIO ¥ MUCMEHOT Tpara y UCTO-
puorpaduju rpaga Cyboruie.

Kparka ncropuja UHTEepHUCTUYKHX JaHA

Ha jemnoM penoBHOM jyTapmeM cactanky Koie-
rujyma nexapa MaTepHOT ofespema Onire 0oTHHIIE,
npuxsaheH je mpemior ap Bunka [lepunha, Hauen-
Huka Onesbersa,’ J1a ce OfIpyKe CacTaHIM MOJ Ha3H-
BoM WHTepHucTHYKM fdaHu koju 6m oBe (1961), anu
u cnenehux ronuHa OWIIM OpraHW30BaHU ca pedepa-
THMa O HAjHOBHJUM Ca3HAHHUMa y MEIUIIMHCKO] Ha-
yIM O MHTEpeca 3a JIeKape NpUMapHe 3ApaBCTBEHE
3amrute. Ha cacTannmma Ou y4ecTBOBAIH U JIEKapUu—
CHCIMjalTUCTH APYTUX TpaHa MEIUIMHE, a HE CaMo
uHTepHUCTH. OBoromuinmku a U Oymyhu cacranmm
Owm Ou y opraHm3anuju capaamoM VHTepHUCTHYKE
cekmmje [lokpajuackor ombopa CpIICKOT JEKapCKOT
IpyIITBa 32 AyTOHOMHY TToKpajuny Bojsomgmae (I1O
CJIJ] AIIB), onpyxuune CJIJI y Cybornum u MH-
TEpHOT oJleJbeba cyboTnuke bonHute.

OtBapame W MOYETAK pana MumepHucmuukux
Ooana ouno je 10. maja 1961. rogune. Ilpeacennuk
Opranuzanuonor oxdopa Jauna np Bunko Ilepunh
H3HEO je Jia je CBpXa OBHMX CacTaHaKa: yIO3HABaIbe
JeKapa OIITe MEIWIMHE ca HajHOBHjUM Aorahaju-
Ma y CBETY MEJUIIMHE KOPUCHUM y HHhUXOBUM CBaKH-
JAIIEBEM PaTy.

HakoH mo3npaBHUX pedn W Kejba 3a ycIexX Jp
I'pre Tymbaca (1904-1973), nupekropa bonnauie n
MIPUCYTHUX TPEICTaBHHUKA JPYIITBEHO-TIOJIMTHIKIX
yCTaHOBa, OTBOpEHa je M3noochba nexosa M MeIu-
IIMHCKOT MaTepujajia Hammx QapmaneyTckux Kyha
u M3nox0a rpadmkoHa o0 KpeTamy MOjeINHUX Tpyma
6onectu Ha MHTepHOM Ofesbemby 3aamux 10 roguna
(1951-1961).

Teme [Ipsoe cacmanka 00yxXBaTHiIe Cy caBpeMe-
He mpobjeMe IUjarHOCTUKE W Tepanuje CpYaHuxX M
wiyhaux Oosnectu Te mpodiieMe MpUMeHe aHTHOWO-
Tuka. Ha Hamie Benmuko 3a710BoJbCTBO Ha CacTaHKy je
Y4eCTBOBAJIO U HEKOJIHMKO TIpodecopa Oeorpajckor u
3arpebadkor MenuImmHCKOT daKyinTeTa ca 3aHUMIbH-
BUM pedeparnma.*

Jyna 1962. ronune opranuzosanu cy II. MuTep-
HUCTHYKH JTaHU — CUMITO31jyM 0 000JbemUMa JEeTpe,
KYYHE KECHIIE U )KYUHHX IyTeBa, O BPETHOCTH TPaH-
caMHMHa3a y cepyMy W OHOIICHje jeTpEeHOr TKHBa Y
JIjarHOCTHIIN OBUX OosecTH.’

Bonectn mruracte jxiesne, rymrepade, mope-
Mehaju y metabomu3my, rojaznoct u mehepna Oonect
o cy teme III. VIHTepHUCTHYKMX NaHa — Cumrio-
31/I]yMa (jyna 1963). Harnamena je BaXHOCT paHe
IlI/I]aFHOCTI/IKe nrehepHe 6oecTu Kako Ou ce cMambHo
0poj KacHUjUX KOMILTUKAIMja OBOT 000JbEHA. Yue-
CTBOB&JIM Cy MHOTH JIEKapy M3 MEIULMUHCKHX yCTa-
HoBa Hosor Cana, beorpana, 3arpe6a, ComOopa, Ba-
pakauHa. ..’

INTERNISTICKI DANI
20 GODINA PODRUZNICE SLD

\, g
“vyna®

Cmpana V. Humepnucmuuxux oana

Ha IV. IHTepHUCTUYKUM JJaHUMA PaCIPaBIbaJIO
ce o moTpedu OHorcHje CIY3HHUIIE XKeTyla U TaHKOT
1IpeBa YKOIHKO JJaOOPATOPH]CKE METOIE HHCY CHIyp-
HE y AMjarHoCTUIM o0oJbema OBHUX opraHa. Oor
MyTa yuyecTBOBaIH Cy Jiekapy u3 Exrnecke u CeBepHe
Awmepuke.

[IpBu myT je mramnana Majia Kimxuna — Pesu-
MeH MpeiaBama oapxkannx Ha CactaHky.’

Cge Behu O6poj ydecHHKa, HAIIMX W CTPAHUX Jie-
Kapa, TOBOpH HaMm 0 BpegHoctu CKyra — jeTUHCTBE-
HOT y Haioj 3emJpH. [lopen pedepara 3aHUMIBUBUX
3a Jiekape MpaKThiape, M3HOCE Ce CBE BHIIE CIICIIH]ja-

3 Emil Libman, Vinko Percié, u: Istaknuti lekari Subotice, 1792-1992, Subotica 2003, , 114—124.
4 Emil Libman, Stevan Stojsi¢, Izvestaj sa I. Internistickih dana, y: Med. pregled, god. XIV, br. 4 (1961), 199.

1012.
Emil Libman, Stevan Stojsi¢, IV, Internisticki dani —
86, br. 11 (1964), 1417-1418.

Emil Libman, Stevan Stojs$i¢, Simpozijum o bolestima jetre, Zucne kesice i zucnih puteva — Izvestaj sa Il. Internisti-
¢kih dana, y: Med. glasnik, god. XVI, br. 9 (1962), 412.
Stevan Stojsi¢, Emil Libman, /II. Internisticki dani internista A.P. Vojvodine, y: Lije€. vjesnik, god. 85, br. 9 (1963),

Godisnji sastanak internista Vojvodine, y: Lijec. vjesnik, god.
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JMCTHYKE TeME, HAPOUUTO U3 00TACTH raCTPOCHTEPO-
soryje. Ctora je oUTy4eHO Ja Ce PajioBH MOJICIIE Ipe-
Ma Temama Ha [maBHe u CiiobonHe rpyne pedepara.

3a BpemMe OBHUX JaHa IMIAMWIOTPaCKH je ITaM-
naH bunmen. Y npBoM Opojy bunrena 3amucaso je:
»-+. IHTEPHUCTUYKU JAHU Cy TOCTAId TPUOMHA HA

leo ayoumopujyma

Ha V. Unrepuuctnukum nanuma jyHa 1965.
rofuHe y Tpynu [T1aBHHX TeMma, IpHUKa3aH Cy HajHO-
BHja nocturHyha y aujarHocTuny OojecTH jeTpe, y
MPUMEHH PAJMOU30TONA Y HHTEPHO] MEUIIUHU, U Y
MIPUMEHH €JIEKTPOMUKPOCKONIH]E M XUCTOJIOTH]€ TIPH
WCTIMTUBAKY CIy3HUIIE Kelyla y OolecHuKa ca yi-
KycHoM Oosenihy. Y apyroj rpynu (CiiobomHe Teme)
W3HETH Cy aKTyeJIHH OAay APYTHX OONECTH KOjH Cy
oz moMohu y pajy jeKkapa OImITe MeAULUHE.

ramnane cy kmwkuue: [Iporpam cacranka u
300pHUK ca)keTaka OlpyKaHUX pedepara.

Y oxBupy oBux [lana, oprannzosao je ap Buxko
[Tepuuh, xkao npencennnk [oapyxuaume CJI/ y Cybo-
THIIN, MaJTy TIPOCIIaBy MOBOIOM 20-TOMUITHHIIC pajga
[ompyxuutie y mocneparaoM nepuoxay (1945-1965)
1 3aCITy’)KHUM YJIaHOBHMA JiofieJbeHe ¢y CrioMeH-Tuia-
kere.®

ToxoMm onpxkaBamwa VI. MHTEpHUCTHUKUX JaHA
(jyuu 1967) oOpalenu cy saboparopujcku, Tepa-
MUjCKM ¥ XHUPYPUIKH aCMEKTH OOJIECTH IUTHUTACTE
XKJIE37I€ U TIOHOBO je OWMJIO TOBOpa O TOja3HOCTH H
mehepHoj OonecTu.

K0jOj Ce CBaKe rOIMHE cacTaje enTa Jiekapa U UCTpa-
JKBava U3 IeJie 3eMJbE. .. OMHOCHO MOCTaje MaHupe-
CTaryja Ha K0joj y4eCTBYjy U CTPYUmallld U3 JAPYTHX
nIprxaga. ..

Kako cy JlaHu moctanu 3Ha4ajHU CKYII JieKapa,
TO je YIpyXkeme racTpoeHTeposiora Jyrociasuje 1o-
Bepwio OpranuzanuoHoM onoopy /lana na yxionu
y oapxasawy VI Humepnucmuuxux oana (jyHa
1968) u ompxaBame I. Hayunoe cacmamnxa eacmpo-
enmeponoza Jyeocnasuje. Ilopen nekapa U3 HaMX
MEIUIMHCKUX LIEHTapa, OMJIO je M yuecHHKa—JIeKa-
pa U3 MHOT'MX EBPOICKHMX 3eMasba, U3 CjennmeHnx
Awmeprnuknx Jlp>kaBa n Jamana. 36or Benmukor Opoja
TIpHjaBJbEHNUX, pedepaTH Cy ce OoapKaBalH y TPH
caie uctoBpemero. [IpenaBama y camu 1 cumynra-
HO Cy npeBol)eHa Ha EHIVIECKH OJIHOCHO Ha CPIICKO-
XpBaTcku. Y rpynu /1aene meme pacnpaBbajo ce O
MaTOTCHE3!, KIMHUYKO] CIWIH, MEIUKAMETO3HO] M
XUPYPILIKOj TepaIuji yaKycHe 00JIeCcTH U 0 MOCTOIIe-
PaTUBHOM CHHAPOMY Yy ONEPHUCAHHX OOJECHHKA Of
yIAKyca xelyua. Pacmpasibano ce u muTame npuMeHe
€HJIOCKONH]jE U OMOIICHje CITy3HUIE Y JAUjarHOCTULH

8 Emil Libman, Stevan Stojsi¢, Godisnji sastanak internista Vojvodine — V. Internisticki dani, y: Lije€. vjesnik, god. 88,

br. 1 (1966), 65-67.

1967.

Skup najpoznatijih medicinskih strucnjaka cele zemlje — VI. Internisticki dani, y: Suboti¢ke novine, br. 20, 2. juna

7



Ex Pannonia 25, 2021. CTYIAJE / KUTATASOK / STUDIES

00oJIeNnX ca HejaCHUM Terodama y )KemyIry.

[Iramnanu cy IIporpam pana MHTEpHUCTUUKUX
naHa 1 300pHUK CakeTaka paoBa MPE3CHTHPAHUX Ha
Cacranky.'”

Cnenehe rogune 3ajeano ca VIIL Uumeprucmu-
yxum oanuma (jyHa 1969) opranusoras je u [l Ha-
VUHU cacmanaxk eacmpoenmeponoea Jyzociasuje.
Pedeparu y rpynu [agne meme W3HENW Cy HOBE
MoJaTKe y KIWHUIIM, TATOAHATOMHjU U TTAaTOXKCTOJIO-
THjU XPOHHYHE yIalle CIIy3HHUIIE JKeJylla Kao 1 HOBa
CXBaTama O CTamy OOJIECHUKA ONEPUCAHUX Of1 yTiajie
KydHe Kecuie.'!

Opranmzanuonn on6op VHTEpHUCTHYKUX JaHa
outyano je na ce IX. /lanu onpxke neremOpa 1969.
ronvHe, 3ajenHo ca V. Unmepuucmuukom Hedesbom
kojy je mp B. Ilepunh mokpenyo 1966. romune kanga
Humepnucmuuxku danu HUCy onpxkanu 36or 1. Kon-
rpeca ractpoenTeponora Jyrocnasuje. OcHOBHA Ha-
Mepa ofpXkaBawa Mumepnucmuyke Hedeme OUIA je
Jla ce MPUKaKy BpPEIHE aKTyellHe TeMe 3a paj JeKapa
OIMIITEe METUINHE, jep Cy MHmepHucmuuxku OaHu CBe
Bulle oOpahuBaiy crienujajrcTHUKe U cyoOcnenuja-
JMCTHYKE TeME UCTPaKWBa4a y MEIUIIMHCKO] HayIIH.
Tako je np B. Ilepuuh y Ilpedeosopy 360puuka pa-
noBa . Mumepnucmuure Hedeme, u3Mely ocraior,
pekao: ,,...Ilo3HaTo je nma ce cTaJHUM CTPYYHUM
yCaBpIIaBambeM JIeKapa, IOCEOHO JieKapa OIIITe
MEIHIUHE. .. TOCTIDKY Pe3yJTaTH JIeueha 1 Pa3Boja
3paBCcTBEHE ciayx0e... XKemeo Oux aa ce W y HaIIo]
KOMYHHU TIOKJIOHHW TIaXKkha ycaBplIaBamy JeKapa oc-
HOBHE 3/IpaBCTBEHE CIIyxkoe. ..

Ha IX. Unmeprucmuuxum oanuma OWIo je peun
0 MPHUMEHH PaJUOU30TONa Y WHTEPHO] MEIUINHU H
0 NaTOreHe3U XPOHUYHMX OOJNIECTH jeTpe, a y TpylH
Cnoboone meme u3HETH Cy pedepaTH 0 XPOHUIHOM
wiyhHOM cpIly, 0 TIPOTHO3U OOJieCHHKa ca uH(pap-
KTOM Cplla T€ O pexabuiuranuju OOJIECHUKA ITOCIe
npesiexaHor uHpapkTa cpia.'?

Jyna 1970. ronune oapxanu cy X. Jyourapuu
Hnmeprnucmuuxu danu a'y cxnony /auna wn Ill. Ha-
VUHU cacmanaxk eacmpoenmeponoea Jyzociasuje.
[IpujaBseno je oko 250 pamosa. Y rpynu [rasua
mema Ounu cy pedeparn: TymMopu TUT€CTUBHOT
Tpakrta, [laToQu3nonomKy acnekTu 0onecTu jerpe-
HoT TKMBa ¥ KilMHUYKa BpeTHOCT OMOXEMHU]jCKUX aHa-

nu3a. Y4YecTBOBAO je BEJIMKH Opoj HAIUX M JieKapa
n3 CAJl-a, JanaHa 1 MHOTUX €BpPOIICKHX AprKaBa. Y
MpBOj canu 06e30eheHo je cumyntaHo rpeBoleme Ha
€HIVICCKHU OTHOCHO CPIICKOXPBATCKH.

Wznaru cy I[Iporpam cactanka u 300pHUK M3BO-
Jla TIpe/iaBamba Ha CHINIECKOM U CPIICKOXPBATCKOM Kao
U JIBE KIbUTE KOMITJICTHUX PaJIoBa MUCAHUX HA jJE3UKY
aytopa. Kmure nox HacinoBoM Hosuja uckycmea y
eacmpoenmeponozuju mrammnane Ha npeko 8§00 ctpa-
Ha. Jlokamau nmuct Cy0oTHYKE HOBHHE UMAJIE CY cre-
yujannu dooamax nocsehen Jyounapaum nanuma.'

isticki dani
icaldays
rcenterclogia lll

a juna
i 24“'28'June 1870

Subotica, Yugoslavia

Tomune 1971. y jyny onpxanu cy XI. Humepnuc-
muuku oanu — I. Cacmanak unmepnucma Bojeooune
u Mahapcke y3 ydenihe Jiekapa U3 Jpyrux JienoBa
Jyrocnasuje. Ha XI. Uumepnucmuyuxum danuma teme

1 Emil Libman, Iz rada Podruznica i Sekcija, y: Lekar — informativni list Srpskog lekarskog drustva, god. V, br. 22

(1969), 3.

W Emil Libman, VIII. Internisticki dani — II. Naucni sastanak gastroenterologa Jugoslavije, y: Med. pregled, god. XXIII,

br. 1-2 (1970), 88.

2 Vinko Per¢ié, Predgovor, y: Zbornik 1. Internisti¢ke nedelje — Seminara za lekare op$te medicine, Subotica 1966,
Sapirografska Stampa.

13 Miroslav Vu¢ini¢ i saradn., Nekoliko tekstova o X. Internisti¢kim danima. Specijalni dodatak, u: Suboti¢ke novine,
god. 26, br. 24, 19. jun 1970.
Miroslav Vucini¢, Drustveni program Jubilarnih dana. Prvog dana— Koncert dela Johana Sebastijana Baha (suboticka
filharmonija, dirigent Milan Arsi¢); drugi dan — gostovanje ansambla segedinske opera Bal pod maskama, Puzepe
Verdi; tre¢i dan: Vokalni koncert kamernog hora Pro musica (dirigent Gabrijela Egetd) i Koncert na orguljama (prof.
Andelko Klobucar — Zagreb) u Katedrali Sv. Terezije.
Vinko Per¢i¢ i saradn. (gl. ured. Vinko Perci¢, ured. Emil Libman, Stevan Stojsic), Novija iskustva u gastroenterologiji,
knj. 1, Subotica 1971, 504. Vinko Perc¢i¢ i sarad. (gl. ured. Vinko Perci¢, ured. Emil Libman, Stevan Stoj$i¢), Novija
iskustva u gastroenterologiji, knj. 2, Subotica 1971, 407.
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cy Omiie 0 caBpeMEeHO] KIMHUYKO] CIUIM U TEePaNHju
bonectn miyha, cpma, OyOpera... Tom mnpumukom
j€ pedeHo: ,,...HapojHa TaToJIOTHja HaIler cycena
CIMYHA je HaIlOj W 3aTO CMaTpaMo 3HauajHUM OBaj
3ajeMHNYKH cacTaHak jep Cy... MpuKa3aHa HajHOBHja
nocturdyha y JUjarHOCTUIM U TEPaIuju y MOjeu-
HUM 00JTaCTMa MHTEPHE MEIUIHHE. .. 1

TENKA DESWFIKCHE $4 TEGOH - MEOERMA

Ty P

HOpPMaJIaH NPOAYKETaK Te capaime... MeHe JIuy-
HO je oxymreBuia yckialheHa auckycuja o mehepHoj
Ooxectu jep je caapikana mopea MEIUIIMHCKAX U CO-
[jajHe acmekre... "

Y oxBupy XII. Unmepnucmuuxux oana (jyHa
1972) oprauuzosan je u V. Hayunu cacmanax xema-
monoea u mpancysuonoza Jyeociaguje Ha MO0y

1‘OIII.}{JMI lﬁmk TRULEZA, FERM

ﬂema/b ca uznoogicoe meopHuye 1exkosa

Hp Humutpuje Cranynosuh (1904-1987), na-
yennHuK U npodecop MuTepHe knmHMKe MemuiumH-
ckor ¢akynrera y Hoom Cany pekao je: ,,...Ilomro
caM BHIIIE IMyTa y3eo yuenrhe Ha Mumeprucmuyukum
danuma, MOTY Ja Ka)XeM Ja je OpraHu3aIija yBEK
Oujia Ha Y30pHOj BHUCHHH a TO j¢ HEOOMYHO Ba)KHO
Kaga Cy y IMTalky OBAKBU MaCOBHH CKYIIOBU Ca 3Ha-
YyajHUM TpeTeH3ujama. .. I1ITo ce Thue OBOroAUIIHBUX
Humepnucmuuxux dana, HAPOIUTO CYy M€ HMITPECHO-
HUpalie yckial)eHe TUCKycHje Ha KOjuMa Cy y4eCTBO-
BaJIM MCTAKHYTH cTpyumaim ap Mmpe Mabap, npo-
(ecop Murepne kianHuKe MeanmuHCKOT (aKynTeTa
y bynumnemtu u ap 3aenko Pagomesuh ca MaTEpHE
KIMHUKE MennnuHckor dakynrera 'y 3arpe0y...

Hp @epenn Onax, HauenHUK VHTEpHE KIWUHU-
ke MeanmumHckor (akynteta y CeremuHy pekao je:
»---HU ja HECaM OBJie TIPBU IyT, a HaJlaM C€ HU I0-
cnenu. Hamre Gonuuiie capalyyjy cTanHO M Tako je
Hame ydenrthe Ha MumepHucmuukum OaHUMA CaMo

Y XI. Internisticki dani, u: Suboti¢ke novine, 18. jun 1971.
Komplimenti organizatorima — zavrseni XI. Internisticki dani, y: Suboticke novine, br. 26, 25 jun 1971.

oBor Yimpyxkema. [aBue teme Oune cy: [lopemehaj
XEMaToreHe3e HeJIeyKeMHuyHe mpupozne, Jleueme
ManmurHUX JmMpoma u Ayctpammja SH-aHTHTEH.
VY4ecTBOBaNIM Cy JIEKapU CIELUjaIUCTU U3 LIeJe Ap-
JKaBe.

OnprkaHa je U Majla CB€Y4aHOCT MOBOJOM 75-r0-
nunrmwuie pana bomaune naBusboHckor tuma (1897—
1972) u oTBapame HOBE BMILIECIpPATHE 3rpajic HOBE
(1972).16

Vnpyxeme racTpoeHTeposora JyrociaBuje mo-
BepwiIo je u oBor myra OpraHu3zaloHOM O0J00py
XU Unmepuucmuuxux oana (jyna 1973) na opra-
Hu3yje u V. Hayunu cacmanax eacmpoenmeponoza
Jyeocnasuje n 1. Unmepuayuonannu cumnosujym o
Oucecmusnoj enoockonuju.'” Y4ecTBOBAO je BEIHUKH
Opoj Jekapa-crienyujanucta U3 Halle 3eMJbe, 3aTUM
CKOpo U3 cBuX ApkaBa EBpone te u3 Janana, Mek-
cuka, CAJl-a u Hurepuje. [1pujaBibeHo je BuIle 01
200 panosa. Y rpynu [ 1asne meme Ounu cy pedepa-

16 Emil Libman, Stevan Stojsi¢, Izvestaj sa XII. Internistickih dana, y: Med. pregled, god. XXVIII, br. 4, 1972, 169-170.
17 F. Vilardell, International Symposium on Digestive Endoscopy, Subotica 25-30 June 1973, E.S.G.E. News Letter
(Official Bulletin of the European Society of Gastrointestinal Endoscopy), No 4, November 1973.
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tn: XKemynauna cexpenuja, Enmgockonmja, Ouoricuja
7 IUTOJIOTHja Kao IWjarHOCTHYKe MeToae W Homa
CTPEMJBEIHA Y XUPYPIITKO] TEPANTHjH TIENTUIKOT YIIKY-
ca.

y MeAMIuHCKAM KpyroBuma CyOOTHIIE a ¥ MHOTO
mupe. Jp B. [lepuuh ce moBiauu ca mosioxaja Hader-
HUKa VHTEpHOT ofie/bera M ca TOJIOXKaja IMpeJce/-
Huka OpraHu3anuoHOT ombopa HMumepHucmuykux

By YLAND | HYLAND
b uncey | COULAT g,
Cures | SPEX g

CLINAL

Hemasn ca uznooscoe meopruye iekosa

Iramnanu cy Ilporpam cacranka u 300pHUK
cakeraka peg’pepncannx Ha CacTaHKy Ha EHIJICCKOM
U CPIICKOXPBATCKOM.'®

[Ipodecop ap J.H. Xant (Hunt, London) pexao
jet ,,...OBaj cacTaHak je MMao IOTIYHU yCIEX U Ha
BHCOKOM HHBOY OmWiia je oMoryheHa pasMeHa MHUIII-
JbeHha M UCKYCTaBa y racTPOCHTEpONOTHju... [Ipo-
JMUCKyTOBaHA Cy MHOTA HajHOBHja MOCTUTHYha U pe-
3yJITaTH paja u HCTpaKhBama. .. "

Hp Crojan Kuexeruh, npodecop ca Murepue
kiuHuKe Peopo, Meaunuuckor dakynrera y 3arpedy,
nuie y paxy Mu o cebu, IIToO je KoJaxk U3BajaKa 3
roBOpa, NpeaBama, YiaHaka u pacnpasa, o Murep-
HUCTHYKHUM JIaHUMa:

»-.-Za nas je lije¢nike... Subotica u poslijednje
vrijeme dobila svoje novo, stru¢no, a s tim i kultur-
no znacenje, novi medicinski smisao i humanisticko
ohrabrenje... razbila se mit o neophodnosti metro-
polizirane, samo u najveéim centrima uz medicinske
fakultete koncentrirane naucne i vrhunske medicine.
Subotica je pokazala da u jednoj srednjoj, radnoj i
ambicioznoj medicinskoj sredini mogu... biti na-
jugledniji nau¢ni sastanci...“*

ITouetkom 1974. rompuHe Benuko u3HEHaheHE

Oana. Paznor oe OITyKe 1p B. Ilepunha ocrao je
HEOo0jalllkbeH MaKo je jaBHOCT IOCTaBjballa MHUTAE:
3amrro? IlTa ce necuno? Jla nmu Je Mopao? HukakBux
OJIrOBOpa HHje OWIIO a OKTOp j€ HACTAaBHO Ja pajau
Kao JIeKap-CICIUjalucTa y aMOyIIaHTH 38 raCTpOCH-
TEPOJIOTH]Y.

[Tocne oBor morahaja oprammsarujy XIV. Un-
mepnucmuukux oana u Il. Hayunoe cacmanka um-
mepnucma Jyeocnasuje u Mahapcke tipeyzenu cy
AxtuB unrepaucta [ompyxuaune CJIJ] y Cyborumu,
Wnrepauctruka cexuuja [10 CJIJ] 3a AIl BojBonu-
HYy U YIpyXewe HHTepHHCTa JyrocnaBuje a cam op-
ranusarop je ouo Cagem UnmepHucmuuxux dana ca
npenacenHukoM rpum. ap dadujem CkennepoBuhem,
Heyporcuxujarpom. [1aBHe Teme Cacranka cy ouie:
JlujarHocTHKa W TepamnujcKu MPOOIIEMH XPOHUYHOT
xermarutuca, VMyHOoTepanuja Oomectu OyOpera u
JujarnocTrka eHIOKpUHUX O0JIeCTH. YUeCTBOBAO je
BEeITWKH Opoj HamuX U Mahapckux jekapa. Pamosu y
camu 1. cumynTtano cy mpeBoleHn Ha mahapcku of-
HOCHO CPIICKO-XPBaTCKH jE3HK.

Wznaru cy Ilporpam pana n 300pHUK cakeTaka
pamoBa Cacranka Ha MahapckomM W CpIICKO-XpBart-
CKOM.

8 Emil Libman, XIII. Internisticki dani, y: Bilten lekarskih organizacija Jugoslavije, god. XIX, br. 7, 1973, 24-25;
Redakcijski Kolegijum (gl. ured. Vinko Per¢i¢, ured. Emil Libman, Stevan Stojsic), Izvodi radova sa XIII. internistickih

dana, Subotica 1973, 172.

Y Emil Libman, Lekarska drustva u Subotici (1880-2005), Subotica 2005, 240.
2 Stojan Knezevi¢, Mi o sebi, y. Lijeén. vjesnik, god. 96, br. 2, 1974, 115-124.
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V JlpymrTBeHoM iporpamy 0mito je Beue Konmep-
Ta KaMepHor xopa Pro musica (nupurent ['abpujena
Erero).”!

Tomune 1975. u 1976. IHTepHUCTHUYKY TaHU HU-
Cy OZIp’)KaBaHM Ta C€ W JaJbe MOCTABJbAIO MUTAHE
noenavewa 1p B. [lepunha ca onroBopHuX M BaXKHUX
¢ynkuuja. Ho, ogroBopa Huje Ouino, HE of cTpaHe
JPYIITBEHUX HU MOJUTHYKUX YCTAHOBA, TMYHOCTH.

Ja ce IHTEpHUCTUYKY JaHU, KOjU CY 0OCIeKH-
JIM jelaH repuoj 3apaBcTBeHe kyntype CyOoruire,
3aBpllie Ha jellaH Jiel U OAroBapajyhu Ha4uH — IpUM.
ap Mumnna {umurpujesuh-1Hoxunh (1923-1980),
HayenHUK MuTepHOr omesmema (1974-1987) opra-
HU30Baja je y3 Benuky nomoh ap umwurpuja Cra-
HynoBuha (1904-1980), ynpaBHumka KinHuke 3a
UHTEpHE 0O0JECTH M BaHPEIHOT mpodecopa HHTEpHE
MEAWIIMHE ca MHEYMO(DHU3MOIOTHjOM MeTUIMHCKOT
(daxynrera y HoBom Camy, HoBemOpa 1977. rongmae
XV. Humepnucmuuke dane — Cummo3ujym JIekoBu u
37paBJbe.

VY [lpeocosopy 306opuuka XV mana mpod. /.
Cranynosuh Hamwmcao je: ,,...YBoauu pedepar O se-

KOBUMA, HOBO U 3HAYAjHO YIIO3HAje HAC ca KOPHUCHUM
HOBHHAMa y (hapMaxosoruju u papmMaxoTepanuju 10K
Kopedepary roBope 0 HEKEJLEHUM JICjCTBHMA TI0je-
JMHUX JIEKOBA 1 O MOTPEeON OpraHn30BaHOT Tpahema
HYCI0jaBa MPUMEILCHUX JICKOBA. .. 2

Har je, Takohe, npesyior na opu XV. Jlanu 106ujy
ume I. Hayunu cacmanax unmepnucma Bojeooune ca
JKEJbOM J1a ce CBake Jpyre-tpehe rogune oapkasa y

|

Mmecrty rae je [loapyxuuia pyimiTea iekapa aruiHa.

Tako je II. Hayunu cacmanax ummepHucma
Bojsooune onpxan y oksupy VII. Combopckux me-
JUITMHCKKX JaHa okTtoopa 1982. roqune. p Tuxomup
wujaywh muwre: ,,...I. Hayunu cacmanax ofapxat je y
cxiony ca XV. Unmeprucmuykum 0anHuma Koju cy...
MMaJId HECYMEbHB PEHOME | KOjU Cy ce racuin. Meja
je Omna ma ce HUXOBHM TallelheM CTBOPH HEIITO
HOBO, ITO OW 3BAaHMYHO WMAJIO OMINTE-BOjBO)aHCKU
KapakTep u 0o MecTo rie Ou BojBOhaHCKM MHTEp-
HUCTH MOTJIH J1a pa3MeHE CBOja MCKYCTBa, carienajy
npobiemMe, ycKiaae cBoje CTaBose. ..

Haxon combopckor ckyna vy jeana [loapyxau-
na JIJIB y BojBoanuu HUje ce ommyynna (HHje Mora,

2L Emil Libman, Izvestaj sa II. Naucnog sastanka internista Jugoslavije i Madarske, y: Med. revija, god. XXV, br. 1,
1975, 153—155. Libman Emil, Jugoslav és magyar belgydgyaszok tandcskozasa, y: Egeszség, vol. XXIII, No 9, 1974,

16.

22 Emil Libman, Milica Dimitrijevic’-gokéié, y: Lekarska drustva u Subotici, Subotica 2005, 148.
2 Dimitrije Stanulovié, Predgovor, Zbornik Lekovi i zdravlje (gl. ured. Dimitrije Stanulovi¢, ured. Dejan Lazi¢), Novi

Sad, Sombor, Subotica 1977, 320.

% Tihomir Sijagi¢, Sedmi Somborski medicinski dani — II. Naucni skup internista Vojvodine, 241-242, y: Branislav
Danilovi¢, Hronika Somborskih medicinskih dana, Sombor 2008, 334.
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HUje Jkerenia) na opraHusyje cieiehn BojBohaHcku
CKyIl MHTepHHUCcTa. HacTynmie cy rogmHe mocrere-
HOT 3a00paBa Ha TaKo 3HA4YajHE MCTOPHUjCKE AaHE Y
XX BeKy.

TummHa. ..

Cge 1ok 1p Munan Cranynosuh, npodecop kiu-
HUYKe (hapMakojorrje Ha MeaunnHCKOM (PaKylITeTy
y HoBom Cany HHje Ma0 WHUIM]jaTUBY CPEIUHOM
XXI. Beka na ce oBu Jlanu 3abemnexe y BOjBOhaHCKO]
HCTOPUjU UHTEPHE MEIULIMHE.

Kparak 3ak/byuak

VY pany je ykparko gar mperien Mcropujckux
JaHa, BPEOHOT MeIWIUHCKOT jaorahaja y mcTropuju
3npaBcTBeHE Kyntype rpaga Cyboture. JokymeHTH
o Untepauctrnukum nanuMa y CyO0OTHIIM MOXpame-
HU Ha Opesbemy 3a UCTOPHUjY 3IPaBCTBEHE KYIType
BojBoaune y Mysejy I'pana Hosor Cana u oBaj masnu
pan y yaconucy Hcropujckor apxua CyGoTuie oc-
Tajy M3BOpH mojaraka 3a Oyayhe nctpaxnBaye HCTO-
pHje MEeTUIHE.

3axBaJIHOCT

— Jlp Munany Cranynosuhy, npodecopy KIHHH-
yke (apmakonoruje MenunuHckor dakyirera y
Hosom Cany;

— I'hu F'opnanu bynosuh, BuiemM Kycrocy u Hadell-
HUKy Onesbera 3a ICTOPH]Y 3PaBCTBEHE KYNTY-
pe BojBoaune Myseja rpana Hosor Cana;

— CreBany MaukoBuhy, nupektopy Mcropujckor
apxuBa Cy0OTHIIa U TIIaBHOM yPEIHHUKY 4aCOIH-
ca Ex Pannonia;

— Penaxmujckom onbopy Ex Pannonia vacommca
HUcropwujckor apxuBa CyOoTHIIa;

— Jlymany JoBanueBuhy, bubnmorekapy buommore-
ke Matwure cpricke, Hosu Car;

—  Jwjanu bopenosuh, apxusuctkumu y Mctopujc-
koM apxuBy CyOotwiia, ypenHunu gacomuca Ex
Pannonia,

— 4jaHoOBUMa 3aBHYajHOT ofieJbema [pancke OuoO-
nmoteke y CyooTuny;

— Hejany Mpxuhy, apxuBuctu Vctopujckor apxu-
Ba Cybotuna.

Jluteparypa u usBopu

Gordana Bulovi¢, Dopis u vezi sa Internistickim
danima (rukopis)

Miroslav Vuéini¢ i sarad., Nekoliko tekstova o
X. Internisti¢kim danima, Specijalni dodatak, Subo-
ticke novine br. 24 od 19. juna 1970.

F. Vilardell, International Symposium on Diges-
tive Endoscopy, Subotica 25-30 June 1973, E.S.G.E.
News Letter (Official Bulletin of the European Soci-
ety of Gastrointestinal Endoscopy), No 4, November
1973.

Istorijski arhiv Subotica, F. 180, Zbirka fotografija

Stojan KneZzevi¢, Mi o sebi, Lijecn. vjesnik, god.
96, br. 2, 1974, 115-124.
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Emil Libman, Istaknuti lekari Subotice, 1792—
1992, Subotica 2003, Vinko Perci¢, 114—124.

Emil Libman, Stevan Stojsic, [zvestaj sa I. Internisti¢-
kih dana, Med. pregled, god. XIV, br. 4, 1961, 199.

Emil Libman, Stevan Stojsi¢, Godisnji sastanak
internista Vojvodine — V. Internisticki dani, Lijecn.
vjesnik, god. 88, br. 1, 1966, 65-67.

Emil Libman, 1z rada Podruznice i sekcije, Lekar
— informativni list Srpskog lekarskog drustva, god. V,
br. 22, 1969, 3.

Emil Libman, VIII. Internisticki dani — II. nau¢ni
sastanak gastroenterologa Jugoslavije, Med. pregled,
god. XXIII, br. 1-2, 1970, 88.

Emil Libman, Stevan Stojsi¢, [zvestaj sa XII. In-
ternistickih dana, Med. pregled, god. XXVIII, br. 4,
1972, 169-170.

Emil Libman, XIII. Internisticki dani, Bilten
lekarskih organizacija Jugoslavije, god. XIX, br. 7,
1973, 24-25.

Emil Libman, Lekarska drusStva u Subotici
(1880-2005), Subotica 2005.

Emil Libman, Izvestaj sa II. Nau¢nog sastanka
internista Jugoslavije i Madarske, Med. revija, god.
XXV, br. 1, 1975, 153-155.

Libman Emil, Jugoslav és magyar belgyogya-
szok tanacskozasa, Egeszség, vol. XXIII, No 9, 1974,
16.

XI. Internisti¢ki dani, Suboticke novine, 18. juni
1971.

Skup najpoznatijih stru¢njaka iz cele zemlje —
VI. internistic¢ki dani, Suboti¢ke novine, 20 VI 1967.

Komplimenti organizatorima — zavrSeni XI. In-
ternisticki dani, Suboti¢ke novine, br 26, 25 jun 1971.

Vinko Per¢i¢ i sarad, Novija iskustva u gastroen-
terologiji (gl. ured. Vinko Per¢i¢, ured. Emil Libman,
Stevan Stoj$ic¢), knj. 1, Subotica 1971, 504.

Vinko Perci¢ i sarad, Novija iskustva u gastroen-
terologiji (gl. ured. Vinko Per¢i¢, ured. Emil Libman,
Stevan Stojsic), knj. 2, Subotica 1971, 407.

Vinko Perci¢, Predgovor, Zbornik radova I. In-
ternisticke nedelje, Subotica 1966.

Seminar za lekare opSte medicine, Subotica— in-
terno odeljenje Opste bolnice (ured. Vinko Per¢i¢ i
sarad.), Sapirografska Stampa, 1966, 133.

Redakcijski Kolegijum internista Internog ode-
ljenja Opste bolnice Subotice, Program i Izvod saze-
taka radova sa X. internisti¢kih dana, Subotica 1970,
286.

Dimitrije Stanulovi¢, Predgovor, Zbornik Lekovi
i zdravlje (gl. ured. Dimitrije Stanulovi¢, ured. Dejan
Lazi¢), Novi Sad, Sombor, Subotica 1977, 320.

Milan Stanulovi¢, Dopis u vezi sa Internistickim
danima, rukopis.

Stevan Stojsi¢, Emil Libman, Simpozijum o bo-
lestima jetre, zu¢ne kesice i Zu¢nih puteva — II. In-
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Osszefoglalé

Es voltak belgyégyaszati napok

A szoveg roviden bemutatja az Belgyogyaszati
Napok torténetét, amely a 20. szdzad kdzepén a sza-
badkai egészségkultira torténetének jelentds esemé-
nye. A rendezvény szervezdinek szandéka az volt,
hogy bemutassdk az modern orvostudomany ered-
ményeit, amelyek hasznosak a haziorvosok minden-
napi munkdjaban. Tekintettel arra, hogy a résztvevok
nagy szama volt szliken szakmai témakkal, a Bel-
gyogyaszati Napok szervezo bizottsaga ugy dontott,
hogy két csoportra osztja a dolgozatokat: F6 témak
¢és szabad témak. A Belgyogyaszati Napok keretében

Resume

ternistickih dana, Med. pregled, god. XV, br. 9, 1962,
572-573. y

Tihomir Sija¢i¢, Sedmi Somborski medicinski
dani — II. Nau¢ni skup internista Vojvodine, 241-242,
u: Branislav Danilovi¢, Hronika Somborskih medi-
cinskih dana, Sombor 2008, 334.

a Jugoszlaviai Gasztroenterologusok Szdvetsége ¢€s
Jugoszlaviai Hematologusok és Transzfuziologusok
Szovetsége iiléseit is megszervezték értekezletiiket.
Dr. Vinko Per¢i¢ hirtelen kivonulasa a belgyogyasz
osztaly vezet6i és az esemény szervezObizottsagi el-
noki tisztségébdl azzal a kdvetkezménnyel jart, hogy
tavozasaval a Belgyogyasz Napok megszakadtak.

Kulesszavak: Belgyogyaszati Napok, az egész-
ségligy torténete Szabadka varosaban, tudomanyos
értekezletek

There were once the Internal Medicine Days Conferences

The paper gives a short history of Internal Medi-
cine Days Conference, an important event in the his-
tory of healthcare culture in Subotica in the middle
of 20™ century. The intention of the organizers was
to present modern views in medical science which
would help in everyday work of general medicine
doctors. The Organization Board decided to sepa-
rate the professional presentations in two groups —
Main Topics and Free Topics, due to a great number
of participants. The meetings of the Association of
Gastroenterologist of Yugoslavia and Association of

Hematologist and Transfusiologists of Yugoslavia
were held within Internal Medicine Days Confer-
ence. Sudden retreat of Dr. Vinko Perci¢ from the
position of Head of the Internal Medicine Depart-
ment and President of the Organization Board of the
Conference resulted in ending of the annual Internal
Medicine Days Conference.

Key words: Internal Medicine Days Confer-
ence, history of medicine in Subotica, scientific
meetings
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Halasz Tibor

Szabadkai Torténelmi Levéltar

A szabadkai piarista

UDC: 373.5(497.113 Subotica)“1942/1944*

gimnazium (1942-1944)

Osszefoglalo: Szabadkan 1942 és 1944 kozott
miikodott piarista gimnazium. Hivatalos elnevezése
A Kegyesrendiek Vezetése Alatt All6 Szabadkai Va-
rosi Rom. Kat. Gimnazium volt. Az elsd tanévben a
gimnaziumnak egy osztalya volt 62 tanuldval, mig a
kovetkezd tanévben mar harom osztalya és 180 ta-
nuldja. A Szabadkai Torténelmi Levéltarban az F.332
Szabadkai Piarista Gimnazium fondban taldlhaté a
két tanévben vezetett anyakonyv a tanulok adataival,
osztalyzataival. A gimnazium alapitasaval és miko-
désével kapcsolatban viszont fennmaradtak kiilon-
b6z6 dokumentumok a korabeli varosi kozigazgatasi
iratanyagban, illetve a Tervrajzgyiijteményben meg-
talalhat6 a volt varosi szegényhaz piarista gimnazi-
umma valo atalakitasara vonatkoz6 iratok és tervraj-
zok." A levéltar konyvtara a 623-as szam alatt Orzi az
1942/43. iskolaévrol kiadott Evkonyvet. A piarista
gimnazium alapitasa mellett, részletesebben kertil
bemutatasra a tanévnyitd innepség, az elsd tanév a
novendékek névsoraval, illetve a gimnazium elhelye-
zésével kapcsolatos intézkedések.

Kulesszavak: Szabadka, piaristak, gimnazium,
tanévnyito linnepség.

A piaristakrol

A piarista rend katolikus tanitérend, melynek
teljes neve Kegyes Iskolak Isten Anyjar6l Nevezett
Szegény Szabalyozott Papjainak Rendje. A piaristak
korabbi magyar elnevezései kegyestanitorend, illetve
kegyesrend. A piarista rend tagjai a szokasos szerze-
tesi fogadalmak mellett vallaljak, hogy egész ¢életiiket
gyermekek oktatasanak és nevelésének szentelik.
A rend alapitdja Kalazanci Szent Jozsef, aki munka-
tarsaival egyitt a XVI. szazad végén Romaban ,.ke-
gyes”, azaz ingyenes ¢és vallasos iskolakat alapitott
szegény csaladok gyermekei szamara. A rend jel-
mondata ,,pietas et litterae” (kegyesség és tudomany)
¢s azt fejezi ki, hogy a piarista rend tagjai egyszer-
re akarjak nevelni az embert és a keresztényt, akit a
tudas és az igazsagkeresés utjain akarnak eljuttatni a
Teremt6hoz.

A piarista rend elsé magyarorszagi iskolajat
1642-ben alapitotta a szepességi Podolinban, majd
folyamatossan nyitotta intézményeit az egész orszag

! SzTL, F.275.39.2., Tervrajzgylijtemény.

tertiletén. Vidékiinkon a piarista rend eldszor Szege-
den alapitott iskolat 1720-ban, illetve Nagybecskere-
ken miikodtetett iskolat az 1846 és 1920 kozotti évek-
ben.

A piaristaknak Szabadkan vald letelepitésére
mar a 18. és a 19. szdzadban is tobb kisérlet tortént. E
kisérleteknél mindig arr6l volt szo, hogy a piaristak
vegyék at a Szabadkan mar mikddo kdzépiskolat,
gimnaziumot. Ilyen probalkozasok torténtek 1772-
ben, 1793-ban, az 1866-1867-es években, 1891-ben
és az 1894-1995-6s években. Erre végiil is csak
1942-ben kertilt sor.

A piaristak letelepedése Szabadkan

A piaristaknak Szabadkan valo letelepedésének
egyik kezdeményezdje a varos akkori polgarmeste-
re, dr. Volgyi Janos volt. 1941. november 28-4n, a
magyarorszagi piaristak rendféndkének, Zimanyi
Gyulanak irt levelében? megemliti, hogy az egyetlen
szabadkai gimndzium talzstfolt, mivel tanuldinak
létszama a 950-et is meghaladja. Egy masodik gim-
nazium létesitése a varos szamara siirgds ¢és ,,0nként
adodik a varos azon 6haja, hogy a magyar kegyes ta-
nitérend Iétesitsen itt gimnaziumot”. Azt is hozzatet-
te, hogy ,,nemzetiségi vidéken vagyunk, aldas volna,
ha a kegyes tanitorend elismert vallaserkdlesi és ha-
zafias neveld szelleme itt is végezhetné orszagépitd
munkajat”. Egyben felkérte Zimanyi Gyula rendfo-
nokot, hogy sziveskedjen k6zdlni azokat a feltétele-
ket, melyek teljesitése esetén a varos reménykedhet
abban, hogy a piarista rend gimnaziumot létesit Sza-
badkan.

Zimanyi Gyula piarista rendfonok 1941. decem-
ber 29-én személyesen is ellatogatott Szabadkara és
targyalasokat folytatott a varos vezetdivel. 1942. ja-
nuar 29-¢én irt valaszlevelében® Zimanyi Gyula meg-
koszonte Szabadka polgarmesterének megtiszteld
bizalmat és meghivasat, levelében pedig felidézte,
hogy ,,mar a 18. szdzad végén is két izben, 1772-ben
és 1793-ban, a 19. szazad masodik felében pedig ha-
romszor, t.i. az 1867., 1882. és 1891. években is szo
volt arr6l, hogy a nemes Varos falai kdz¢é fogadja ren-
diinket”. Egyben azt is megemlitette, hogy mint neki,
ugy rendtarsainak is ,,esziinkbe jutottak szabadkai

2 SzTL, F.60, Szabadka Szabad Kiralyi Varos Polgarmesteri Hivatala (1941-1944), V-1642/1943.

3 SZTL, F.60, V-1642/1943.
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szarmazasu nagynevi rendtarsaink: Kalmar Endre, a
hires rendféndk, a koran elhalt tudos Volly Istvan, a
jeles hittudos Titz Antal és a most is ¢l0 nagy ma-
tematikus egyetemi tanar, Sutak Jozsef”. A piaristak
készek eleget tenni a varos ohajanak, de ezt csak ab-
ban az esetben tudjak megtenni, ha a varos biztositani
tud megfelel6 épiiletet a gimnazium, illetve legalabb
60-80 fiut befogado internatus és a rendhaz szamara,
amelyhez megfelel6 nagysagt udvar és rendhazi kert
is tartozna. Zimanyi Gyula rendféndk egyben értesi-
tette dr. Volgyi Janos polgarmestert, hogy ,,egyhdzi
intézmény létesitésérdl 1évén szo, kotelességszeriien
jelentést tettem Szabadka varos nagyszabasu tervérol
mind a helyi egyhézi, mind a féegyhdzmegyei hatosa-
goknak ¢s alazattal kértem elézetes beleegyezésiiket
és erkdlcsi tamogatasukat, amire nézve maris Orven-
detes biztatasokat volt szerencsém kapni”.

A piaristak Szabadkan vald letelepedésérdl, illet-
ve egy Uj gimnazium létesitésérdl a varos kozgyi-
1ésének, a torvényhatdsagi bizottsagnak is dontenie
kellett. Erre 1942. aprilis 15-én tartott rendes koz-
gyllésen kertiilt sor. A piarista gimnazium alapitasa-
val kapcsolatos javaslatot dr. Vojnits Aladar kultar-
tanacsnok ismertette a varos kozgytilésével. Mint
a torvényhatosagi bizottsag a 3146/1942. — 25. kgy.
szamu véghatarozataban kimondta,* ,,a toérvényhato-
sagi kisgytlésnek polgarmesteriink eldterjesztésével
egyez0 javaslatat a Piarista tanitorend gimnaziuma-
nak és internatusanak létesitését és Szabadkan leend6
letelepedését nagy drommel tesszilk magunkéva”. A

4 SzTL, F.60, V-1642/1943.
5 Uo.

A szabadkai piarista gimnazium épiilete a Zimonyi ut 117. szam alatt

hatarozat indoklasaban a kozgytilés azt is kimondta,
hogy Szabadka varosanak torténelmi vagya, hogy a
varosban szerzetes gimnazium létesiiljon. Az eddigi
egyetlen gimnazium mar talzsufolt, ezért a varos sza-
mara egy masodik gimnazium létesitése halaszthatat-
lan kultursziikséglet.

Egy 0j gimnazium, illetve internatus létesitésé-
hez sziikséges volt a m. kir. vallas- és kdzoktatasiigyi
minisztérium engedélye is. Az 1942. majus 27-¢n,
a vallas- és kozoktatasligyi miniszternek cimzett le-
velében,’ dr. Volgyi Janos megirta, hogy a majdnem
ezer tanuldt szamlald szabadkai gimnazium Magyar-
orszag legnépesebb gimnaziuma. A talzstufoltsag mi-
att tobb tanulot mar nem tud fogadni, pedig erre nagy
sziikség lenne. Ezért dontott ugy Szabadka torvény-
hatosagi bizottsaga az aprilis 15-1 kozgyiilésén, hogy
a varosban egy Uj gimnaziumot és internatust alapit,
melynek vezetését a piaristakra bizza. Dr. Volgyi Ja-
nos polgarmester ezt igy indokolta meg levelében:
»Szabadkanak, de egész Bacs varmegyének is elso-
rendii érdeke, hogy a felallitandd intézmény olyan
kezekben legyen, amelyek legmesszebbmendleg biz-
tositjak a mély vallaserkdlcsos és hazafias nevelést,
mert a jugoszlav uralom a nevelés terén erkolcsi €s
nemzeti szempontbdl egyarant megddbbentd kdvet-
kezményekkel jart. A torvényhatosagi bizottsag éppen
ezért a Piarista tanitorendnek Szabadkan val6 letele-
pedésével kivanja a varos e legégetébb kultursziik-
ségletét kielégiteni.” Levelében azt is megemlitette,
hogy a varos egyetlen filgimnaziuma is tulajdon-
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képen szerzetesgimnazium volt, melyet alapitasatol
kezdve a ferences rend vezetett és csak késobb lett
allami intézmény. A varos, illetve a kornyék lakossa-
ga oriasi tobbségében katolikus és lelkében mélyen
gyokerezik a szerzetesekhez €s a szerzetesi int€zme-
nyekhez vald ragaszkodas. Eppen ezért ,,mély tiszte-
lettel kérem tehat Nagyméltosagodat, kegyeskedjék
a varos elhatarozasanak indit6 okait megérto figyel-
mébe venni és legnehezebb kulturproblémanknak a
gimnaziumi oktatasnak és nevelésnek megoldasaban
méltoztassék kegyes hozzajarulasaval segitségiinkre
lenni”. A kérelmet alairasaval Szabadka varos f6is-
panja, dr. Redk Andor is partfogasaba vette.

DUNANINNERT KAT. KERDLET

A
KEGYESTANITORENDIEK VEZETESE ALATT ALLO
SZABADKAI VAROSI ROM. KAT. GIMNAZIUM

EVKONYVE

AZ 1942/43. ISKOLAI EVROL

AZISKOLA FENNALLASANAK 1. EVEBEN

KOZZETESZI:

NEMETH JENO
IGAZGATO

N ‘q . “//" .
7B
SZABADKA, 1943.

A MAGYAR PIARISTAK 300. EVEBEN
(1642—1942)

A gimnazium évkonyve
SzTL Konyvtara, 623. szamu konyv.

A piarista gimnazium létesitésével kapcsolatos
felterjesztésre rovid idon beliil, 1942. junius 16-an
megérkezett dr. Homan Balint vallas- és kozokta-
tasligyi miniszter valasza.® A miniszter elvben meg-
engedhetdnek tartja egy, a kegyes tanitorend altal
vezetett katolikus jellegli gimnazium létesitését Sza-
badkan. Viszont levelében kihangsulyozta, hogy ,.a
magam rész€rdl az engedély megadasat attdl teszem
fliggdévé, ha Szabadka thj. varos els6 sorban vagy
pedig a szabadkai II. szamu katolikus jellegii gimna-
zium felallitasaval kapcsolatban biztositani fogja az
eddig kedvezétlen elhelyezésii allami kozép és ko-
zépfoku iskolaknak kifogastalan elhelyezését, annal

¢ SzTL, F.60, V-1642/1943.
7 U.o.
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is inkabb, mivel jelenleg a szabadkai allami kdzép-,
kozépfoku iskolak amugy is tulzsufoltak”. Az enge-
dély megadasa esetén az 01j gimnazium még ideigle-
nesen sem nyerhetne elhelyezést egy allami jellegii
iskola épiiletében.

Az 1942. jalius 15-én kiildott valaszaban’ dr.
Volgyi Janos polgarmester megkoszonte a minisz-
térium elvi engedélyét. Kihangsulyozta, hogy az 1j
gimnazium csupan az elsé osztallyal indulna, két ke-
gyesrendi és egy oraado tanar mitkkodése mellett. A
gimnazium ideiglenesen egy katolikus egyesiilet he-
lyiségében kezdené meg miikddését. Mivel a piarista
gimnazium elhelyezése az allami iskolak elhelyezé-
sére semmiféle karos hatdssal nincs, s6t a filgimna-
zium zsufoltsagat enyhiteni fogja, dr. Volgyi Janos
arra kérte a vallas- és kdzoktatasligyi minisztert, hogy
,kegyeskedjék az ideiglenesen meginduld piarista
gimnazium elsé osztalyanak a nyilvanossagi jogot
megadni”.

(i avizet nove)

;
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az 194197 iskolai évben.

A bejegyzett tanulék széma:

érdemiegyek:
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Rendszorotor jolos i elégséges | olégtolen

Altalénos tanulményi eredmény:

kitans, joles, jé, olégségos, olégalon.
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Az 1942/43. iskolai évbe dsszesen 62 tanulo iratkozott be
a piarista gimnazium elsé osztalyaba (F.332.1)

A levélben emlitett katolikus egyesiileti helyi-
ség pedig a Szent Teréz-templom mdogott talalhato
Bunyevac Katolikus Kor otthona volt. Ezzel kap-
csolatban mar 1942. julius 21-én dr. bajsai Vojnits
Aladar kultartanacsnok kéréssel fordult dr. Ijjas Jo-
zsef egyhazmegyei biztoshoz. Mint kérelmében irja:
. Lisztelettel kérem Méltosagodat, mint a Rom. Kath.
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Egyhazkozségek Kozponti Tanacsanak elnokét, hogy
a Bunyevac Katolikus Kor Otthonat képez6 katolikus
haznak jelenleg hasznalaton kiviil allé6 nagytermét,
udvarat €s az udvarra nyilo irodahelyiséget a szep-
temberben megindul6 kegyesrendi gimnazium els6
osztalya céljaira az 1942/43. iskolai évre a varosnak
bérbeadni sziveskedjék.”

Tekintettel az ligy fontossagara, a varosveze-
tés tartalék megoldasrol is gondoskodott. A Levente
Egyesiilettel kdzdsen tartott értekezleten megallapo-
das sziiletett arrdl, hogy ha sziikséges lesz, a kegyes
tanitorend szeptemberben induld osztalya a Leven-
teotthonban kezdheti meg miikddését. Az otthonban
talalhat6 tornatermet is hasznalhatjak a piarista no-
vendékek.

Az 1942. augusztus 6-an kelt levelében’ dr. Vol-
gyi Janos polgarmester értesitette Zimanyi Gyula pia-
rista rendfonokaot, hogy immar nincs akadalya annak,
hogy Szabadkan szeptemberben meginduljon az elsd
gimndziumi osztaly. A minisztérium megadta az elvi
engedélyt, az osztaly a katolikus kor nagytermében
lesz elhelyezve. Az iskola felszerelésérdl, illetve a
gimnazium fenntartasarol a varos fog gondoskodni.

A piaristak szabadkai letelepedésének targya-
ban a végleges megallapodas 1942. augusztus 11-én
sziiletett meg. Az értekezleten a rend részérdl jelen
voltak Zimanyi Gyula rendf6nok, Bir6é Imre, Balanyi
Gyorgy, Tomek Vince asszisztensek és Németh Jend,
a satoraljatjhelyi piarista gimndzium igazgatdja.
Szabadka varosat dr. Volgyi Janos polgarmester, dr.
Vojnits Aladar kultartanacsnok ¢s Horvathy Miklos
szamvevoségi fonok képviselte. A felek a kovetke-
zOkben egyeztek meg:

1. Az 1942-1943-as tanév kezdetétdl, az elsd osz-
taly megnyitasaval, piarista gimnazium jon létre
Szabadkan.

2. A piarista gimnazium fenntartoja a varos, vagy-
is a varos viseli a gimnazium dologi és személyi
kiadasait.

3. Amint erre mod és alkalom nyilik, a varos gon-
doskodni fog megfeleld épiiletrdl a gimnazium, a
rendhaz ¢s a konviktus részére.

4. A rendhaz és a konviktus elsé berendezéseinek
koltségei, illetve az épiiletek késobbi belsé és
kiils6 karbantartasi koltségei a varost terhelik.

5. A gimnazium els6 osztalyanak megindulasahoz
sziikséges helyiségekrol (tanterem, szertar, igaz-
gatoi iroda), megfeleld nagysagu udvarrol, illetve
az els6 évben Szabadkara jovo két rendtag laka-
sarol a varos gondoskodik.

6. A varos polgarmestere kilatasba helyezte, hogy
ha a kegyuri foldek visszakeriilnek a varos tu-
lajdonéba, azon lesz, hogy egy része a piarista
rendhaz vezetése alatt allé intézmények céljait
szolgalja.

7. Ezen elvi megallapodashoz szilikséges a torvény-

8 SzTL, F.60, V-1642/1943.
* U.o.

10 U.o.

1 TUo.

hatosagi bizottsag hozzajarulasa, a rend letelepe-
déséhez pedig a Szentszék engedélye.

Hamarosan megtortént a szabadkai piarista gim-
nazium igazgatdjanak, Németh Jenonek a kinevezése
is. Az 1942. augusztus 17-¢én kelt levelében Németh
Jend errdl tajékoztatta a varos vezetdsegét €s idézte
Zimanyi Gyula rendféndk leiratat: ,Fotisztelen-
d6 Hazfonok — Igazgatd Ur! Ertesitem fotiszt.sége-
det, hogy a satoraljatjhelyi rendhaz fondkségétol és
a gimnazium igazgatasatol felmentem, s az ujonnan
alakul6 szabadkai piarista rendhaz fénokévé és az ott
létesitendd varosi kegyesrendi rom. kat. gimnazium
igazgatojava kinevezem. Budapest, 1942. aug. 12. Zi-
manyi Gyula s.k. Rendfénok.”!°

A babacthee yispae Hegppor doecd bo'reacds’ 70'm. dial

71/'»»« @2l 47 %qu/{:’/la A
7/4972 «.

(/%Ww%ﬁ /(Z’(/%ahw/w g
-/(z% éh//o(w‘e//lé"«/m, Aog @ magpay Mepostaci ol
rewcl forvite 4 Hdvelhien) nivegl levadsd Antithe Aozoin :

5 //o,r//f V25 Sl atelenls Afe%,{,&«,%' %"’f”"' 7o Ll
Zé‘mdk'ﬂ/yz/ by @ Klnagarsicl, Hewites Pruibotf ekl o5 2 gim.
1a Ut 1'7%@%4'/»’//«44%&% o an bprnnan Lh L pabedss,
Praits seclils frnibeve 05 ae of Llepilewds” vison Megarrcad.

2o . j—m/l/rm/?//m 1'74/1/,7@472.;/1' Atz rni Zd% et 5%

”

aug. 12. Zimbisngy Gyuula sk. Hecetdsni.
- ;

%A«zd/&, AL, aepnt, K 1E- o
ﬂo{/f Lideledof -

Lececerlf..,
Pramtta Kerfosd- ,}“/z:

A szabadkai piarista rendhaz fénéke és a gimnazium
igazgatoja Néemeth Jend volt (F.60, V-1642/1943.)

Napokon beliil megoldodott a piarista gimnazium
elhelyezésének kérdése is. Az 1942. szeptember 1-én
tartott megbeszélésen dr. Ijjas Jozsef egyhazhatdsagi
biztos eldadta, hogy a haz, melyet a Bunyevac Katoli-
kus Kor hasznalt, a romai katolikus egyhaz tulajdonat
képezi. Az egyhaz képviseletében kijelentette, hogy
,,az egyhaz Szabadka varos nemes elhatarozasat azzal
o6hajtja honoralni, hogy a mondott célra a kért két he-
lyiséget, az udvart és a mellékhelyiségeket bérosszeg
megallapitasa nélkiil bocsajtja rendelkezésére”.! A
két piarista tanar elhelyezése is biztositva lesz, ok
a papi otthonban lesznek elszallasolva. Dr. Békefty
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Gyorgy varosi tisztiligyész véleménye szerint ebben
az esetben nincs sziikség szerzodés készitésére. Ele-
gendo lesz a jelen jegyzokonyvet hatarozathozatal
végett a torvényhatdsagi bizottsag elé terjeszteni.

A sziikséges hatarozathozatalra Szabadka sz. kir.
varos torvényhatdsagi bizottsaganak 1942. szeptem-
ber 11-én tartott rendkiviili kdozgytilésén keriilt sor a
28871/1942 — 120. kgy. szam alatt.'* A piarista gim-
nazium alapitasaval, illetve a tanitérenddel kotott
egyességgel kapcsolatos javaslatot dr. Vojnits Aladar
kulturtanacsnok ismertette a varos kozgytlésével.
Mint a a térvényhatosagi bizottsag véghatarozataban
kimondta, ,,lelkes 6rommel vettiik tudomasul, hogy
a polgarmesteriinknek a kegyes tanitorend szabadkai
letelepedése érdekében a f. évi aprilis 15-én hozott
torvényhatosagi bizottsagi hatarozat alapjan folyta-
tott targyalasai befejezddtek és ennek eredménye-
képen a kegyes tanitoérend f. hd 13-4n varosunkban
megkezdheti miikodését”. Hatdrozataban a torvény-
hatésagi bizottsag azt is kimondta, hogy tudomasul
veszi a varos és a rend kdzott kotott részletes megal-
lapodast, halas koszonetét fejezte ki a romai katolikus
egyhazi hatosagnak, valamint a Bunyevac Katolikus
Kornek, azért az aldozatkészségért, hogy a piarista
gimnazium rendelkezésére bocsajtottak a sziikséges
helyiségeket és hogy a papi otthonban a piarista tana-
roknak otthont adtak. Tovabba a torvényhatosagi bi-
zottsag e hatarozatdban halas kdszonetét fejezte ki ,,a
Miasszonyunkrol nevezett Kalocsai Szegény Iskola-
névérek szabadkai igazgatofonokndjének Baly Maria
Ildefonza n6évérnek azért a testvéri segitésért, mellyel
arend a gimnazium meginduld elsd osztalyanak ide-
iglenes berendezését lehetdvé tette”.

Az alapito- és tanévnyito iinnepély

A Kegyesrendiek Vezetése Alatt Allo Szabadkai
Varosi Rom. Kat. Gimnazium alapito- és tanévnyi-
to tinnepélyére 1942. szeptember 13-an kertilt sor, az
iinnepélyes szentmise utan, a varosi szinhazban déle-
16tt 11 6rakor. A miisor a kovetkezd volt:

1. H. L. Hassler: Unnepre jottiink. Liszt: Magyar
tinnepi dal. Enekli a szegedi piarista gimnazium
vegyeskara.

2. Szabadka elsé piarista diakjait {idvozli Ronay
Dezs6, a szegedi piarista gimnazium II. a. oszta-
lyos tanuloja.

3. A szabadkai kisdiakok koszont6jét Vojnich-Zé-
lich Imre mondja el.

4. Unnepi beszédet mond Zimanyi Gyula, piarista
rendfonok.

5. Az 1j intézetet atveszi Németh Jend, a szabadkai
gimnazium igazgatoja.

6. A szegedi piarista didkkérus énekszamai — Bar-
dos L.: Esik es6 ... Horthy Miklés taboraban.

2 SzTL, F.60, V-1642/1943.

Szogi E.: Horthy-dalok.

7. Szabadka varos nevében idvozl6 beszédet mond
dr. Volgyi Janos polgarmester.

8. Dr. [jjas Jozsef, egyhazmegyei biztos, a kalocsai
egyhazmegye nevében koszonti a letelepiild pia-
ristakat.

9. Szozat. Az énekkart vezényli dr. Maklari Lajos
piarista. Zongoran kisér Kertész Lajos, szegedi
piarista oregdiak."

Zimanyi Gyula rendf6nok beszédében'* nem tit-
kolta, hogy mennyire meg van hatva, hogy a magyar
piaristak egy 0j intézettel fognak gyarapodni. Mint
mondta: ,,Magasztalja lelkem az Urat, hogy annyi si-
kertelen probalkozas utan, eljutottunk oda, hogy Is-
ten kegyelmébdl itt Bacska aldott f6ldjén, Szabadka
nemes varosaban kibonthatom a negyedfélszazados
kalazanciusi eszménynek, az ifjusag vallaserkolesos,
odaado nevelésének zaszlajat.”

Halas koszonetet mondott dr. Redk Andor f0is-
pannak, dr. Volgyi Janos polgarmesternek, dr. Szé-
kely Jend polgarmesterhelyettesnek, dr. Ijjas Jozsef
érseki biztosnak, dr. Balogh Anyos tankeriileti foigaz-
gatonak, dr. baJsa1 Vojnits Aladar kultartanacsnok-
nak, Horvathy Miklos fészamvevonek amiért parat-
lan joindulattal és odaadassal karoltak fel a szabadkai
piarista gimnazium ligyét és tették lehetdve annak
létrejottét. Kiilon megkoszonte az altaluk nyujtott se-
gitséget az allami gimnazium igazgatdjanak, Schéfer
Mihalynak ¢és a Miasszonyunkrol nevezett Iskoland-
véreknek.

Immar a névendékekhez szoélva a kovetkezoket
mondta: ,,Kedves Fiaim, szabadkai kis didkjaink!
Toltson el Benneteket is az iinnepi érzés. Milyen
felemeld, feledhetetlen élmény Ratok és Szerette-
itekre, hogy eljott ide a nagy magyar kalazanciusi
csalad, a tobb mint hatezernyi piarista diaksag képvi-
seldi, a 222 éves szegedi piarista gimnazium csengd
hangu énekesei kedves atydikkal egyetemben, hogy
kebliikre oleljenek Benneteket. ... En pedig egy kis
Kalazancius-képet hoztam valamennyiteknek, hogy
eljegyezzelek Benneteket a piarista szellemmel: ,,J6)-
jetek Fiaim, az Ur félelmére oktatlak Titeket.” M¢é-
lyen atérzem azt, amit a képecskekre irtam: Atyai sze-
retettel. Mint atyatok kérem Ratok az Ur kegyelmét
¢és aldasat.”

Németh Jend gimnaziumi igazgat6 beszédében'®
megilletddve mondott kdszonetet a Rendfonok Ur
Oméltosaganak a kitiintetd bizalomért és kijelentet-
te, hogy ,,mély felel6sségtudattal és az isteni kiilde-
tés alazatos lelkiiletével veszem at a jelen linnepélyes
pillanatban a 300 éves magyar piarista iskolak leg-
frissebb hajtasanak, a szabadkai piarista gimnazium-
nak vezetését”. Tudja, hogy ra és tanartarsaira nehéz
¢és feleldségteljes munka var, hiszen a cél az, hogy

13 A Kegyestanitorendiek Vezetése Alatt Allo Szabadkai Varosi Rom. Kat. Gimnazium Evkonyve az 1942/43. iskolai

évrol. Szabadka 1943. 60. oldal.
14 U.o., 45. oldal.
15 U.o., 47. oldal.
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LOPOS GYULA iskolapadgydra, Budapest, lll., Bécsi-ut 85. Telefon: 163-133.

Csévaza lildke

Csdvaza szék

Csévazas szekrény

Csévdzas tandri asztal, szekrénnyel

Csévazas tandri asztal

Korabeli iskolabutorok (F.60, V-1642/1943.)

az ifjakkal megszerettessék a vallast, a hitet, a haza-
szeretetet, a tudomanyokat és istenféld, kotelességtu-
do polgarokat neveljenek a katolikus egyhaznak és a
magyar hazanak. A novendékekhez szolva felhivta a
figyelmiiket, hogy ,,adjatok halat a jo Istennek, hogy
éppen ti lehettek az 0j szabadkai varosi piarista gim-
nazium elsé novendékei”. Tovabba hozzafiizte még,
hogy ,,bizom benne, hogy a 300 éves magyar piarista
iskolak hagyomanyos szelleme atitatja egész valoto-
kat, hogy majdan, amikor istenfélelemben és tudo-
manyokban megerdsddve elhagyjatok ennek az Alma
Mater-nak a falait, ti is halas szivvel és ragaszkodas-
sal gondoltok vissza nevelditekre, a piaristakra”.

Dr. Volgyi Janos polgarmester Szabadka varos
kozonsége nevében kdszontdtte az linnepség részt-
vev0it.'* Beszédében kihangstlyozta, hogy az uj

gimnazium szerves Osszefiiggésben van a régivel,
hiszen annak idején is a varos egy szerzetesrendre,
a ferencesekre bizta az ifjak oktatasat és nevelését.
A régi gimnazium 1860-t6l allami gimnaziumként
mukodik €s a mostani varosvezetés tigy dontott, hogy
az Uj gimnazium katolikus intézmény lesz, melynek
vezetését a piaristakra bizza. Megigérte, hogy a va-
ros mindent meg fog tenni a piarista gimnaziumeért és
eredményes, sikeres jovot kivant az intézménynek.
Dr. Ijjas Jozsef érseki biztos a kalocsai-bacsi
egyhazmegye egyhazi hatésaga nevében koszontotte
a Szabadkan leteleptil6 piaristakat.'” Meggy6z6dése,
hogy ez a Gondviselés Gtmutatasa alapjan tortént és
az anyaszentegyhaz itteni képvisel6i orommel val-
laltak ennek a torekvésnek a tamogatasat. Hiszen a
kegyesrendiek itt alakul6 iskolajanak hajlékot biz-

16 A Kegyestanitorendiek Vezetése Alatt Allo Szabadkai Varosi Rom. Kat. Gimnazium Evkonyve az 1942/43. iskolai

évr6l. Szabadka 1943. 48. oldal.
17 U.o. 49. oldal.
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tositottak, az itt miikddni kezd6 két piarista atyanak
pedig otthont és testvéri szeretetet. Mint mondta: ,,Az
egyhazi hatosag a kegyes atyakkal nem kotott szer-
z0dést. A papir, a betll és az aldiras tal rideg lenne
annak a kapcsolatnak a kifejezésére, amibe a kalo-
csai egyhazmegye a kegyesrend vezetoségével 1épett.
Zaloga inkdbb ennek a kapcsolatnak az a talalkozas,
ahol a f6pasztori aggodalom és az apostoli vagyako-
zas egymasra talalt. Es ezen a talalkozason az Isten
aldasa van. Ad maius pietatis incrementum: a kegye-
letes lelkiilet gyarapodasara fog szolgalni, mint azt a
kegyesrendiek jeligéje mondja.”

A gimnazium jogi helyzete

Curriculum vifae.

Lévay Béla Jézsef tandrjelslt. Sziil. 1913 aug. 24-én Bajén.
Erettségi vizsga 1932 jun. hé Ealocsdn, a Jézus-térsasdgi gimndziumban,
Mint jezsuita kispap elvégeztem a filozéfidt, hérom éven 4%, /hat £élév/
és abszolutériumot kaptam bel8le. Mint jezsuita kispap egy éven 4t a ka-
locsai jezsuita konviktusban prefektus is voltam.
Vildgi pdlydra lépve beiratkoztam a budapesti Pdzmény Péter tud. egy. bSl-
csészeti fakultésdra, mint latin-torténelem szakos tandrjelslt, A végzett
hat £élév filozdéfidm miatt £é1év beszémitédsi kedvezményben részesitett az
egyetem, s igy f.é. mdjus hé 26-én az egyetem a végbizonyitvényt kidlli-
totta.

1940/41 isk. évt6l 1941/42 isk. év végéig, /két éven 4t/ a kir. magygr
képességvizegdlé és pdlyavdlasztdsi tandcsadé intézetben mint munkatérs
miikkodtem, elméleti és gyakorlati pedagdgiai tov4bbképzés miatt, az egyete-
mi tanulményaim mellett.

Katonai szolgdlatomat mint péttartalékos 1942 aug. 1-t61 szept. 28-ig
az els§ honvéd gyalogezrednél teljesitettem az elsé zdszléaljndl. 1942
okt. 1- dec. 20-ig az els6 hadtest péttartalékos haderSnkiviili zdszlés tan-
folyamdt végeztem el sikeresen, s levente kirzetparancsnoknak képeztek ki,
behivéds esetére.

Alkalmaztatdsom anyagi feltétele: 1943 szept. 1-t61 kezdve, mivel egye-
temi abszolutériumom ki van 41litva, &z 4llami féiskolai gyakornoknak meg-
feleld, a fent jelzett 1d6t61 kezdSd6 nyugdijjogosultsdggal. /Oraedadi dij-
megolddst nem fogadhatom el, mert nem biztositja megélhetésemet./ Az £16-
1épéseknél az dllami stdtus szeript: tehdt két év utdn rendes tandrrd tor-
+én6 kinevezés., A kés6bbiekre pedig, hagyha mikodésem folytdn reményem, ill.
lehetéségem lesz igazgatéi kinevezésre /akdr az 4llamhoz is/ annek a v&ros
részér6l nem lesz nehézsége. Szakvizsgdm f.é. szept. hé végén lesz meg.

Teljes tisztelettel:
/ eofcc?i é‘f

Szabadka, 1943 jul. 6-dn.

Lévay Béla latin-torténelem szakos tanar az 1943/44.
tanévben az 1.b osztaly osztalyfonoke volt (F.60, 11-
36884/1943)

A szabadkai piarista gimnazium jogi helyzetét a
m. kir. vallas- és kozoktatasiigyi miniszter rendelete
szabalyozta. Errdl dr. Balogh Anyos tankeriileti kir.
foigazgatd, az ujvidéki II. foku taniligyigazgatasi ki-
rendeltség vezetdje 1943. januar 13-an kelt levelében
értesitette Szabadka varos polgarmesterét. Mint leve-
1ében irta,' ,,van szerencsém Méltosagod szives tudo-
masara hozni, hogy a m. kir. vallés- és kozoktatastigyi
miniszter ur 1942. dec. ho 11-én 126.089/1942. VI.1.
i.0.sz. alatt kelt rendeletével a szabadkai kegyesren-

8 SzTL, F.60, V-1642/1943.
¥ SzTL, F.60, V-3550/1944.

diek vezetése alatt allo kdzségi gimnazium létesitését
¢és az 1942-1943. tanévben az I. osztallyal ideigle-
nes helyiségben valé megnyitasat tudomasul vette”.
A tankeriileti kir. igazgatd egyben arrol is értesitette
dr. Volgyi Janos polgarmestert, hogy a gimnazium
részére a miniszter megadta az allamérvényes bizo-
nyitvany kiallitasdnak jogat, az igazgatas és feliigye-
let szempontjabol pedig kihangsulyozta, hogy ,,a
gimnaziumot tovabbi intézkedésig mig a visszatért
délvidéki iskolak tankeriiletekbe vald beosztasa meg
nem torténik, és a kivételes rendelkezések meg nem
sziinnek az egységes gyakorlat biztositasa végett m.
kir. vallas- és kozoktatasligyi miniszter ur kozvetlen
rendelkezésem ald helyezte”.

Késobb ez a jogi helyzet megvaltozott. Mint az
ujvidéki II. foku taniigyigazgatasi kirendeltség 1944.
januar 14-én kelt leiratdban értesitette Szabadka va-
ros polgarmesterét, a m. kir. vallas- és kdzoktatastigyi
miniszter hatalyon kiviil helyezte korabbi rendele-
tét. Az 1943. december 15-én hozott 108.767/1943.
VIIL.1. ii.0. szamu rendeletével a szabadkai piarista
gimnaziumot 1944. januar 1-i hatallyal ,,Magyaror-
szag Hercegprimasanak, mint a Katolikus Iskolai F6-
hatosag elnokének igazgatasa és feliigyelete ala bo-
csajtja”."”

Az elso tanév

Az 1942/43. tanévben a tantestiiletet tagja volt

Németh Jen6 (kegyesrendi aldozopap, igazgato, ta-
nar), Pogany Janos (kegyesrendi aldozopap, tanar),
Hrubiany Endre (romai kat. lelkész, 6raado tanar),
Kuluncsich Andor (vilagi, 6raadé szaktanitd), Pen-
navin Elemér (vilagi, 6raad6 tanar) és Temesi Jozsef
(vilagi, 6raado tanar). Az egyetlen reformatus noven-
dék hitoktatasat dr. Toth Kalman vallalta, az intézet
iskolaszolgéaja pedig Marjanusics Istvan volt.
A tanitds a katolikus taniigyi féigazgatosag altal jo-
vahagyott tantargyfelosztas szerint folyt. A tantar-
gyak a kdvetkezok voltak: hit- és erkdlestan (Pogany
Janos), magyar nyelv és irodalom (Németh Jend),
fold- és néprajz (Pogany Janos), latin nyelv (Németh
Jend), honvédelmi ismeretek® (Pogany Janos), ter-
mészetrajz (Pogany Janos), mennyiségtan és mértan
(Pogany Janos), rajz a miialkotasok ismertetésével
(Kuluncsich Andor), testnevelés (Temesi Jozsef),
ének (Hrubiany Endre), szerb-horvat nyelv (Pennavin
Elemér). Kiilon osztalyoztak még a magaviseletet és
a rendszeretetet is.

Mivel a tanuldknak kb. egyharmada nem ma-
gyar anyanyelvil volt, nekik kiilon tarsalgasi 6rakon
kellett részt venniiik. A heti két 6ra magyar nyelvii
tarsalgast Németh Jend és Pogany Janos vezették.

A piarista gimnazium elsé osztalyaba dsszesen
62-en iratkoztak be, a didkok életkora pedig 10 és 13
év kozott volt. A ndovendékek a kdvetkezdk voltak:
Antal Tibor — Szabadka

20 A tantargy keretében f6leg torténelmi olvasmanyokat dolgoztak fel régi magyar hsokrol, uralkodokrol, csatakrol.
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Agoston Béla — Horgos
Bacslia Béla — Szabadka

Bata Miklés — Szabadka
Bautz Ferenc — Bezdan
Berecz Dezs6é — Volgyes
Berenc Jakab — Paripés

Bénes Ferenc — Apatin
Bosnyak Antal — Szabadka
Bozs6 Antal — Szabadka
Bunford Jozsef — Bacsgyulafalva
Czindel Gyorgy — Bajmok

De Negri Karoly — Szabadka
Dulics Jozsef — Szabadka
Farag6 Endre — Magyarkanizsa
Fuderer Péter — Béreg

Fut6 Istvan — Szabadka
Gyantar Gyorgy — Szabadka
Hegediis Karoly — Bacsalmas
Hermann Antal — Bacsalmas
br. Hoeller Istvan — Szabadka
Hogg Jakab — Szentfiilop
Hogg Marton — Szentfiilop
Honisch Marton — Szentfiilop
Jaramazovics Béla — Szabadka
Kardos Tibor — Szabadka
Klinovszki Istvan — Palona
Kopunovics Antal — Budapest
Kopunovics Félix — Szabadka
Kovacs-Birkas Dezsoé — Szabadka
Krausz Ferenc — Hodsag
Krebsz Miklos — Szilberek
Lebovics Andrés — Tavankut
Malagurszki Imre — Békova
Mattyassy Andor — Szabadka
Mészaros Béla — Bajmok
Mikola Miklos — Szabadka
Muranyi Jozsef — Kishegyes
Nagy Imre — Kishegyes
Pecsner Matyas — Szilberek
Péics Radovan — Szabadka
Posztics Ivan — Bogyan
Rathmann Istvan — Bajmok
Rimpf Tébias — Bacsujlak
Schweissgut Péter — Veprod
Sigmund Jézsef — Szabadka
Simonka Ferenc — Pacsér
Simunovics Vince — Bogyan
Séti Gaspar — Mohol

Tikvicki Pal — Szabadka

Toéth Istvan — Bacsfeketehegy
Tiiske Ferenc — Tatahaza
Vojnics-Tunics Lajos — Szabadka
Vojnich-Zélics Imre — Szabadka

2L Magantanulo.
22 Kimaradt.
3 Kimaradt.
24 Kimaradt.

Vukov Géza — Szabadka

Walter Jozsef — Kecel

Weiss Ferenc — Kerény

Zakupszky Janos — Mélykut

Sods Mihaly — Bacsgyulafalva®!

Csik Ferenc — Szabadka,??

Nyomtaté Mihaly — Bacsgyulafalva,?
Virag Istvan — Pacsér.*

Az iskolaban foly6 nevel6-oktatdé munkat a tana-
ri értekezleteken értékelték.” A tanari testiilet véle-
ménye szerint az osztalyban kevés a tehetséges tanu-
16k szama. A diakok szorgalma sem {iti meg a kivant
mértéket és szinte megddbbentd az elemi ismeretek
hianyossaga. A fegyelemmel is gond van, mivel a
tanulok tulsagosan elevenek és képtelenek a tartos fi-
gyelemre. A tanari testiiletnek verejtékes munkajaba
keriil a didkok fegyelmezése és raszoktatasuk a rend-
szeretetre és az iskolai feladatok lelkiismeretes elvég-
zésére. A tanari értekezlet azt is megallapitotta, hogy
a szelidségre épitett pedagogia sajnalatosan csak egy-
oldaluan érvényesiilt. Eredményes volt a novendékek
lelkiiletének atformalasaban, a vallasossag és a haza-
szeretet elmélyitésében. Viszont kevés eredménnyel
jart a komoly kotelességteljesitésre és rendszeretetre
valo nevelésben, valamint a jobb tanulmanyi ered-
mény elérésében.

Az évvégi osztalyozo tanari értekezlet viszont
orommel allapitotta meg, hogy az egész évi faradsa-
gos munka mégsem volt hidbavald, mivel a tanulok
tobbsége megfeleld felkésziiltséget és tudast tudott
felmutatni. Az ismétlésre utaltak szama kevés, vi-
szont aranytalanul magas a csak elégséges rendi ta-
nulok szama. Jelesrendli mindGssze egy van,* a jo-
rendliek szama is nagyon kevés.

A gimnazium elhelyezésének kérdése

A piarista rendhaz, a gimnazium ¢és a hozza tar-
toz6 internatus elhelyezése megfeleld épiiletben ko-
moly gondot okozott az akkori varosvezetésnek. Az
elsd, végilil nem megvalosult tervek szerint, a piaris-
tak atkoltoztek volna a Vojnits Tivadarné alapitvanyi
arvahaz épiiletébe.

Mint Németh Jend igazgatd 1943. aprilis 5-én,
a polgarmesternek cimzett levelében irja, a piarista
gimnazium, a rendhaz és 20 tanulot befogado inter-
natus elhelyezére a Vojnits Maria utca 9. szam alat-
ti épiiletet tartja a legmegfelelobbnek. Véleménye
szerint a szlikséges atalakitasok utan ez a megoldas
a kovetkez6 harom tanévben elegendd lenne az elsd
négy osztaly szamara. Kérelméhez csatolta a mérnoki
hivatal altal elkészitett tervrajzokat is.

% A Kegyestanitorendiek Vezetése Alatt Allo Szabadkai Véarosi Rom. Kat. Gimnazium Evkonyve az 1942/43. iskolai

évrol. Szabadka 1943. 51. oldal.

% Az osztaly egyetlen jeles tanuldja De Negri Karoly volt.
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A Vojnits Maria utca 9. sz. alatti épiilet tervezett atalakitasa piarista gimndziumma
— a foldszint alaprajza (F.60, V-1642/1943.)

A Vojnits Tivadarné alapitvanyi arvahaz atalaki-
tasat piarista gimnaziumma ¢és internatussa tamogatta
a polgarmester, illetve a térvényhatdsagi bizottsag is.
Az 1943. aprilis 20-an megtartott {ilésén a torvény-
hatdsagi bizottsdg hatarozataban kimondta, hogy az
elkovetkez6 4-5 évben a piarista gimnazium ¢és inter-
natus elhelyezésére a Vojnits Tivadarné alapitvanyi
arvahazat tartja a legmegfelelobbnek, az atalakitasi
munkalatokra pedig 150.000 peng6t szavazott meg.
A hatarozat egyben kimondta azt is, hogy az egyik
alapitvanyi bérhazat kell atalakitani arvahazza.

A kozgytlési hatarozat ellenére a tervezett atkol-
toztetésre nem keriilt sor, mivel a beliigyminisztéri-
um alapitvanyi osztalyanak kikiildéttei a helyszinen
megallapitottak, hogy az arvalanyok tervezett atkol-
toztetése a Vojnits Maria utca 3. szam alatti bérhazba
nem lehetséges, mivel ez az épiilet, féleg udvar hia-
nya miatt, nem alkalmas arvahaznak.

Mint lehetséges potmegoldast, az 1943. majus
8-an hozott hatarozataban a polgarmester utasitotta a
miszaki ligyosztalyt, hogy készitse el a Szegedi 1t
11. szam alatti, szintén a Vojnits Tivadarné alapitvany
tulajdondban 1év6 bérhaz atalakitasi tervét piarista
gimnaziumma. Az épiiletet ekkor a csenddérség hasz-

2 SZTL, F.60, V-1642/1943.
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nalta és végiil ez a terv sem valdsult meg.

Hamarosan viszont megsziiletett a végleges meg-
oldas. A piaristadk megkaptak a Zimonyi ut 117. szdm
alatti épiiletet, melyet hajdan a varos szegényhaznak
épittetett, a rendorség pedig ezekben a haboris évek-
ben internalo tabor céljaira hasznalt. Dr. Volgyi Janos
polgarmester 1943. julius 28-an hozott véghataroza-
ta alapjan Merkovits Tamas kdmiivesmester kapott
megbizast, hogy elvégezze a sziikséges atalakitasi
munkalatokat.

A varosvezetés dontését a torvényhatosagi bizott-
sagnak is jova kellett hagynia, amire az 1943. augusz-
tus 11-én megtartott kdzgyiilésen keriilt sor. A tor-
vényhatosagi bizottsag a 31846/1943. — 94. kgy. szam
alatt hozott hatarozataban kimondta,?” hogy tudoma-
sul veszi a polgarmester véghatarozatat, ,,amellyel a
f. évi julius 20-an tartott zartkorii versenytargyalas
eredményeképen a volt szegényhaznak piarista inté-
zetté valo atalakitasi munkalataival Merkovics Tamas
szabadkai kdmiivesmestert bizta meg”. Az atalakitasi
munkalatokra a kozgylilés megszavazta a sziikséges
47.000 pengot. A hatarozat indoklasaban a torvény-
hatdsagi bizottsag kimondta, hogy ,,a varosi katolikus
gimnazium és a piarista internatus és rendhaz jovo
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A Vojnits Maria utca 9. sz. alatti épiilet tervezett dtalakitasa piarista gimndziummad
— az emelet alaprajza (F.60, V-1642/1943.)

tanévre valo elhelyezése csak ugy oldhaté meg, hogy
a m. kir. Beliigyminisztérium el6zetes hozzajarulasa-
val a véros atalakitja a renddrség altal elobb kisegi-
té tolonchazként hasznalt volt varosi szegényhazat.
A szeptemberben kezd6dd tanévre mar 180 tanuld
iratkozott be és a tanév megnyitasaig mindossze egy
hénap all rendelkezésre”. A torvényhatosagi bizottsag
azt a reményét is kifejezte, hogy e hatarozataval ,,a
piaristak ilyen elhelyezése elérelathatolag tobb évre
biztositja a gimndzium s a mellette szeptemberben
megindul6 internatus, valamint a rendhaz zavartalan
milkodését”.

A belligyminisztériumot dr. Székely Jend, Sza-
badka varos akkori polgarmestere tdjékoztatta a pi-
arista gimnaziummal kapcsolatos intézkedésekrol.
Mint az 1943. szeptember 25-én kelt jelentésében ir-
ta,”®, , tisztelettel jelentem Nagyméltésagodnak, hogy
aKegyes Tanitorendick Vezetése Alatt Allo Szabad-
kai R. Kath. Gimnazium fenntartasarol a varos az
¢évi haztartasi koltségvetés keretében gondoskodik™.
A személyi és dologi kiadasok egyiittes 0sszege kb.
60.000 pengé. Levelében azt is hozzatette, hogy ,,az
1943/44. tanév harom osztallyal / két L. és egy 1. osz-
tallyal / indul. A tanitast harom piarista szerzetes ren-

28

SzTL, F.60, V-1642/1943.

des tanar, két helyettes vilagi tanar és harom oraado
vilagi tanar latja el”. A beliigyminisztériumot arrol is
tajékoztatta, hogy a térvényhatosagi bizottsag hataro-
zata alapjan a volt varosi szegényhaz at lett alakitva
az intézet céljaira és a gimnazium az idei tanévben
mar ebben az épiiletben fog miikddni.

Az atalakitasi munkalatok nem kevés pénzébe
keriiltek a varosnak. Az eredetileg tervezett 47.000
peng6t, majd késébb a koltségvetésben eldiranyzott
100.000 pengdt jocskan tullépték a tényleges koltsé-
gek. A m. kir. Belligyminisztériumnak 1944. junius
1-én megfogalmazott jelentésében, dr. Sz¢kely Jend
polgarmester tajékoztatta a minisztériumot, hogy a
volt varosi szegényhdznak piarista intézetté vald at-
alakitasa nagyrészt befejezést nyert. Az eddigi mun-
kalatok koltségei 123.858 pengdt tettek ki, beleértve
a kémiives munkalatokat, mazolési és villanyszerelé-
si munkakat, kalyhak javitasat, illetve Gjak beszerelé-
sét, butorok és ablakiivegek beszerzését. Azt is meg-
emlitette, hogy sziikséges lesz még egy mosokonyha
épitése is, igy az atalakitasi munkalatok végdsszege
mintegy 130.000 pengd lesz.
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A masodik tanév

Az 1943/44. tanévben Osszesen 180 didk kezd-
te meg tanulmanyait a piarista gimnaziumban, két
elsd és egy masodik osztalyban. Mind a harom osz-
talyban 60-60 tanulo iratkozott be. A tanari kar is 0j
személyekkel boviilt. A gimnaziumnak, az igazgato
Németh Jeno mellett, 6t rendes és négy oraado tana-
ra volt.” Az La. osztaly osztalyfénoke Halasz Jozsef
volt, az 1.b. osztalyé Lévay Béla, a masodik osz-
talyt pedig Scultéty Kalman vezette. A fennmaradt
anyakonyv tantisdga szerint a novendékeknek egy
tantarggyal kevesebb volt mint az el6z6 tanévben,
mivel a szerb-horvat nyelvet mar nem kellett tanul-
niuk. A haborus helyzet miatt a tanév is valamelyest
rovidebb volt, 1944. aprilis 1-ig tartott.
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A gimnazium tanuloi szamdra az 1943/1944. tanév 1944.
aprilis 1-en fejezédott be (F.332.1.)

Szabadka sz. kir. varos kulturiigyosztalyan 1944,
junius 27-én rendhagyo értekezletre keriilt sor, a
résztvevok a Varosi Mlzeum természetrajzi gyij-
teményének sorsarol dontdttek.’® Az ekkor késziilt
jegyzOkonyv tanusaga szerint, dr. Vojnits Aladar kul-
turtanacsnok a varos nevében a természetrajzi gytjte-
ményt a piarista gimnaziumnak adta at. A gimndzium

» SzTL, F.60, V-36778/1943.

3% SZTL, F.60, V-31160/1944.

31 SZTL, F.60, XVIII-21920/1944.
32 SZTL, F.60, V-1642/1943.
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nevében Szeles Laszlo tanar vette at a gylijteményt és
mondott kdszonetet Szabadka varosanak. A mellékelt
kimutatas szerint a természetrajzi gytijteményben
Osszesen 169 targy volt talalhato, harom kiilonb6z6
helyiségben elhelyezve. A gylijteményben voltak kii-
lonféle madarak, rovarok, tengeri €l6lények, kiilon-
boz6 asvanyok, de még két mammutfog is. A targyak
egy része, sajnos, nagyon rossz, hasznalhatatlan alla-
potban kertilt atadasra.

A természetrajzi gylijtemény atadasat a varos
kozgytilésének is jova kellett hagynia. Az ezzel kap-
csolatos hatarozataban a térvényhatdsagi bizottsag
kimondta, hogy ,,tudomasul vessziik, hogy a polgar-
mester ur a Varosi Muzeum természetrajzi gytijtemeé-
nyét a hozza tartozo butorokkal a Varosi Katolikus
Gimnaziumnak atadta az iratokhoz csatolt leltari
kimutatas szerint”. A dontését igy indokolta meg:
,»A varosi muzealis gyljteményben a természetraj-
zi targyakat nem lehet kellden megdrizni, mert azok
allando szakszerii kezelést igényelnek ¢s megfeleld
elhelyezés és gondozas hidnyaban folytonosan pusz-
tulnak. Egyébként pedig a Varosi Muzeumnak célja
a helytorténeti és néprajzi targyak gyljtése, mig a
természetrajzi targyak legcélszeriibben iskoldban he-
lyezhetdk el és hasznosithatok. A Varosi Katolikus
Gimnazium 1j és nagy hivatasu intézmény, amelynek
nemzetépité munkajat ez az adomany is jelentdsen
megkonnyiti.”

A haborus helyzet velejaroja volt a kiilonb6z6
légvédelmi intézkedések bevezetése is. A lakossagot
sz¢leskorben tajékoztattak a bevezetett intézkedé-
sekrdl, a légitamadasok esetére a sziikséges tenni-
valokrol, illetve nagyszamban épiiltek a kiilonb6z6
ovohelyek. E intézkedések részeként Szabadka tobb
éptiletét is légoltalmi mentéallomassa mindsitették
at. A szabadkai tisztiorvosi hivatal 1944. majus 9-én
hozott dontése alapjan a piarista gimnazium épiile-
tét légoltalmi szﬁkségkérhézzé minésitették at és az
tablat.!

A nehéz haborus idészak ellenére, a varosveze-
tés igyekezett a gimnaziumi épiiletet felkésziteni az
uj, 1944/45. tanévre. Elfogadva a miiszaki igyosztaly
kérését, hogy a piarista gimnazium teljes befejezé-
séhez sziikséges egy udvari mosdkonyha, flistold és
egy uj W.C. csoport kiépitése és felszerelése, dr. Szé-
kely Jend polgarmester az 1944. augusztus 31-én kelt
hatarozataban elrendelte e munkalatok elvégzését és
erre a célra 15.000 pengé6t utalt ki.3? A haborus hely-
zet alakulasa azonban feliilirta ezeket a terveket. A
magyar kozigazgatis megsziinésével a piaristak nem
folytathattak Szabadkan az oktato-nevel6 munkaju-
kat.
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Felhasznalt forrasok és irodalom

Szabadkai Torténelmi Levéltar, F:332, Szabad-
kai Piarista Gimnazium (Szabadkai Varosi Roémai
Katolikus Gimnéazium) — Szabadka (1942-1944);
1942-1944

Szabadkai Torténelmi Levéltar, F.60, Szabadka
Szabad Kiralyi Varos Polgarmesteri Hivatala (1941-
1944); 18921944

Pe3sume

Szabadkai Torténelmi Levéltar, F.275, Tervrajz-
gyljtemény — Szabadka (1844—1989)

A Kegyestanitorendiek Vezetese Alatt All6 Sza-
badkai Varosi Rom. Kat. Gimnazium Evkonyve az
1942/43. iskolai évr6l. Szabadka 1943.

https://hu.wikipedia.org/wiki/Piaristdk (Letoltés
ideje: 2021. julius 1.)

https://hu.wikipedia.org/wiki/Piaristdk Magyar-
orszagon (Letoltés ideje: 2021. julius 1.)

IIujapucTnuka rumuasuja y Cyoornnu (1942-1944)

Iujapuctruka rumuaaszuja y CyooTunm nocroja-
na je o 1942 no 1944. rogune, Kao rpajcka pumMo-
KaToJM4YKa T'UMHa3uja. Y MPBOj IIKOJICKO] TOAUHU
rUMHa3Mja je uMaia jefaHn paspesn ca 62 ydeHuka, a
cieznehe ronuHe paannia je ca TpU paspena u ca yKy-
mHo 180 yuenuka. Y Hcropujckom apXuBy Cy6oruua
y ¢onny ®. 332, [Iujapuctuuka rumuazuja — Cy6o-
THUIIa, HAJIa3M CE MaTHYHA KIbUTa YUeHUKa. MehyTum,
y BE3U Ca HACTAaHKOM M PaJOM OBE TMMHa3Hje, cady-
BaHM Cy Pa3HM JOKYMEHTH y Tpahu Tajalme rpajicke
yIIpaBe, OMHOCHO y 30UPITH ITpojeKara y Be3H aJarnTa-

Resume

Piarist Gymnasium in Subotica (1942-1944)

Piarist Gymnasium was in Subotica from 1942
to 1944 as a Roman Catholic gymnasium in the town.
There was one class with 62 students in the first school
year of its existence, and next year there were three
classes with 180 students. In fond no. 332, Piarist
Gymnasium — Subotica in The Historical Archives of
Subotica, we find a Register of Students. However,
documents about the establishment and work of this
gymnasium, we find in government fonds and in Col-
lection of projects, namely the documents about the

1iije OMBIIET TPaJICKOT CHPOTUI-CKOT JIOMa y MHjapH-
CTHYKY THMHa3ujy. ¥ Ooubnmuorenun Mcropujckor ap-
XMBa, 1oJ] OpojeM 623, uyBa ce [ogunimy U3BeMITa]
MUjapuCTUYKe TUMHA3Mje 3a IKoJICKy 1942/43. ro-
nuny. [Topen ocHuBama oBe ruMHaszuje y CyOoTuumy,
JieTajbHHjE je oOpaljeHa CBe4aHOCT MOBOJIOM TIOYETKA
pazia TMMHa3HWje, MPBa LIKOJICKA TOJIMHA Ca CIIUCKOM
YYCHHKA, OJHOCHO MPOOIEMH H OJUIyKe y BE3H ca
CMEIlTajeM ITH]apHCTHYKE THMHA3H]C.

Kibyune peun: Cybortuiia, miujapucti, THMHA-
3Mja, CBEYaHOCT IIOBOAOM IIOYETKA IIKOJICKE TOIUHE

adaptation of the building it occupies. Annual report
of the Gymnasium for the year 1942/43 is held in the
Library of The Historical Archives of Subotica under
the number 623. The paper is about the establishment,
opening ceremony, and first school year with the list
of students and the problems and decisions about the
accommodation of the Piarist Gymnasium.

Key words: Subotica, Piarists, gymnasium,
opening ceremony
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Kapao Caasuh

He3aBucHu ucrpaxxusau

UDC: 634.8(497.113 Subotica)
634.8:929 Hirsl V.

CopTHUMEHT BHHOBE JI03€ Y
BeJiepacaiHuKy Xupuul Baaguciaasa,

KacHuje Xopmyc

Casxerak: Pan mpukasyje copre, momiore, Ko-
pemake U pe3HHIe BUHOBE JIO3€ KOje Cy c€ MPOoMu3-
BoIMWIIE y pacagHuKy Bramucnasa Xwupiia, kKacHuje
Xopmyc Cybotuna, y nepuoay 1933—-1944. rogune.
[lomamm moTwdy w3 Karajora, IIEHOBHHKA Koje je
pacagHMK M31aBao0 CBaKe I'OJMHE, U 1ajy HaM YBUZ
y BHHOTPAJApCKU JICO, ONMUC M COPTHMEHT BHHOBE
J103€, MOJyIora, Kopemwaka 1 pe3nuna. Jo3un u BohHu
pacagHuk Xopmyc 3axBaibyjyhu mpodecuoHaHIM
MPUCTYIIOM CaBPEMEHO] pacaJHH4KOj MPOHU3BOIIHH,
ACOPTUMAHOM M KBaJHTETOM CBOjUX IPOM3BOIA Y BE-
JIMKOj MEpH je YTHIAa0 Ha pa3Boj BUHOTPAAApPCTBA U
BohapctBa CyOoTHUKe Ienmuape y rnepuoay usmehy
JIBa CBETCKa para. PykoBonuonu pacajHuka cy OMiH
Cy06oTnyanu, IUIUIOMUpaHU BHIIM OamToBaH Bra-
nuciaB XML, OMHOCHO MHAYCTpHjaall v IMOCJIOB-
HU yoBeK Bunnm JakoOunh Konew.

Kibyune peun: Benepacagnuk Brnagunasa Xup-
uuta, Xopmyc Cybotnia, copre BUHOBE JI03€, JIO3HE
MOJIIOTe, KOPCHAIIH.

YBoa

W3 no3uBa o momucy u npujeMy JO3HUX pacaj-
HUKa y ApKaBHU peructap 1922. ronune 103HajeMo
Jla TaKBUX HeMa Ha Teputopuju rpaga CyOoruue, u
na ce npo(h)eCUOHAIHO HUKO He 0aBU TaKBOM IPOM3-
BOAKBOM.! Mel)yTuM y OoKaTHUM HOBHHaMa Halla3u-
MO OIVIace Be3aHe 3a IIPOJajy Ipe CBera Kopemwaxa
pe3HHLA, I C€ OIVIAlMBAauYd OBOM IIPOU3BOIEHOM
He OaBe mpodecnonanHo, Beh cy TO BHHOTpagapu
KOjHMa je OBa POM3BO/IEba y3TPEIaH 10cao, a 3apajia
CITY’KH Ka0 JTOITYHCKHU IPUXO]I.

Ha ymut Kpamescke Oancke ympase JlyHaBcke
O0anoBuHe 1930. roguHe ceHary, Koje ce CopTe raje Ha
neckoBuToM 3emubuity CyOoTtuiie, oaroBop, mocie
CaBEeTOBAIbA Ca HEKOJIMIIMHOM OBIAIIBMX PasyMHHUX
BUHOIpaJapa, Iajbe YNpaBHUK [pajcke ekoHOMU]jeE
[Manuh Anppuja XKopxk. U3 onrosopa mosHajemo na
ce Ha IIECKOBUTOM 3€MJBUINTY I'pajia raje:

,»1. Copte 3a puHA, copTUpaHa BHHA/ KBAJIUTATHBHE

copTe, Koje poJie Mame, a OJyInYHa BUHA /: 3a Oena
BuHa: a/. Tanujancku pusnusr, 6/. @ypmuHT, 1/. 3e-
JIeHW cuiBaHai, 1/. Myckar Anekcanmap. 3a IpHa
BuHa: a/. Benmuku byprynaep, 6/. Mepror.

2. Copre 3a cToiHa BHHA/ poze BHIIE, a JIajy WIaK
nmobpa ctoiHa BUHA/: a/. Meneno 6emo, 6/. Xuipamy
mobpwu, /. KeBennuka.

3. Copre koje aajy Buiie 3a kyhHy morpeOy u 3a
panHuKe /KBaHTUTAaTUBHE COPTE, KOje 0 caja mpe-
opnalyyjy u koje ce y banckum unu baHoBUHCKUM
pacagHuiiuma Hehe pasmHokaBatu /: a/. Kanmapka,
0/. Ulymcko Geno /6akarop/, /. Cpemcko 6eno, 1/.
CnaHkaMeHKa.

b. Cronne copre rpoxbha: a/. bena macna n Yaba
henhe, 6/. LipBena macna, /. XaMOypCKH TJIaBU MyC-
kar ¥ Myckar Anekcanmap.

i - i g 3y
e 3 s

TR

Benepacaonux, enaenu yinasz
(I hasnu kamanoe 3a 1938—1939 2., cmp. 49)

CeojuM wu3Bemtajem A. JKopk HarmoMume Ja
CBE HaBe/ICHE COpPTE, KAKO BUHCKE, TAKO U CTOHE, OJI-
JIMYHO YCIIeBajy HA )KUBOM IECKy U offoMahieHe cy Ha
MECKOBUTOM 3eMibHIITY Tpaga Cyborune. MimeHa He-
KHX COpPTH Cy OyKBallaH mpeBoj ca Mahapckor. Benu-
ku bypryHnzep je ycrBapu byprysnan npau, Xuibagy
noopu Ezepjo, llymcko G6emo bakarop Gemm, Yaba
henhe Yadcku Oucep, Cpemcko Oemo mak Cpemcka
3€JICHUKA.

ITossonpuBpenHo onmesbeme KpasbeBcke OaHCKe

! Hcropujcku apxus Cy6otuna (MACy). @. 47, I'pancko mormaBapcetso — Cyborumna (1919-1942), XV 516/1922; XV

407/1926.
2 HACy, @. 47, XV 109/1929, 43.
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IMonsore, komana
Copra II’{(l)gglllz g?;:;r’;a ll\lfllz)ll)l.ticola icl'lzllvlrl Cgera | Kopewann
Tel. 8 B G1
Kpassuna Bunorpana 1.200 1350 68 2.618 300
Kpaspuma JenmncaBera 650 1300 1.950 10.200
Cymp. Mar. JoBana 700 2000 280 2.980 300
Myckat XaMmOypr 1.000 10.258 50 1.075 8.200
[Tacna 6ena 340 900 1.240
[Hacna npsena 400 800 50 1.250
CMmenepeBka 270 350 25 645
Tokaj AHXeBUH 600 1.500 25 2.125
Pyxuna/Kesennnka 300 140 1.100 1.540
Kpeama 475 3.600 4.075
Mepiio 240 1.800 2.040 3.000
Porrumdmep 150 200 350
bepuar JoBan 150 1.000 1.150 1.800
Hpenak 6enu 435 550 985
Myckar OTtoHen 25 247 272 3.100
[Taca Tytu 300 25 325
Byprynnan 200 200 400 450
Bentmuuaaig 600 600 120
Menenar 0enu 850 220 1.070 180
Yabcku bucep 200 200 8.200
CiiankaMeHKa I[pBeHa 126 300 426
MuiteHnj yMCKO 6.420
Mupucaska 13 Henose 300 300
Ady3 Ann 50 50 4.700
Wranujancku pusauHr 750 750 4.750
Macnenka 6ena 600 600 3.700
(My1rromn Oenu, 1. 11.)
AJIeKCaHIPHjCKU MyCKatr Oenn 50 50 800
Kanabpuja Gena 25 25 150
[acma memano 25 25 3.800
Caera xomajia 6.325 19.276 3.848 667 |[30.116 | 97.270

Tabena op. 1. Copme u noonoee 1934. cooune (MACy, @. 47, 111 3714/1934, 2)

ynpase JlynaBcke OanoBuHe 1931. roaumHe Imasbe
YOUT O coprama rpokha W mojiora 3a IojenuHa
BUHOTpasapcka mnoapydvja. I'paacku cenar ¢opmu-
pa komucHjy y cacraBy: bypa Tep3un, bema ®yro,
Jlumot Uuryce, ®enukc Mukymika, 1p Matuja bpyk
n Arnpuja XKopxk. KacHuje ce ¢popmupa HOBa KOMH-
chja y cactaBy AHTYH BumakoBuh BenemocemHuk,
Bunko bynanosuh cehenuk, JIajuo bpenep u Jlumot

3 HACy, @.47,XV 109/1929, 115, 131.

4

(1911-1914) rne je u mumIOMHpPAO.

Wnryce.?
Copre BHOBE J103€

Briagucnas Xupnur,* qumioMupadu GamtoBaH
n3 Cy6orure 1933. ronuHe 0CHOBA JIO3HU PaCaTHUK
y KpameB bpery Ha cBoM mmamy noBpirinHe 13 Kkar.
jyTpa, yaajbeHOM OKO 1,5 KM Off KEJIe3HUIKE CTaHU-

Bnagncna Xupnmn (1894 — 1944, Aymsum), ctynupao je y JpkaBHoM 3aBony 3a XOpTUKYITYpY y bynummenta
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ne.” Y jeceH HCTe TOAMHE OIIallaBa Mpojajy Mpo-
H3BEICHUX KOpemaka (Ipropaka, OXHJbEHUX pe3-
nuna).* M3 ornaca 03HajeMo J1a Tpojiaje HajHOBHjE
n HajOoJbe CTOHE copTe MaljapcKHuX CeJeKIHMOHapa
JoBana Marujaca (Mathiasz Janos), Kpassuna Bu-
HoTrpana, Myckar cynpyra Marujac JoBana (Manam
Marwujac, n. m.), Kpassuma Jenucasera u [laBia Ko-
gumra (Kocsis Pal), bepuar JoBan, xoje cy Taga oume
Temko poctynHe y Jyrocmasuju.” Cagau mMaTepujain
je mpozmaBao y nBopHIITy cBor craHa y CyOorwuimy,
Tpr Kpasea Ilerpa 3.

W3 tabene Op. 1 Bumumo na je 1934. rogmne
npousBeo 30.116 xomMaga MPBOKIACHUX KaleMOBa U
97.270 xomaia MPBOKJIACHUX KOpemwaka gomahe (eB-
poricke) jo3e. OcuM Tora mpousseo je jorr u 16.000
KOMaJia MIPBOKJIACHUX KOpEeHmaKa aMepuyKe JI03e, Ofl-
HOCHO yKyrHO 143.386 xomaza. Hajeehu neo mpowns-
BEJICHOT CaJTHOT MarepHjajia YnHe Kopemann qoMahe
no3e (68%), 3aTuM no3HM KasteMoBH (21%) a HajMamu
kopemany amepuuake josze (11%). On coptu Hana-
3UMO 28 pa3IMYUTUX, PETSKHO CTOHHUX U 4 JIO3HE
nozyiore (Berlandieri x Riparia Teleki 8 B, Rupestris
Monticola, Rupestris Schwarzmann Aramon G. 1,
Riparia Portalis).

W3 u3BemTaja HaI30pHUKA pacajHUKa OaHCKe
yhpaBe O CTamby NPUBATHOT JIO3HOT pacaaHuka Jla-
nucnasa Xupunia® 8. HoBemOpa 1934, nosHajemo 1a
je BIacHUK 1000 103BoNy 3a pax 23. jyna 1933, na
pacnonaxe ca MoTpeOHOM CTPYYHOM CIIPEMOM Kao
U J1a YpeaHO BOAM MoTpeOHe Kmbure. Pacmonmaxke ca
KalmuMeTpoM, ypehajeM 3a HCIUTHBamE caapikaja
Kpeda y 3eMJBUINTY U OBE JeCEHW OCHHMBA MATHYHAK
amepuyke Jjio3e. [IpousBeneHu cajHu Marepujai je
kBanureTad. HaljeHe cy camMo Mame HEeNpaBHIHOCTH
Koje ce Mory orkioHuTH. Kako je mely xanmemoBuma
I kmace 6wio 2—3% crnabujer KBaUTeTa, TPAKHU CE
HOBO KJIaCHpambe.

W3 n3Bemraja o nperieay pacaaHuka ymyhenom
rpajckoM HavencTBy’ no3Hajemo aa JI. Xuprut 1o6uo
JI03BOJTY 3a paJi MOLITO Y TOM Kpajy jOII HHje TOCT0jao0
NPUBATHHU JIO3HM pacanHuK. [IpBeHcTBEHO Tpeba na
CITy’K{ IIHPEy BUHOTPAIapCTBa Ha 1200 IIIOJHOM,
KHUBOM TIecKy. [locTaBipa ce mUTame ONMPaBIAHOCTH
MO/IN3akha MAaTHYbhaka JIO3HUX MOIOra, MOLITO ce
pacasHUK Hajla3W Ha IECKOBUTOM TEPEHY 3a KOjH Cy
npeaul)eHe pe3HUIlC WIM Kopemanu jgomahe sose.
Hanaree 3amepa ce BIaCHHKY Ha MPOU3BOGU JIOIIE
BUHCKe copTe CilraHKaMeHKe I[pBeHE Koja ce BUIIIE He
npernopyuyje, kao u kanemona Pyxune (KeBeannka,
Il. I1.), KOja ce Ipernopyyyje camo 3a KUBH MECak.

VY oarosopy Xupiul TBpIU Aa KaJeMOBE IPOU3-
BOJIM 3aTO IITO My TO Tpake Kynuu u3 Bpmma, bene
Hpkee u @pyuike rope, a He BUHOTPaapu Ha Be3a-

o W

Jugoszlaviai Magyar Ujsag, 1933.oktober 9. 8.

N

8 HACy, @.47,1113714/1934, 1.
® HACy, @. 47,111 3714/1934, 2.
1 HACy, @, 47,111 3714/1934.

" Mackovi¢ 2004, 113.
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HOM 3eMJBHILTY Ca paBHUYAPCKOT TepeHa. To ce Buau
1 13 IPOU3BOE, OTHOCHO J1a pacronaxe ca 100.000
KoM. Kopemaka u camo 30.000 xom. kanemoBa. Ha-
Jajbe J1a ce 300r Tora M pacagHUK Haja3H Ha MECKO-
BUTOM TepeHy yrnasbeHoM oko 20 kM on CyOortuie
y CPEAMHH LIyIUbadyKe, KPajbeBOPETCKE M XOPTOIIKe
mernryape Ha KOjeM Ce JI03a Taju Ha COTICTBEHOM KO-
peny. llITo ce Tiue kanemoBa CllaHKaMEeHKE I[PBEHE
u Pyxure HaBoan Ja pacroiaxe ca 3aHeMapJbHBUM
KoJMurMHama u ooehapa jja ux Buiine Hehe pa3sMHOXKa-
Bary.'” Ha 0CHOBY HaBeIEHOT MOXKEMO 3aKJbYUHTH J1a
j€ OCHHUBambE JIO3HOT pacaJHUKa YIPKOC MamuM He-
npaBuiIHOCTUMA Omino ycmemHo. Kopemake nomahe
(eBporicKe) J103€ IPOU3BO/IH 32 IIECKOBUTO, a KaJleMO-
BE 32 BE3aHO 3eMJBHILTE.

Hacnosna cmpana enasnoe kamanoea 3a 1935-1936. a.

Xupiut je yBUIIeO Ja YKOJIHMKO eJH Aa noseha
MPOM3BOAY M NPOIIUPH ACOPTUMAH MOPa YIAOKUTH
3HaTHa (PMHAHCH]CKa CPE/ICTBA KOja My HUCY Onia Ha
pacrionaramy. [Ipucusben je na Tpasku naptaepe. Kao
MapTHEPH ,,y CEHIM " jaBJbajy ce MemTanu Bumum Ja-
ko0urh Konen u Jlacno Iununr.!

Stevan Mackovi¢, Industrija i industrijalci Subotice (1918—1941), Subotica 2004, 401. {asse, Mackovi¢ 2004.

Ornac Bnagmcnasa Xupiia 1933. . (Jugoszlaviai Magyar Ujsag, 1933. oktober 9. 8.
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IlnemenuTe copre IMopJsiore Pe3nnda Bpeme
ca3peBamba

BbpatucmaBcka Oema | camo Kopemary goMahe o3e KpaTka

DypMUHT Berl. x Rip. Teleki 8 B, Schw. Aramon G 1 | kparka X

JIunoBuHa . Kparka 15-30 IX

Jyro nprika Riparia Portalis Ha 2-3 okma | 15-30. IX

Wxamka 6marnHa caMo Kopemaly Jomahe jg03e yra I-15IX

Kpasmeso rpoxhe Riparia Portalis yra

Kpeana Rip. Portalis, Berl. x Rip. Tel. 8 B, Schw. | kparka 15-30 X
Aramon G 1

Jleamka Berl. x Rip. Teleki 8 B Jyra 15-30 VIII

ennn 6man (Chenin | Riparia Portalis yra 15-30 IX

blanc)

®omne 6manur (Folle Riparia Portalis yra 15-30 IX

blanche)

Menenan Oenn Rip. Port, Berl. x Rip. Teleki 8 B, Rupes- | kparka 20 VII-20
tris Monticola IX

Mycxkar OtoHen Berl. x Riparia Teleki 8 B Ha 2-3 okma |1 IX

Macnenka 6ena camo joMahu Kopemarnu Kparka 1X

Wramujancku pusnuar | Berl. x Rip. Teleki 8 B Jyra 1X

OpmmOcka xyTa Riparia Portalis yra 15-30 IX

Pajucku pusnuHr ’ zyra X

Porrunduep Berl. x Rip. Teleki 8 B KpaTka 15-30 IX

Tpamunan ’ yra 15-30 VIII

Bentaunaan npBenn Berl. x Rip. Teleki 8 B, Schw. Aramon G 1 | nyra 15-30 IX

JKepjaBuna ’ KpaTka 15-30 IX

3enenunh (CunBanan | Riparia Portalis yra 1 IX

3CIICHH)

Lpsene copre

Byprynnan nupau Rip. Portalis, Berl. x Rip. Teleki 8 B, Rup. | kparka 20 VIII -
Monticola, Schw. Aramon G 1

30 IX

Mepio Berl. x Rip. Teleki 8 B, Schw. Aramon G 1 | nyra 15-30 IX

Ormopro Berl. x Rip. Teleki 8 B KpaTka 15-30 VIII

Tabena op. 2. Buncke copme (I1asnu kamanoe 3a 1935. u 1936. coouny, cmp. 25.)

BeposarHo je maptHepcTBo ca Bunnmom J. Ko-
HeHoM'? moueno panwje, jorr 1933. roxune, moOImTO
13 IIABHOI Karajora, OAHOCHO IVIABHOI LIEHOBHHUKA
BesiepacajiHuka BranucnaBa Xwupiia v Ipyrosa 3a
1935-1936, mo3HajeMo Aa ce Tope JIO3HOT, ITPOu3-
BOze M canHuIEe Boha, pya M ykpacHor npseha, a
EUXOB MTPOU3BOJIHU LIUKIYC Tpaje 2-3 roaune. U ce-
qumTe pupMe, OIHOCHO IEHTpaliHa KaHIeJIapHja ce
Hanasu y Cy6oruuy, y ynuuu Tpr hupuna u Merona
Opoj 7, y 3rpanu koja je y BiIacHUIITBY Bumma J.
Konena. IloBpunna pacannuka uzHocu 115 k.j.

W3 raBHOr Karajora BenepacagHuka Biamuc-
naBa Xuplia AUIUIOMUPAHOT BHIIET OallTOBaHA U

npyroBa 3a 1935-1936. no3Hajemo J1a ce Mpor3BO/IkHA
JIO3HOT caJHoT Marepujana onBuja y Kpasses bpery,
a BONHMX caJHHIA, pyXa u ykpacHor apseha y Cy6o-
tunn. U3 dotorpaduja y Karamory ce jacHO BUIU 1a
ce paau o umawy Bunuma J. Konena y Tyk yrapau-
nama 12, koju ce Hanasu nopea MehynapoaHor myra
Bbeorpag—bynumrernira u TpamBajcke npyre Cy0oTu-
na—Ilanuh.

Ha camom moueTrky Karaiora, HOpe OCTaJor,
o0aBelTaBajy MOIITOBAHE KYIIIIE J1a CE PACaTHUK Ha-
JIa31 O/l CTAJTHOM JIP)KaBHOM CTPYYHOM KOHTPOJIOM,
Kao M J1a ce MOry ,,Ha0aBUTH HajOOJbE W HajJerie
cToHe copte rpoxha, Koje ¢y y mpecroHunaMa EB-

12 Bunmum JakoGunh Kowern (1903, Cy6oruna — 1993, Hajmurcrep, Hemauka).
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porie 300T cBoTa yKyca, JIeTloTe W apoMe ¥ OTPOMHO
pa3BHjEeHUX TPO3/I0BA, HAJOMIJbEHI]jA U HajBHILIE Tpa-
JKeHa cToHa rpokla, 3a Koja TProBUU CTOHUX COPTH
iahajy yBek TpocTpyko Behy IleHy Hero 3a miaciy.
Mu cMo OWIM jenuHH, KOJU CMO Tpe TPHU TOAWHE
YBE3JIM OBE COpTe — He 1uTeaehn npu ToMe HU TpyAa
HU TPOLIKa — TOCEOHOM J103BoJIoM MUHHUCTApCTBA, a
nox bp. 20.321/11 u3 nHOCTpaHCTBA, MECTa FHUXOBOT
MOpeKJIa, a y LUUJbYy Aa MOAMTHEMO HUBO HAILET BU-
HOTpaZapcTBa Ha OHY 3aBHIHY BHCHHY, Ha K0jOj ce
HaJla3u y JpxaBama 3amnajae EBpore.*

AN AT

IRRESIRATRE VAL A BT PUE N X AT WAL Wy ERR I ST

Pozip!

Pre nego 3to bi zakljuCili ovaj nas
glavni cenovnik, najuétivije umoljavamo
naSe cenjene Citaoce, da izvole posetiti
na$ lozni i vo¢ni rasadnik, kako bi se
i licno uverili o nasem stru¢nom i nap-
rednom radu, baS§ u svom interesu.
U rasadnike se ovako
moze dospeti:

Voéni rasadnik je na putu Subotica—

Pali¢ i ima svoju tramvajsku stanicu.

Lozni rasadnik je pored pruge Subotica
—Horgos a stanica mn je Kraljevbreg,
odakle je udaljen svega 15 minuta pesice.

Ha), Llpan nujamant (Ilnemenura Kamapka x Myckar
cynp. Marujac Josana), Llpsenu wadcku 6ucep (Hao-
cku Ooucep X Myckar cynp. Marujac JoBana), L{pehe
KpasbeBor Opera (Illacna Toxaj AmxeBun x Kese-
muHka), [enepan bem (Hompenadbu x Myckar Jlan
[epdexrmon), Xajayk Bempko (Poza Muna nu Baka
X Myckart cynp. Marujac JoBana), Cubumanus Janko
(Mapmmonec x Myckar Uuarpanwnc), Jloran, Myckar
apa Ypoma (Myckar ITanze x Illacna pyx pojar),
Myckar Muxajna Ilymura (Ilnmemenuta Kamapka x

Myckar cynp. Marujac JoBana) u Myckar JKopxa

Megh ivo!

Mielétt lezarnank jelen foarjegyzékiinket,
azon tiszteletteljes kérelemmel jarulunk
nagybecsii vevSinkhez €és olvasdinkhoz,
hogy latogassanak el a sz@lovesszy és
gyiimolcsfa iskolankba, hogy személye-
sen is meggy6z6dhessenek arrél a felet-
tébb poutos, szakszerii és gondos mun-
kankrdl, amelyet telepeinken elsésorban
is, az igen tisztelt vevékozonség és ma-
sodsorban a magunk érdekében végziink.
Telepeink a kovetkezOképen
kozelithetdk meg:

Faiskoldnk kbzvetlen a Subotica-palicsi
villamosvasut mentén fekszik és kiilén
villamos megdlléja van.

Szdlévesszbiskoldnk a Subotica-horgosi
vasutvonalon, Kraljevbreg vasutdllomds-
tél 15 percnyi gyalogsétara fekszik.

Centralna kancelarija na koju se upufuju sva pisma i porudZbe jeste:

Subotica, Trg tirila iMetoda (nesto koso prekoputa biskupskih dvora, palata Conen) Telefon 66

Kozponti iroda, ahova az osszes levelezések és rendelések kiildendok :

| Subotica, Trg Cirila i Metoda 7 (a piispdki palotanak srégen &tal, Conen-palota) Telefon £6

I1o3us nocemuoyuma, xynyuma (Inaenu kamanoe 3a 1935-1936. 2., cmp. 65)

3atuM crene NpoJajHM M OTIPEMHHU YCIIOBH,
KpaTKo YIMYTCTBO 3a CaAlby BUHOIPaAa, HaAaJbe J1a 3a
KyTLe Hyze OecIUlaTHy aHaJu3y 3eMJbHIITA. AHAIU-
3a ce paau y LIEHTPalIHO] KaHuenapuju, Tpr Rupuia
u Metona 7. HaBenenu canpkaju ce Hajga3e ¥ y CBUM
KaCHHjUM Karajio3uMa-lieHoBHHIIMA. Llene ce moa-
pasymeBajy, dbpaHko J03HU pacagHuk Kpamses bper
onHocHo BohuHu pacamauk Cyboruna. [lopyuena
poba ce masbe Tek kaja kynai yriata 50% ox mpo-
najHe nene y ume npegyjma. Ocranux 50% ce miaha
MIPUIIMKOM TIpEy3UMarba.

CopTuMeHT, CTOHE peTKocTH, Matujac-Kouwnro-
Ba yKplTama: Myckar Kpajbulia BUHOTpana, Kpasu-
na JemncaBera, Myckar cympyra Marujac JoBana,
bepnar Jopan (ITnemenura Kamapka x Myckar OTo-
Heu), bucep nemryanux BuHorpazna (Ilacna xpokan
x Ayseprae rpu), Myckar Onusep, [pod 3pumckn
(Po3a Mwuna nu Baka x Myckar cymnp. Matujac JoBa-

30

Knemancoa (Pojan Baju Japam x Aunekcanapujcku
myckar). Hajsehu 6poj coptu ce Morao HaGaBUTH Kao
NPBOKJIACHU 1-2 TOAMIIBU KaJeMOBH Ha MOJJIOrama
Riparia Portalis, Berl. x Riparia T. 8 B, Berl. x Riparia
Kober 5 BB, Schwarzmann Aramon x Rupestris G. 1,
Rupestris Monticola, kopemanu 1 pe3HuIIe.

Crone copre, Oene: Ammupabne ne Kyprube,
Ady3 Anu, Yabcku Oucep, lacna 6ena, [llacna
byme Lennpe, lllacna Byme ny Pona, /Ipenak Oenu,
Kanabpuja Oema, Munenujymcko, MupucaBka wu3
Denose, Anexcannpujcku Myckar Oenn, Myckar
Jlynen, Myckar 3excapa, Onusete Jie kaaeHe, [laca
TyTn, upanzoynu, CmenepeBka, Tpedujano. Ctone
copre, npBeHe: bepmectuka Posea, [lnemenka mpge-
Ha, lllacima Tokaj AmxkeBuH, [peHak npsenu, Mara-
kod-Y3ym, Myckar XamOypr, Myckar Masara Po3ea,
Po3a Muna nu Baka. Momite cy ce HabaBUTH caMo
KOpEmaly U pe3HHIIE.
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W3 tabene Op. 2 BUAMMO Ja je BENHKH H300p
copTtr. Y Tpo/aju ce Haia3m yKymHo 67 coptu — 43
CTOHE W 24 BUHCKe, y HajBeheM mpoIeHTy Ha moio-
3u Berl. x Rip. Teleki 8 B. Ox Bunckux coptu Jlyro
npmika (Hosszunyelli, Schlamper), KpaseBo rpokhe
(KpameBuHa npeena), Jleamka (Leanyka, Madchent-
raube), Vbkamka Omarnna m OpTanOcka XyTa cy
cTape copre W HHUCy Omie pacrnpocrpamene Ha Cy-
6otnukoj nemrvyapu. Kox Behux HapynOuHa BUHCKHX
COPTH HYIU ce TIoceOaH Momyct. Y npoJaju ce Hala3u
u 30upka 5-6 Beh ogaOpaHNX CTOHUX COPTH 3a yap-
JaKigje, kao 1—2 ToaMIImbK MPBOKJIACHU KaJeMOBH
Ha CBUM IIOJJIOTamMa M HPBOKJIACHU jeTHOTOJUILILH

KOpChaliu.

Paoosu y nosnom pacaonuxy
(I haenu kamanoe 3a 1935-1936. 2.)

VY nponaju ce Hanaze W MPBOKIACHU KOPEHALN
U pEe3HHUIle MojyIora (aMepuuke Jjio3e) u To: Riparia
Portalis, Rupestris Monticola (du Lot), Berlandieri x
Riparia Teleki 8 B, berlandieri x Riparia Kober 5 BB,
Mourveder Rupestris 1202, Chasselas x Berlandieri
41 B, Rupestris Schwarzmann Aramon x Rupestris G
1. Ilponajy ce u okIia 3a KaneMmJberwe Ha 3ereHo. Of
MarujacoBux M JpyTUX COPTH HA 3aXTeB J1ajy Moce-
0aH MoIyCT.

V karanory Haja3uMo OpojHe peKiame, Ipe CBe-
ra CyOOTHYKHX Tpropaia u mpon3Bolada.

W3 1eHoBHMKa, Karanora, pacagHuka Biamm-
cnaBa Xupiuia u Jpyrosa 3a 1936—1937. no3najemo
na ¢upma uma ucnoctapy y CereuHy, OJJHOCHO Jia
U u3BO3M cajnHu Mmarepujan. Axpeca: ['ha Kapaka-
mwesuh, yn. Miona 6p. 16. Ucnocraga je, BepoBaTHO
300T Mayie TpaKke, OWiia Kparkor Beka IOIITO Ce Y
KaTaJo3uMa HapeIHUX TOJIMHA HE CIIOMUILE.

Ha xopumama rmiaBHOT Karamora Brmamuciapa

Xwupuura 3a 1937-1938. croju cnenehe:
,»AKazn. muml. Bumum OamroBan XMPIJI BJIAJIU-
CJIAB 1 IPYT'OBU no3uu u BohHU Benmepaca VK,
CYBOTHULA Tpr hupmna u Metoga 7. — Tenedon
66, Mok Ha cTpaHu Op. |1 mumre: Axaj. TUITIOMOPaHT
BHUINK OarmToBaH Xuplul BramuciaB u ApyroBu Be-
JepacaJiHuK Jo3e, Bohaka, pyxa U ykpacHor japseha
y30pHO BHHOTpagapcTBo Cyborumna.

Karanor je oOuman, uma 88 crpana. Bunorpa-
JAPCKH JIC0 CE€ HaJIa3W Ha MOYETKY KaTajora u cajp-
KM, MOXXKeMO pehu, TpaJuluruOHaIHE JeNI0Be: MPOJaj-
HU W OTIIPEMHHU YCJIOBHU, KPAaTKO YIMYTCTBO 3a Calby

BUHOTPaJla, HaJaJbe Ja 3a KyIIe HyJae OecIuaTHy
aHaJM3Y 3€MJBHIITA.

CoprumeHT, cToHe peTkocTH, Marujac-Kouanmio-
Ba yKpmrama: Myckar U. OnmuBep, Myckar kpaspuiia
BUHoOrpajaa, Kpassuna Jenucasera, Myckar cynp. Ma-
tujac JoBana, bepuar JoBan. Hajsehu 6poj coptu ce
MOrao HabaBUTH Kao MPBOKJIACHU 1-2 TOAMIIHLH Ka-
nemoBu Ha nozyiorama Berl. x Rip. T. 8 B, Berl.x Rip.
Kober 5 BB, Chasselas Berl. 41 B, Schw. Aramon
x Rupestris G 1, Mourvedre Rupestris, Solonis Ru-
pestris, Kopewanu 1 pe3HHLE.

CroHu crnenujanureTd: bucep mnemryaHux Bu-
Horpana, lpau nujamant, llpBeHu uwaOcku Oucep,
IIBehe KpasseBor Opera, ['enepan bem, [pod 3pum-
ckn, Xajayk Bessko, Myckar Llapa Ypoma, Myckar
M. Ilymuna, Myckar XK. Knemancoa, CubumaHuH
JaHko Kao MPBOKIACHU 1-2 TONWIIHU KAJIEMOBH Ha
nojutorama Berl. x Rip. Teleki 8 B, Rup. Monticola u
Mourveder Rupestris u Kopemaru.

Cnenujanne crone copre: Myckar Kpokan, 11u-
panzoynu, Illacna me Jepyszamem, Illacna nme XKun,
Xenad Tupk, Manakod-Y3ym, Myckar WHrpanuc
n Myckar Manara Po3ea xao mpBoxsacHu 1-2 ro-
MUY KaleMOBU Ha mojaiorama Riparia Portalis,
Berl. x Rip. Teleki 8 B, Berl. x Rip. Kober 5 BB,
Rupestris Monticola, Schw. Aramon x Rupestris G 1
Y TIPITOPITH.

Crone copre, O0ene: Anmupabne ne Kypruie,
Ady3 Amm, Yabcku Oumcep, Illacma Gema, [penax
6enu, Kanabpuja 6ena, KomrytoBo rpoxhe (CrapkoB
cejanart, 1. 1.), Musnenujymcko, Mupucaska u3 be-
HOBe, AJleKcaHpHjcKH Myckar Oenn, Myckar Jlynen,
[Maca Tyrtu, CmenepeBka, TpeOujano. CtoHe copre,
upeene: Lllacna pyx, lllacna Tokaj AmxkeBuH, [pe-
Hak LpBeHu, Myckar xamOypr, Poza Muna qu Baxa,
NPBOKJIACHU 1-2 TOOWIIKBM KaJeMOBH Ha IOIJIOTa-
Mma Riparia Portalis, Berl. x Rip. Teleki 8 B, Berl. x
Rip. Kober 5 BB, Chasselas Berl. 41 B, Rupestris
Monticola, Schw. Aramon x Rupestris G 1, xopema-
I ¥ PE3HUIIE.

becemene copre: [lep3ujcka 6ecemena u Cynra-
HMHA, 1-2 ToguIIBY KaJIeMOBH Ha mojuiorama Berl. x
Rip. Kober 5 BB, Chass. Berl. 41 B, Schw. Aramon x
Rupestris G 1.

[lopen 30upke wapmakiuja y BEJIUKAM KOJH-
yruHama se nude W JABOTOAMIIEGI KOPEHAlH TUBJHE
(amepuuke) no3e, Rip. Portalis, Rup. Monticola (du
Lot), Mourveder Rupestris 1202 i Schw. Aramon x
Rupesrtis G 1.

Buncke copte, 6ene: bakarop, byprynnar Oemnm,
bparucnmaBcka Oema (bparucnaBka, m. m.), Cenek-
HUOHUCAHU 3elieHn cuiiBa”al, dypmunt, Vkaiika
OmatmHa, Jleamka, JlumowHa, Kpeama, Menenar
6emu, Myckar Otonen, Pajucku pusnunr, Porrum-
¢utep, Pynennep, CouBumboH, PU3nuHr uTanmjanckw,
Tpamunan, Benmmnan upsenu, XKepjasuna, Bysuje
(Pagroncka panuna, m. m.). Llpsene copre: bypryn-
nan upuu, Kamapka, Mepno, Onopro (Iloptyrusar,
n. 1.), [Ipokynan, npBokigacHu 1-2 roIUIIBHE Kalie-
MOBH Ha TOPEHABEJCHUM IMOAJIOraMa, KOpewalHd H
pe3HUIIE.
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V nponaju ce Hama3u ykynHo 70 coptu. 43 cro-
He, 25 BuHCKe U 2 6ecemene. BaxXHO je HaOMEHYTH
Jla ce y JIO3HUM pacaJHunuma Ha noapy4djy Cyooruy-
Ke Tieruape npBy My T nomMumsy copre bysuje u Ipo-
KyTiai.

VY rmmaBHoM karamory 3a 1938-1939. Bumumo
IpBe MPOMEHEe Yy KOHLENUHWju pa3Boja ¢upme. Bu-
HOTPaJapcKu AE0 KOjU je IO Taja 3ay3MMao YEeTHO
MECTO y KaTaJIoTy JJOCIIeBa Ha MOCIeIbEe MeCTO. XHp-
nutoB maptaep Bunmm Jakoounh Konen npousBoamy
JIO3HOT CaJHOT Marepujana, 3a KOjUM je CBE Mamba
TpaXmba, CTaBJba y APYTU IUIaH. AKLIEHAT CTaBJba Ha
MIPOW3BONKY BONHOT CagHOT MarepHjaia 3a KOjuM
je cBe Beha morpaxma. OBa mpoMeHa CHUTYpHO HHje
rporuia 0e3 KOH(JIUKTA, aji OH jOII HUje jaBaH.

Ha xopurnama karanora croju cnenehe:

»Akan. Bumm OamroBan XMWPIIJT BJIAJIU-
CJIAB u npyroBu BesiepacaaHUK BONHOT-, JIO3HOT-
caJiHOT MarepHjaiia, caJHHULA Py’Ka M YKpPacHOT Jp-
Beha 1 omieIHO BUHOTPaIapcko 106po - CydoTuia.

Bunorpagapcku 1eo U 1ajbe caapKu TPaaULno-
HaJIHE JIeJIOBE: KPaTKo YIYTCTBO 3a Caiby BUHOIpa-
Jla, HaJlajbe Ja 3a KyIle Hyae OeCIUIaTHy aHaJInu3y
3eMJBHILTA.

CoprumeHT, cToHe peTkoctu, Marujac-Kouuniio-
Ba ykpmTama: Myckar W. Onusep, Myckar kpasbu-
na BuHorpana, Kpamuia Jenucaseta, Myckar cymp.
Marujac Joana, bepnar Jopan. Morie ¢y ce HaOaBu-
TH Kao MPBOKJIACHU -2 rOAUIIHY KaJIEeMOBH Ha TIOI-
norama Riparia Portalis, Berl. x Rip. Teleki 8 B, Berl.
x Rip. Kober 5 BB, Chasselas Berl. 41 B, Rupestris
Monticola, kopemaru u pezautie. CTOHU CIIeIHjau-
tetu: ['enepan bem, Lpuu nujamant, ['pod 3pumckn,
Xajmyk Bespko, bucep memrqanmx BuHOrpana, [{sehe
KpasseBor Opera, Cubumanns Janko, Myckar Llapa

Ypoma, Myckar XK. Knemancoa, Myckar M. Ily-
nuHa, [{pBenn wabckum Owcep, mpBokiIacHu 1-2 TO-
JIUIIBY KaJeMoBY Ha nojorama, Berl. x Rip. Teleki
8 B, Rupestris Monticola, Mourveder Rupestris u ko-
pemal.

Cnenujanae ctoHe copte, Oene: Myckar Kpo-
kaH, [HIupanzoynu. Llpsene copre: Illacna ne Jepy3sa-
nem, lacna ne XXun, Xenad Tupk, Manakod-Y3ym,
Myckar Wurpannc, Myckar Manara Posea, npso-
KJIacHH 1-2 ropumimy KajJeMoBU Ha moziiorama Rip.
Portalis, Berl. x Rip. Teleki 8 B, Berl. x Rip. Kober 5
BB, Rupestris Monticola, Schw. Aramon x Rupestris
G | u xopemanm.

Crone copre, Oene: Anmupabne ne Kyprusbe,
Ady3 Amu, Yabcku Oucep, Musenujymcko, penak
oenu, Illacna Oena, MupucaBka u3 benose, Ka-
nabpuja Oena, KomrytoBo rpoxhe, Anexcanapujcku
myckat 6enu, Myckar Jlynen, [Taca Tytu, Cmenepes-
ka Oena, Tpebujano. Llpeene copre: Illacna mnpBena
(ITacna pyx, n. 11.), lllacna Tokaj AuxeBuH, Myckar
xamOypr, [penak npenu, Poza Muna qu Baka Ha ro-
peHaBeIeHMM IPBOKJIACHUM TIO/IJIOTaMa, KOpeHaly 1
pe3HuIIE.

Bbecemene copre: Ilep3ujcka 6ecemena u Cynra-
HUHA, IPBOKJIACHA -2 TOMWIIKHY KaJIeMOBH Ha TOJ-
sorama Berl. x Rip. Kober 5 BB, Chass. Berl. 41 B,
Schw. Aramon G 1.

[Mopen 30upke uyapAakivja U Jajbe je BeJIMKa
MOHY/Ia ABOTOAMIIBUX KOpEHmhaKa W PEe3HUIA JTUBIHE
(amepuuke) nose, Rip. Portalis, Rup. Monticola (du
Lot), Mourveder Rupestris 1202 i Schw. Aramon x
Rupestris G 1. OBo je mocpeaHu aoka3 ciabe moT-
paKme KajaeMoBa.

Buncke copre, Oene: baxarop, Llmpdanmnep,
CeneKIIMOHHUCAHU 3eeHH cuiBaHal, OypmuHT, Jlu-
nmoBuHa, Kpeara, Jleamka, Menenar 6emu, byswuje,
Myckar Otonen, PwsmuHr wramujanckw, bpartwmc-
nmaBcka Oema, Kesemmnka 1peeHa, Pymenmep, Co-
BUKOH, Tpamunan, Bentnunan npsenu. ILlpeene
copre: Kamapka, Mepino, I'ame npuu, Onopto, [Ipo-
Kymnail, IpBOKJIacHU 1-2 roguIImy KaJleMOBH Ha MOJ-
norama Rip. Portalis, Berl. x Rip. Teleki 8 B, Berl.
x Rip. Kober 5 BB, Chasselas berl. 41 B, Rupestris
Monticola, Schw. Aramon x Rupestris G 1, Riparia
Portalis, Mourveder Rupestris, kopemaru u pe3HuIie.
VY npopaju ce Hanmas3u yKymHO 69 copTH, o1 Kojux 43
CTOHE, 22 BUHCKe 1 2 OeceMeHe, IITO 3Hauu 1a je 0poj
BUHCKHX COPTH HEIITO MarbH HETO MPETXOTHE MTPOU3-
BOJTHE TOJIMHE.

Kpajem 1939. rogune BmagucnaB Xwupmui, Be-
poOBaTHO 300r HECyIllacuila OKO Pa3Boja W BOheHa
pacajgnuka, uctyna u3 ¢pupme. Kao jemuan BiacHuK
jaBIba ce Bumum Jako6unh Konen, u kao mpBo Mema
ume pupme. Hoeu Hazus je XOPTYC Bohuu u 10301
BeJIEpPACaTHUK.

Ha xopuniama maBHor karaiora 3a 1939-1940.
CTOjH:

., Hortus’ voéni 1 lozni velerasadnik Subotica 1939—
1940.¢

Ha ctpanu 0Op. 1 mumme: 5
., Hortus’ vo¢ni 1 lozni velerasadnik HIRSL
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VLADISLAV 1 DRUG Subotica (Jugoslavija) —
Specijalne kulture ruza, ukrasnog drveca i dzbunja.
Razne ukrasne biljke za vrtove i parkove. Uzorno
vinogradarstvo. I'maBuu karanor = Glavni katalog je-
ceH 1939 jesen — nponehe 1940 prolece.*

Haxine xpajem sieta 1939. rogune xana je mram-
IaH KaTaJloT, pacaJHHK joIl MMa JIBa BIacHUKa, Bia-
nucnaBa Xupuia U Bunuma J. Konena. Hemamo
roJIaTak 0 TOMe KaJia je JOILIO je /I0 UCTyTama Bia-
nucnasa [Ilununra.

Karamor je oouman. Mima 80 cTpaHa, o1 KOjux ce
BUHOTP/IaPCKH JICO HANa3H Ha Kpajy, ca TPaJuIHfo-
HaTHUM AenoBuMa (ctpane 70-76).

CoptumenTt, ctone perkoctu: Myckar M. Omnu-
Bep, Myckar Kpasbulla BUHOTpana, Kpaspuma Jemu-
caBera, Myckar cynp. Marujac JoBaHa, TpBOKJIac-
HU 1-2 romuimu KaJeMOBHM Ha mozsyorama Riparia
Portalis, Berl. x Rip. Teleki 8 B, Berl. x Rip. Kober 5
BB, xopewauu u pe3Huue.

CroHu crienujanureTd: bucep NHemI4YaHuH BH-
Horpana, Llpam nuwjamant, llpBeHu wabcku Owu-
cep, LIBehe Kpasseor Opera, I'enepanm bem, I'pod
3pumcku, Xajayk Bespko, Myckar Ilapa VYpomia,
Myckar K. Knemancoa, Cubumanun Jauko. Y mpo-
Jlaju Cy caMoO MPBOKJIACHH 1-2 TOJMIIEGH KaJeMOBU
Ha nomnorama Berl. x Rip. Teleki 8 B, Berl.x Rip.
Kober 5 BB.

Crone copre, Oene: Ady3 Anu, Uabcku Gucep,
MupucaBka u3 DeHoBe, ANEKCaHAPUjCKH MYCKaT
oenu, Ilaca Tytu, lupanzoynu. Lipsene copre: bep-
Har Josan, lllacna Pyx, Myckar xamOypr, Myckar
Wurpanuc, Poza Muna nu Baka, 1-2 roguimu Kae-
MoBH Ha momiorama Berl. x Rip. Teleki 8 B, Berl. x
Rip. Kober 5 BB, xopemary u pe3Hurie.

On GeceMeHHX COPTH U asbe ce Hyne lep3ujcka
o6ecemena u CynranmHa, camo kKao 1-2 roaummy Ka-
nemoBH Ha mojuio3u Berl. x Rip. Kober 5 BB.

ITopen wapaakivja BETUKHU je U300p U KOpeHa-
Ka amepuuke Jio3e, 1-2 roauinmu Kopewanu Berl. x
Rip. Teleki 8 B, Berl. x Rip. Kober 5 BB, Rupestris
Monticola, Schw. Aramon x Rupestris G 1, kao u pe3-
HUIIa UCTUX 10 JHEBHUM LICHAMa.

Buncke copre, 6ene: bepnar Joan, ®ypmuHT,
Kpeara, Myckar Oronen, CoBuib0H, PusiuHr ura-
nujanckn, Tpamunan, JKepjasnua (I_II/IHcpaHz[en) by-
BHjep, Pyxuna npsena (Kesenannka, lltajammnep, o
I1.), TIPBOKJIACHH 1-2 TOIUIIHY KaJleMOBH HA TIOJIO-
rama Berl. x Rip. Teleki 8 B, Berl. x Rip. Kober 5 BB,
KOpEHaIl U PE3HUIIC.

VY npoaaju ce Hanasu ykymnHo 37 coptu, 25 ¢To-
He, 10 BuHCKe 1 2 OeceMeHe. M3pakeHo je cMambeme
Opoja Kako CTOHUX TAaKO W BUHCKHX COPTH, HITO CE
MOXE TIOBE3aTH Ca CMabCHEM TPAKIBE.

Ha ctpanu 6p. 1 masHor karanora 3a jecen 1940
— mponehe 1941, croju cnenehe: ,,‘Hortus’ vocni
i lozni velerasadnik Subotica, specijalne kulture
ruza, ukrasnog drveca i dzbunja za vrtove. Uzorno
vinogradarstvo.*

Hanasse no3najemo nma hupma mma aTIMAHACTpPa-
TUBHY ncrnoctaBy y beorpanxy, O6unuhes BeHar 6p.
30, I cnpar. Tenedon 23-942.
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Ha 5. u 6. cTpanu y neiauHu NMpeHoce djaaHak o
pacanHuKy Xopmyc pey3€eT U3 IHEBHOT JIucTa Vreme,
o0jaBsbenor 20. mapra 1940. roquHe, MOa Ha3UBOM
Tlocema najeehem npusamuom pacaanuky y dpofcaeu
W3 unanka, mopen ocTajor, JO3HajeMO Ja je HOBHU-
Hape MPUMHUO JUYHO BiIacHUK Buium Jako6uuh Ko-
HEH, WHIyCTPHUjasall U BIACHUK y30pHE €KOHOMHU]E.
Hapnaspe na pacamauk uma kosocaHo ypeheHo y3op-
HO BUHOTpanapcTBo of 18 jyrapa y kojem cy mehy
MpBUMa HCIIpobane pazHe MaTHjacoBe CelleKIuje o1l
CBETCKOT TJ1aca, Kao | J]a Cy pe3yTaTH 3HATHO M3HA]l
ovekuBama. Hamasme na pacajHuk 3anomubaBa Mpeko
100 pannuka.

TpanunuoHamTHu BUHOTPAJAPCKU JIE0, CIIHCAK U
Kparak OIKC COPTH BHHOBE JIO3€ M Y OBOM Karajo-
Iy ce HaJla3u Ha Kpajy, YKynHo Ha 4 crpanuie (53—
58). Crone perkoctu: Myckar U. Onusep, Myckar
cynp. Marujac JoBana, Myckar KpaJjbuila BAHOTpaJa,
Kpaseuna Jenucasera, npBokiaacHu 1-2 roquiImy Ka-
JIEMOBH Ha JIO3HUM Tojutorama Riparia Portalis, Berl.
x Rip. Teleki 8 B, Berl. x Rip. Kober 5 BB. Ox npse
JIBE COpTE ce Mopes KajleMoBa MO’y Ha0aBUTH U KO-
pemaly, 0K KOl OCTAIUX U KOpemaly U Pe3HULIE.

CroHm crenujanuteTd: bucep mnemrv4aHux BU-
Horpana, Lpau nujamant, Ilpehe KpasbeBor Opera,
Xajnyk Bessko, Myckar Llapa Ypoma, CubumanuH
Janxko, mpBoxsiacuu 1-2 rogumimy KaJeMOBH Ha MO~
norama Berl. x Rip. Teleki 8 B, Berl. x Rip. Kober
5 BB. Crone copre: Ady3 Anu, Lllacna Pyx, Mu-
pucaBka u3 DHeHoBe, AJEKCaHAPH]CKH MycKar Oein,
ITaca TyTu, npBoksacHu 1-2 roguiimbyU KaJeMOBHU Ha
noutorama Berl. x Rip. Teleki 8 B, Berl. x Rip. Kober
5 BB u pesnune.llopen wapmaknmja mponajy ce u 1-2
TOIUIIIEH KOpemaln U pe3nurie momaiore Berl. x Rip.
Kober 5 BB. Pe3nurie nponajy mo q1HeBHAM IieHaMa.
Kao mto BuaMMO y Mposaju cy caMo CTOHE copTe.
OBoO 3HauW Jia je MPOU3BOAA JIO3HOT CaJHOT Mare-
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pHjana, BEpoBaTHO 300T Malie TPaXKkhe, CBEACHA Ha
MHUHHMYM, a TIPOMU3BOJba BUHCKUX COPTH YKHHYTA.
Pexnamupajy mponajy okama 3a 3eJ€HO KaJeMJbEHe
0 LEHHU 3peJINX PE3HUIIA.

Pacapnuk HacTaBsba paJ 1 TOKOM para Hoj UMe-
HOM BeJiepacaaHuk Xopmyc. BiacHuk je u nasse Bu-
M Konen, anu BiacTu 1ocrassbajy MpUHYIHOT YII-
paBHHUKA.

W3 nenoBHuKa 3a jecen 1942 — mponehe 1943.
J03HAajeMo 1a je pacamHuk wian Cape3a Pacamgamya-
pa Mabapcke, na ce Hanasu Ha crapoMm mecty (Tyk
VYrapuune 12), u uma ucnocrary y bynummnemru y
kyhu Bnacuuka. Hanasme na y okonuau Byaumrerme
(mecto byhu) nocenyje umame nospumne 1.400 x.j.
Ha KOjeM je MOJUTHYT HOB pacaIHHK.

CTpyuHHM HaA30p Yy BeJIepacaJHUKy Boau JoBaH
XopH (Horn Janos), mupexTop XOpTUKYITYpE Y MEH-
3Wjd, @ IPUHYIHU YIPaBHUK je AsekcaHnap XoBaH
(Hovéan Sandor).

Y LIeHOBHUKY HeMa peKjiaMa Jpyrux npou3Boha-
4a, TproBaua. BiacHuK ra je mrammnao o CBOM TpPOIL-
Ky IITO TOBOPH O FbeTOBOM MMOBHOM cTamy. Mma 64
CTpaHa Off KOjUX BUHOTPAJAPCTBO 3ay3MMa cBera 5
cTpaHa (41-45), y kojem 00pa3iiaxy NpUBPEIHH 3HA-
Yaj BHHOTpagapcTBa. Hamomumy na pa3sMHOXKaBajy
camo HajboJbe cToHe copte u aa Marujac-Kouunio-
BE copTe Ha0aBJbajy JUPEKTHO O MpOH3Bohaua, a ox
nojsiora Kopucte camo Hajoosbe, Berl. x Rip. Teleki 5
A u Berl. x Rip. Kober 5BB. 3arum cnenu tpaauimo-
HAJIHO YIYTCTBO 32 Cajmby, peKiIaMupajy Oecruar-
Hy aHauu3y 3€MJBMIITA, M HABOAE Ja 3a aHAIN3Y
3eMJBHILTA KOPUCTE KaauuMeTrap Mapke bepaapa.

Cnenmjaitae ctoHe coprte, Marujac-Kounro-
Bu xuOpumu: Myckar M. OnuBep, Myckar Kpaspuiia
BHHOTpana, Myckar cynp. Marujac Josana, Kpasbu-
na Jenmucasera. Ox mpBe ABE MPOAAjy caMo OJIHY-
HE JIBOTOAMIIBE KaJIeMOBE Ha HAaBEACHUM IIOJIOTa-
Ma, JOK OJl TIOCJIE/AE IBE PACIIONAKY Ca OMITHYHUM
JBOTOIUILILMM KaJleMOBHMA U TPBOKJIACHUM JIBOTO-
JUIIBAM KOpemanyuMa.

Crone copre: Ady3 Anm, Myckar xamOypr, ox-
JIMYHY JIBOTOJMIIGY KaJIEMOBH Ha HABEACHUM IOJI-
norama. [Ipozmajy u jemHoroguuime KOpemake ame-
PHUKE JI03€ HAaBEJCHUX IOZJIOTa.

IIpunor 6p. 10. HacrmoBHa cTpaHa IIEHOBHUKA
Xopryc 3a jecen 1942 —nponehe 1943. 1.

[Ipustor 6p. 11. HacioBHa cTpaHa lIEHOBHUKA XOPTYC
3ajecen 1944. 1.

Kao mto BuguMo y mpojaju ce Haja3u camo 6
cToHux coptu. COPTUMEHT je y OAHOCY Ha IPETXOAHY
MIPOM3BOAHY T'OJUHY BHIIE HETO MPemnoyioB/beH. OBO
yKasyje a ce HacTaBJba TCHICHIMja CMambemha Mpo-
H3BOJIEHE JIO3HOT CaJHOT Marepujaia.

LleHoBHUK BenepacagHuKa Xopmyc 3a jeceH
1943 — nponehe 1944. je penpe3eHTaTHBaH KaTaJOT.
[rammnano je oxo 1.000 komasa 0 TPOIIKY BIIACHUKA.
WNwma 79 crpana, BUHOTpaZapcTBO 3ay3uMa 5 cTpaHa
(54-58), moveB on MPUBPEHHOT 3HAYaja BUHOTpPA-
JapcTBa, YIyTCTBAa 3a Cajamy, OecIulaTHE aHaln3e
3eMJBHIITA IO COPTUMEHTA.

Crenujanae croHe copre, Marujac-Kouniiesu

xubpuan: Myckar W. Onusep, Myckar kpasbuiia BU-
Horpaja, Myckar cynp. Marujac JoBana, Kpaseuna
Jenucasera. 3a mpozajy Hyae camMO jeTHOTOJHILIELE
Kopemake. 3a kajremoBe Marujac-Kounmosux xu-
Opuza 1 CTOHUX COPTH IUILE Aa Cy YHAIpe IPOAaTH.
OBa TBpAma je BEPOBATHO j€ CaMO PEKJIAMHHU IIOTE3.
CwMmarpam Ja cy 300r MaJie TPaXXie IPECTAH A HbH-
XOBOM ITPOU3BOIEOM.

Crone copre: Ady3 Amm, Myckar xamOypr, Tip-
BOKJIACHU j€THOTOUIITEHH Kopemaru. U nasse ce mpo-
M3BOM camo 6 cToHuXx coptu. Kopemaru amepuuke
JI03e ce M Jlajbe MPOAajy, H TO Kao jeHOTOAUNIH,
Berl. x Rip. Teleki 5 A u Berl. x Rip. Kober BB.

VY jecen 1944. romuHe c 003MpOM Ha PaTHO
CTame BelepacagHuK Xopmyc u3laje caMo IJHUCTY
COPTHU W IIeHa Ha cBera 12 cTpaHa, Kao JOIyHa pe-
NPE3eHTaTUBHOM LIEHOBHUKY jeceH 1943 — mponehe
1944. ronuue. Morne nemeHe mpou3Bohade ma Ko
MOpYIIOMHA jOIT HE MIajby, IO 00MYajy MOIOBUHY W3-
HOCa, ca ’eJbOM Jia cKpare mpouenypy. Hapasro 360r
LIEH3ype HE MOTY Ja MHUIIy Ja je IpaBu pas3Jior Kpu-
TUYHO cTame Ha QpoHTy. Jenunuie Lpeene Apmuje
HE3aIPKUBO HATIPEAY]Y.

IITo ce BWHOrpagapcTBa THUYE jEIUHO MHILE
Jla ce TPOoJajy OJJIMYHHU jeTHOTOIMIIELU KOPCHAIU
cnenehux coptu: Adys Anu, Kpamsuna Jenucasera,
Mycxkar W. OnuBep, Myckar cynp. Marujac JoBana
n Myckar Kpajbulia BUHOTpaia Kao U KOpEeHwalu Moj-
nora Berl. x Rip. Teleki 5 A u Berl. x Rip. Kober 5
BB.

[locne para pacagHuK je KOH()UCKOBaH, OLy3€T
on BunmMma J. Konena. 36or mpuBpeIHOT 3Havyaja Ha-
cTaBjba ca pazoM moxm uMeHoM [lokpajurcku BohHO
— JIo3HM pacamHuk, motoMm I1J] Pacaonux, TIIITK
Hewuapa OOYP Pacaonux, cBe 10 NpUBaTH3AlM]e
nmoyeTkoM 21. Beka Kaja je oTuiao y credaj. Mehy-
THUM pacaJHHK ce HUje 0aBHO MPOU3BOAHOM JIO3HOT
cajiHOT MaTepHjana, Beh ux je mo norpedu HabaBIbAO
ca crpane. Hajsume u3 Benuke J{penose.

3a "emrro Buie o1 10 ronuHa o1 OCHUBAMA J103-
HOr' pacaanuka BnanucnaBa Xupiia, BohHH, JI03HH
pacagHMK pyka W yKpacHor apseha Xopmyc, mox
pykoBonctBoM Bumuma J. KoHeHa, y3 HeM3MEpHO
CTpY4YHO 3ayiaratbe BriaaucnaBa Xupnuia, pa3Buo ce
y HajBehu 1 HajOOJBYM IPUBATHHU PACATHUK Y APKABH.
Huje ayno mro Ha HacnmoBHO) cTpaHu Karajora [lo-
KpajHHCKOT BOhHO—J03HOT pacajnuka CyboTHia 3a
1946/47. ronuHy KCIIO HACIOBA TUIIE ,,0UBIIU XOp-
myc®, jep je KBaJUTeTOM CTBOPHO ,,0peH/T".

Jlureparypa

Akad. dipl. visi bastovan Hirsl Vladislav i dru-
govi lozni i vo¢éni velerasadnik. Glavni katalog za
1937-1938 g., Subotical937.

Velerasadnik Hirsl Vladislava dipl. viseg basto-
vana i drugova, Glavni katalog za 1935-1936 g., Su-
botica 1935.

Stevan Mackovi¢, Industrija i industrijalci Subo-
tice (1918-1941), Subotica 2004.

,,Hortus® voéni i1 lozni velerasadnik Subotica
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1939-1940, Subotica 1939 .

,,Hortus® voéni 1 lozni velerasadnik Subotica,
Glavni katalog 1940 jesen — 1941 prolec¢e, Subotica
1940).

Hirsl Laszl6 és Tarsai szol6oltvany, gylimolcsfa,
rozsa ¢és diszfaiskola — mintaszlégazdasag — Foar-
jegyzék, 1936 6sz, 1937 tavasz. Hirsl Laszlo és Tar-
sai. Subotica 1936. )

Hortus faiskolai telepek Szabadka: Arjegyz¢k
0sz 1942 6sz — tavasz 1942 tavasz. — Szabadka 1942.

Osszefoglalé

Hortus faiskolai telepek Szabadka: Arjegyzék 6sz
1943-tavasz 1944. — Szabadka 1943.

Hortus faiskolai telepek Szabadka Az 1943-44.
¢évi nagy képes €és magyarazo arjegyzékhez tartozd
Arlap 6sz 1944 6sz. Szabadka 1944 .

Okl. miikertész Hirsl Laszl6 és Tarsai gytimolcs-
fa-, szOlovessz6-, rozsa- és diszfaiskolai, kertészeti
telepei és szOl6-mintagazdasaga: Foarjegyzek 1938-
1939. Subotica 1938.

Szoléfajtak Hirschl Laszlo-, a késobbi ,,Hortus” faiskolaban

Mivel gondok voltak a bor értékesitésével Hir-
schl Lasz16 tgy vélte, hogy a csemegesz616 termesz-
tése gazdasagosabb vallalkozas, és 1933-ban Kiraly-
halmon 13 kat. holdon megnyitotta sz6ldiskolajat.
Az elsé évben kizarolag Mathiasz Janos és Teleki
Pal legujabb ¢és legjobb csemegefajtait szaporitotta.
A kezdeti nehézségek ellenére vallalkozasa beindult.
Hogy bdvithesse lizletét, tarsak utan kellett néznie,
melyek koziil a legnagyobb befektetd, csendes tars,
J. Konen Vilmos nagybirtokos, iizletember volt. Bir-
tokan gytimolcsfaiskolat és kertészeti telepet 1étesi-
tettek. 1935/36-ban mar 6sszesen 67 szOlofajtat, 43
csemege- és 24 borfajtat kinaltak eladasra. Feltehe-
toleg a faiskola fejlesztése koril kialakult nézetelté-
rés miatt Hirschl Laszlo 1939-ben kivalt a tarsulas-
bol és az egyediili tulajdonos J. Konen Vilmos lett.
O a keresettebb gytimolcsfa eléallitasara helyezte a
hangsulyt, ¢és a faiskola nevét Hortus-ra valtoztatta.
1939/40-ben Osszesen 34 szolofajtat (25 csemege-,

Resume

10 borfajtat és 2 magnélkiilit) termesztettek. Ezutan
a fajtavalaszték rohamosan csokken, 1940/41-t6l a
faiskola kizarolag csemegefajtakat allit eld. 1943/44-
ben csak 6 csemegefajta (Irsai Olivér, Sz6lokertek ki-
ralyndje, Erzsébet kiralyné, Mathidsz Janosné emlé-
ke, Afuz Ali, Hamburgi muskotaly) volt a kinalatban.

Az alanyok készitésével és eladasaval is foglal-
koztak, gyokeres- vagy simavesszoként. A leggya-
koribb alanyok Berlandieri x Riparia Teleki 8 B ¢és
Berlandieri x Riparia Kober 5 BB. Ezek mellett az
eladasban levé nemes fajtdk gydkeres és simavesz-
sz0i, és z0ld oltdszemek is kaphatok voltak.

A faiskolat 1944 utan allamositottak, de a Hortus
markanév a mai napig a minéség jelképe maradt.

Kulesszavak: Hirschl Laszl6 sz616iskolaja, Hir-
schl Laszlo ¢és tarsai faiskolai telepek, Hortus faisko-
lai telepek. Termesztett szO0l6fajtak, alanyok, dugva-
nyok és simavesszok.

Assortment of grapevine in Vladislav HirsI’s nursery, later named Hortus

The paper shows types, soil, roots and cuttings
of grapevine which were produced in Vladislav
Hirs1’s nursery, later named Hortus in Subotica from
1933 to 1944. The information used is from Cata-
logues, pricelists which were issued by the nursery
every year. These give us an insight in their work, de-
scription of the grapevine assortment, soil, roots and
cuttings. Grape and fruit nursery Hortus greatly in-
fluenced the development of viticulture and pomicul-
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ture in Subotica sands between the wars, due to its
professional approach to modern nursery production,
assortment and the quality of their products. Direc-
tors of the nursery were from Subotica, Vladislav
Hirsl, graduate gardener and Vilim Jakob¢i¢ Konen,
businessman and industrialist.

Key words: Vladislav Hirsl’s nursery, later
named Hortus nursery, types of grapevine, soil, roots
and cuttings.
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UDC: 94:77(497.113 Subotica)“1929/1931*

Jlejan Mpxkuh

Uctopujcku apxuB CyboTuna

JeaaH crapu ¢oro ajadym
Cyoomuua 1929—-1931.

Caxerak: Bracauim ¢orto anapara y mpouuio-
CTH, HUCY MOIJIM Jla pauyHajy Ha Behy riemaHoct
CBOjUX ypajJaka, U3BaH OHOT Kpyra Kora YhHE Mopo-
WA U TpHjaTesby, Ma jeé MHOIITBO MPHUBAaTHUX (o-
torpaduja u anbyma BpeMeHOM Ouio ocyheHo Ha
3a00paB ¥ mponajgame. Y IMOTpa3u 3a OHUM WITO je
cadyBaHO, CBETJIOCT JlaHA je yIieao jeaaH andym
ca ¢ororpadujama, moMaao HEOOMIHUM 33 BpeMe Y
KOMeE Cy HacTase.

Kibyune peun: ®ororpaduja, CyooTuia, 10Ky-
MEHT

Behuna npuBaraux ¢orto andyma uma yiory
YyyBamba NOPOIUYHHUX ycriomeHa. [lopex nuuHux, y
BUMa ce 4yBajy U pororpaduje OIUCKHUX JbYAH, Ipy-
Kewa, MyToBamba U JPYTruX 3HAYajHUX U 3aHUMIbH-
BHX TPEHyTaKa 3a OHOTa 4Hje Cy ciimke. Mamu je
Opoj oHMX asdyMa Koje cy HAaYMHUIN YMETHUIHN (o-
torpaduje nian GoTo X0OMCTH, KOjH Cy CBOje CITUKE
TpyIHCalid TEMATCKH, OWIIO 11a je ped O MMy TOIHChMa,
Tej3aKuMa WA KaKBUM JIPYTUM HHTEPECAHTHUM MO-
tuBuMa. JlokymeHnrapua dororpaduja je Hajuemrhe
3ajarak (oTopernoprepa, a MoIiTo ,,HOBHHE KHUBE je-
JaH naH’, oHe he MOHOBO OMTH aKTyeJIHE TEK IOCIIe
Jy’Ker BpeMeHa, Kajla 1mocTtaHy ucropujcka rpaba.
Kana cy y nutamy npuBaTHU a0yMH Kao ILTO je OBaj
KOjH TIPHKAa3yjeMo, JOKyMEHTapUCTUUKH (poTocH,
OHU KOjU MMajy TaKBY BPEAHOCT, Hajpehu cy.

AnbGyMm 0 KOMe je OBzie ped,’ CaJp>Ku HEKOIHKO
cToTuHa QoTtorpaduja HaunmeHUX BehnHOM Ha ynu-
IV T1a UX MOJKEMO CMaTpary JOKYyMEHTapHHM, Maja
HHje CUTYPHO J1a je ayTop UMao HaMepy J1a CBOjHUM
CIIMKaMa MpPaBU HEKAKBY JIPYIITBEHY XPOHHKY HIIH
CBEJIOYaHCTBO O CBOM BpPEMEHY.

Hemno3naru aytop je y nepuoay ox 1929. na no
1931. ronuHe, Ha IEHTPATHUM CYOOTHUKUM YIIAIIaMa
1 manuhKoM MITpaHIy CIUKA0 YIIIaBHOM MIIaJie KeHe
u Te pororpaduje ypeaHo COPTHUPAO y CBOj aiOyM.
He Ttpeba 3abopaBuTH 112 je TO BpeMe Kaja je anapar
01O MPUWIMYHO CKYTI, a U pa3BUjambe (uiIMa TPOIIaK
3a pocCeyaH IJeN, U Jia 3aTO MPOAYKIHja, a CaMUM
TUM H OHO IITO je HacjeheHo u3 Tor BpeMeHa, HUje
OpojHo.

Hexwn on cybornukux npodecrnoHaaHux ¢GhoTo-

1

rpada paaunu cy U Ha ynuid. CIukaiu cy merade
Ha KOp30y M OHJa UM mpozaasaiu ¢oroce. Cako je
4yBao TaKo HAcTally CBOjy (ortorpadujy, jep je omna
KBaJIUTETHA, OJHOCHO ypaljeHa npodecronantno. 3a
CIIMKe M3 OBOT ajlyma ce To He Moxe pehn. Bumu
ce J1a uX je mpaBuo amarep. Heke ox mHX ce He MOTy
cMaTpaTH yCIeJIuM alld UX je OH cBejemHo pehao u
qyBao.

Nako HecaBpuieHe MO 3aHATCKUM MEpHINMA,
oBe (ortorpaduje naHac MPEACTAB/bA]y 3aHUMJbUB
JOKYMEHT O BpeMeHy KaJia cy Hacrtane. Cegoue o
moqu Mehy CyOoTnuyaHkama, O M3IJIeLy YJIHIla, HaT-
nucuMa M3HAaJ MPOJAaBHUIA, KOP30y M Kymnamy Ha
obanu [Tanuhkor jezepa. To cy 3amMp3HYTH TpeHYLH
jenHe naBHE MIIAOCTH U KUBOTA JbYJIU KOjU Cy OJaB-
Ho npouutu. Ha cBoM MecTy cy octaine Hama Io3Hare
rpaleBuHe koje he OMTH Ty M Kaja Halle BpeMe HC-
TEKHE.

dotorpacduje u3 Tor g06a nmoacehajy KommKo je
TO OMJI0 030MJbHHjE BpeMe, MaKo Cy JbYIU Ha HUMa
pacIojoKeHn M HacMmejaHu. JKeHe u MymIkapiy Ha
cIMKaMa, OWIIO Ja Cy y TIPBOM IUIAHy WM Cy CITydaj-
HO YIIUTK Y KaJiap, oOy4YeHH Cy eJIeraHTHO U MOJICPHO
Kao y OWJIO KOjeM eBpOIICKOM Tpajny. Pasmuky usmely
[Mapmxanku 1 Cy0oTHYaHKH MOTao O Jla yOuu caMo
nobap mo3HaBanal TPEHIOBa Tora go0a. 3a Heke
Haie Jame Ou yak Moru pehu ga cy excrpaBaras-
THeE.

HajBure ¢poroca HarpaBsbeHO je Ha MpaBILy KOjU
npeKo kop3oa u nopex I'paacke kyhe, ymumom Mar-
ka ByxoBuha (tama JemaumheBa) Bomm 1o kartempa-
ne Ceere Tepesze ABmicke. OCHM TITaBHOT TPAICKOT
MIETAIHINTA U ,,MaJIOT KOop30a” Mopen mapKa UCIpe.
I'pancke xyhe, ynmuiia Marka BykoBuha je meraunma
npHUBIaYaH Maju OyJeBap KOju Talla, a U HEKOIUKO
HapeHUX JeleHNnja, HUje OMOo 3aKpUYeH ayTOMOOH-
JUMa Kao jJaHac. TpamBaj je TpoJia3uo CBOjOM Tpa-
COM JIOK Cy MOTOpHA BO3MJIa PETKO OMETaja MellakKe.
VYmpaBo oBe ¢ortorpaduje Oenexe Bpeme Kajaa ce,
JaHac MPOMETHUM cyOoTHukuM caoOpahajHunama,
CIIOKOJHO XO/IaJI0 CPEAMHOM YIIHUIE a PaCKPCHUIE
npenaswie nujaroHanHo. OBaj mpasarll je Ouo pesep-
BHUCaH 32, HeKaJl MOoIyJapHe napajae u aeduiee, o
KOjUX je o maHac octaja camo /[yoscujanya. Tama

AnbyM ce Hanrao Ha uHTepHeT aykuuju 2019. ronune kana je Behu neo, on BiacHuka u3 beorpana, orkynuo Jlejan

Mpxkuh. Mamu feo, koju je npeu nonyheH, kynuo je ucropuuap Biaagumup Humuesuh. OH 1X je ckeHHpao Uy elnek-
TPOHCKOj (hopMu MOHYAHO 1a Oyay 10AaTH OCTaTKy 30upKe. [1omTo KopHIle HUCY cadyyBaHe, JINCTOBH aj0yma Cy pas-
JIBOjEHHU M TaKO ce 4yBajy, JIOK cy ckeHupaHe (ororpaduje u3 mera npuapysxene 30upiu Vicropujckor apxusa.
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Cy To Ouiie BOjHE, COKOJICKE, CIIOPTCKE MIIU Iapaje
rpahaHckux yapyxema, 3aHaridja, gete... Cauysa-
HU aJIOyM CaJIp>KU JECEeTaK CIUKa ca jeIHE Ol hUX,
Ha K0joj Aeduinyjy ckayTH, BATPOTacIH, OUIIUKIIICTH,
TeHuc Kkiyo [lnaso-6enu u3 Jynose myme, xeHCKa
yApYXemwa U APYTH.

Hpyra rpyna ¢otorpacduja HacTana je Ha Kymna-
mumrty ,,Mymku mrpang Ha [Tanuhy. Kao n Ha oHE-
Ma y rpaiy, Ha CIIMKaMma je MJjaJ CBEeT aJli y Jaje-
KO JIGKEpHHUjeM H3aamy, 00ydeH y Kynmahe KocTume
KpojeHe 1o oHmammkoj Moau. Ciioboja Koja je Biama-
Jla Ha TIETNTYaHo] TUTaKK UCTOYHE odaje jesepa, mpec-
Tajajia je Ha u3ja3y ca mrpasjaa. 300r Tora Cy Io-
cTojaje IpBeHe KaOuHe 3a mpecBiademhe. MHOIITBO
KyTaJUIIHUX 00jeKaTa U CIpaBa KOju Cy O]l JIpBETa
HalpaBJbEHHU 3a TOCTE, BPEMEHOM CY 3aMEHCHU JPY-
UM U ApyradydjuM, mTo oBUM QoTorpadujama aaje
BPEIHOCT JOKyMEHTapHe nHpopMalmje.

Vwme TBOpua oBOT andyma ce BPEeMEHOM HU3Ty-
Onno. MokeMo caMo TMPETHOCTABUTH /1 j€ TO MYII-
Kapail KOju ce T0jaBJbyje Ha JeceTak CIIUKa, 0K Cy
ocTranu ,,Monenu" ororpaducaHy jeTHOM WU JBa

Osszefoglalé
Egy szabadkai fotéoalbum (1929-1931)

A fényképezdgépek tulajdonosai a multban nem
szamithattak miveik nézettségére, a csalad és a ba-
ratok korén kiviil. Ezért sok foto és fotdalbum iddvel
feledésbe mertilt, sok fényképezogép pedig elromlott.

Resume

An old photo album Subotica 1929-1931

The owners of cameras in the past could not
count on the photos they took to be seen outside the
family or friends, so many private collections and
photo albums were forgotten and wasted. In pursuit
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myTa. MaJo je BEepoBaTHO Jia je OH CBE Te )KEHe TT03Ha-
Bao. Heke o1 BUX HUCY HU MIPUMETHIIE [a Cy YIUIE Y
Kajaap, 0K je BehuHa KopucTuia peTKy NpUINKy Aa
ce Halje ucrpen anapara.

Cruke cy HauMEbEHE Y JaABHOM IPOCTOPY I1a TAKO
qyBajy CIUKY Tpajia Ha Kpajy Tpehe U MOoueTKy 4eT-
BpTe neneHuje XX Beka, ca MPEerpiuT JeTaba Koju
nodyapaBajy armocdepy cBakomHeBHOT knBoTa Cy0o-
TWYaHa u3Mel)y 11Ba parta.

HoBu Bek moHEo je XumeprpoayKiujy gortorpa-
¢uja ma he ornma y OymyhHocTH, KOju Oymny HCTpa-
KUBAJIHM Halle Bpeme, OUTH Temko mpoHahu xesbe-
HY TEMY Yy MHOIITBY CIIHKa KOje c€ HaYMHU Camo Y
jennoM nany. UaTepHer je ¢portorpadujy y4MHUO BU-
JUBMBOM Ha I1€J10] MPEXH, JaKJie IIMPOM CBETa, LITO
je Jano maHcy U cTapum andymuma Ja Oyay cauyBa-
HU ¥ IPUKa3aHyu HajIupoj myonuu. Heku o wux cy
nonylheHn Ha Mpozajy WTo je MpUIMKa Ja 10 CTapux
¢doTorpaduja nolhy KoJIeKIIMOHAPH U CBH OHU KOjU
HCTPaXxyjy MPOILIOCT, a KOjHMa je TO JIParoieH UCTo-
PHjCKO-TOKyMEHTapHH! U3BOP.

A megbrzott képek utan kutatva egy album keriilt
eld, amely kissé szokatlan volt akkor, amikor létre-
hoztak azt.

Kulesszavak: Fénykép, Szabadka, dokumentum

of what has been saved, one photo album, unusual
for the time it was created in, revealed itself.
Key words: photographs, Subotica, document
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H360p pororpadmuja uz poro andyma

Cnuxa 4 Cnuxa 5
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Cnuxa 8

Cnuxa 10

Cnuxa 9
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Nonk

o]

Cruxa 12
Kop3o xon xotena 3namno jazre

Ucnpen reoxhape bapsesn, nanac ynuua Matka
Byxosuha

Kapahophes tpr (Tpr pemyOnrke) Ko KpojadHHIIe
Conenbepe u opye

Ha manom xop3zoy, oxo 1930. rogune

Illerma nopen xoTena u kadane beocpad Ha KOP30y
Mnaan Ha maauhkoM MOy

Ha ucrounoj o6anu [Manuhxor jesepa, Myniku
LITpaH]

Kop3o ca mornegom Ha mapk y xoMme he Outn

tA® WBAD | 38
JOSIF SVAD

Cnuxa 13

nsrpahen Coxoncku dom

9. Illerwa o1 Kop30a mpeko Tpra y npasiy Bennke

upkse (C. Tepesuje)

10. IIpu3opu ca rpaickor meTajauiuTa Kop3o, Alek-
CaHpOBA yIHIIA

11. IItpocmajeposa ymmra kox [ paacke kyhe, y3 HOBY
Tpacy TpamBaja orpal)eHy IeKOpaTHBHIM 3UI0M

12. V tamammeM napky Ha Tpry crmobone, mopen
ayToOyckor crajanuinTa (y mo3ajuHu ctapa Kyha
TproBune Dapxaiit)

13. OGage3He Oese pykaBHIie, TOPOUIIE U IIEIINPH
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3opan Bykemmh

Hctopujcku apxus CydboTuna

UDC: 930.25:32(497.113 Subotica)

A3 rpahe UcTopujckor apxusa

y CyooTnuu:

XJi1e0 y Cy0oTHnu camMo aBa JMHapa

Caixerak: ApXHBCKO 3aKOHOJABCTBO U apXUB-
CKa CTPYKa, OTKaKo MOCTOje, IITUTE KyJATYypHO JI0-
Opo. CBaky HOBH IIPOITMC caMo Hajaorpaljyje Temerbe
APXUBUCTHUYKOT MOCTyNama. APXUBUCTUKA HE IIpe-
mo3Haje paznuke m3Mmel)y Tako3BaHUX ,,BETUKUX U
Manux‘ JOKyMeHara. ApXHBHCTHKA MIPU3HAjE CaMO
KyJATYpPHO J00pO M HETOBY 3alITHUTY, 0€3 003upa Ha
CTBapaolla ¥ KOHTEKCT y KojeM je Hactayno. OayBek
3aKOHOJABIIM Ha CBHUM MEpHUIMjaHNMa U Napaienama,
CBOjJUM TPONHCHMA JIONPHHOCE HAIPETKY apXUBHUC-
THYKe CTpykKe. Takas je ciyuyaj U ca apXUBUCTHUKUM
3aKOHOJABCTBOM M CTPYKOM M Koz Hac. Ilperusmim
JneUHUCAmbEM IITa je OUT apXUBUCTUYKE CTPYKE, 3a-
nocienn y Mcropujckom apxusy Cybotnia cBakom
JOKYMEHTY IOKJIamajy UCTOBETHY NaXby, U TAKO
OCHUTypaBajy Jia ucTopujcka rpaheBnHa Oyne moTmmy-
Ha.

KibyuHe peun: 3akoH, apxuBcKa rpalhja, UCTopHj-
cku apxuB, Cyboruiia, bajMok, 1ieHe, ocTaBKa, Kyi-
TYpHO J00pO

3aKoH 0 apXMBCKOj Tpalji U apXUBCKO] JI€TaTHO-
ctu Penybnuke Cpouje,' xojum cy yTBpheHHU CHC-
TEeM 3alITHTe apXuBcke Trpahe u NOKyMEHTapHOT
MaTepujalia, YCIOBH M HauMH KOpHIIhema apXHB-
cke rpale, opraHuzaiyja, HaJJISKHOCT U JICIATHOCT
apxuBa y Penybmuuun CpOuju, neduHuine u mnojam
apxuBcke rpahe. Y unany 2. 3akoHna, ctaBy Tpehem
nuie: ,,ApxuBcka rpaha, kao JOKyMEHTapHHU MaTe-
pHjas Koju ce TpajHO 4yBa, je ogadpaHu U3BOPHHU, a
y HEIOCTaTKy U3BOPHOT M CBAKU PETIPOYKOBAHU 00-
JIUK JIOKYMEHTA HIIA 3aIIHCa KOj! CY HACTaIIH PaJioM 1
JICIIOBAbEM JIP)KABHIX OpraHa M OpraHu3alyja, opra-
Ha TEPUTOPHjalIHE ayTOHOMH]E, U jeAMHNIIA JIOKAIHE
camoyImpaBe, yCTaHOBa, jaBHUX Npeay3eha, nmanana
jaBHUX oBiaiihiema, MPUBPEAHUX JPYIITABA, IPEIY-
3€THHUKA, JINIA KOja 00aBJbajy PErHCTPOBAHY Jiejar-
HOCT, BEPCKHUX 3ajeTHHIIA, KA0 U IPYTUX IIPABHUX HITH
(GU3MUKKX JHLA, a O TPAJHOT Cy 3Ha4aja 3a KyATypy,
YMETHOCT, HayKy, IPOCBETY W JIpyre ApyLITBEHE 00-
nactu, O0e3 003upa Ha TO Kaja M I1e Cy HACTalld, U
Jla JIM ce Hajla3e y yCTaHOBaMa 3allTHTE KYJITYPHUX

nobapa win BaH BUX, U 0e3 003upa Ha OOJIMK U HO-
cad 3amica Ha KoMe cy cadyBaHu.”? V cTaBy CeaMOM
ncror 3akoHa Ae(HWHWCAH je W MojaM JOKyMEHTA.
Taxo, 3a I1aBHa CBOjCTBAa AJOKYMEHTA HABEICHH CYy:
ayTEeHTUYHOCT, BEPOJOCTOJHOCT, LIEIOBUTOCT U YIIO-
TpebspuBOCT. IIpocTuM peunma, ayTeHTHYAH je OHAj
JIOKYMEHT KOjH j€ JJOKa3WBO TO IIITO j€CTE; BEPOIOC-
TOjaH je OHAj Y KOjJU MOXKEMO Jla BEPYjEMO Ha TeMEJbY
CTBAapHUX OJJIMKA; IICJIOBUT j€ JIOKYMEHT KOjH j& HEeU3-
MEHCH, U, Ha Kpajy, YIOTpeOJbUB je JOKyMEHTa OHaj
Kojer je Moryhe JlonupartH, IpeTpaKuTH, PECTABUTH
U UHTETPHUPATH.

Curyanuja y Mcropujckom apxuBy Cy6otuia’ je
MIPEeCIUKaHa 3alMCaHOM y KPOBHOM 3aKOHY apXWBH-
CTHYKE CTPyKE y HaIloj 3EMIBH. Hoxymentn HACy
Koju cy oOpaljenn, ,,cMEIITeHN " y apXUBCKE jeIMHHIIC
nakoBama U (POHI0BE, YPEAHO CIIOKCHH Ha IOJIUIIE,
MpeicTaBJbajy cBe OHO MTO MpezBula npaBHa pery-
JIaTUBA, KOja PETYIHINE apXUBCKY 00macT. ®OHIOBU
HAIlleT apXuBa KPUjy TaKO3BaHE BEJIMKE U Malle TpH-
4e, KOje 3aje/JHO CTBapajy MO3aWK JIPYIITBEHO-EKO-
HOMCKO-TIOJIUTUYKOT ypehema. TakBu JOKYMEHTH Cy
Takol)e MpeMeT KOHCTAHTHOT UCTPaXKHBamba UCTPa-
KHMBada M HAyYHUX pagHuka. CBe ca HUbeM OOJIMKO-
Bama peayiHe CIHUKE XUBOTAa U paja, yTeMeJbeHe Ha
CTBapHUM UYMIb-CHULIAMA U Joralajuma.

[Ipen unTaonuma cy JBa JOKyMEHTa KOjU CBOjOM
BEJIMYMHOM M OpOjeM CTpaHHIIa He IPECTaBIbha]y Ta-
KO3BaHE ,,MaMyT MpUMEpKe*, aJli BEPHO CBEI0YE O
BpeMeHy Yy KojeM cy Hactanu. llITaBurie, roBope 1 o
BpEMEHY JIaHAaC.

,MamomnpoaajHa 1eHa xjaeda Ha CyOOTHYKOM
MOAPYYjy je NBa 3a Oenu, JUHAP U MIe3AeCeT U T
napa 3a rmoiy0enu 1 JuHap ¥ TPUAECET Mapa 3a IPHU
x1e6. 3a kunorpam kpucransor mehepa Cyboruua-
HU MOpajy Jia TuiaTe JBa AWHapa M Ie3aeceT napa, a
3a ‘KOUKy’ TpuaeceT mapa Buiie. llena nutpa ypa y
pundysu je 4,90, a y cTakiIeHKH Of jeqHoT auTpa 5,15
U CTaKJIEHKH of roja smtpa 2,80 nuHapa. ['palhanu 3a
JTUTPY MileKa 1iahajy AuHap U TPUAECET | MET mapa.
Bpamro je on 2,30 no 1,25 nunapa.

! Cnyx6enu macuuk Pemyonuke Cpouje 0p. 6/2020, ox 24. janyapa 2020.

2 Hcro.
3V namem texcty MACy.

42



3. Bykenuh, U3 epahe Hemopujckoe apxusa y Cybomuyu: Xneo y Cybomuyu camo 06a ounapa

PREGLED

odredjenih maloprodajnih cena i marZi na podrudju

opStine Subotica E

Maloprodajna cena
N.din.

I. PREHRAMBENI PROTIZVODI

Proisvodi

KRUH beli

Kruh polubeli

Kruh crni

Seéer kristal

Seder u kockama

Ulje jestivo (rinfuza) za 1 kg
Ulje jestivo u bocama 1/1 lit.
Ulje jestivo u bocama 1/2 lit.
Ulje jestivo u plast.boc.l/2
Ulje jestivo u plast.boc.3/4
Mleko pasteriz.u bocama 1/1
Bradno tipa 400 "B"

Brano tipa 600 "B"

Brasno tipa 1000 "B"

BraSno tipa 400 "C"

Brasno tipa 600 "C"

BraSno tipa 1§00"C"

PUIA D F N

®WHWW AW O
[SRCR-R-R-R-AV RS

HEOPHDH

II.MARZE u#

RiZa 20
Jestiva sol 18
Kava 20
Zagini 20
Jestive masnoée i margarin 20
mast 12
Preradjev.od mesa 20
Preradjev. od voéa i povréa 25
Preradjev. od brasna -
Preradjev. od mleka -
JuZno voée na neto teZinu 25
IIT KOMUNALNE USLUGE

1. Vo dauml

- za domaéipstva 0,50

1,00 i 1,20 ushameve

- za ostale korisnike f"—“let't

———

Mapske 3a nmupuHay, jeCTUBY cO, Kady, 3a4HHe,
npepaheBune on Meca, Boha u mospha cy ox 12 g0 25
OICTO.

Ky6Hu metap Boae y nomahuncteuma je 0,50
JMHApa, a OCTAJIM KOPUCHUIM MOPajy Ja U3IBOjE O
JEAHOT 0 jenaH TUHAP M IBaJeCeT mapa. 3a KaHaJIu-
3anujy nene cy ox 0,25 mo 0,60 HoBUX nuHapa. 3a
oJBOXeHe KaHTe cmeha rpahaHu U npuBpeIHULIH
miahajy 1,80 muHapa.

Boxma TpaMBajeM 1y ayToOyCcoM Ha jeTHO] JTH-
Huju je 0,50 HOBHX AuHApa.

Crexe meco rpahanm rpamga Ha ceBepy badke
wiahajy ox 8,50, jynehu npeamu Yepek ca KoCTUMa,
1o 15,50 nunapa 3a cBUBCKO Meco OyT u tuiehky 0e3
KOCTHjY™.,

l'ope HaBeneno croju y gomnucy Onesbema 3a
MIPUBpEAY ¥ KOMyHaJIHE MociaoBe CKyIIITHHE OMIITH-
He CyOortuua, 6poj 04-14549-1968. rogune, noky-
MEHTY KoOjH je cauyBaH y Mcropujckom apxusy y Cy-
ooTtunn.*

Hpyru noxymeHT je u3 ¢onaa 434, OnmTuHa
bajmoxk, u ca maHamme MO3UIKjE TOTOBO craja y
pyopuKy Beposanu au ne.’ Jlykaa ®pambo, TOTIPEI-
cenauk MecHor HapogHOTr of6opa bajMoxk, odparno
Ce OArOBOpPHUMA y 0ajMOYKOM OpraHy BJIACTH, KaKO
OM MPUXBATHIIN HETOBY OCTABKY Ha HaBeJCHY (yHK-
uujy.

»llormucanu Jlykau ®pamo, parap u3 bajmoxa,
notnpercequuk MHO-a y bajMoky oBuM mopHe-

2. Kanalizacija u m

- za domaéinstva 0,25 *

- za ostale korisnike 0,50 i 0,60

3.8istoéa um

- za domadinstva 1,80/kanta
- za ostale korisnike 1,80/"
IV. Gradski saobraéaj

1. Tramvaj

- jedna voZnja na svim linijama sa prelazom 0,50
- deci i studentima 0,50
2. Autobus

- jenda vo¥nja na svim linijama 0,50
V. SVEZE MESOQ

- govedje meso kompenzirano sk. 9,00
- govedje meso bez kostiju 12,00
- juneéi prednji Yerek s.k. 8,50

12,00

- juneéi prednji Zerek b.k.
11,00

- juneéi zadnji Zerek s.k.

- juneéi zadnji erek b.k.

- jagnjeée meso

- svinsko meso but i pleéka bez kostiju
- svinjsko meso but i pleéka sa kostima
-" " kare i karmenadla s.k.

- rebra

- kolenice

14,00
10,00
15,50
12,50
14,00

6,00

| SS————— i

CeM MOjy OCTaBKYy Ha TMOTIPETCETHUYKH MOI0KA] U
MOJUM MeCHOT HapoJHOT 0100pa /1a MOjy OCTaBKY
U3BOJIM YBAXHUTH U MEHE Ca TY)KHOCTH TOTIIPETCE-
HUKa pa3pellnTH U3BOJIH U3 CiIeaehnx onpaBIaHux
pasnora: I1o 31paBCTBEHOM CTamy y HOCIEABE 100a
cam cnab, BulIe MyTH 0ONyjeM, T€ OCETHM Ja Moje
JKHMBIIE ¥ HEPBE jaKo Cy onTepeheHn ca mocioBameM
HOTIPETCEHNYKOT rojokaja. [lopex cBera Tora u 'y
METEepH]jaTHO-eKOHOMCKOM CMHCITY, Kao U 'y TIOPOANY-
HOM CaM y Hy /I J1a TIOIHECEM MOjy ocTaBKy. Hanme
y MOMeE MaJIOM I'a3IMHCTBY MMaM JI0CTa U cepmuje,’
CTOKe, Tako Ja je panm kox kyhe Tomuko, 1a Moja 6o-
JenbuBa U cnaduja skeHa Kao M Moj oTall Koju Beh
oko 80 roJMHAa HUje y CTamy Jia CBPIIE CBE IOCIOBE
y MOMeE Ta3IMHCTBY, a HaJMUTH YOBEKa, KOjU MECTO
MEHE CBPIINO KOoJ Kyhe Te MOCIoBe Be3aHe ca eKo-
HOMMjOM, YCIIe]l MOje 3apajiHe MPHIHKe He Mory. 13
OBHX OIpaBIaHUX pasjiora — Haramasajyhu yBek
— Jla caM TOCIIOBE BE3aHE ca IMOTHPETCEeIHUYKHM
MOJIOXKAjeM | JIocajia YBeK BpIno ca HajBehe caBec-
Howhy, ajbe HUCaM y CTamy Ja yIOBOJHUM MO3UBY
MTOTIIPETCETHUIKOT TTOJI0XKaja, T€ TOTPEOHO MU HEOTI-
XOIHO OIMOP 32 MOje KHBIIE, CTOT'a TIOHOBHO yMOJba-
BaMm HaciioB a MOjy OCTaBKy Ha MOTIPETCEAHUYKH
MOJIOKaj YBaXKUTH M3Bonu Beh o 15. HoBeMOpa T.I.
On0OpHUYKH T10JI0XkKA] M HAJaJbe OM MOTA0 JPIKATH.
Jlo oBe ocTaBKe Kako caM TO M3pa3uo J0LIa0 caM je-
JIMHO 300T Moje ciiabe 37paBCTBEHE MPUIHKE, KO U
300T MaTepujaIHO-eKOHOMCKO-TIOPOANYHIHE HYXKIC,

4 UACy, ®. 468, Ckymmrriaa ommtrae Cy6otuaia (1965-7?), 1966-2007.

5 Py0Opuka y waconucy [lonumuxun 3a6a6HUK.

¢ Muciu Ha 3eMJby, OUHMTA LITAaMIIAPCKa IPEIKa, OIl.a.
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Te 1 300T TOra MOjy OCTaBKy HE MOTY HaTpar mosyhmu.
CMPT OAIIN3MY — CIIOBOZIA HAPOIY“

Osszefoglalé

Hpyr ®pamo, nomuc je cactaBuo 14. HoBeMOpa
1945, v bajmoxky.

A szabadkai Torténeti Levéltar iratanyagabol: Szabadkan a kenyér csak két dinar

A levéltari jogszabalyok és a levéltari hivatas,
amiota csak léteznek, a kulturalis javakat védik. Min-
den Uj rendelet csak a mar meglévd alapokat egésziti
ki. Az archivisztika nem ismeri az igynevezett ,,nagy
¢s kicsi” dokumentumokat. Csak a kulturalis javakat
¢és azoknak a védelmét ismeri, fiiggetleniil annak [ét-
rehozojatol és a kontextustol, amelyben 1étrejott. A
torvényhozok vilagon mindenhol és mindig jogsza-

Resume

balyaikkal fejlesztik a levéltari hivatast. igy van ez
hazankban is. Az archivisztika 1ényegének pontos
meghatarozasaval a Szabadkai Torténeti Levéltar
munkatarsai is egyenld figyelmet forditanak minden
dokumentumra, és ezaltal biztositjak a torténelmi ira-
tanyag teljességét.

Kulesszavak: jog, levéltar, torténelmi levéltar,
Szabadka, Bajmok, arak, lemondas, kulturalis javak

From the archival material in The Historical Archives of Subotica:

Bread in Subotica only 2 dinars

Archival legislation and archival science protect
the cultural good. Every new law only upgrades the
foundation of archival processes. Archival science
does not differentiate so called big and small docu-
ments. Its concerns are focused on cultural good and
its protection, regardless of the creator and context
in which it was created. It has always been that the
laws and recommendation improve archival science,

and it is the case still. The archivists in The Histori-
cal archives of Subotica benefit greatly from precise
definition of archival profession, and in accordance
with that give same attention to all documents and
hence secure the completeness of historical sources.

Key words: law, archival material. Historical
Archives, Subotica, Bajmok, prices, resignation, cul-
tural good

7 HACy, ®. 434, Onurruna bajmok — bajmoxk (1945-1965), 1945-1965.
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W. Mangu, U. Bojauh Xajayk bubauoepaguja uzoarwa /JO Monoepaguja Cybomuya u enacura Pro memoria

UDC: 014.3PRO MEMORIA

N3abena Iangm
He3aBucHu ucrpaxkupau
Hsona Bojunh Xajayk

I'pancka 6ubnuorexa CyOoTuiia

bubauorpaduja uzgama
O Monozpaghuja Cydooruna
U riaacuuaa Pro memoria

(I'paha 3a monorpadujy Cy0oTHlle M1 OKOJIHHE)

YBoaHe HanlOMeHe

V Ckynmtuau onmtune 1966. roguHe moHera
je omyKa o MOYeTKy pajia Ha M3[aBamy UCTOPHUjCKE
Monorpaduje o Cyboruu Koja o0yxBara nepuoj oA
npauctopuje 10 1981. roguue. Y HapenHe aBe ro-
muHe dopmupan je DoHx 3a puHaHCHpame obOpajne
rpahe 3a ucropujy Cybotuie, n3abpanu cy Ympas-
HU ofbop ox 11 umanosa, Ondop 3a u3pagy ucropuje
ca 13 umanoBa u Pemakmujcku om6op ox 11 wrano-
Ba. Y TOYETKY je pax Ha MoHorpaduju 610 moBepeH
CKymuTuHY OMmITHHE, 1a 0u ra 1973. nmpeyseo ['pan-
CKHU MYy3€]j KOjH je 0)OpPMHO HOBY PEIaKIIUjy U 3aTpa-
KHO J1a ce 3a MoTpede MCTpakuBama 3arocie IBa
ucropuuapa. OBaj 3axTeB HHje OMO UcIymeH. Kop-
Hen Depe je 1978. rogune n3panuo mpojekar npema
kojeM Monorpaduja Tpeba na uma aBa ToMa (MPBH
oxn npaucropuje 1o 1918. rogune, a apyru no 1981)
ca oko 1.100 cTpaHa TekcTa U OKO CTOTHHAK CTpaHa
wirycTpanyja. 300r ciiadux pesynrara mocao je ouo
onyser My3ejy u Bpahen y CKyniuTHHY ONINTHHE U
OIl BETUKOT Opoja opraHu3aiyja u3paaa je monyhena
Pananukom yauBepsurtety Bemwko Baaxoeuh. Onu cy
NpojeKaT MocJaln JOKTOPY MCTOPHjCKUX Hayka Ba-
cumnjy Kpecruhy xoju je nao mpumende u mpesio-
xuo uzmene. bynyhu na merose cyrectuje Hucy yc-
BojeHe, PalHUUKN YHHBEP3UTET HUje IPUXBATHO OBA]
1ocao.

Momnoepaguja je xoncrutyucana 1984. ronune
kao J[pymTBeHa opranusanmja ca cCBOjoM KoH(pepeH-
urjom, [Ipencennumrsom, Pegakunjom, cexperapom
U ypEeIHUKOM. 3a ceKpeTapa je MMeHOBaH Muposby0
C. Byunnuh. Kaxo Ou jaBHOCT Omita yro3Hara ca pe-
3yJITaTUMa, OTYICHO je Aa ce MoHorpadwuja muiie y
JIEJIOBUMA W CelaparuMa U oaMax ooOjaBibyje. Ocum
I, II u IV Toma 360pHHKa JIOKyMEHATa O PaTHAIKOM
nokpery y Cyborunu, 70 Taja je Beh u3amuia MOHO-

YV 3nak ceharwa na bpanucnasy babuh

rpaduja o Bummerny u Yanrasupy. [Toctojane cy
npumezioe 1a ce MoHorpaduja He Moxe u3pahuBatu
y OKBUPY JAPYILITBEHE OpTraHu3alyje 0e3 aHraKoBama
npodeCHOHaTHUX UCTPakKMBaua, Kao U Jia je morpeo-
HO HajMame JeceT roauHa (mpojexar je mpeaBubhao
4eTupu) Kako 6u nocao 6uo ypahen. Mnax, ca pagom
j€ HacTaBJbEHO, Ae(PUHHUCAHE CYy 00JaCTH U KOHIICTITH
M3aBavKuX MMPOAYKIIMja Kao u cienehe eqummje:

. Pro memoria

. Enunnja 3anucu

. Enumnja Xponuxe

. Enumnja Joxymenmu

. Enunnja Monoepagpcxu npunosu

. Enuninja Casnara

. Uzname Monoepaghuja Cybomuye.

NN DN R W~

Jyru wu3 roguHa Mowoepaghuja je okyIbania
apxeojore, HCTOpHYape, HCTOpUYape YMETHOCTH,
apxuTeKTe, reorpade, JMHIBUCTE, COLMOIOTE, JIeKa-
pe, Oubnmorekape, HOBUHApE, OpraHU30Bala HayyHe
CKYIIOBE, HOCTHLANA CTPYYHO HUCTPAKUBAKE U J10-
KyMEHTOBamhe HCTOPHjCKE 3a0CTABIITHHE CyOOTHY-
K€ OKOJIMHE U M3aBadykd pal. Yak mopen ycmemrHe
capaame ca OpojHIM KyJATYpHUM M JPYTHM WHCTH-
Tynyjama monyT Marune cprcke win ETHomomkor
npymrea CpOuje, BETUKU MpoOIeM TIpe/ICTaBIbao je
HeJIOCTaTaK MaTepjallHiX CPEeACTaBa KOjU je ycrio-
PHO | Ha Kpajy U Yracuo paj oBe 3Ha4dajHe OpraHuza-
nuje.

[IpBu npeo Oubnmorpaduje obyxBara MOHOT-
padcke myOnukauuje Koje cy mperiegane u3 GoHaga
I'pancke 6ubmuorexe Cybotnna. Ykynan 6poj je 26,
rpyIMcaHe Cy XpOHOJIOMIKY U IIpeMa a30ydHoM pery
ayTopa WM HaclioBa pajsioBa. YpaleH je u mperien
canpkaja, a obpana je pahena mpema Melynapon-
HOM CTaHIApIHOM OMOMrorpa)ckoM OMUCY MOHOT-
padckux nyonukanuja — ISBD (M). Jenna 6ubnuo-
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rpadcka jenunauna odpalyje cepujcky myOauKaIujy
Pro memoria npema Mel)yHapomHOM CTaHIapIHOM
OubIMorpad)cKkoM OIMUCY CEPHjCKUX IMyONUKanuja u
Jpyrux KoHTHHyupaHux u3sopa — [ISBD (CR).

Oge 2021. ronune ce HaBpimio 630 roguHa on
IIPBOT CloMeHa uMeHa rpajaa CyboTule y criucuMa u
25 rogMHA O MITaMITamka MpBOT Opoja Pro memoria.
Hpyrn neo Oubnmorpadwuje je mocBehen oOpamn
IIpujIora U3 oBor macwia JlpymreeHe opranusanyje
Momnorpadwuja. Kako casaajemo w3 yBOTHOT MpUIIOTa
y mpBoM Opojy miacuna Pro memoria b je ,,... 1a
CBOJUM TI0jaBJbUBAEM U OPUJCHTAIM]OM ITOJICTAKHE
U IUTAHCKM yCMEpaBa CBE OpraHu3aluje, WHCTUTY-
1Mje, MOTEHIMjajTHe HCTPaKMBauKe IPyIie U MOjeAnH-
Lle KOjUu CBOJUM CTBapallaykuM PajioM MOTY JONpH-
HETH IITO MOTIYHHjEM carieqaBamy, pasyMeBamby H
MapKCUCTUYKOM HAyYHOM BaJIOPU30BaIbY JIPYIITBEHO
HCTOPHUjCKUX TOKOBA, UCTHHA U BPEAHOCTH Ha OBUM
npocTopuma.”!

VY nepuony oxn 1986. no 1991. roguae o6jaBibe-
HO je JeBeT OpojeBa, jeflaH BaHPEIHU OpOj U jeTHO
TeMaTcko m3name. Atmna CaM je OWO TJIaBHU U OIl-
TOBOPHU YpEIHHK. Y JIeBeT HacTaBaka yIO3HAjeMO
neo kmure Mmreana WBamwuja Hcemopuja cno6oo-
Hoe kpamesckoe epada Cybomuye y ipeBoay Jlazapa
Mepxkosuha.

FEIFEDEZESEK

@ 3. oldal

U Kako i zasto, y: Pro memoria br. 1, Subotica 1986, 1.
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Bpojesu racuna Pro memoria cy periieianu 13
¢donma 6ubnmuoreke I'pajckor myseja Cydoruia. O06-
pania npwiora je paljena npema ckpahenom MeljyHa-
POIHOM CTaHAapAHOM OuOIHorpadckoM omucy cac-
taBHux AenoBa — ISBD (CP). HacnoB riacuna Hucmo
HaBOAWIX Kox Oubnuorpadekux jeaununa. [macuno
Pro memoria 3a cana Hema cBoj MelyHapomuu cran-
nmapaHu 0poj cepujcke myonukaruje (ISSN). bubnu-
orpadcke jeANHUIIE Y OBOM JIPYTOM Ny Cy TpyIIH-
caHe mpeMa a30yJHOM peiy IMpe3uMeHa ayTopa WIn
HAcJIOBa pajioBa y CiIydajy aHOHMMHHX neina. Kama
j€ jemaH ayTop 3acTyIUBEH ca BHIIE IMPHIIOTa, Omo-
suorpad)cke jeMHUIE Cy nopehaHe XPOHOJOMIKUM
penoMm. Y HEKMM omNKcHMa MpUiora je noaara u Ha-
MOMEHA 0 BeHOM caJipkajy. bubnuorpaduja campxu
yKymHO 156 6ubnuorpadcekux jeaununa. 3a oda aena
oubnuorpaduje uspalheH je 3ajeJHUUKH UMEHCKH H
NPEAMETHH PEerucTap.

Tabema Koja cienu je cacTaB/beHa Yy IHJBY TIO-
Behama nH(opMaTuBHOCTH OBe Onbnmorpaduje. Ha-
MMe, IMEHa ITPEeBONIIAIA HUCY HaBeIeHa KO IIpeBe-
JICHUX mpusiora Pro memorie N pe3uMea IPHIIOTa
Beh camo y xomodony rmacuna. iMeHa Hekux ayTopa
Takol)e HUCY HaBeJleHa KoJl caMuX rpuiora. [lonarak
0 TOME JIa je ’UXOB NPWIIOT 00jaBibeH y oapeheHom
Opojy HaBeJieH je caMo y Koo OHY TIacuia.
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bpoj AyTOpHu TEKCTOBa [IpeBonuonu dotorpaduja
Hesenxka bammuh [Tankosuh, Jocurr byssosunh, Mupossy6 | JIazap AyrycTHH

1. C. Byunnuh, Munan [ly6ajuh, bena [ypanmu, Mmran Mepxkosuh, Jypura, MmTBan
Wsamu, Caboma [Ipokemt, Atuna Cam Nmrrean Cado | Cajko
Ana bapamu, Jlacio bepkem, Jlojzuja Bojauh Xajnyk, MuDKo
Munopan Bykosuh, Mupossy6 C. Byunnuh, Munan I P Joxed

. OoTecMaH,
2 Hy6ajuh, Mmrean MBamwu, Jlacino Mahap, Munka Tlasa Bonnuxkap,
' Mukymika, [Tepo Mopaua, Mna Cabo, Atuna Caw, M P Bbpanxko
. epxoBHh, .
Muonpar Tomuh, bpanko hynypauja, lammap Yiamep, Wirrean Ca6o hynypauja
Janom Yp6an
Mapwuja bana, Mumia bep6akos, Mupjana ['aprenTa, Jocur
Temar- lenep, Munan 3nmuuuh, Jlparan Mekosuh, Cioboman

- JoBanosuh, Bnagumup Kucnoscku, Canrta Kpuuh, Enape

600i JleBau, 3opan JbyGenoBuh, Munoje Munomesuh, Coduja

POJ Hensunex, Muomup Ilerposuh, Autyn Pynuncku, Musor
Casuh, bpanumup Combopar
Amna bapamu, ['aBpa Byauimn, Mupossy6 C. Byunnuh, Mupxko
bena dypanuu, Janow [Jo6om, bpanucnas byphes, Iotecman, AyrycTtun

3. WNwtean UBawu, Panko Konuap, XKyxana Kynkun, Jlacno | Jlazap Jypura, nuct
Malap, Uan [Tanunh, 3opuna [lasuh, AaTyH Pynuackn, | Mepkosuh, [NomuTrka
Depl) Cakau, Jlaciio Cekepent, Mmtean TomOarr Nmrean Cabo

Mupxko
Bpyno Byjkosuh, Mupossy6 C. Byunnuh, Ilepo lotecman, gz’;(})’(:"(l;HH JZE{’IM’
4 Hamjanosuh, yman Jlyromuh, bema lypannu, UmrBan | @epenry OKYM
. Tanuja
WBamu, Boxko Joanuh, Jlacino Mahap, Munan Manymes, | Mak, Jlazap " .
CTOPH]CKOT
Munytun Mopaua, Jlacno Pexak, I'ammap Yinmep Mepxkoswuh, apxupa Cy6oTHIa
NmrrBan Cabo
EBa baxant, Jocun byssosunh, Banepuja becene, Nwmpe l'ombap, | Muomn
Mupossy6 C. Byunnuh, Munaun Jlyoajuh, Mupko ['piuiia, | Mupko Urmatosuh,
pOJBY! y yoaj pxo 1p p

5. Wmrran UBawu, EmMun JInOman, Jlacno Mahap, Anran T'orecman, AyrycTtuH
Mojzem, Munenko [Tanuh, [Terep Pui, Fammap Ynmep, Jlazap Jypura, Iletep
Hinrsan Tombalr Mepkosuh Pung
lopnana Byjuosuh, Mupossy6 C. Byunnuh, bena JI\T/[aeSaIE)OBMh

6. Hypannu, Tubop Iajnom, Mupko I'pnuna, MmtBan P ’ Ayryctus Jypura

Enura IIpexkio,
Wsawu, Emuin JIubman, Fammap Yamep
Wrrean Cabo,
EBa Baxanrt, I'e3a Bam, Muposby6 C. Byunnuh, Munan Mupko Ayrycrun
. T'orecman, Jypura,
Hy6ajuh, bena Jlypaniu, Mupko ['pnuna, UntBan MBamu,

7. Jlazap (boTomoKyMeH-
Bophe Jaukosuh, Jlacno Mahap, Arre Pynuncku, Jlazap M h T
Yypush CpKOBH Tanuja I'pagckor

yp HNmrBan Cabo | myseja CyboTuria
lopnana Byjrosuh, Mupossy6 C. Byuunuh, bema JI\-£[2163aIE)OBPIh

8. Hypannu, Tudop ["ajmom, Mupxko 'prnutia, MmtBan E P ) Ayryctun Jypura

nuta [Ipexio,
Wpamu, EMun JInoman, [Nammap Yiamep
Hinrsan Cabo,
Kyxana
Temar- Amna bapamu, Mupxko I'pnuta, XKXyxana Kynkna, Munka Kynun, Tlerep
KO | Mukymka l'feTep Pun Famn,ap Vnmep ’ Pun, Murrsan AyrycTin Jypura
U3/1amke yHa, ’ Cabo, Maruja
[Hredxo

9 Mupossy6 C. Byunnnh, Mupxo ['pnuna, UinrBan HBamu,

bomrko Kosauesuh, ['ammmap Yivep
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IMonuaciaos

[onnacnoB Pro memoria je tnacuino JIpymTBene
opranuzanuje Mownoepaguja — Cybotuiia, a Szabad-
kai Monografia Tarsadalmi Szervezet Kozlonye.

ITepuoau4HOCT H3IaKEeHa

Iox. 1, 6p. 1, 2, remarcku 6poj (1986)
Ton. 2, 6p. 3,4 (1987)

Ton. 3, 6p. 5, 6 (1988)

T'on. 4, 6p. 7 (1989)

T'ox. 5, 6p. 8, Temarcko m3name, 9 (1990)

Tupax

[IpBa yetupu Opoja mIacuia cy mTamnaHa y TH-
paxy ox 2000 mpumepaka. Temarcku Opoj, Koju je
n3amao usMely npyror u Tpeher Opoja rmacuia, uMa
tupax ox 500 npumepaka. bpojeBu net u mect uMajy
tupax ox 1600, a ocam u aeset 1700.

dopmar

IIpBu HOBMHCKM Takar y JyrocnaBuju, TUMEH-
3uja 71 x 99 cm.

Irtamnapuja

I'padmuku 3aBox /lanonuja CyboTtuua je mram-
nana 6pojee Pro memoria.

Penakumja

l'opuHa, rogumTe u 6poj, Me YJaHa peaKkinje
1986-1990 (T'ox. 1, 6p. 1 —rom. 5, 6p. 9) buaun, Ma-
puja

1986—1990 (T'on. 1, 6p. 1 —rox. 5, 6p. 9) byssopuwh,
Jocun
1986-1990 (T'ox.
Muposby6 C.
19861990 (T'om. 1, 6p. 1 — rox. 5, 6p. 9) Jlamjano-
Buh, [Tepo
1986-1990 (T'ox.
Hel

1986-1990 (T'ox.
bouko
1986-1990 (T'om. 1, 6p. 1 —rom. 5, 6p. 9) MubkoBHA,
Hdparytun

1986-1990 (I'om. 1, 6p. 1 —rom. 5, 6p. 9) Cam, Atuna
1986-1989 (T'ox. 1, 6p. 1 — rox. 4, 6p. 7) Copan,
Bophe

1986-1990 (T'og. 1, 6p. 1 — rom. 5, 6p. 9) Yamep,
Tlammap

1987-1990 (T'on. 2, 6p. 4 —roa. 5, 6p. 9) Xan, Crje-
naH

1, 6p. 2 — rox. 5, Op. 9) Byuunuh,

1, 6p. 1 —rox. 5, 6p. 9) Bepe, Kop-

1, 6p. 1 —rox. 5, 6p. 9) KoBaueruh,

Crpy4HH capagHuK oBe Oubmmorpaduje je 6md-
notekap caBeTHHK Hesenka bammh Ilankosuh.
3axBaspyjemo Ha momohu ap Onru K. Hunxkos, dopu
Xuunk, HeBenkn bammh ITankoBmh, EBu Bakanr,
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Anwnrtn Jlanmmh, Tepe3uju Topna n YpeTHHIITBY 9aco-
nuca Ex Pannonia.

AyTopke
HN3Bopu:

1. Mupjana ba6osuh, CBetnana Januuh, Argpadem-
cKU Kamanoe mMonozpagckux nyonuxayuja, beo-
rpan, 1991.

2. Hesenka bammh [ankosuh, bubruoepaghuja uz-
odama I paockoe myseja Cyoomuya (1948-2010),
Cyb6otuma 2012.

3. Amnekcanmpa Bpanem, Ocnosu oubnuoepadghuje,
Beorpax 2001.

4. Miroljub S. Vucini¢, Novinske price iz nase
varosi, Subotica 1996.

5. Miroljub S. Vucini¢, [intervju vodila] Krausz
Magdolna, Szdzadfordulo levelezélapjai : be-
szélgetés Miroljub S. Vucinictyel, a szabadkai
Monogrdfia titkdaraval, in: Magyar Sz6, 321., Uj-
vidék 1989., 14.

6. Miroljub S. Vucini¢, [intervju vodila] Krausz
Magdolna, 76rténelmi  hagyaték beszél-
getés Miroljub S. Vucinic¢tyel, a szabadkai
Monogrdfia-szerkesztdség titkaraval, in: Magyar
Sz, 192., Ujvidék 1988., 12.

7. Ljubomir Pordevi¢, Kada ¢e iza¢i Monografija,
u: Suboti¢ke novine, 30, Subotica 1984, 6.

8. Cnobonanka Komuenuh, Jbusbana Jparnuesuh,
Ynymcemeo 3a npumeny cmanoapoa ISBD(CR),
Bbeorpan 2006.

9. ,,Pro memoria” : glasilo Drustvene organizacije
,»Monografija” — Subotica, god. 1-5, br. 1-9, te-
matski broj, tematsko izdanje.

10. Szam Attila, [intervju vodila] re, Alap 6nmagunk
jobb megismerésehez : nagyobb tarsadalmi elis-
merést a Szabadkai Monografianak, in: Magyar
Sz6, 350., Ujvidék 1988., 14.

11. Mapa Tomoposuh, ISBDs(CP)-cmanoapo 3a onuc
KOMROHEHMHUX 0€el108a U e208a npumena, y: 1o-
nuiimak bubmmorexe Marure cpricke, Hosu Can
1989, 57-62.

12. Slobodanka Todorovi¢, Strucna klasifikacija po
sistemu UDK, Beograd 1991.

13. Yzajamna  OuOnIHOTpadCcKO-KaTamonIka
COBIB.SR

Oasa

IIpBHU aeo
Monorpagcke nyoaukamnuje
1973

1. PEBOJIYHUOHAPHU panuuyku mokpeT
REVOLUCIONARNI radnicki pokret u Suboti-
ci: 1918-1941. Tom 1, 1918-1921 / izbor i objasnje-
nja Danilo Keci¢ = A forradalmi munkasmozgalom
Szabadkan. 1. kot., 1918-1921 / a kotetet Osszeal-
litotta és kiséré magyarazattal ellatta Danilo Kecic.
— Subotica : Opstinski fond za finansiranje obrade
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istorijske grade Subotice i okoline, 1973 (Subotica :
Panonija). — 509 str., [16] listova s tablama : ilustr. ; 25
cm. — (Grada za istoriju Subotice = Dokumentumok
Szabadka torténetébdl)

Tekst na srp. 1 mad. jeziku. — Registar.
329.63(497.113 Cyboruna)“1918/1921(093.2)

1974

2. PEBOJIYIHMOHAPHU paguuuky nokper
REVOLUCIONARNI radnicki pokret u Suboti-
ci:1918-1941. Tom 2, 1921-1929 / izbor i objasnje-
nja Danilo Keci¢ = A forradalmi munkasmozgalom
Szabadkan. 2. kot., 1921-1929 / a kotetet 6sszealli-
totta és kiséré magyarazattal ellatta Danilo Kecié¢. —
Subotica : Gradski muzej Subotica, redakcija za mo-
nografiju, 1974 (Novi Sad : Forum). — 451 str., [19]
listova s tablama : ilustr. ; 25 cm. — (Grada za istoriju
Subotice = Dokumentumok Szabadka torténetébol).
Tekst na srp. i mad. jeziku. — Registar.
329.63(497.113 Cy6otuia)“1921/1929(093.2)

1975

3. PEBOJIYHUOHAPHU pagaudky TOKpeT
REVOLUCIONARNI radnicki pokret u Suboti-
ci:1918-1941. Tom 4, 1938—-1941./ izbor i objasnje-
nja Danilo Keci¢ = A forradalmi munkasmozgalom
Szabadkan. 4. kot., 1938-1941 / a kotetet Osszeal-
litotta és kisérd magyarazattal ellatta Danilo Kecic.
— Subotica : Gradski muzej Subotica, redakcija za
monografiju, 1975 (Novi Sad : Forum). — 501 str., [15]
listova s tablama : ilustr. ; 25 cm. — (Grada za istoriju
Subotice = Dokumentumok Szabadka torténetébol).
Tekst na srp. i mad. jeziku. — Registar.
329.63(497.113 Cybotuna)“1938/1941(093.2)

1978.

4.
JIVKU'R, Munom b. y

Zednicke iskre : (hronika Novog Zednika) / Mi-
los B. Luki¢. — Novi Sad : Institut za istoriju, 1978. —
596 str. : ilustr. ; 20 cm. — (Edicija Vojvodina u borbi.
Serija hronike ; knj. 17)
S adr zaj: Predgovor / Ida Sabo (7-12). Prvi deo
([13]-84): Pozornica (15-16); Starosedeoci (16-19);
Uoci prvog svetskog rata (19-20); Dobrovoljci (21-
27); Posle rata (27-33); Novi naseljenici Velike pusta-
re (35-41); Prilagodavanje (43-48); Podizanje nase-
lja (49-59); Drustveno-ekonomske prilike — u prvim
godinama podizanja naselja (61-70); Danak neznanju
(70-73); Pobuna (75-84). Drugi deo ([85]-160): Prvi
koraci u revolucionarni pokret (87-91); Na plodnom
tlu (91-99); Pred licem klasnog neprijatelja (101-110);
Fragmenti izborne komedije 1935. godine (111-117);
Uspon (119-120); Pojacanje (120-122); Obojene
priredbe (122-129); Prvo hapsenje Zednicana (131-
142); Sudenje Doki Jovani¢u (143-147); Bura na
pustari (149-154); Nove inicijative (155-160). Treci
deo ([161]-291): Osnivanje prve partijske ¢elije KPJ

u Novom Zedniku (163-171); Organizovanje prve
ilegalne grupe komunisticke omladine (171-174);
Potpuno preuzimanje Sokolske Cete (174-177); Kon-
frontacija (177-183); Ponovo u zatvoru (183-185);
Pokusaji suzbijanja omladinske revolucionarne delat-
nosti (186-187); Na Titovoj stazi (188-190); Otrgnuti
cvetovi (191-194); Nove snage (195-200); Pokret za
odlazak u Spaniju (200-203); Svuda protiv reakcije
(203-205); Uspeh za uspehom (205-211); Aktivnost
pocetkom 1938. godine (213-217); Policija protiv
»Knjaza Arvanita” (217-219); Susreti i zblizavanja
(219-222); U Sstrajku naprednih studenata na Prav-
nom fakultetu (222-225); Rad napredne omladine u
Sokolskoj Ceti (226-230); Oruzanje znanjem (230-
237); Dobrovoljci za Cehoslovacku (237-239); Parla-
mentarni izbori u senci bajoneta (11. decembra 1938)
(241-244); Predizborna borba (244-250); Izbori (250-
254); Novi zadaci i delovanja (255); Prilog progresu
(255-257); Prvi susret sa zrtvama fasizma (258-260);
Pripreme za odbranu zemlje (260-267); Proslava dva-
desetogodisnjice naseljavanja u Vojvodini (267-274);
Direktna veza (274-282); Stav prema slucaju Petka
Mileti¢a (283-284); Organizovanje radnicko-seljacke
ilegalne grupe (284-286); Na svom putu bez dileme
(286-291). Cetvrti deo ([293]-400): Osnivanje ,,Pre-
poroda” (295-303); Aktivnosti u ,,Preporodu” (303-
309); Ekonomske akcije (309-312); Rad knjiznice i
Citaonice (312-315); Raporti i programi sa ostricama
(315-323); Kad uloge deli Milutin Moraca (323-324);
Programi kritike i samokritike (324-329); Istorij-
ski dani naprednog omladmskog pokreta u Novom
Zedniku (331- 334), Formiranje Mesnog komiteta
SKOJ-a u Novom Zedniku (334-342); Mi smo deo
vojvodanske omladine (342-344); Pokretanje ,,Na-
rodnog glasa” (344-348); Prva zrtva (349-350); Tes-
ko ranjena (351-354); Smrt i sahrana Bose Milic¢evié¢
(354-364); Skojevski centar (365-366); Prva okruzna
konferencija SKOJ-a u Novom Zedniku (367-373);
U planinarskom logoru napredne omladine Vojvodine
na Testeri (374-377); Na partijskim zadacima (377-
383); Hapsenja u Subotici i Novom Zedniku pocet-
kom 1941. godine (385-386); Danicev otpor hapsenju
(386-392); Sudbonosni dani (393-395); Martovski
dogadaji 1941. godine (396-399); Oslobodenje po-
litickih zatvorenika (399-400). Peti deo ([401]-523):
Novi Zednik u Aprilskom ratu 1941. godine (403-
407); Provokacija i zlocin (407-411); Madar Antal
(411-416); Sre¢a u nesreci i ostali dogadaji prvih
dana okupacije (416-417); Nove Antikine interven-
cije (417-419); Pod okupacijom (421-423); Partijski
sastanak (423-428); Odlazak u izbegliStvo (428-432);
Internacija (432-442); Novi Zednik posle internacije
naseljenika (442-444); HapSenje i stradanje Remije
Basic¢a i njegovih drugova (444-447); Zednicke iskre
(449-451); U Beogradu (451-456); U Vojvodini (456-
458); U Srbiji (458-461); U Crmoj Gori (461-464);
U Hrvatskoj (464-466); U Bosni (466-468); Bekstvo
provalije smrti (468-470); Zajedno u plamenu ustan-
ka (470-478); U Hercegovini (478-480); U zaroblje-
nistvu (480-483); U oflagu ,,Osnabrik” (483-488);
Povratak (489-494); Logorasko utoCiste u Novom
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Zedniku (494-498); ,Ujak Kosta” i njegova deca
(498-499); U susret ,,ujka Kosti” ;(499-505); Odla-
zak Cangoga (505-507); U slobodnom Novom Zed-
niku (507-510); Posle pobede (510-516); Oduzivanje
(516-523). Prilozi ([525]); Spisak osnivaca Novog
Zednika (527-539); Spisak naseljenika Velike pustare
(540-541); Spisak agrarnih interesenata (542-545);
Zednicki prilog slobodi (546-556); Spisak Zednicana
interniranih u Hortijevske logore 4. juna 1941. (557-
562); Spisak SkOJevaca iz Novog Zednika (563-566).
Registar licnih imena (567-581); Registar imena
(583-587); Napomena autora (589-591); Objasnjenje
skracenica (593). Beleska o piscu (595-596).
94(497.113 Hosu Kenuuk)

908(497.113 Horu XKenuuk)

1982

5.
BAJAJINLIA, Muna

Monografija sela ViSnjevac / Mila i Dimitrije Ba-
jalica ; [izrada fotografija Agi¢-Jovanovi¢ Ljubica]. —
Subotica : Minerva, 1982 (Subotica : Minerva). — 242
str. : ilustr. ; 24 cm
Tiraz 1200.
Sadrzaj: Predgovor / Nikola Kmezi¢ (5-7). Glava |
: Doseljavanje : vreme predratno — drustveno-politic-
ki zivot sela (1921-1941) (9-98): 1 — Agrarna reforma
(9-13); 2 — Dodeljivanje zemlje (14-21); 3 — Doselja-
vanje (22-27); 4 — Okucavanje (28-34); 5 — Agrarna
zajednica (35-41); 6 — Ime sela (42-44); 7 — Na liniji
bratstva (45-47); 8 — Gradnja skole (48-49); 9 — Te-
Znja za boljim (50-51); 10 — Organizovanje Sokolske
Cete 1 izgradnja Sokolskog doma (52-56); 11 — Prvi
sukobi (57-58); 12 — Opoziciono opredeljenje (59-
62); 13 — Knjiznica i Citaonica (63-64); 14 — Osniva-
nje i rad partijske celije (65-75); 15 — Organizovanje
i rad zadruge ,,Preporod” (76-81); 16 — Rad ucitelja
(82-86); 17 — Deca sela (87-98). Glava II : Proteri-
vanje : vreme ratno i ucestvovanje u narodnooslobo-
dilackom pokretu (1941-1945) (99-178): 1 — Strah i
nada (99-102); 2 — Mobilizacija (103-123); 3 — Rat i
okupacija (124-129); 4 — Pretresi u selu (130-133);
5 — Sprovodenje partijske linije (134-142); 6 — Prote-
rivanje (143-147); 7 — U logorima u severnoj Backoj
(148-151); 8 — U logorima u Madarskoj (152-162); 9
—Rad je nastavljen (163-166); 10 — Borba za slobodu
(167-178). Glava III : Povratak : vreme posleratno —
izgradivanje socijalistickih drustvenih odnosa (1944—
1981) (179-228): 1 — Radosti pomeSane sa nevoljama
(179-182); 2 — Narodnooslobodilacki odbor (183-
186); 3 — Pocetak novoga zivota (187-189); 4 — Otkup
poljoprivrednih proizvoda (190-191); 5 — Rad partije
i drugih politickih organizacija (192-198); 6 — Rad
zena u selu (199-201); 7 — Organizovanje Seljacke
radne zadruge (202-212); 8 — Podizanje Zadruznog
doma (213-215); 9 — Elektrifikacija sela (216-217);
10 — Izgradnja puta Cantavir—Vidnjevac (218-220);
11 — Podizanje spomenika (221-222); 12 — Izgradnja
vodovoda (223-225); 13 — Proslava (226-228). Po-
govor / Autori (229-230). — Spisak naseljenika, osni-
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vaca sela... (231-233); Spisak porodica prognanih...
(233-234); Spisak porodica koje su internirane 1941.
u logore fasisticke Madarske (234); Spisak boraca
poginulih u narodnooslobodilackom ratu iz Visnjevca
(235); Spisak vojnih zarobljenika (236); Spisak nase-
ljenika iz Bukovine koji su postali borci brigade ,,Pe-
tefi” 1944. (234); Spisak prezivelih u¢esnika NOR-a
iz Visnjevca od 1941-1945. godine (237-238). — Be-
leska o piscima (239-240).

908(497.113 Bummenair)

1983

6.
I[TAJINh, Munenko 5

Uzavrela zemlja : radnicki pokret u Cantaviru :
1895-1945. / Milenko Pali¢, Istvan Kis. — Subotica :
Minerva, 1983 (Subotica : Minerva). — 153 str. : ilustr.
;24 cm
Tiraz 500.
S adrzaj: Uvodne napomene (5-6). Radnicki pokret
do 1918. (7-18). Radnicki pokret 1918-1941. (19-
64): Zavrsetak rata (19-20); U novoj drzavi (20-21);
Obnova radni¢kog pokreta (22-27); Ekonomske i po-
liticke prilike 1 materijalni polozaj proletarijata (27-
39); Sindikalna i politicka aktivnost poljoprivrednih
radnika u Cantaviru od 1924. do 1941. godine (39-
64). Narodnooslobodilacka borba 1941-1945 (65-
81): Pod okupacijom (65-68); Borba komunista protiv
fagisticke okupacije (68-76); Oslobodenje Cantavira
i doprinos konacnom oslobodenju zemlje (76-80);
Zakljucak (80-81). Rezultati socijalistickog razvoja
(83-87). Napomene (89-108); Izvori i literatura (109-
112): Izvori: 1) Arhivska grada (109); 2) ObJaVIJena
arhivska grada (109-110); Stampa (110); Casopisi
(110); Literatura: 1) Knjige (110-111); 2) Clanci i
prilozi (111-112). Prilozi ([113]-152): Spisak ¢lanova
cantav1rsk0g mesnog Komiteta SRPJ(K) (115); Cla-
novi KPJ u Cantaviru dvadesetih godina (116-117);
Spisak petefijevaca iz Cantavira (118-119); [Doku-
menti, fotografije] (120-150); Spomenik palim borci-
ma i Zrtvama faSistickog terora na Trgu Petefi brigade
u Cantaviru (151); Spomenik u Visnjeveu (151-152);
Spomenik u Backom Dusanovu (152).
329.63(497.113 YanTaBup)
94(497.113 YanTasup)

7. ITAJINR, MuneHko
Forrong6 foldvilag : Csantavér munkasmoz-
galma 1895-1945 / Milenko Pali¢, Kiss Istvan. —

Szabadka : Veljko Vlahovi¢ Munkésegyetem, 1983
(Szabadka : Minerva). — 152 str. : ilustr. ; 24 cm. —
(Eletjel konyvek ; 29.)

Tiraz 2000.

Sadrzaj: Bevezetd (5-6). Munkasmozgalom 1918-
ig (7-18). Munkasmozgalom 1918-1941 kozéott (19-
64): A haboru vége (19-20); Az 4j orszagban (20-21);
A munkasmozgalom felujitasa (22-27); Gazdasa-
gi-politikai viszonyok és a proletariatus anyagi hely-
zete (27-38); Csantavér mezdgazdasagi munkassaga-
nak szakszervezeti és politikai tevékenysége 1924-t61
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1941-ig (38-64). A népfelszabaditd harc (1941-1945)
(65-81): A megszallas idején (65-68); A kommunis-
tak harca a fasiszta megszallas ellen (69-76); Csan-
tavér felszabadulasa ¢s hozzajarulasa az orszag
végleges felszabaduldsdhoz (76-80); Osszefoglald
(80-81). A szocialista fejlédés eredményei (82-86).
Jegyzetek (87-106); Forrasmunkak (107-110): For-
rasanyag: Levéltari anyag (107); Kozzétett levélta-
ri anyag (107-108); Sajtdo (108); Folyodiratok (108);
Irodalom: Konyvek (108-109); Cikkek és mellékle-
tek (109-110). Mellékletek ([111]-150): A Jugoszlav
Szocialista (kommunista) Munkaspart csantavéri
partbizottsaganak névsora 1919-20-ban (113); A JKP
tagjai Csantavéren az Obznana meghozatala el6tt
(114-115); A csantavéri petofistak névsora (116-117);
Az elesett harcosoknak és a fasiszta terror aldozata-
inak emlékére emelt emlékmii Csantavéren a Petdfi
brigad téren (118); A visnjevaci emlékmi (118-119);
A Backo Dusanovo-i emlékmi (119); [Okmanyok,
fényképek] (120-150).

329.63(497.113 YanTaBup)

94(497.113 Yanrasup)

1984

8.
MOJ3EII, AnTan

Munkéasmozgalom Bajmokon / Mojzes Antal.
— Szabadka : Suboticke novine, 1984 (Szabadka :
Minerva). — 113 str. : ilustr. ; 24 cm. — (Monografia ;
1.)
Tiraz 1.500.
S adrzaj: Baymok az elmult évszazadokban (5-13);
Munkasmozgalom Bajmokon (15-19);
Szervezett munkasakciok a szazad elején (21-22);
Tarka hangulat a bajmoki valasztasokon (23-25); Az
els6 vilaghaboru és a forradalom (27-32); A Jugo-
szlav Kommunista Part helyi szervezetének megala-
kitasa (33-34); Uj telepesek, 0j telepiilések (35-36);
Kitartdan a munkasosztaly érdekeiért (37-40); A fold-
munkésok bajmoki csoportjanak 1928-as évi munka-
ja (41-44); A ratai fiatalok els6 akcidja (45-47); Az
osztalyharcos foldmunkasok sztrajkra késziilnek (49-
53); A Jugoszlav Ifjakommunistak Szovetségének si-
keres tevékenysége (55-62); Haborus évek (63); Az
els6 aldozatok (63-66); Az ellenallas megszervezésé-
nek kezdetei (67-72); Bajmokiak munkaszolgalaton
(71-72); Kitarto szervezkedés és a bajmoki politikai
borton (73-80); Bajmok felszabaduldsa (81-83); A
népfelszabaditd bizottsag megszervezése (85-88); A
katonai kozigazgatds megszervezése (89); A helyi
népfelszabaditd bizottsdg ujjaszervezése (91-95); A
néphatalom és a tarsadalmi-politikai szervezetek to-
vabbfejlodése (97-99); Népbizottsagi valasztasok és
uj feladatok (101-103); A szocialista fejlédés eredmé-
nyei (105-108). Mellékletek ([109]-111); Forrasmun-
kak (111); Levéltari anyag (111); Sajto (111-112);
Konyvek és tanulmanyok (112-113); Ujsagcikkek és
kéziratok (113-114); A tanulmannyal kapcsolatos be-
sz¢lgetést folytatott szemelyék nevei (114).
329.63(497.113 bajmok)

94(497.113 bajmok)

9.
MOJ3ENI, Auran

Radnicki pokret u Bajmoku / Antal Mojzes ;
[prevodilac Lazar Merkovi¢]. — Subotica :
Suboticke novine, 1984 (Subotica : Minerva). — 116
str., [12] str. s tablama ; 24 cm. —
(Biblioteka Monografije / [Suboticke novine] ; knj.
1).
S adr zaj: Bajmok kroz vekove (5-13); Radnicki
pokret u Bajmoku (15-19); Organizovane akcije rad-
nika pocetkom XX veka (21-23); Sarolika raspoloze-
nja na bajmockim izborima (24-26); Prvi svetski rat i
revolucija u selu (27-32); Osnivanje mesne organiza-
cije Komunisticke partije Jugoslavije (33-34); Novi
kolonisti, nova naselja (35-36); Istrajno za interese
radnicke klase (37-41); Rad bajmocke podruznice
Saveza poljoprivrednih radnika tokom 1928. godine
(43-46); Prva akcija mladih na Rati (47-49); Klasno-
borbeni poljoprivredni radnici pripremaju se za Strajk
(51-55); Uspesna aktivnost Saveza komunisti¢ke
omladine Jugoslavije (57-64); Ratne godine ; Prve
ztrve (65-68); Pocetak organizovanja otpora (69-
72); Bajmocani u kaznjenickim radnim jedinicama
(73-74); Uporno organizovanje i bajmocki politicki
zatvor (75-82); Oslobodenje Bajmoka (83-86); Osni-
vanje Narodnooslobodilackog odbora (87-89); Orga-
nizovanje vojne uprave (91); Reorganizacija Mesnog
narodnooslobodilackog odbora (93-98); Dalji razvi-
tak narodne vlasti i drustveno-politickih organizacija
(99-101); Izbori za Narodnooslobodilacke odbore i
novi zadaci (103-105); Rezultati socijalistickog ra-
zvitka (107-110). Prilozi ([6 t.]); Izvornici (113-115);
Arhivska grada (113); Stampa (113); Knjige i studije
(114); Novinski ¢lanci i rukopisi (115); Imena i lica
sa kojima je voden razgovor u vezi sa ovom studijom
(116).
329.63(497.113 bajmok)
94(497.113 bajmok)

1985

10.
KJIAPCKMU, Jocun

Crveni pesak : hronika radnickog pokreta i na-
rodnooslobodilacke borbe u Tavankutu / Josip Klar-
ski. — Subotica : Suboticke novine : ,,Monografija”,
1985 (Subotica : Minerva). — 139 str. : ilustr. ; 24 cm.
— (Biblioteka Monografije ; knj. 2).
Tiraz 2.000.
Sadrzaj: O delu, o ljudima, o ¢udima peska i
o ,,Crvenom pesku” (5); Predgovor (7-8). Prvi deo
(9-17); Od pocetka XX veka do prvog svetskog rata
(19); Prvi svetski rat (19-23); Zavrsetak prvog svet-
skog rata (23-24); Izbori 1920. godine (25); Razvoj
ekonomskih odnosa za vreme stare Jugoslavije (25-
26); Politicke i druge partije i stranke izmedu dva rata
(27-32); Radnicki pokret i sindikalne organizacije
(32-40); Gospodarska sloga (41); Zadruzne organi-
zacije izmedu dva rata (41-45); Osnivanje partijske
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¢elije KPJ (45-46). Drugi deo (47-48); 1941. (49);
Rad partijske organizacije (49); Pripreme utvrdenja
za borbu (49-50); Vojnici su negodovali (50); Zbo-
gom Tavankute beli (51); Jedna puska — protiv deset
aviona (51-52); Pomo¢ nije stigla (52-54); Prvi dani
okupacije (54-55); Povratak vojnih obveznika jugo-
slovenske vojske (55); Ostali dogadaji neposredno
posle okupacije (55-56); U vre¢ama nije bilo samo
perje (56); Pokret ide u Sirinu (57); Par belih pilica
(58); Okupatorsku propagandu je odnela — voda (58-
59); Upoznavanje sa Proglasom CK KPJ (59-61);
Proglas i u drugim krajevima sela (61); Vesti o hap-
Senjima (61); Okupator rusi utvrdenja (61-62); Priku-
pljanje pomo¢i (62-63); Upis u skole (62); Sto vise
pomo¢i za uhapsene (63); Opet hiljadu devet stotina
dvadeseto godiste (63); Veza je prekinuta (64); Prvo
hapsenje komunista iz Tavankuta (64-65); Tmurno je
bilo jutro (65-66); Aktivnost nije prekinuta (67); Ra-
dio Slobodna Jugoslavija (67); Pecat na praznom pa-
piru (67-68); Ni kilograma okupatoru (68-69); 1942.
(71); 1 zene su ukljucene u rad (71); Narodnooslo-
bodilacki fond (71-73); Moskva, London, VaSington
(73); Dovodenje Jevreja na rad (73- 74) Prosiruje
se grupa na Cikeriji (74); Prvi kilogrami eksploziva
(74); Ponovna veza sa Pokrajinskim komitetom KPJ
(75); Popis je postigao suprotan efekat (76-77); Obi-
jene apoteke (77); Zavadi pa vladaj (77-78); Dok je
jos bilo moguce (78-79); Novo partijsko rukovodstvo
(79-80); 1943. (81); Kada se pocne (81-82); Rad sa
trojkama (83-84); Gde vam je sin (84-86); Omladin-
ka daje puske (86-87); Prva kopana partizanska baza
(87-88); Osnivanje Sreskog narodnooslobodilackog
odbora (88-90); 1944. (91); Dolazak ¢lanova Pokra-
jinskog komiteta (91-92); Novi odbornici i nove baze
(93-94); Samo neka oni dodu (94); Omladinske trojke
(95); Tehnika menja svoje sediSte (95-96); Dolazak
Luli¢a i Grosa (96-97); Skoro citavo selo je — baza
(97-100); ,,Taj nije paor” (100); Povezivanje i ostalih
grupa (101); Prvi rezultati (101-102); Akcija okupa-
tora nije uspela (103-104); Sastanak koji je znacio —
prekretnicu (104-105); Partizanske baze 1944. godine
(105-106); Osnivanje Subotickog partizanskog odre-
da (106); Neobi¢na melodija u no¢i (107-108); Odred
se udvostrucuje (109); Zaklinjem se (109-110); Ak-
cije se nizu jedna za drugom (110-112); Opkoljena
baza ,,Sevastopolj” (112-113); HapSenje talaca (113-
114); Dragi Ratko (114- 121) Tehnika ponovo menja
sediSte (121-122); Avion nije doleteo (122); Konac-
no — sloboda (123-125); Pali za slobodu (126); Zrtve
fasistickog terora iz Tavankuta (126); Poginuli borci
iz Tavankuta do kona¢nog oslobodenja zemlje (126-
127); Ucesnici NOB iz Tavankuta (127-130); O izvo-
rima podataka (130). Prilozi (131-139).
329.63(497.113 TaBaHKyT)
94(497.113 TaBaHKyT)
908(497.113 TaBaHKyT)

11.
MOIJ3EII, AuTan

Istorija Skolstva u Bajmoku / Antal Mojze§ = A
kozoktatas torténete Bajmokon / Antal Mojzes ; [pre-

52

vodilac Lazar Markovic¢]. — Subotica : Monografija =
Szabadka : Monografia, 1985 (Subotica : Minerva).
— 168 str. : ilustr., faks. ; 25 cm. — (Monografije ; knj.
3 = Monografidk ; konyv 3)

Tekst uporedo na srp. i mad. jeziku. — Tiraz 3.000.
Sadrzaj: Predgovor = El§sz6 (5-6). 1. Obrazovanje
1 vaspitanje u minulim decenijama = Az oktatds és
nevelés az elmult évtizedekben (7); 1.1. Pocetak
nastave u bajmockoj Skoli = A tanitds kezdete a
bajmoki iskolaban (7-10); 1.2. Novi ucitelji u Skoli u
selu=Uj tanitok a falu iskolajaban (10-13); 1.3. Nove
mere u $kolstvu = Uj rendelkezések az oktatasugyben
(13-16); 1.4. Mesna skola angazuje vise ulitelja = A
helybeli iskolaban t6bb tanitot alkalmaznak (16-18);
1.5. Zakon o narodnim $kolama razvija lokalnu skolu
= A népiskolai térvény fejleszti a helybeli iskolat (19-
21); 1.6. Natezanje oko izgradnje bajmocke Velike
Skole = Huzavona a bajmoki Nagyiskola épitése koriil
(21 -24); 1.7. Nova 8kola, nova odeljenja = Uj iskola,
Uj tagozatok (24-28); 2. Obrazovanje i vaspitanje
izmedu dva svetska rata = Az oktatds és nevelés
a két vilaghabora kozott (29); 2.1 Reorganizacija
obrazovno-vaspitnog rada u novoj drzavi = Az Uj
orszagban az oktatoneveléi munkat is atszervezik
(29-32); 2.2 Polozaj ucitelja i ucenika i organizacija
obrazovanja u bajmockoj Skoli = A tanitok, a
tanulok helyzete és az oktatds megszervezése a
bajmoki iskolaban (32-37); 2.3 Izgradnja skole u
centru sela izmedu dva rata = A két vilaghaboru
kozotti iskolaépités a falu kdzpontjaban (37-39);
2.4 Obrazovanje i vaspitanje za vreme okupacije =
Az oktatas €s nevelés a megszallas eveiben (40-43);
3. Podetak novog perioda u kolstvu = Uj korszak
kezddédik a kozoktatasban (44); 3.1 Reorganizacija
vaspitanja i obrazovanja posle oslobodenja = A
nevelés és az oktatds atszervezése a felszabadulas
utan (44-48); 3.2 Bajmocka srednja i narodna $kola
= A bajmoki kdzépiskola és a népiskola (48-64); 3.3
Osmogodisnje Skole organizovane na nacionalnom
i teritorijanom principu = A nemzetiségen ¢és
teriiletiségen alapuld nyolcosztalyos iskolak (65-73);
4. Osnovna Skola ,,Vuk Karadzi¢” = A Vuk Karadzi¢
Altalanos Iskola (74); 4.1 Objedinjavanje Skola =
Az iskola egyesitése (74-75); 4.2 Skolske zgrade
i Skolski prostor = Iskolaépiiletek és iskolatér (76-
78); 4.3 Ucenici, nastavno osoblje i Skolska oprema
= Tanulok, oktatok és tanfelszerelés (78-84); 4.4
Nastavni planovi 1 organizovanje obrazovanja =A
tantervek és az oktatds megszervezése (84-86); 4.5
Skola umesnoj zajednici i proslave = Az iskola a Helyi
Kozosségben és az linnepségek (86-89); 4.6 Drustveno
— politicke organizacije i razvoj samoupravljanja u
Skoli = Az iskola tarsadalmi-politikai szervezetei €s
az Onigazgatas megszervezése (89-92); 4.7 Pionirski
odred Skole = Az iskola pionircsapata (92-96); 4.8
Istorija Skole na Rati = A ratai iskola torténete (96-
101); 4.9 Skola u Misicevu = A miSi¢evoi iskola
(102-106); 4.10 Istorija salaSke Skole u MadaraSu = A
madarasi tanyai iskola torténete (106-111); 5. Skola
za poljoprivredne proizvodate = A mezdgazdasagi
termelok iskolaja (112-115); 6. Osnovna Skola za
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obrazovanje odraslih = A felndttképzd altalanos
iskola (116-118); 7. Istorija bajmocke Skole ucenika
u privredi = A Bajmoki tanonciskola torténete (119-
126); 8. Istorija bajmocke narodne jevrejske Skole
= A Bajmoki izraelita népiskola torténete (127-
131); 9. Istorija zabavista = Az O6voda torténete
(132-141); 10. Narodni univerzitet u Bajmoku = A
Bajmoki népegyetem (142-145); Spisak zaposlenih
lica na pocetku 1985/86. skolske godine u Osnovnoj
Skoli ,,Vuk KaradZi¢” u Bajmoku = A bajmoki Vuk
Karadzi¢ Altalanos Iskoldban az 1985/86-0s tanév
kezdetén alkalmazott személyek névsora (147-
148); Beleske = Jegyzetek (149-152). Izvornici =
Forrasmunkak (153); Stru¢na literatura, ¢lanci i
studije = Szakirodalom, cikkek és tanulmanyok (154-
155); Imena lica sa kojima je voden razgovor u vezi
sa ovom knjigom = A tanulmannyal kapcsolatban
beszélgetést folytatott személyek nevei (155-156).
Prilozi = Mellékletek ([157]-166).

373(497.113 Bbajmoxk)

12.
ITPh1h, UBnia

Durdln / Ivica Pr¢i¢. — Subotica : Zupni ured
24.213 Purdin, 1985 (Hajdukovo : Zupni ured 24,414
Hajdukovo). — 63 str. : ilustr. ; 17 cm
Autor je rad posvetio porodici Antuna Skenderovica
Lese.
Sadrzaj: Moj rodni kraj : [(pisma)] / Matija Duli¢
(4); Uvod / [Ivica Pr¢ic] (5). Povijest Durdina (7-12);
Zupa Durdin (13); Osnivanje crkvene opéine (13-15);
Gradnja crkve (16-25); Vikari i zupnici na Purdinu
(26-29); Sveéenici sa Purdina (30-34); Casne se-
stre na Purdinu (35); Duzijanca na Purdinu (36-51);
Stara strija / Matija Duli¢ (52); Durdincani rade za
svoju zupu (53); Bolto Duli¢ (1905-1982) (53-54);
Kata Rogi¢ (54-55); Mara — Marija Ivkovi¢ Ivande-
ki¢ (55-56); Nina — Ana Poljakovi¢ (56); Matija Duli¢
(56-57); Proslost, sadasnjost i budu¢nost zupe Purdin
(57-59); Nas salas : [(pisma)] / Matija Duli¢ (59); Nji-
ve : [(pisma)] / Matija Duli¢ (60); Tebi zemljo moja :
[(pisma)] / Matija Duli¢ (61); Omladini : [(pisma)] /
Matija Duli¢ (62) .
908(497.113 Byphun)

13. CERAIbA yuecHuka pagHudkor

SECANIJA uéesnika radni¢kog pokreta i NOR-a
Subotice : 1920-1944. — Subotica : Monografija,
1985 (Subotica : Minerva). — 689 str. : ilustr. ; 21 cm.
— (Edicija Zapisi ; knj.1)
Sadrzaj: 1. ReC redakcije (5-8). 2. Subotica u
revolucionarnom pokretu / Pero Damjanovi¢ (9-47);
3. Sta smo hteli Zeliéevim pu¢om / Mihalj Marki ;
(zabelezio Tibor Gotesman) (49-52); 4. Izazvani od
burzoazije / Jozef Vurst ; (zabelezio Tibor Gotesman)
(53-56); 5. Radnicki pokret u Subotici 1924-1929. /
Puro Pucar (57-79); 6. Rad u partijskoj organizaciji
1925-1934. / Bozo Nikoli¢ ; (obradio Milan Duba-
ji¢) (81-87); 7. Od ,,Okovanog radnika” do ,,Hid”-a
/ Arpad Lebl (89-111); 8. U matici velikog vremena
/ Jano§ Komlos ; (zabelezio Pula Luka¢ ; s madar-

skog preveo Lazar Merkovi¢) (113-119); 9. Uzbur-
kanim vodama / Laslo Nad ; (zabelezio Pula Lukac ;
s madarskog preveo Lazar Merkovi¢) (121-128); 10.
Kako sam dospela u pokret / [lona Latak ; (obradio
Janos§ Pinter) (129-138); 11. O partijskom i sindikal-
nom radu tridesetih godina / Bela Krickovi¢ ; (zabele-
zio Milan Dubaji¢) (139-151); 12. Na moc¢varnom tlu
/ Jozef Hedrih ; (zabelezio Pula Lukac ; s madarskog
preveo Lazar Merkovi¢) (153-161); 13. Protest ko-
munista u zatvoru / Pal Cuci ; (zabelezio Dula Lukac
; s madarskog preveo Lazar Merkovi¢) (163-169);
14. Moj put / Eta Kizur ; (zabelezila Magda Simin
; s madarskog preveo Lazar Merkovi¢) (171-185);
15. Filmska traka iz devetsto tridesetih godina / Pula
Lukac ; (preveo s madarskog Lazar Merkovi¢) (187-
192); 16. Trenuci neizvesnosti / Pula Lukac ; (preveo
s madarskog Dusan Jeli¢) (193-197); 17. Uspomene
na klasnu borbu drvodeljskih radnika / Pula Kuti ;
(zabelezio Jano$ Urban ; s madarskog preveo Lazar
Merkovi¢) (199-209); 18. Rad komunista Subotice u
1933. 1 1934. godini / Krsto Popivoda (211-235); 19.
Partijski rad od kraja 1933. do 1935. godine / Gojko
Durutovi¢ (237-246); 20. Formiranje prve organiza-
cije KPJ na Pravnom fakultetu / Milorad Vukovié¢
(247-258); 21. Skinula sam okove ilegalcu Rudiju /
Margita Nad ; (zabelezio Pula Lukac ; preveo s ma-
darskog Lazar Merkovic¢) (259-268); 22. Kako je par-
tija pripremala kadrove / Mirko Sekelj (269-271); 23.
Ziva aktivnost radnickog pokreta 1934-1937. / Ida
Sabo (273-287); 24. Sarajevski komunisti u subotic-
kom zatvoru / Nisim Albahari (289-296);25. Susret sa
komunistima u zatvoru / Toma Hristi¢ (297-300); 26.
Borbeni sindikalisti Subotice / Milan Malusev (301-
308); 27. Ispitne lampe kao oruzje / Bodo Vukman ;
(zabelezio Pula Lukac ; s madarskog preveo Dusan
Jeli¢) (309-317); 28. Tri vazna zarista / Cvetko Malu-
Sev (319-330); 29. Zasto je osnovana i kako je radila
Kulturna zadruga vojvodanskih naseljenika ,,Prepo-
rod” / Milutin Moraca (331-351); 30. SnaZan uticaj
KPJ na omladinu Zednika / Nikola Kmezi¢ (353-
365); 31. Izbori 1938. godine / Savi¢ Bogeti¢ (367-
375); 32. Rukom smo prepisivali Istoriju SKP (b) /
Nikola Culum (377-382); 33. Prve akcije skojevaca
u Bajmoku / Vukan Duki¢ (383-391); 34. SKOJ u
Bajmoku na Rati masovno okuplja omladinu / Vukan
Pukic¢ (393-405); 35. Partija u selu Ritu 1940-1941.
/ Dimitrije i Mila Bajalica (407-420); 36. Rad u listu
»Narodni glas” / Doko Jovani¢ (421-426); 37. Osni-
vanje mesnog komiteta SKOJ-a 1940. / Pula Halas ;
(zabelezio Milan Dubaji¢) (427-436); 38. Subotica 3.
januara 1941. / Mihalj Olajos ; (preveo s madarskog
Lazar Merkovi¢) (437-447); 39. Skojevci Cantavira
/ Franjo Levi (449-457); 40. Dan uoci velike borbe
/ Dim¢e Najdeski (459-463); 41. U ilegalnosti / La-
dislav Gros ; (zabelezio Janos Urban ; s madarskog
preveo Lazar Merkovi¢) (465-477); 42 Boje koje ne
blede oruzje / Jozef Nemet ; (zabelezio Pula Lukac
; s madarskog preveo Dusan Jeli¢) (479-488); 43.
Bila sam ¢lan jedne skojevske grupe / Edita Hajzler
; (preveo s madarskog Dusan Jeli¢) (489-499); 44.
Vatra na Cantavirskom putu / Pula Lukaé ; (preveo
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s madarskog Lazar Merkovi¢) (501-510); 45. Pobe¢i
mozete samo pod zemlju / Viktorija Balazevi¢ ; (za-
belezila i prevela s madarskog Magda Simin Bosan)
(511-528); 46. Zuta kuca i $tatarijalni proces / Pula
Lukac ; (preveo s madarskog Lazar Merkovic¢) (529-
547); 47. Dva dogadaja iz 1941. 1 1944. / Josip Kuli¢
(549-552); 48. Veza sa Suboticom je uspostavljena /
Slavko Kuzmanovi¢ (553-573); 49. Narodnooslobo-
dilacki pokret u Subotici 1942-1944. / Dusan Jovi¢
Krnajski (575-596); 50. Od SKOJ-a do AFZ-a/Ruza
Cizmek Dudasev ; (zabelezm Dusan Jeli¢) (597-609);
51. Mladost, SKOJ ipartija/ Mijo Baclija ; (zabeleZio
Milan Dubaji¢) (611-625); 52. Masovno odvodenje i
fizicko uniStavanje Jevreja / Laj¢o Klajn (627-633);
53. Svesrdno smo doc¢ekali odred / Matija Matilda Ja-
ramazovic (635-639); 54. S partizanskim odredom od
Srema do oslobodenja Subotice / Jovica Jerkov (641-
665). Registar li¢nih imena (667-685).
94(100)°“1939/1945* (497.113 Cyborura)
329.63(497.113 Cyboruna)

1986

14.
KOJIOXU, Tubop

Istvan Kizur / Tibor Kolozi. Matko Vukovi¢ / Ti-
bor Gajdos. Lazar Nesi¢ / Istvan Balog ; [prevodioci
Mirko Gotesman, Lazar Merkovi¢]. — Subotica : Su-
boticke novine, 1986 (Subotica : Minerva). — 243 str.
: fotogr. ; 25 cm. — (Edicija Monografije ; knj. 5).
Prevodi dela: 1. Erzsébetlaktol a Maglajig / Kolozsi
Tibor. 2. A sziklaember / Gajdos Tibor. 3. Az els6 /
Balogh Istvan. — Stv. nasl. u kolofonu: 1. Od Belog
Blata do Maglaja. 2. Stameni. 3. Prvi. — Tiraz 1.000.
— Napomene i bibliografske reference uz tekst. — Bi-
bliografija uz svaki rad.
Sadrzaj: Od belog blata do Maglaja / Tibor Ko-
lozi (5-97): Jedna ulica i jedan Zivotni put (5 7); Po-
ljar, paradm ko¢ijag, govedar (7-9); Citao ) je na ivici
majéinog kreveta (9-11); U Subotici, u Zelezni¢koj
radionici (11-12); Majski kabare (12- 14) Zasto se ne
bismo vencali, Etuka? (14-16); Vi sada ¢utite! Ja go-
vorim u ime pet stotina radnika (16-18); Jedna torba
zaboravljena u vozu (18-20); Nose me u tri popodne
(20-21); Bio je dobronameran, StI’pl_]lV neposredan
covek (21 23) Camci na Pahckom jezeru (23-25);
»INemojte i¢i glavom kroz zid” (25-27); ,,Onaj mladi
kovac” (27-28); Incident u zatvoru (28-29); Novi po-
cetak — uz teskoce (29-30); Zdravo Laci! Igras li jos
fudbal? (30-32); Sestogodlsnja Zora pomaze (32-33);
U novom domu — ziv pokret (34-35); Direktiva Cen-
tralnog komiteta (35-36); Iz Beograda je doSao jedan
obucarski radnik (37-38); Varijacija oko jedne provale
(38-39); 1z svadbe u zatvor (40-41); Lista komuni-
sta (41-43); Leci u fabrici skroba (43- 44) Lozinka:
,Salje me Jelka” (44-46); Na Tisi — u Gunu (46-48);
Pismo mitrovackih zato¢enika (48-49); Leci u podru-
mu (49-51); Posredovanje materijala — uz prepreke
(51-52); ,,...Sa najsirim slojevima radnog naroda”
(52-53); U susedstvu ,,Novina srca” (53-55); Dvoje
u Moskvi (55-56); Jedan zagonetan bilten (56-58);
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,»Da je bolji, ne bi mogao izdrzati” (58-59); Ceo dan
u sindikatu (59-62); Medu zemljoradnicima (62-64);
Tri hiljade ljudi u Zagrebackoj ulici (64-66); Pod pa-
tronatom biskupa Budanovica (66-67); ,,--- Zloslut-
ni oblaci nad svetom” (67-69); ,,--- Do¢i ¢e do sud-
bonosnih bitaka”(69-70); ,,--- Trude se da pridobiju
manjine” (70-71); Vojvodani, 6. decembra izvrsite
svoju duznost! (71-73); Komunist sam iz ubedenja
(73-75); Dva strajka gladu i jedna demonstracija (75-
76); Crvena lala u reveru (76-77); Zatvor komunista
i Spijuna (77-79); Treba uciti, mnogo uciti (79-81);
Veza se ne gubi (81-83); Neko je javio — krije se na
groblju (83-84); Stan na petom spratu (84-85); Pola-
zak (85-87); Zbrka oko datuma (87-88); Sta se do-
godilo u avgustu? (88-90); Opovrgavanje Sovinisti¢-
kih parola (90-91); Protiv Cetnika i Italijana (92-93);
Sest napada na Kupres (93); Zasto da se povuc¢emo?
(93-94); Kraj puta: jedan bezimeni grob (95-96); Li-
teratura 1 drugi izvori (96-97); Razgovori (97). Sta-
meni / Tibor Gajdos (99-140): Tri bronzane biste
(99-100); Sin salasarskog sveta (100-103); Od drve-
ne klompe do husarske dolame (103-105); U paklu
Psemisla (105-107); U carevom zarobljenistvu (107-
109); Konjanik Crvene brigade (109-112); Povratak
(112-114); ,,Borbas” u Subotici (114-117); Godine
diktature (117-120); Provala 1832. godine (120-123);
,Palate — proleterima” (123-126); Dinamicne godine
(126-136); Nezaboravna 1941. (136-139); Literatura
(140). Prvi / Istvan Balog (141-216): Prvi pali vojnik
(141-147); Zadrhtala mu je ruka (147-148); U Slo-
veniji (149-156); Rasturanje letaka (156-166); Prvi
komunistic¢ki ¢asopis u Subotici (167-184); Crveni
univerzitet (184-200); Poslednji sudski proces komu-
nistima u Subotici (200-215); Literatura (215-216).
Prilozi ([217]-241).

94(497.113):929 Kuzyp U.

94(497.113):929 Bykoeuh M.

94(497.113):929 Hemwh JI.

15.
RYITYPAUIA, Bpanko

Tipovi subotickih salasa, radnic¢kih stanova i
kastela : (katalog izlozbe) = Szabadkai szallasok, mu-
nkaslakasok €s kastélyok tipusai : (a kiallitas katalo-
gusa) / Branko Cupurdija ; izloZbu prlreduju Likovni
susret, Subotica [i] SIZ kulture, Subotica i Drustve-
na organizacija Monografija, Subotica = a kiallitas
szervezOi Képzémiiveszeti Talalkozo, Szabadka [€s]
Mivelddési OEK, Szabadka és a Monografia TSZ,
Subotica ; [autori fotografija Nenad Rakicevi¢ ... et
al.]. — Subotica : Redakcija DO Monografija = Sza-
badka : Monografia TSZ szerkesztosége, 1986 ([S. 1.
:s.n.]). — 12 str. : ilustr. ; 24 cm. — (Pro memoria :
informativna edicija = tajékoztato kiadvany)
Tekst uporedo na srp. i mad. jeziku.
711.4(497.113 Cy6oruna)

16. UPBEHMU kpct y Cy6oTunn
CRVENI krst u Subotici = A szabadkai Voros-
kereszt : 1886—1986. — Subotica :

Suboticke novine, 1986 (Subotica : Minerva). —



W. Mangu, U. Bojauh Xajayk bubauoepaguja uzoarwa /JO Monoepaguja Cybomuya u enacura Pro memoria

124 str. : ilustr. ; 24 cm. — (Edicija Monografije =
Monografia sorozat ; knj. 4)

Tekst uporedo na srp. i mad. jeziku.

Sadrzaj: Predgovor = El6sz6 / Peno Andrekovié
(5-7). Nastanak Medunarodnog Crvenog krsta = A
Nemzetkozi Voroskereszt megalakitasa / Eva Baclija
(8-10);

Arhivski podaci o Crvenom krstu u Subotici = Le-
véltari adalék a szabadkai Vordskereszt torteneté-
hez / Laslo Madar (11-18); Suboticki Crveni krst od
1886. do 1914. i od 1914. do 1918. = A szabadkai
Voroskereszt 1986-t61 1914-ig és 1914-t61 1918-ig /
Stevan Sentderdi (19-28); Suboticki Crveni krst od
1918. do 1941. = A szabadkai Vordskereszt 1918-tdl
1941-ig / Nevenka Basi¢ Palkovi¢ (29-37); Suboticki
Crveni krst od 1941. do 1944. i od 1944. do 1956.
= A szabadkai Voroskereszt 1941-t61 1944-ig és
1944-t61 1956-ig / Eva Bazant (38-46); Hronologija
vaznijih akcija suboti¢kog Crvenog krsta od 1956.
= A szabadkai Voroskereszt tevékenységének
eseménynaptara 1956-t61 / Pula LoSonc (47-49);
Posleratne godine = A habortutani évek / Kaca
Latovljev Milosev (50-51); Od strajkaca do aktiviste
= Sztréjkol()bc')l aktivista / Rudolf Ruzman (52-56);
Ako ima$ volju — pristupi! = Ha van kedved, l¢pj be /
Rudolf Ruzman (57-60); Zdravstveno prosvecéivanje =
Egészségligyi felvilagositas / Kac¢a Latovljev MiloSev
(61-64); Kako pomoc¢i ¢oveku = Hogyan segitiink az
emberen / Kaca Latovljev Milosev (65-67); ,,Hiljadu
za$to” = Szazezer miért / Kaca Latovljev Milosev (68-
70); Najbolji takmicar = A legjobb versényz6 / Kaca
Latovljev Milosev (71-72); Zimi — u posetu starima
= Téli latogatas idos személyekhez / Kaca Latovljev
Milosev (73-74); Zbrinjavanje bolesnih od TBC-a
=A tiid6ébajosok gondozasa / Kaca Latovljev MiloSev
(75-76); Alkoholizam je bolest = Az alkoholizmus
mint betegség / Rudolf Ruzman (77-78); Briga za
podmladak = Az utanpotlas / Rudolf Ruzman (79-
81); Nezaboravne akcije = Emlékezetes akciok / Kaca
Latovljev MiloSev (82-85); Suncana jesen Zivota =
Napsugaras 6sz / Kaca Latovljev MiloSev (86-88);
Vasar de¢jih ruku = Gyeremkportéka a vasaron /
Kaca Latovljev Milosev (89-92); Decja odmaralista
= Gyermekiidiilék / Kaca Latovljev Milosev (93-
96); Odmor i1 oporavak = Pihenés és feliidiilés /
Kaca Latovljev Milosev (97-98); U planinama i na
moru = A hegyekben és a tengeren / Rudolf Ruzman
(99-102); Tri price iz zivota = Harom élettorténet /
Rudolf Ruzman (103-105); Za bezbriznu starost =
A gondtalan 6regkorért / Rudolf Ruzman (106-108);
Poruke koje ¢ekaju odgovore / Uzenetek amelyek
valaszra varnak / Kaca Latovljev Milosev (109-111);
Medunarodna saradnja = Nemzetkozi egyiittmiikodés
/ Jugoslav Jerkovi¢ (112-113). Prilozi = Mellékletek
([115]-124); Predsednici i sekretari od oslobodenja
do danas = Elnokok és titkarok a felszabadulastol
a mai napig ([125]); Organizacije koje su pomogle
Stampanje ove publikacije = Akik a kiadvany
eléallitasat partfogoltak ([127]).

614.88(497.113 Cy6otuia)“1886/1986*

1987

17.
CEHTDBEPDBU, UimrBan

Bibliografija Mije Mandi¢a = Mijo Mandi¢
bibliografiaja / Szentgyorgyi Istvan, Nevenka Basi¢
Palkovi¢, Eva Bazant. — Subotica : Drustvena orga-
nizacija Monografija : Gradska biblioteka, 1987 (Su-
botica : Minerva). — 74 str. : ilustr. ; 25 cm. — (Edicija
Dokumenti = Dokumentumok Sorozata / Drustvena
organizacija Monografija) (Biblioteka Bibliografije ;
knj. 1 = Bibliografiak sorozata ; 1 kdnyv).
Kor. stv. nasl.: Mijo Mandi¢ : (1857-1945). — Tekst
uporedo na srp. i mad. jeziku. — Tiraz 500.
S adrzaj: Predgovor / Nevenka Basi¢ Palkovi¢ =
Elosz6 / Nevenka Basi¢ Palkovi¢ ; magyar forditas
Maiék Ferenc (7-18). Radovi Mije Mandlca — samo-
stalna dela = I Mijo Mandi¢ 6nalld6 miivei (19-22);
II Prilozi Mije Mandi¢a u knjigama i povremenim
publikacijama = II Mijo Mandi¢ irasai konyvekben
¢és iddszaki kiadvanyokban (23-42); III Literatura o
Miji Mandic¢u = III Mijo Mandi¢ra vonatkoz6 iroda-
lom (43-62); IV Registri = Mutatok (63); li¢na imena
= névmutatd (63-64); geografska imena = foldrajzi
nevek mutatoja (65); razreSeni inicijali i pseudonimi
(sa registrom potplsa i pseudonima Mije Mandica) =
feloldott inicidlék és alnevek (valamint Mijo Mandi¢
alairasai ¢s alnevei) (66-67); radovi Mije Mandica =
Mijo Mandi¢ miivei (67-71); povremene publikacije
u kojima su objavljeni prilozi Mije Mandi¢a = id6-
szaki publikaciok, melyekben Mijo Mandi¢ munkai
rendszeresen megjelentek (72); hronoloski registar =
idérendi mutat6 (73-74).
012 Manauh M.
37(497.113):929 Maunuh M.

18.
RYITYPIAMUIA, bpanko

Cy06oTHLa 1 OKOJIMHA @ €THOJIOLIKA HUCTPAXKU-
Bama / bpanko hymypamja. — HoBu Can : Marura
cprcka, 1987 (Cybotuma : Munepsa). — 195 ctp. :
WIIyCTp., ; 24 cm
Tiraz 1.000.
Sadrzaj: Ipenrosop (7). I YBox (9-14); 11 Kononu-
3anuja nocie Jpyror cBerckor para y bajmoky (15-
34); 1II Meramop¢o3a KomoHUCTHYKOT mpena (35-
55); IV Ilopekio u 3HauCHE peyu ,.canamr’, ,,Tamba’
U ,,Majyp” ¥ BUXOB 3Ha4aj 3a IPOyYaBarbe CaIallKo-
MajypcKOT THIMa Haceshba U apxuTekrype (56-71); V
Canamy u Majypu kKao ctarycHu cuMbOomm (72-84);
VI OcobeHocTH APYIITBEHOT KUBOTA Ha CallallliMa
(85-116); VII Meramopdo3za myxwujanme (117-131);
VIII Hacranak, pa3sutak u ¢yHkmuje CMoTpe Ha-
pomaux wrapa y bajmoky (132-157); IX Hacranak,
pa3BuTaKk M (QyHKIHja 30HCKE CMOTPE aMaTepPCKUX
XOpoBa, opkecrapa, QOJIKIOPHUX aHcamObana U co-
mucta y Yanrasupy (158-179); ITorosop (180-181).
Summary: Subotica and its surroundings (183-184);
Ckpahenuue (185). M3Bopu u nurepatypa (187-192).
398(497.113 Cybotuna)
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19.
UYKBAC, Jlazap

Na goloj ledini : (monografija Backog DuSano-
va) / Lazar Cukvas ; [fotografije DuSanova Cetvai [!
Cetvei] Ferenc]. — Subotica : Minerva, 1987 (Suboti-
ca : Minerva). — 246 str. : ilustr. ; 24 cm
Tiraz 1000.
ISBN 86-7099-039-3
Sadrzaj: Predgovor / Milan Basta (5-7). Nase-
ljavanje (9-26): Prvi svetski rat (9); Dobrovoljci (9-
11); Stvaranje nove drzave — Kraljevine Srba, Hrvata
i Slovenaca (11-12); Ekonomske i politicke prilike u
novoj drzavi (12); Agrarna reforma (13-15); Ciljevi
kolonizacije (15-16); Naseljavanje (16-22); Zbliza-
vanje doseljenika (23-25); Razvijanje zajednisStva sa
starosedeocima (25-26). Drustveni i politicki zZivot
doseljenika (27-70): Agrarna zajednica — Kreditna
zadruga (27-34); Savez ratnih dobrovoljaca (35-41);
Dugotrajni sporovi sa veleposednicima (41-46); 1z-
gradnja skole (46-50); Opsti i privredni razvoj nase-
lja (50-52); Politicke prilike (52-53); Sokolska ceta
(53-55); Osnivanje pododbora kulturne zadruge ,,Pre-
porod” (55-57); Prvi koraci revolucionarnog pokreta
(57-70). U vihoru rata (71-92): 6. april 1941. (71-75);
Odvodenje talaca (75-80); ViSe od dogovorenog (80-
82); Odlazak u internaciju (82-57); Logor u Sarvaru
(87-92). Dusanovcani u Narodnooslobodilackom ratu
(93-164): Na ratiStima Sirom zemlje (93-94); Zapisi
iz rata (94); U grobnici (94-98); Na sektoru Osme
crnogorske (98-99); Biografije ([101]-164). Ponovo
na svojoj zemlji (165-188): Povratak interniranih na-
seljenika (165-167); Osnivanje i rad druStveno-poli-
tickih organizacija (168); Omladinska organizacija
(USAOJ, SKOJ, NO) (169-171); Antifasisticki front
zena (172-173); Osnivanje prve celije KPJ (174);
Rad partijske ¢elije odnosno Osnovne organizacije
SK (175-176); Seljacka radna zadruga ,,Bolji zivot”
(177-179); lzgradnja spomen-parka i spomenika pa-
lim borcima i zrtvama fasizma (180-183); Fudbalski
klub ,,Hajduk” (184-186); Izgradnja sportskog cen-
tra (187-188). Umesto zakljucka (189-192). Beleske
(193-194); Izvori i literatura (195-196); Napomena
autora (197). Prilozi ([199]-243): Grupa dobrovolja-
ca 1 naseljenika naseljenih u Bac¢ko Dusanovo : od
1920-1938. godine ([200]-208); Dobrovoljci u Pr-
vom svetskom ratu (209); Clanovi Agrarne zajednice
1925. godine (210); Spisak agrarnih subjekata (211-
219); Odluka o uvodenju u posed agrarnih subjekata
(220-227); Spisak doseljenika po mestima rodenja :
(stanje na dan 6. aprila 1941) (228-230); Proterani
Dusanovcani po mestima boravka : od 1941. do 1945.
godine (231-233); ZatoCenici Sarvarskog logora u
Madarskoj (234-236); DuSanov¢ani umrli u Sarvar-
skom logoru (237); Dusanov¢ani rodeni u Sarvarskom
logoru (237); Dusanovcani ucesnici NOB : od 1941.
do 1945. (238-239); Dusanovcani zrtve fasizma : od
1941. do 1945. (240); Pali borci NOR-a : od 1941. do
1945. (240); Clanice AFZ-a u Dusanovu prema knjizi
¢lanarine do 1950. (241); Dusanov¢ani na saveznim
radnim akcijama : od 1947. do 1951. (242); Fudbalski
klub ,,Hajduk” : (sezona 1983/84) (243).
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908(497.113 bauko JlymanoBo)
94(497.113 bauko /lymianoBo)

1988

20.
CEHTDBEPDBU, UimrBan

Suboticka bibliografija = Szabadkai bibliografi-
aja. Sv. 1, 1764—1869 / Szentgyorgyi Istvan, Eva Ba-
zant, Nevenka Basi¢ Palkovi¢. — Subotica : Drustvena
organizacija Monografija, 1988 (Subotica : Minerva).
— 73 str. : faks. ; 24 cm. — (Edicija Dokumenti =
Dokumentumok sorozata / DruStvena organizacija
Monografija) (Biblioteka Bibliografije ;knj. 2 = Bib-
liografiak sorozata ; 2. kdnyv)
Tekst upor. na srp. i mad. jeziku. — Tiraz 700.
S adrzaj: Predgovor = Elészo (5-10); Skraceni-
ce = Roviditések (11). Knjige, brosure, leci = Kony-
vek, fiizetek, ropcédulak (13-44); Izdanja bez godine
Stampana kod Karla Bitermana izmedu 1844—1869. =
Bittermann Karolynal 18441869 kozott €évszam nél-
kiil nyomtatott kiadvanyok (45-46); Skolski izvestaji
= Iskolai értesitdk (47-52); Kalendari = Naptarok (53-
55); Listovi = Lapok (56-57). Registar imena = Név-
jegyzék (59-63); Registar naslova = Cimjegyzék (65-
80 [! 69]); Registar izdanja po jezicima = A kiadva-
nyok nyelvi megoszlasdnak mutatoja (70); Registar
Stamparija = Nyomdak jegyzéeke (71); Statisticki pre-
gled po godinama = Evenkénti statisztikai kimutatas
(72).
015(497.113 Cy6otuiia)

1989

21. OJHEKY/] ce 3namo

ODNEKUD se znamo, zar ne?--- = Régi isme-
r6sok vagyunk, ugye?--- = We know each other from
somewhere?--- : [Subotica i Pali¢ u starim razgledni-
cama iz zbirke kolekcionara Sabol¢ Prokesa] / [autor
teksta Bela Duranci ; fotografije sadasnje Subotice
i Palica Augustin Juriga ; prevod na madarski jezik
Preklo Edit, prevod na engleski jezik Zlata Puri¢]. —
Subotica : Drustvena organizacija Monografija, 1989
(Subotica : Panonija). — 71 str. : ilustr. ; 33 cm. — (Edi-
cija Saznanja)
Tekst uporedo na srp., mad. i engl. jeziku. — Tiraz
3000.
77.04(497. 113 Cybotuua)

1990

22.
JAMJAHOBUR, Ilepo

,,Preporod” na ravnicama Backe na putu k novoj
Jugoslaviji / Pero Damjanovi¢ ; [fotografije i fotore-
produkcije Augustin Juriga]. — Subotica : DruStvena
organizacija Monografija, 1990 (Subotica : Minerva).
— 409 str. : ilustr. ; 20 cm. — (Edicija Monografski
prilozi. Biblioteka Studije / [Drustvena organizacija
Monografija] ; knj. 1)
Tiraz 1.000.
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Sadrzaj: Rec autora (1-10). 1. Preporod na ravni-
cama Backe — na putu k novoj Jugoslaviji (11-204):
I Dobrovoljacki pokret u doba stvaranja Jugoslavije
(13-43); 11 Kolonizacija i naseljavanje na pustarama
Backe (44-70); III Nicanje novih naselja (71-107):
Bajmok — Rata (71-73); MiSicevo i Madarski salasi
(73); Masarikovo (73-75); Novi Zednik (75-77); Do-
brovoljacko selo (danas Visnjevac) (77-78); Backo
Dusanovo (78-81); Velebit (81-83); Mali Beograd
(83); Karadordevo (83); Karkatur (danas Mi¢unovo)
(83-86); Kocicevo (86-87); Njegosevo (87-88); Mi-
lesevo (88); Novo selo (88-90); Tomislavci (danas
Oreskovicevo) (90); Backi Sokolac (90-92); Gornja
Rogatica (92-94); Sokolac (Kulski) — Emusi¢ (danas
Llpar) (94-95); Sirig (97) Stepanovicevo (97); Cinio-
ci koji su uticali na razvoj politickog i kulturnog zivo-
ta u selima (98-107); IV Subotica — srediste revoluci-
onarnog pokreta izmedu dva svetska rata (108-120);
A% Napredm pokret u Zedniku i okolnim naseljima do
osnivanja ,,Preporoda” (121-150): Prva hapsenja ko-
munista (122-128); Uticaj komunista na rad sokolske
organizacije (128-131); Osnivanje organizacije KPJ
u Zedniku (131-135); Osnivanje organizacije KPJ u
Dobrovoljackom selu (135-137); Kulturno-prosvetna
i sportska delatnost omladine (137-140); Obeleza-
vanje 20. godiSnjice naseljavanja u Karkaturu (140-
144); Odlu¢nost naroda u osudi ubistva Bose Mili-
¢evic (145-147); Masovnost pokreta u naseljenickim
mestima (148-150); VI Pripremanje i osnivacka
skupstina Kulturne zadruge vojvodanskih naseljenika
»Preporod” (153-166); VII Delatnost Zadruge ,,Pre-
porod” — razvoj pokreta (167-204). — 2. Prilozi (205-
292). 11 Biografije (295-363). IV Napomene i registri
(365-406): Napomene i beleske (367-378); Pregled
dodeljenih druStvenih priznanja Mesne zajednice
,Novi Zednik” 1979-1989 (380-383); Skracenice
upotrebljavane u ovoj knjizi (384-385); Imenski re-
gistar (387-395); Registar geografskih imena (396-
404); Re€ o autoru (405-406).

061(HoBu XKennnk)

1991

23.
BYUMHUR, Mupossy6 C.

Meduzonski turnir za Zene = Interzonal tour-
nament for women : Sah, Chess, Gens una sumus /
Miroljub S. Vucini¢. — Subotica : Monografija, 1991
(Subotica). — 36 str. : Ilustr. ; 29 cm.

Tekst na srp. i engl. jeziku.
794.1

24.
ITAHYUh, UBan

Kolera u Subotici 1873. godine / Ivan Panci¢. —
Subotica : Medicinski centar : Drustvena organizacija
Monografija, 1991 (Subotica : Minerva). — 91 str., [1]
presavijen list : ilustr. ; 24 cm. — (Edicija Hronike)
(Biblioteka Studije ; knj. 2)
Tiraz 500. — Beleske uz svako poglavlje.
Sadrzaj: 1. Organizacija vlasti i zdravstva u Subotici

u drugoj polovini XIX veka (9-12); Beleske (12-14);
II. Pregled drustveno-politicke situacije, kulturnih i
privrednih prilika u drugoj polovini XIX veka u Su-
botici (15-18); Beleske (18-21); I11. Kolera u Subotici
do 1873. Godine (22-24); Beleske (25-27); IV. Prvi
¢in kolere u Subotici 1873. godine (28-34); Beleske
(34-36); V. Drugi ¢in kolere u Subotici 1873. godi-
ne — Zapisnici Zdravstvenog odbora (37-44); Beleske
(44-49); VI. Pomo¢ i komentari ,,Subatickog glasni-
ka” u epidemiji kolere 1873. godine (50-53); Beleske
(54-57); VIL. Tre¢i ¢in kolere u Subotici 1873. godine
(58-606); Beleske (66-76); VIII. Hidroloski i higijen-
ski uslovi — uzroci kolere u Subotici 1873. godine
(77-82); Beleske (82); IX. Kolera nekad i sad (83-87);
Beleske (87-88); X. Zaklju¢na razmatranja (89-91).
616.9(497.113 Cy6otwuma)“1873

25. ITPBOBOPLIN

PRVOBORCI : zbornik nosilaca ,,Spomenice
19417 iz suboticke opstine / [rukopise pripremili [van
Basi¢, Katarina MiloSev, Dragica Pavlovi¢ i Zvonko
Perusi¢ ; autor — redaktor tekstova Ljubomir Porde-
vi¢]. — Subotica : Drustvena organizacija Monografi-
ja, 1991 (Subotica : Minerva). — 156 str. : fotogr. ; 24
cm. — (Edicija Zapisi ; knj. 2) (Biblioteka Biografije)
Tiraz 500.
Sadrzaj: Knjiga o borcima jednog veka / Jano$
Urban (7-13). 1. Milo$ (Trivuna) Ajdari¢ — Kozara
(15); 2. Dimitrije (Kosta) Bajalica — Baja (16); 3. Mi-
leva (Stevan) Bajalica (17); 4. Milan (Nikola) Basta
(18); 5. Sava (Dane) Batinica, rodena Budimir (20);
6. Savi¢ (Pavle) Bogeti¢ (21); 7. Lazar (Puro) Bokan
(22); 8. Stevan Buji¢ (23); 9. Milan (Janko) Cikota
(24); 10. Milan
(Nikola) Copi¢ — Mile (25); 11. Tlija (Buro) Cupur-
dija — Suco (26); 12. Mile (Milanko) Cupurdija — Zi-
dar (27); 13. Lazar (Marko) Cukvas — Mali (28);14.
Danilo (Puro) Damjanovi¢ — Dani¢ (29); 15. Mili-
ca (Stevan) Damjanovi¢, rodena Dubaji¢ (31); 16.
Momcilo (Rade) Damjanovi¢ (32); 17. Pero (Danilo)
Damjanovi¢ (33); 18. Branko (Uro$) Desnica (35);19.
Savo (Simo) Dr¢a (36); 20. Buro (Stipan) Duli¢ (37);
21. Dusan (Stevan) Gali¢ (39); 22. Branko (Marko)
Gerdijan — Gedzo (40); 23. Doko (Stanko) Ivanovic¢
(41); 24. Drago (Stanko) Ivanovi¢ (43); 25. Stanko
(Savo) Ivanovi¢ (44); 26. Zorka (Stanko) Ivanovi¢ —
Mira (45); 27. Bozo (Milos) Ivosevi¢ — Bojica (46);
28. Branko (Nikola) Ivosevi¢ — Trtan Cuka (47); 29.
[lija (Milos) Ivosevi¢ — Maslak (48); 30. Milan (Mi-
lin) Ivosevi¢ —Koraban (49); 31. Nikola (Ilija) Ivose-
vi¢ — Rogovi¢ (50); 32. Nikola (Lazo) Ivosevi¢ — Tr-
tan (51); 33. Buro (Ilija) Jaji¢ (52); 34. Isidor (Porde)
Jaksi¢ — Lala (53); 35. Milan (Puro) Jari¢ (55); 36.
Dorde (Milan) Jovani¢ — Doko (56); 37. Mico (Jovan)
Kacavenda — Cikota (58); 38. Dragan (Ilija) Kalini¢
(59); 39. Gojko (Milan) Karan (60); 40. Anka (Ste-
van) Kmezi¢ — rod. Dubaji¢ (61); 41. Puro (Mihaj-
lo) Kmezi¢ (62); 42. Nikola (Petar) Kmezi¢ — Nidza
(63); 43. Nestor (Lazar) Konstantinovi¢ (65); 44. Ni-
kola (Dmitar) Kosanovi¢ — Tisa (67); 45. Slobodan
(Dusan) Kosanovic¢ (68); 46. Nedeljko (Branko) Lon-
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¢ar (69); 47. Vlado (Branko) Loncar (70); 48. Puro
(Lazo) Lovri¢ (71); 49. Milos (Iso) Mandari¢ (72);
50. Milos§ (Nikola) Mandari¢ (73); 51. Dane (Dane)
Maravi¢ — MiSo (74); 52. DBuro (Purad) Maravi¢ —
Leme (75); 53. Ilija (Ilija) Maravi¢ — Ile (76); 54.
Ilija (Ilija) Maravi¢ — Kubat (77); 55. Mane (Puro)
Maravi¢ — Sprlja (78); 56. Manojlo (Aleksa) Mara-
vi¢ (79); 57. Mile (Marko) Maravi¢ — Cort (80); 58.
Mile (Ilija) Maravi¢ (81); 59. Milos (Aleksa) Ma-
ravi¢ — Stipa (82); 60. Petar (Dane) Maravi¢ — Pe-
pan Nikoli¢ (83); 61. Petar (Dmitar) Maravi¢ (84);
62. Milan (Andrija) Martinovi¢ — Metalac (85); 63.
Milan (Nikola) Mijatovi¢ (87); 64. Mileva (Lazar)
Milicevi¢ (88); 65. Milan (Panta) Milosevi¢ (89); 66.
Dusan (Jovo) Mileusni¢ (91); 67. Milka (Milan) Mi-
leusni¢ (92); 68. Vojislav (Jovo) Mileusni¢ (93); 69.
Zorka (Rade) Mileusni¢ — rod. Damjanovi¢ (94); 70.
Danica (Jovo) Morada — rod. Saki¢ (95); 71. Milutin
(Savo) Moraca (96); 72. Mirjana (Stevan) Moraca —
rod. Buji¢ (98); 73. Pero (Savo) Moraca (99); 74. Mi-
lan (Cetko) Papié¢ (101); 75. Stevan (David) Perduv
— Stevo (103); 76. Jovan (Pantelija) Petrovi¢ — JoSo
(104); 77. Buro (Petar) Pilja (105); 78. Dusan (Ilija)
Platisa (106); 79. Smilja (Budimir) Radenovi¢ — rod.
Batinica (107); 80. Mane (Aleksa) Radoj¢i¢ — Mani¢
(108); 81. Bozo (Savo) Radulovi¢ — Bojkan (109);
82. Puro (Lazo) Radulovi¢ (110); 83. Puro (Mile)
Radulovi¢ — Divljaka (111); 84. Mane (Mile) Radu-
lovi¢ — Madar (112); 85. Marko (Vasilj) Radulovi¢ —
Marki¢ (113); 86. Nikola (Jovan) Radulovi¢ — Belac
(114); 87. Rade (Lazo) Radulovi¢ — Grga (115); 88.
Stojan (Todor) Radulovi¢ — Cigan (116); 89. Todor
(Simo) Rapai¢ (117); 90. Dragica (Mile) Rastovi¢ —
rod. Canak (118); 91. PBuro (Mile) Rastovi¢ (119);
92. Slavko (Stojan) Relji¢ (120); 93. Svetko (Ste-
van) Rodi¢ — Pobro (121); 94. Andelko (Anto) Rupar
— Stole (122); 95. Ida (Bela) Sabo — Francka — Vera
(123); 96. Naka (Mane) Stipanovi¢ — rod. Vujnovié¢
(125); 97. Nikola (Laza) Stipanovi¢ (126); 98. Jovo
(Milan) Saki¢ (127); 99. Nikola (Jovo) Saki¢ (128);
100. Bozo (Stevan) Sasié¢ (129); 101. BoZzo (Petar) Si-
jan — Sica (130); 102. Ilija (Stevan) Sijan (131); 103.
Dmitar (Simo) Strbac (132); 104. Stojan (Petar) Tata-
lovi¢ — Papes (133); 105. Geza (Mate) Tikvicki (134);
106. Bogdan (Bogdan) Tomasovi¢ (136); 107. Durad
(Marko) Tomié — Sule (137); 108. Ilija (Mi¢o) To-
mi¢ — Bac¢var (138); 109. Mile (Luka) Trbovi¢ (139);
110. Nikola (Josip) Trbovi¢ — Rosin (140); 111. Ni-
kola (Mileta) Visnji¢ — Rgas (141); 112. Petar (Simo)
Visnji¢ (142); 113. Branko (Petar) Vojvodi¢ — Ratni
(143); 114. Duro (Mihajlo) Vuceli¢ — Gnjati¢ (144);
115. Tode (Spiro) Vuji¢ (146); 116. Bruno (Ivan)
Vujkovi¢ Lami¢ (147); 117. Nikola (Mile) Vukmi-
rovi¢ — Nidzo (149); 118. Milorad (Todor) Vukovi¢
(150); 119. Mom¢ilo (Bozo) Zaklan (152); 120. Du-
San (Marko) Zorica (153); 121. Ljuban (Mane) Zrnié
(154);122. Mile (Nikola) Zrni¢ — Buljan (155); 123.
Milutin (Nikola) Zrvnar — Brzi (156).
94(497.113):929
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26.
CEHTBEPDBU, UmrBan

Suboticka bibliografija. Sv. 2 = A szabadkai ki-
advanyok bibliografidja. 2. fiiz., 1870-1918 / Szent-
gyorgyi Istvan, Eva Bazant ; [predgovor sa srpskog
preveo Reze Hok]. - [Novi Sad] : Forum ; Subotica
: Gradska biblioteka : Drustvena organizacija Mono-
grafija = [Novi Sad] : Forum ; [Subotica] : Szabadkai
Varosi Konyvtar : Monografia Tarsadalmi Szervezet,

1993 (Subotica : Minerva). — 230 str. : ilustr. ; 24 cm
Tiraz 500.

ISBN 86-323-0380-5

S adrzaj: Predgovor / Istvan Sentderdi = Eldsz6

/ Szentgyorgyi Istvan (5-[11]); Skracenice = Rovidi-
tések ([12]). Knjige, brosure, leci i muzicka dela =
Konyvek, flizetek, roplapok €s zenemiivek (14-95);
Izdanja bez godine Stampanja = Evszam nélkiil meg-
jelent kiadvanyok (96-104); Skolski izvestaji = Iskolai
értesitok (105-129); Kalendari = Naptarok (130-149);
Listovi = Lapok (150-193); Ostali listovi Stampa-
ni u Subotici = Egyéb Szabadkan nyomtatott lapok
(194-198). Registar imena = Névjegyzek (199-207);
Registar razreSenih pseudonima i Sifara = Feloldott
alnevek és jelek jegyzéke (208); Registar naslova =
Cimjegyzék (209-222); Registar subotickih Stampari-
ja = Szabadkai nyomdak jegyzéke (223-224); Hrono-
logija delovanja subotickih Stamparija = A szabadkai
nyomdak miikddésének kronologidja (225); Registar
ostalih Stamparija = Egyéb nyomdak jegyzéke (226);
Subotic¢ki listovi po godinama izlazenja = Szabadkai
lapok megjelenésiik évei szerint (227-[231]).
015(497.113 Cybotuiia)

Cepujcka nydankanmja

27. IIPO memopuja

PRO memoria : glasilo drustvene organizacije
,»Monografija” = a Szabadkai Monografia tarsadalmi
szervezet kozlonye / glavni i odgovorni urednik Atila
Sam. — God. 1, br. 1 (jula 1986)—god. 5, br. 9 (1990).
— Subotica : Drustvena organizacija ,,Monografija”,
1986—-1990 (Subotica : ,,Panonija”). — 69 cm
Povremeno. — Tekst na srp. i mad. jeziku.
94(497.113 Cy6oruiia)

Apyru neo
Ipniao3u u3 rmacuia ,,Pro memoria”

28. AKIIEHTHU

AKCENTI : iz izlaganja ucesnika druge redov-
ne Skupstine DrusStvene organizacije ,,Monografija”
— Subotica, odrzane 24. septembra 1986. = Jelzések :
a szabadkai Monografia Tarsadalmi Szervezet 1986.
szeptember 24-én megtartott rendes kozgytilése
résztvevoOinek felszolalasaibol. // God. 2 = 2. évf., No
2 (25. novembar 1986 = 1986. november 25.), str. [1].
Odlomci sa izlaganja A. Sama, M. Mikuske, M. Du-
bajica, M. Tomica, L. Berkesa, 1. Sabo i iz izvestaja
Predsednistva podnetog Skupstini.
061(497.113 Cy6otua)
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29.
b.JL. 5

Aleksandar Sarkanj : (1922-1986) = Sarkany
Sandor : (1922-1986) / (B. L.). // God. 2 =2. évf., No
2 (25. novembar 1986 = 1986. november 25.), str. 2.
[ustr.
929 lapkam A.

30.
BAJKAHT, Esa

Suboti¢ani ispratili Vuka Karadzi¢a : u povodu
upravo obelezenog jubileja velikog jezickog reforma-
tora i skupljaca narodnog knjizevnog blaga / Eva Ba-
zant. // God. 3 = 3. évf., No 5 (15. april 1988 = 1988.
aprilis 15.), str. 2.
Zemni ostaci Vuka Karadzi¢a su preneti iz Bec¢a u Be-
ograd 1897. godine. — Sadrzi i: [,,Suboti¢ke novine”
— pokrenute su kao...]. — [lustr.
929 Kapanmh B.

31.
BAJKAHT, Esa

Za bunjevacki jezik u osnovnim $kolama : fo-
tokopija jedne veoma vredne knjige iz 1886. godine
(konac¢no) u suboti¢koj Gradskoj biblioteci : doku-
menti / Eva Bazant. // God. 4 = 4. évf., No 7 (15. maj
1989 = 1989. majus 15.), str. 5.
Osszefoglal6: A bunyevéc nyelv érdekében az altal-
nos iskolakban. — O pismu Ambrozija Sarcevic¢a La-
josSu Mocariju.
37(497.113 Cy6oruna)

32.
BAPAIU, Ana

Sandor Olah : (1886—1966) : iz riznice suboticke
bastine / Ana Baranji = Olah Sandor : (1886—1966) :
Szabadka hagyatékanak kincstarabol / Baranyi Anna.
// God. 2 = 2. évf., No 2 (25. novembar 1986 = 1986.
november 25.), str. 7.
Sadrzi i: [Na prostoru rubrike...] = [Szabadka hagya-
tékanak kincstarabdl...] / [Redakcija]. — [lustr.
75(497.113)

33.
BAPABU, Ana

Slikar Milo§ Babi¢ : (1904, Novi Segedin, NR
Madarska — 1968, Beograd) : iz riznice suboticke bas-
tine = Milo§ Babi¢ fest6 : (1904, Ujszeged, Magyar-
orszag — 1968, Belgrad) : [Szabadka hagyaté¢kanak
kincstarabol] / Ana Baranji. // God. 2 = 2. évf., No 3
(april 1987 = 1987. aprilis), str. 7.
Sadrzi i: [Na prostoru rubrike...] = [Szabadka hagya-
tékanak kincstarabdl...] / [Redakcija]. — [lustr.
75(497.1)

34.
BEPBAKOB, Muma

Gradani brane — grad : problemi i dileme urede-
nja starog jezgra : Zrenjanin / Misa Berbakov. // God.
1 = 1. évf.,, vanredno izdanje, tematski broj 1 (11. de-
cembar 1986 = 1986. december 11.), str. 6. Ilustr.
711.4(497.113)

35.
BEPKEII, Jlacio

Knjiga za negovanje revolucionarne tradicije :
misljenja / Laslo Berkes. // God. 2 = 2. évf., No 2 (25.
novembar 1986 = 1986. november 25.), str. 2.
Opstinski odbor SUBNOR-a Subotice je sastavio
upitnik o koris¢enju publikacija sa temom revoluci-
onarne proslosti Subotice. — Anketa je prosledena su-
botickim skolama.
028

36. BUBJIMOI'PA®UJA Muje Mannuha
BIBLIOGRAFIJA Mije Mandica pred citaoci-
ma : u nekoliko re¢i = Mijo Mandi¢ bibliografiaja ha-
marosan az olvasdk kezében : néhany sorban. // God.
2 =2.¢évf., No 3 (april 1987 = 1987. aprilis), str. 3.
Autori bibliografije su IStvan Sentderdi, Nevenka Ba-
Si¢ Palkovi¢ i Eva Bazant.
012 Maunuh M.

37.
BYJIUILNH, Taspa

Znacajan prilog buducoj etnoloskoj monografiji
: ostvarenja nasih istrazivaca / G. [Gavra] Budisin. //
God. 2 =2. évf,, No 3 (april 1987 = 1987. aprilis), str.
2.
Prikaz knjige Branka Cupurdije ,,Subotica i okolina”.
398(497.113 Cy6otuna)

38.
BYJbOBUURQ, Jocun

Pregled misljenja o poreklu i imenu Bunjevaca
= A bunyevacok eredetére és nevére vonatkozd gon-
dolatok / Josip Buljov¢ié. // God. 1 =1. évf., No 1 (2.
jula 1986 = 1986. julius 2.), str. 2, 4.
Sadrzi i: [Ravnica izmedu Dunava i Tise...] / [Redak-
cija]. — Fusnote su objavljene na str. 2.
316.7(497.113)

39.
BYJbOBUYUR, Jocun

Govor prezimena : u centru paznje — nove knji-
ge / prikaz Josip Buljov¢i¢. // God. 3 = 3. évf,, No 5
(15. april 1988 = 1988. aprilis 15.), str. 2.
Prikaz knjige Zivka Mandica ,,Povijesna antroponi-
mija bunjevackih Hrvata u Madarskoj”.
81373

40.
B.

Delo zapazene temeljnosti : knjiga Gaspara Ul-
mera: Posed Bajsa, spahije i kmetovi : 1751-1849 /
(v.). // God. 2 =2. évf., No 3 (april 1987 = 1987. apri-
lis), str. 2.

Prikaz knjige.
326.3(497.113 bajura)“1751/1849“

41.
B.

Povecan interes za izuCavanje proslosti : uoci
tre¢e izborne skupstine Drustvene organizacije ,,Mo-
nografija” — Subotica : mi/ (v.). // God. 3 =3. évf., No
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6 (30. septembar 1988 = 1988. szeptember 30.), str. 2.
Sadrzi i: Za 4 godine — 14 izdanja. — Ilustr.
061(497.113 Cybotuma)

42.
B.

Proboj vekovnih sanja : sedamdesetogodiSnjica
proboja Solunskog fronta : datumi istorije = Evsza-
zados almok attorése : a Szaloniki front attorésének
hetvenedik évforduloja / (v.) ; (ford. Hok Rudolf). //
God. 3 = 3. évf., No 6 (30. septembar 1988 = 1988.
szeptember 30.), str. [1].

Ilustr.
821.163.41-92

43.
BOJHWh Xajayk, Jloj3uja

Ko je bio jedanaesti? : otkric¢a : tema broja = Ki
volt a szabadkai osztag tizenegyedik tagja? / [zabele-
7i0] M. S. V. [Miroljub S. Vu¢ini¢]. // God. 2 = 2. évf.,
No 2 (25. novembar 1986 = 1986. november 25.), str.
3.
O Milosu Grozdani¢u Kuzmanu, borcu VIII vojvo-
danske brigade. — Sadrzi i: Put i diverzije Subotickog
partizanskog odreda : [Sema] = A szabadkai partizan
osztag Utja és diverzans akcioi : [vazlat]. — [lustr.
929 I'pozmarnh M.

44. BPEMEIIIOB y 60ju

VREMEPLOV u - boji : znacajno izdavacko os-
tvarenje redakcije ,,Monografije” = Szines idogép. //
God. 5=5. évf., No 8 (15. marta 1990 = 1990. marci-
us 15.), str. [1].
Prikaz knjige ,,Odnekud se znamo, zar ne?” koja je
odStampana 25. decembra 1989. — [lustr.
77(497.113)

45.
BYJKOBUWQ, bpyno

Bio sam Titov kinooperater = Tito filmvetitdje
voltam : Tito : 1937-1987. / Bruno Vujkovi¢. // God.
2 =2.¢vf, No 4 (decembar 1987 = 1987. december),
str. 3.
Secanje na susret sa Titom u Rumuniji 1944. godine.
821.163.41-94

46.
BYJHOBW Ilpuuh, 'opnana

Razvoj grada ubrzao procvat Banje : Pali¢ : po-
java vila i njihova evolucija i transformacija : naselja
= telepiilések / Gordana Vujnovi€. // God. 3 = 3. évf.,
No 6 (30. septembar 1988 = 1988. szeptember 30.),
str. 5.
Magyar nyelvli 0sszefoglald. — Napomene uz tekst.
— Ilustr.
728(497.113 Manuh)

47.
BYJHOBW Ilpuuh, 'opnana

Dom kao Zzariste jugoslovenske ideje : spomenici
= emlékmiivek / Gordana Vujnovi¢. / God. 5 = 5.
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évf., No 8 (15. marta 1990 = 1990. marcius 15.), str.
8.

O izgradnji ,,Jugoslovenskog narodnog doma”. —
[ustr.

725(497.113 Cyb6otuma)

48.
BYKOBWh, Mumnopan

Luconose bratstva i jedinstva : izvodi iz izlaga-
nja Milorada Vukovi¢a na Okruglom stolu odrzanom
juna meseca u Novom Zedniku = részletek Milorad
Vukovi¢ beszédébdl, amelyet az 0jzsedniki partszer-
vezet megalakitasanak Stvenéves évfordulgja alkal-
mabol megtartott juniusi kerekasztal értekezleten
mondott / (v.). // God. 2 =2. évf., No 2 (25. novembar
1986 = 1986. november 25.), str. 2.
[ustr.
329.15(497.113 Hosu XKennuk)

49.
BYUYHNHWR, Mupossy6 C.

Letopis = Kronika / (m. s. v.) [Miroljub S. Vucéi-
nic]. // God. 3 = 3. évf,, No 5 (15. april 1988 = 1988.
aprilis 15.), str. 2.

O istrazivacko-izdavatkom programu Redakcije
Drustvene organizacije ,,Monografija” Subotica.
061(497.113 Cybotwnia)

50.
BYUYNHWR, Mupossy6 C.

Subotica kao — Tito / belezi Miroljub S. Vuéini¢
= Szabadka ugyanugy mint Tito / Miroljub S. Vucini¢
jegyzete. // God. 3 = 3. évf., No 5 (15. april 1988 =
1988. aprilis 15.), str. [1].

O Okruznoj konferenciji KPJ u Subotici februara
1928. godine. — Ilustr.
329.15(497.113 Cy6oruna)

51.
BYUHWHIWR, Mupossy6 C.

Trebamo li — ili ne!? : mada je i tre¢a izborna
skupstina DruStvene organizacije ,,Monografija” —
Subotica visoko ocenila napore i rezultate njene re-
dakcije u pospesivanju i organizovanju naucno-istra-
zivackog rada i izdavackih ostvarenja i nadalje ostaje
otvoreno pitanje — trebamo li — ili ne!? : letopis =
kronika / M. S. V. [Miroljub S. Vuc¢ini¢]. // God. 4 =
4. évf.,, No 7 (15. maj 1989 = 1989. majus 15.), str. 2.
061(497.113 Cybotwuma)

52.
BYUHMHIWR, Mupossy6 C.

Zaboravljeni vekovi : dok se maj 1991. godine
neumitno priblizava — — — : datumi istorije = Elfelej-
tett szazadok : 1991. majusa egyre csak kdzeleg ———
: torténelmi datumok / Miroljub S. Vuéinié. // God. 5
=5.évf,, No 8 (15. marta 1990 = 1990. marcius 15.),
str. [1].

O obelezavanju 600 godina od prvog spomena imena
grada Subotice u spisima 7. maja 1391. godine.
821.163.41-92
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53.
BYUUHUR, Mupossy6 C.

Pecurke : vreme proslo & vreme sadasnje =
Gombak : mult és jelen / Miroljub S. Vucinié. // God.
5 = 5. ¢évf, No 8 (15. marta 1990 = 1990. marcius
15.), str. 2.
821.163.41-92

54.
BYUMHWR, Muposmy6 C.

Trianon : datumi istorije = Trianon : torténelmi
datumok / Miroljub S. Vucinié. // God. 5= 5. évf., No
9 (20. novembar 1990 = 1990. november 20.), str. [1],
6-7.

Napomene uz tekst. — [lustr.
94(497.113 Cybotuua)

55.
TI'AJAOLL, Tubop

Zaboravljeni grbovi : suboticka heraldika ostala
je do sada na periferiji interesovanja kako istoricara,
tako i likovnih stru¢njaka : znamenja = felség jelek /
Tibor Gajdos [Gotesman] ; [foto Augustin Juriga]. //
God. 3 = 3. évf., No 6 (30. septembar 1988 = 1988.
szeptember 30.), str. 4.
Sadrzi i: Grb koji je nestao = Az eltiint cimer. — Elfe-
lejtett és elhanyagolt cimerek : Szabadka cimerei ed-
dig a képzémiivészeti szakemberek érdeklédésének
hatterébe szorultak : [0sszefoglalo] / Gajdos Tibor.
— Ilustr.
929.6/.9(497.113 Cy6orura)

56.
TAJAOIL, Tubop

Varos siromasna spomenicima : tema broja : spo-
menici = Emlékmiivekben szegény varos : emlékmii-
vek / Gajdos [Gotesman] Tibor. // God. 5 =5. évf., No
8 (15. marta 1990 = 1990. marcius 15.), str. 3.
Intervju o subotickim spomenicima. — [lustr.
821.163.41-83

57.
TI'AJAOLL, Tubop

Kako su spomenici — smenjivali spomenike? : Sta
o spomenicima kazuju istrazivacki rezultati iz ruko-
pisne grade Tibora Gotesmana — ,,Likovna umetnost
Subotice kroz vekove” : spomenici / priredio M. S. V.
[Miroljub S. Vucini¢]. // God. 5 = 5. évf., No 8 (15.
marta 1990 = 1990. marcius 15.), str. 3, 4, 8.
[ustr.
725(497.113 Cybotuna)

58.
I'APTEHTA, Mupjana

Do sada — bez organizovane akcije : tretman sta-
rog gradskog jezgra u nacrtu detaljnog urbanistickog
plana priobalnog pojasa TamiSa u Pancevu : Pancevo
/ Mirjana Gargenta, Branimir Somborac. // God. 1 =
1. évf., vanredno izdanje, tematski broj 1 (11. decem-
bar 1986 = 1986. december 11.), str. 5.
711.4(497.113 ITan4eBo)

59.
I'EJIEP, Jocun

U centru paznje pet ambijenata : uredenje uzeg
centra grada Subotice : Subotica / Josip Geller, Ma-
rija Bala, Endre Levai. // God. 1 = 1. évf.,, vanredno
izdanje, tematski broj 1 (11. decembar 1986 = 1986.
december 11.), str. 2-4. 5
O Trgu slobode, ulici Borisa Kidrica, Strosmajerovoj
ulici, Trgu Republike i Trgu cara Jovana Nenada. —
[lustr.
711.4(497.113 Cybotura)

60. T'PABUPA CyGoturie

GRAVIRA Subotice iz 1815. godine — kao ra-
zglednica : u nekoliko re¢i = 1815-bdl szarmazo
rézkarc Szabadkarél — mint képeslap : hiriil adjuk. //
God. 2 =2. évf., No 3 (april 1987 = 1987. aprilis), str.
2.
77(497.113 Cy6oruia)

6l1.
I'PJIMIIA, Mupko

Znamenje iz 1848. godine : iz riznice suboticke
bastine = Felségjel 1848-bol : ismerjiilk meg a Sza-
badkai Varosi Mzeum birtokaban 1év6 régi zaszlok
gyljteményét. (1) : Szabadka hagyatékanak kincses-
tarabol / Mirko Grlica. // God. 3 = 3. évf., No 5 (15.
april 1988 = 1988. aprilis 15.), str. 6.
Sadrzi i: O pojmu ,,zastava” / Mirko Grlica ; 19 rend-
kiviil értékes zaszl6 = 19 zastava izuzetne istorijske
vrednosti / [Redakcija]. — Ilustr.
929.6/.9(497.113 Cy6oruna)

62.
I'PJINLIA, Mupko

Od cara Jovana do Milenijuma : suboticke vojne
zastave do kraja XIX veka : iz riznica suboticke basti-
ne = szabadkai katonai zaszlok a XIX. szdzad végéig
: Szabadka hagyatékanak kincstarabol / Mirko Grlica.
/1 God. 3 =3. évf., No 6 (30. septembar 1988 = 1988.
szeptember 30.), str. 7.
Sadrzi i: [Folytatjuk a Szabadka hagyatékanak...]
= [Nastavljaju¢i seriju napisa...] / [Redakcija]. —
Napomene uz tekst. — [lustr.
929.6/.9(497.113 Cyboruma)

63.
I'PJINTIA, Mupxko

Poklon marsala fon Laudona / Mirko Grlica. //
God. 3 = 3. évf., No 6 (30. septembar 1988 = 1988.
szeptember 30.), str. 7.
Austrijski vojskovoda Gideon Ernst fon Laudon
(1717-1790) je boravio u Subotici 19. decembra
1789. godine. — Magyar nyelvii 6sszefoglald. — [lustr.
623.44

64.
I'PJIMIIA, Mupko

Subotica u Jugoslaviji : burni, neizvesni i drama-
tiéni dani i meseci od septembra do decembra 1918.
u vreme kona¢nog vojnog poraza Centralnih sila na
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Solunskom frontu — pa do ulaska srpske vojske u nas
grad : vreme stvaranja Jugoslavije : tema broja : da-
tumi istorije = [Szabadka Jugoszlaviaban] : viharos,
bizonytalan és dramai napok és honapok 1918. szep-
temberétél decemberéig. A Kézponti Hatalmak vég-
sO katonai vereségének ideje a Szaloniki fronton — a
szerb katonasag bevonulasaig varosunkba : Jugoszla-
via létrehozasanak ideje : torténelmi datumok / Mirko
Grlica, Geza Vas. // God. 4 = 4. évf., No 7 (15. maj
1989 = 1989. majus 15.), str. 3-5.

Osszefoglalas: Szabadka Jugoszlaviaban — 1918-ban.
— Napomene uz tekst. — Ilustr.

94(497.113 Cybotwua)

65.
I'PJIMLA, Mupko

Dr Fedor Niki¢ : (1894-1989) : in memoriam /
Mirko Grlica. // God. 5 = 5. évf., No 8 (15. marta
1990 = 1990. marcius 15.), str. 7.
Tekst na srp. i mad. jeziku. — Ilustr.
929 Hukuh O.

66.
I'PJINLIA, Mupko

Memoari bez ,,lakirovke” : prikazi/miSljenja =
Memoarok szépités nélkiil : bemutatok/vélemények
/ Mirko Grlica. / God. 5 = 5. évf., No 8 (15. marta
1990 = 1990. marcius 15.), str. 2.
Prikaz knjige Geze Tikvickog ,,Slike iz ustanka u
Backoj”.
94(497.113 bauka)

67.
I'PJIMLIA, Mupko

Tribun trazio naslednika : li¢nosti = személyisé-
gek / Mirko Grlica. // God. 5 =5. évf., No 8 (15. mar-
ta 1990 = 1990. marcius 15.), str. 7.
O biskupu Ivanu Antunovicu i advokatu Beni (Bene-
deku) Mackovi¢u. — Napomene uz tekst. — Ilustr.
929 Anrynosuh U.
929 Maukosuh b.

68.
I'PJIMIA, Mupko

Od ratnika — do gradana drugog reda : suzivot
= egyiittélés / Mirko Grlica. // God. 5 =5. évf., No 9
(20. novembar 1990 = 1990. november 20.), str. 4-5.
Dodatak ¢lanku Gaspara Ulmera ,,Razvojacenje gra-
da i eksodus Srba, 1747.” koji je objavljen u broju
8 glasnika ,,Pro memoria”. — O okolnostima koje su
doprinele iseljavanju Srba iz Subotice. — Napomene
uz tekst.
94(497.113 Cy6oruna)

69.
I'PJIMIA, Mupko

Suboticko viSestranacje : 1919-1920 : Kako su
nastajale, kakve su programe nudile i kakav su ,,rej-
ting” kod naroda imale brojne suboticke partije i
stranke izmedu dva rata?. 1 : politi¢ki zivot u proslo-
sti = politikai élet a multban / Mirko Grlica i Geza Vas
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; foto A. [Augustin] Juriga. // God. 5 = 5. évf., No 9
(20. novembar 1990 = 1990. november 20.), str. 2-4.
Napomene uz tekst. — [lustr.

323(497.113 Cy6otuua)“1919/1920%

70.
JAMJAHOBUR, Ilepo

Presudni momenti u periodu dolaska Josipa
Broza Tita na Celo partije : Tito : 1937-1987. / Pero
Damjanovi¢. // God. 2 =2. évf., No 4 (decembar 1987
= 1987. december), str. [1]-2.
Odlomak iz Damjanovic¢eve knjige ,,Tito pred tema-
ma istorije”. — Ilustr.
329.15(497.1)

71. ABA mpojekTa y neHTpy

DVA projekta u centru istrazivacke paznje :
definitivno utvrden petogodisnji predlog programa
istrazivacko-izdavacke delatnosti Drustvene orga-
nizacije ,,Monografija” = Két tervezet a figyelem
kozéppontjaban : véglegesitették a Monografia Tar-
sadalmi Szervezet kutatasi és kiadasi programterve-
zetét. // God. 2 = 2. évf.,, No 3 (april 1987 = 1987.
aprilis), str. 2.
061(497.113 Cy6otuia)

72.
JIEBABAPU Bbecenem, Banepuja

Csak két kétszazéves haz : Csantavér : a lakohaz
¢és az eszkoztar a XIX. szazad kozepén : naselja = te-
lepiilések / Beszédes Valéria. // God. 3 = 3. évf,, No 5
(15. april 1988 = 1988. aprilis 15.), str. 4.
[ustr.
728(497.113 YanTtaBup)

73.
JIOBOIII, Jarom

Najznacajnija izvorna grada : Istorijski arhiv
¢uva izuzetno vredna dokumenta o komorskoj varosi
Sent Marie (Szent Maria) od 1743—1778. godine : ar-
heoloska istrazivanja / Dobos Jano$ i Zorica Pavié. //
God. 2=2. évf., No 3 (april 1987 =1987. aprilis), str. 4.
930.25(497.113 Cyb6otuna)

74. JOT'OBOP o capanmwu

DOGOVOR o saradnji Matice srpske i DO
»Monografije” Subotica = A Matica srpska és a
Monografia Tsz egylittmikodési megegyezése. //
God. 1 =1. ¢évf,, No 1 (2. jula 1986 = 1986. julius 2.),
str. 2.
Predstavnici Redakcije Drustvene organizacije ,,Mo-
nografije” Subotica su se 1. aprila 1986. sastali sa sa-
radnicima Matice srpske u Novom Sadu.
061(497.113 Cybotuiia)

75.
HAYBAJUR, Munau

Zednicke iskre 50 godina kasnije : stalna izloz-
bena postavka o revolucionarnom pokretu u Novom
Zedniku / Milan Dubaji¢. // God. 1 = 1. évf., No 1 (2.
jula 1986 = 1986. julius 2.), str. 1, 3.
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M. Dubaji¢ je autor izlozbe. — SadrZi i: [IzloZba
,»Revolucionarni pokret u Novom Zedniku, 1936~
1986.”...] = [Forradalmi mozgalom Ujzsedniken...] /
[Redakcija]. — lustr.

329.63 (497.113 HoBu Xemnuk)

76.
AYBAIJNHh, Munan

Jugoslovenski znacaj rezolucije : saznanja i
nepoznanice o Okruznoj konferenciji Komunisticke
partije Jugoslavije za Suboticu : jubileji = évfordulok
/ Milan Dubaji¢. // God. 3 = 3. évf., No 5 (15. april
1988 = 1988. aprilis 15.), str. [1], 3.
329.15 (497.1)

77.
HAYBAIJUHh, Munan

Dani stvaranja KPJ : znacajna uloga Suboticana
na Kongresu ujedinjenja Socijalisticke radnicke par-
tije (komunista) novostvorene drzave Srba, Hrvata i
Slovenaca — pre 70 godina : datumi istorije = A JKP
alakulasanak napjai : a szabadkaiak jelentds szerepe a
Szerbek, Horvatok ¢és Szlovének 11j allama szocialista
munkdéspartja (kommunista) egyesiilo kongresszusan
— hetven évvel ezel6tt : torténelmi datumok / Milan
Dubaji¢. // God. 4 = 4. évf.,, No 7 (15. maj 1989 =
1989. majus 15.), str. [1].
[ustr.
329.15(497.1)

78.
AYT'OBUR, dyman

,,Pra Dunav” zapljuskivao ,,pra Suboticu” : geo-
losko-morfoloske prilike i morfolosko-hidroloska
evolucija Subotice i1 njene okoline : analize / [DuSan
Dugonji¢]. // God. 2 = 2. évf., No 4 (decembar 1987
=1987. december), str. [7].
Saopstenje autora na XII kongresu geografa Jugo-
slavije 1985. godine u Novom Sadu. — Literatura. —
[ustr.
551.4(497.113 Cybotuma)

79.
JIYPAHIIY, Bena

Slikar Stipan Kopilovi¢ : (1877-1924) : iz riz-
nice suboticke bastine / Bela Duranci = Kopilovi¢
Stipan, festo : (1877—-1924) : Szabadka hagyatékanak
kincstarabol / Duranci Béla. // God. 1 =1. évf,, No 1
(2. jula 1986 = 1986. julius 2.), str. 8.
Sadrzi i: [Na prostoru rubrike...] = [Szabadka hagya-
tékanak kincstarabol...] / [Redakcija]. — Ilustr.
75(497.113)

80.
OYPAHIIU, bena

,Ptice” za vecnost i univerzalnost : memorijalna
umetnicka obelezja suboti¢ke opstine imaju sve pre-
duslove da se uvrste u najvrednija spomenicka obe-
lezja Jugoslavije : spomenici = Az 6rokkévalosag ¢és
egyetemesség ,,madara” : Szabadka kozség emlékmi
miuvészetének megvan minden eldfeltétele, hogy Ju-
goszlavia legértékesebb ilyen jellegli miialkotasai ko-

z0tt legyen a helye / Bela Duranci. // God. 2 = 2. évf,,
No 3 (april 1987 = 1987. aprilis), str. 6.

[ustr.

725(497.113 Cy6otuua)

81.
JAYPAHIIN, bena

U tokovima avangardnog : jedno (prigodno) vi-
denje prodora moderne i angazovane likovne umet-
nosti na prostorima subotickog podneblja : iz riznice
suboticke bastine = Az avangard folyamataiban : al-
kalmi jegyzet a modern ¢és elkdtelezett képzémiivé-
szet szabadkai jelentkezésérol : Szabadka hagyatéka-
nak kincsestarabol / Bela Duranci. // God. 2 = 2. évf.,
No 4 (decembar 1987 = 1987. december), str. [6-7].
75(497.113 Cy6oruiia)

82.
JAYPAHIIN, bena

Slikar argata : Andra§ Handa : (1912-1988) : iz
riznice suboticke bastine = A napszamosok festoje :
Hangya Andras : (1912—-1988) : Szabadka hagyatéka-
nak kincstarabol / Bela Duranci. // God. 4 = 4. évf.,
No 7 (15. maj 1989 = 1989. méjus 15.), str. 6.
[ustr.
75(497.113)

83.
JAYPAHLIH, bena

Sta je dr (ipak) ostavio Subotici ———? : iz rizni-
ce suboticke bastine = Mit hagyott a doktor (mégis)
Szabadkanak? : Szabadka hagyatékanak kincstarabol
/ Bela Duranci. // God. 5 = 5. évf., No 8 (15. marta
1990 = 1990. marcius 15.), str. 6.
O donaciji dr Vinka Perc¢ica. — [lustr.
929 Ilepuuh B.

84.
BYPDBEB, bpanucnas

Kako o povijesti naroda Jugoslavije? : danas —
Zagreb : prenosimo : misljenja / Branislav Durdev. //
God. 2 =2. évf,, No 3 (april 1987 = 1987. aprilis), str.
3.
Tekst je objavljen 17. februara 1987. u zagrebackom
nedeljniku ,,Danas”. — Sadrzi i: [Akademik, prof. dr
Branislav Purdev...] / [Redakcija].
821.163.41-92

85. EKCKJIY3MBHO

EXLUZIVNO : letopis = kronika. // God. 3 = 3.
¢évf., No 5 (15. april 1988 = 1988. aprilis 15.), str. 2.
Misljenje Lazara Curci¢a, biblioteckog radnika Na-
rodne biblioteke SR Srbije i DuSana Popova, sekre-
tara Matice srpske o ,,Bibliografiji Mije Mandi¢a”
autora IStvana Sentderdija, Nevenke Basi¢ Palkovi¢
i Eve Bazant.
012 Manauh M.

86.
3ABO/] 3a ypbanuzam (Kuknnma)

Obnova po GUP-u : Kikinda / Zavod za urbani-
zam. // God. 1 = 1. évf.,, vanredno izdanje, tematski
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broj 1 (11. decembar 1986 = 1986. december 11.), str.
6.
711.4(497.113 Kukunna)

87.
NBABU, NmTBan

Istorija slobodnog kraljevskog grada Subotice.
1. deo : feljton ,,Monografija” Subotica : poseban
prilog periodi¢nog glasila ,,Pro memoria” redakcije
DO ,,Monografija” — Subotica / IStvan Ivanji ; prevod
Lazar Merkovi¢ ; lektura Josip Buljov¢ic ; priredio
Miroljub S. Vuéini¢. // God. 1 = 1. évf., No 1 (2. jula
1986 = 1986. julius 2.), str. 5-6.
Naslov originala: Szabadka szabad kiralyi varos tor-
ténete / Ivanyi Istvan. — Sadrzi i: [Pre ravno 100 godi-
na...] ; [Ovaj feljtonski prilog...] / [Redakcija].
94(497.113 Cy6oruna)

88.
NBABU, UmTBan

Istorija slobodnog kraljevskog grada Subotice.
1. deo : feljton ,,Monografija” Subotica : poseban
prilog ,,Pro memoria” No 2 / I$tvan Ivanji ; prevod
Lazar Merkovi¢ ; lektura Josip Buljov¢ic ; priredio
Miroljub S. Vucini¢. // God. 2 = 2. évf., No 2 (25.
novembar 1986 = 1986. november 25.), [16] str.
Sadrzi i: [Pre ravno 100 godina...] / [Redakcija]. — Po-
seban dodatak.
94(497.113 Cy6oruna)

89.
NBABU, UmTBan

Istorija slobodnog kraljevskog grada Subotice.
1. deo : feljton ,,Monografija” Subotica : poseban
prilog ,,Pro memoria” No 3 / IStvan Ivanji ; [prevod
Lazar Merkovic¢] ; lektura Josip Buljov¢ic ; priredio
Miroljub S. Vucini¢. // God. 2 = 2. évf., No 3 (april
1987 = 1987. aprilis), [16] str.
Sadrzi i: [Pre ravno 100 godina...] / [Redakcija]. — Po-
seban dodatak.
94(497.113 Cy6oruna)

90.
NBABU, UmTBan

Istorija slobodnog kraljevskog grada Subotice.
1. deo : (Cetvrti nastavak) : feljton ,,Monografija” Su-
botica : poseban prilog ,,Pro memoria” No 4 / I$tvan
Ivanji ; [prevod Lazar Merkovi¢] ; lektura Josip Bu-
ljov¢i¢ ; priredio Miroljub S. Vucini¢. // God. 2 = 2.
évf., No 4 (decembar 1987 = 1987. december), [16]
str.
Sadrzi i: [Pre ravno 100 godina...] / [Redakcija]. — Po-
seban dodatak.
94(497.113 Cy6oruna)

91.
NBABU, NinrBan

Istorija slobodnog kraljevskog grada Subotice.
1. deo : (peti nastavak) : feljton ,,Monografija” Su-
botica : poseban prilog ,,Pro memoria” No 5 / I$tvan
Ivanji ; [prevod Lazar Merkovi¢] ; lektura Josip Bu-
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ljov¢i¢ ; priredio Miroljub S. Vucini¢. // God. 3 = 3.
évf., No 5 (15. april 1988 = 1988. aprilis 15.), [16] str.
Sadrzi i: [Pre ravno 100 godina...] / [Redakcija]. — Po-
seban dodatak.

94(497.113 Cy6orura)

92.
NBABU, NmTBan

Istorija slobodnog kraljevskog grada Subotice.
1. deo : (Sesti nastavak) : feljton ,,Monografija” Su-
botica : poseban prilog ,,Pro memoria” No 6 / I$tvan
Ivanji ; [prevod Lazar Merkovi¢] ; lektura Josip Bu-
ljov¢i¢ ; priredio Miroljub S. Vucini¢. // God. 3 = 3.
évf., No 6 (30. septembar 1988 = 1988. szeptember
30.), [16] str.
Sadrzi i: [Pre ravno 100 godina...] / [Redakcija]. — Po-
seban dodatak.
94(497.113 Cy6orura)

93.
NBABU, NmrBan

Istorija slobodnog kraljevskog grada Subotice.
1. deo : (sedmi nastavak) : feljton ,,Monografija” Su-
botica : poseban prilog ,,Pro memoria” No 7 / I$tvan
Ivanji ; prevod Lazar Merkovi¢ ; lektura Josip Bu-
ljov¢i¢ ; priredio Miroljub S. Vucini¢. // God. 4 = 4.
évf., No 7 (15. maj 1989 = 1989. majus 15.), [16] str.
Sadrzi i: [Pre ravno 100 godina...] / [Redakcija]. — Po-
seban dodatak.
94(497.113 Cy6orura)

94.
NBABU, NmTBan

Istorija slobodnog kraljevskog grada Subotice.
1. deo : (osmi nastavak) : feljton ,,Monografija” Su-
botica : poseban prilog ,,Pro memoria” No 8 / I$tvan
Ivanji ; prevod Lazar Merkovi¢ ; lektura Josip Bu-
ljov¢i¢ ; priredio Miroljub S. Vucini¢. // God. 5 = 5.
évf., No 8 (15. marta 1990 = 1990. marcius 15.), [16]
str.
Sadrzi i: [Pre ravno 104 godine...] / [Redakcija]. — Po-
seban dodatak.
94(497.113 Cy6orura)

95.
NBABUA, UmtBan

Istorija slobodnog kraljevskog grada Suboti-
ce. 1. deo : (deveti nastavak) / IStvan Ivanji ; prevod
Lazar Merkovi¢ ; lektura Josip Buljov¢i¢ ; priredio
Miroljub S. Vucini¢. // God. 5, No 9 (20. novembar
1990), [16] str.
Sadrzi i: [Pre ravno 104 godine...] / [Redakcija]. — Po-
seban dodatak.
94(497.113 Cy6orura)

96.
JAHKOBUWR, Hophe

Nova stranica istorije Slovena : arheologija — ot-
krica = régészet — felfedezések / DPorde Jankovié. //
God. 4 = 4. évf.,, No 7 (15. maj 1989 = 1989. majus
15.), str. 8.
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O arheoloskom nalazistu ,,Stub br. 76” koji se nalazi
izmedu Subotice i Horgosa. — Napomene uz tekst. —
Tlustr.

902.2(497.113 Cybotuma)

97. JEAMUHCTBO ctapor u HOBOT

JEDINSTVO starog i novog : urbanisticki proje-
kat dela starog centra Novog Sada : Novi Sad / Milos
Savi¢, Dragan Ivkovi¢, Milan Zli¢i¢, Miloje Milose-
vi¢, Slobodan Jovanovi¢, Sofija Nedvidek, Miomir
Petrovi¢. // God. 1 = 1. évf., vanredno izdanje, temat-
skibroj 1 (11. decembar 1986 = 1986. december 11.),
str. 5.
Preuzeto iz knjige ,,Uredenje centra Novog Sada”
koja je Stampana 1968. godine. — Ilustr.
711.4(497.113 Hosu Cap)

98.
JOBAHUR, Hoxko

Tito o borcima : Tito : 1937-1987. / Poko Jova-
ni¢. // God. 2 =2. évf., No 4 (decembar 1987 = 1987.
december), str. 3.
Sadrzi i: Tito és a haboras nemzedék : [0sszefoglald].
— Ilustr.
821.163.41-94

99. KAKO u 3amro

KAKO i zasto : da se — predstavimo! = Hogyan
és miért? : bemutatkozunk! // God. 1 = 1. évf.,, No 1
(2. jula 1986 = 1986. julius 2.), str. [1].
O glasilu Drustvene organizacije ,,Monografija” pod
naslovom ,,Pro memoria”.
050

100. KET konyv bemutatasa

KET konyv bemutatasa Bajmokrol. // God. 1 =
1. évf., No 1 (2. jula 1986 = 1986. julius 2.), str. 2.
O knjigama Antala Mojzesa ,,Radnicki pokret u Baj-
moku” i ,,Istorija Skolstva u Bajmoku”.
329.63(497.113 bajmok)
37(497.113 bajmok)

101.
KNCJIOBCKMU, Bragumup

Urbana obnova Edinburga : (jedno inostrano
iskustvo) / Vladimir Kislovski. / God. 1 = 1. évf,,
vanredno izdanje, tematski broj 1 (11. decembar 1986
=1986. december 11.), str. 6.
711.4(411)

102. KIbUT'A ,,Cehama” y cBuM

KNIJIGA ,,Se¢anja” u svim skolama = Az Emlé-
kezés konyve minden iskolaban. // God. 1 = 1. évf,,
No 1 (2. jula 1986 = 1986. julius 2.), str. 2.
O zborniku ,,Se¢anja ucesnika radnickog pokreta i
NOR-a Subotice 1920-1944”.
329.63(497.113 Cybotuma)

103.
KOBAUEBWH, bomiko
Crkve i njihova delovanja : fragmenti o religij-

skoj organizovanosti u proslosti : [religija = vallas] /
Bosko Kovacevi¢. // God. 3 = 3. évf., No 6 (30. sep-
tembar 1988 = 1988. szeptember 30.), str. [1], 8.
Odlomak iz studije ,,Nacionalno i religijsko u Suboti-
ci”. — Napomene uz tekst. — [lustr.

2:316(497.113 Cy6orumna)

104.
KOBAUEBUW, Bomiko

Nacionalni kolopleti : fragmenti o nacionalnim
tokovima na severnobackim prostorima : suzivot =
egylttélés / Bosko Kovacevi¢. // God. 5 =5. évf,, No
9 (20. novembar 1990 = 1990. november 20.), str.
4-5.
Literatura. — Ilustr.
94(497.113 Cybotuua)

105.
KOHYAP, Panko

Nekoliko zapazanja o stanju i tendencijama u
savremenoj jugoslovenskoj istoriografiji : tema broja
: [miSljenja] / Ranko Koncar. // God. 2 =2. évf., No 3
(april 1987 = 1987. aprilis), str. [1], 3.
930(497.1)

106.
KPIIN'R, Canra

Promenjena shvatanja posle 1964. godine :
Sombor / Santa Krdzi¢. // God. 1 = 1. évf., vanredno
izdanje, tematski broj 1 (11. decembar 1986 = 1986.
december 11.), str. 4.
711.4(497.113 Combop)

107.
KYHKUH, XKyxana

Suboticki portret Vuka Karadzi¢a : kako je u
umetnickoj radionici subotickog slikara Aksentija
Marodi¢a nastao jedan od najboljih portreta jezickog
reformatora i skupljaCa narodnog knjizevnog blaga —
Vuka Karadzica : jubileji / Zuzana Kunkin. // God. 2
= 2. évf., No 3 (april 1987 = 1987. aprilis), str. 5.
Sadrzi i: Vuk Karadzi¢ szabadkai arcképe : hogyan
szliletett meg Aksentije Marodi¢ szabadkai festomii-
vész alkotomiithelyében a nyelvreformator, a népi
irodalom kincsei gytjtéjének, Vuk Karadzi¢nak leg-
jobb arcképe? : [Osszefoglalo] / Kunkin Zsuzsanna.
— Tustr.
75

108. JIETOITUC

LETOPIS = Kroénika. // God. 3 = 3. évf., No 6
(30. septembar 1988 = 1988. szeptember 30.), str. 2.
Sadrzaj: Prvi kontakti sa segedinskom Monografi-
jom = Els6 kapcsolatok a szegedi Monografidval ;
Saradnja susednih opsStina = A szomszédos kozsé-
gek egyltittmiikodése ; Izasla suboticka bibliografija
= Megjelent Szabadka monografijja ; Etnografski
kamp na Pali¢u = Néprajzi tdbor Palicson.
061(497.113 Cyborura)
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109.
JIMBMAH, Emun

Kako se gradila bolnica : devedeset godina stal-
ne bolnicke sluzbe u Subotici : (1897-1987) / Emil
Libman. // God. 3 = 3. évf,, No 5 (15. april 1988 =
1988. aprilis 15.), str. 2.
Izvori.
614.2(497.113 Cybotuiia)

110.
JIMBMAH, Emun

Pohvale novoizgradenoj bolnici : zdravstvo : ju-
bileji / Emil Libman. // God. 5 = 5. évf., No 8 (15.
marta 1990 = 1990. marcius 15.), str. 7-8.
Tokom 1897. godine su zavrSeni bolnicki objekti. —
O sastanku lekara i prirodoslovaca Ugarske krajem
avgusta 1899. godine u Subotici. — Literatura. — [lustr.
614.2(497.113 Cybotuiia)

I11.
JbYBEHOBUN, 3opan

Neminovna kompletna revitalizacija : Apatin /
Zoran Ljubenovi¢. // God. 1 = 1. évf., vanredno iz-
danje, tematski broj 1 (11. decembar 1986 = 1986.
december 11.), str. 4.
711.4(497.113 Anarun)

112.
MABAP, Jlacio

Najstarija detaljna panorama Subotice : otkric¢a
/ Laslo Madar. // God. 2 =2. évf., No 2 (25. novembar
1986 = 1986. november 25.), str. 8.
Klaus Stop i svedocanstvo tesarskih cehova koje je
nastalo izmedu 1815. 1 1817. godine. — [lustr.
930.25(497.113 Cybotuna)

113.
MADBAP, Jlacno

Palics — Paly, Pilligd vagy Palig6 Palusz : a so-
kféle forrasmunkak Osszehasonlitdo kutatasait tekin-
tetbe véve arra figyelmeztetnek, hogy Palics nevét ma
tévesen hasznaljuk! : feltételezések / Magyar Laszlo
= Pali¢ kao — Palj, Piligo ili Paligo palus? : uporedna
istrazivanja veceg broja izvornih dokumenata o ime-
nu jezera Pali¢, upozoravaju da ga danas, mozda, na-
zivamo pogresno! : hipoteze / Laslo Madar. // God. 2
= 2. évf., No 3 (april 1987 = 1987. aprilis), str. 8.
Tlustr.
811.163.41°373

114.
MABAP, Jlacio

A véros nem kivan postat : [a palicsi postaszol-
galat rovid torténete] = Grad ne zeli postu : [kratak
istorijat postanske sluzbe na Pali¢u] : dokumenti /
Magyar Laszlo. // God. 2 = 2. évf., No 4 (decembar
1987 = 1987. december), str. [8].
Tlustr.
656.8(497.113 Pali¢)

115.
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MADBAP, Jlacno

Jos 3 godine do 6 vekova : o ¢emu govori do-
kument iz 1391. godine u kojem se Subotica prvi put
pominje. (1) : dokumenti / Laslo Madar = A 600. év-
fordulo elé : mirdl vall az 1391-bol szarmazo oklevél,
amelybdl eldszor fordul elé Szabadka neve. (1) : do-
kumentumok / Magyar Laszlo. // God. 3 = 3. évf., No
5 (15. april 1988 = 1988. aprilis 15.), str. 8.
Sadrzi i: Prevedeni fragment iz dokumenta datiranog
7. maja 1391. / prevod Mirko Gotesman. — [lustr.
811.163.41°373

116.
MADBAP, Jlacno

Uoci 6 vekova : nastavljamo konsultacije struc-
njaka o tacnom nazivu naSeg grada u prvom pisanom
dokumentu iz 1391. u kojem se pominje njegovo ime.
(2) : tema broja : dokumenti / Laslo Madar = A 600.
évfordulo elé : folytatjuk a szakért6i vizsgalatokat va-
rosunk nevének kutatasa terén az 1391-es évbol szar-
mazo els6 irasos dokumentum alapjan : Zabatka vagy
Zabotka?. (2) : dokumentumok / Magyar Laszlo. //
God. 3 = 3. évf,, No 6 (30. septembar 1988 = 1988.
szeptember 30.), str. 3.
811.163.41°373

117.
MADAP, Jlacio

Ivan Sari¢nak volt elddje is! : [(jabb adalék
Szabadka repiiléstorténetéhez] : kiilonlegességek/
elemzések / Magyar Laszlo = Ivan Sari¢ imao pret-
hodnika! : [prilog za istoriju avijacije u Subotici] :
kurioziteti/analize / Laslo Madar. // God. 4 = 4. évf.,
No 7 (15. maj 1989 = 1989. majus 15.), str. 7.
[ustr.
797.5(497.113 Cybotwuiia)

118.
MADBAP, Jlacno

Subotica bez (dovoljno) turskih dokumenata : u
fokusu : prikazi = bemutatdk / Laslo Madar. // God. 4
=4, évf,, No 7 (15. maj 1989 = 1989. majus 15.), str.
2.
O defteru iz 1545. koja saopstava i listu peSadjskih
janicara suboticke tvrdave. — Ilustr.
94(497.113 Cy6oruia)

119.
MAJIYIIEB, Muman

Eksperantista = komunista : stogodi$njica svet-
skog esperanto pokreta i osamdesetogodisnjica prvih
teCajeva ovog jezika u Subotici : jubilej / Milan Malu-
Sev. // God. 2 =2. évf., No 4 (decembar 1987 = 1987.
december), str. 5.
Sadrzi i: Dva datuma za jubilej. — Ilustr.
811.922(497.113 Cy6otuma)

120.
MOJ3EII, AnTan

Na temeljima ,,Mamece Carde” :
minescencija po proslosti Bajmoka :

mala fotore-
[razglednice
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iz Bajmoka] : naselja = A Becsali Csarda alapjan :
egy kis fényképesvisszaemlékezés Bajmok multjara :
[bajmoki képeslapok] : telepiilések / Antal Mojzes. //
God. 3 =3. évf,, No 5 (15. april 1988 = 1988. aprilis
15.), str. 5.

Sadrzi i: [Kada smo u prvom broju...] = [Amikor a
Pro memoria hiradé...] / [Redakcija]. — Iustr.
77(497.113 Bajmok)

121.
MOPAYA, Munytun

Prepoznao Tita sa fasisticke poternice : Tito :
1937-1987. / Milutin Moraca. // God. 2 = 2. évf., No
4 (decembar 1987 = 1987. december), str. 3.
O susretu Morace i Tita u Drvaru 1942. godine. — Sa-
drzi i: Felismerte Titot a kittizott vérdij plakatja alap-
jan : [0sszefoglalo]. — Ilustr.
821.163.41-94

122.
MOPAYA, ITepo

Covek revolucionarnog kova : na vest o smrti
Milorada Vukovica / Pero Moraca. // God. 2 = 2. évf.,
No 2 (25. novembar 1986 = 1986. november 25.), str.
2.
Vukovi¢ je bio jedan od organizatora KPJ na Prav-
nom fakultetu u Subotici i u Novom Zedniku. — [lustr.
929 Bykosuh M.

123. HOBU camoymnpaBHHM OpraHu

NOVI samoupravni organi DO ,,Monografija”
: letopis = kronika. // God. 4 = 4. évf., No 7 (15. maj
1989 = 1989. majus 15.), str. 2.
O odlukama sa trec¢e izborne sednice Skupstine Dru-
Stvene organizacije ,,Monografija” — Subotica.
061(497.113 Cybotuna)

124. O npouwtoctu 3a OymyhHOCT

O proslosti za — buduénost : razjasnjene mno-
ge dileme oko metodologije rada na pisanju mono-
grafije Subotice = A multrol a — jovonek : Szabadka
monografidja megirasanak modszertana koriili kétsé-
gek eloszlatasa. / God. 1 =1. évf., No 1 (2. jula 1986
= 1986. julius 2.), str. 2.
Izjava A. Sama o radu Drustvene organizacije ,,Mo-
nografija”. — 26. i 27. septembra 1985. je odrzan na-
ucni skup na Palic¢u. — [lustr.
061(497.113 Cybotumna)

125. OJIP’)KAHE cennune penakmmje

ODRZANE sednice redakcije i predsednistva
Drustvene organizacije ,,Monografija” : letopis =
krénika. // God. 5 = 5. évf., No 8 (15. marta 1990 =
1990. marcius 15.), str. 2.
Sadrzi i: Ulést tartott a Monografia Tarsadalmi Szer-
vezet Szerkesztosége és Elnoksége : [0sszefoglald].
061(497.113 Cybotuna)

126. OTKYLIAJU Bpemena npouuior
OTKUCAIJI vremena proslog = Elmult idék
visszhangja. // God. 2 = 2. évf., No 2 (25. novembar

1986 = 1986. november 25.), str. 4.

Sadrzi i: [Novinar Radio Subotice, Miroslav Radoj-
¢in...] = [A Szabadkai Radio ujsagiroja...] / [Redakci-
ja]. — Iz sadrzaja: Smrznuti krompir u¢initi dobrim za
jilo = Hogyan lehet ehetévé tenni a fagyos krumplit ;
Prisadivanje odraslih drveta = Feln6tt fak atiiltetése.
— Prakti¢ni saveti su preuzeti iz starih novina, a proci-
tani u emisiji Miroslava Radojcina ,,Stari fijaker” na
Radio Subotici. — [lustr.

821.163.41-92

127.
ITAJIEHYAP, Joxed

Ziveti zajedno kao i sada : ima re¢ predsednik
skupstine opstine, Jozef Palencar : tim povodom = ez-
zel kapcsolatban / [intervju vodio] M. S. V. [Miroljub
S. Vucini¢]. // God. 3 = 3. évf., No 6 (30. septembar
1988 = 1988. szeptember 30.), str. 3.
Intervju povodom obelezavanja jubileja prvog po-
minjanja Subotice u pisanom dokumentu iz 1391. —
[ustr.
821.163.41-83

128. PALINKAS Jozsef

PALINKAS Jozsef : in memoriam. // God. 3 = 3.
évf., No 5 (15. april 1988 = 1988. aprilis 15.), str. 2.
929 IMammakan J.

129.
ITAJIMh, Munenko

Za partiju klasnog interesa : povodom Sezdese-
togodisnjice odrzavanja Okruzne konferencije KPJ
u Subotici 1 dosledne osude frakcijskih borbi u vrhu
jugoslovenskih komunista : tema broja : jubileji = év-
fordulok / Milenko Pali¢. // God. 3 =3. évf., No 5 (15.
april 1988 = 1988. aprilis 15.), str. [1], 3.
Napomene uz tekst. — [lustr.
329.15(497.1)

130.
MAHYWR, Usan
Zdravstvena kultura od 1870. do 1880. godine :
istrazivanja / [Ivan Panci¢, Perd Sakac]. // God. 2 =
2. évf,, No 3 (april 1987 = 1987. aprilis), str. 2.
Izvodi iz saopStenja o psihijatrijskim aspektima
zdravstvenog stanja stanovnistva Subotice od 1870.
do 1880. godine. — Predavanje je odrzano na nauc-
nom skupu psihijatara Vojvodine koji je odrzan 1987.
godine u Somboru.
61(497.113 Cy6oruma)“1886/1986
131. [IPEACTABJbEHA xponuka ,,l{pBenn mecax”™
PREDSTAVLJENA hronika ,,Crveni pesak™ Jo-
sipa Klarskog. // God. 1 = 1. évf., No 1 (2. jula 1986
= 1986. julius 2.), str. 2.
Pocetkom 1985. godine je u Tavankutu promovisana
knjiga o tavankutskom radni¢kom pokretu.
329.63(497.113 TaBaHKyT)

132.

I[TPOKEIL, Cabomu
Torténelem a tenyéren = Istorija na dlanu : foto
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vremeplov / [Prokes Szabolcs]. // God. 1 = 1. évf.,, No
1 (2. jula 1986 = 1986. julius 2.), str. 7.

Sabol¢ Prokes o svojoj zbirci razglednica. — Ilustr.
77(497.113 Cybotuua)

133.
PEXAK, Jlacmo

A haboru kiiszobén = Na pragu rata : secanja /
Rehék Laszl6 ; prevod Mirko Gotesman. // God. 2 =
2. évf., No 4 (decembar 1987 = 1987. december), str. 4.
O delatnosti komunista na subotickom Pravnom fa-
kultetu 1940. godine. — Ilustr.
821.163.41-94

134.
PULI, ITetep

Rast i propast avarskog carstva : tragovima jed-
ne nomadske imperije : analize = értelmezések / Peter
Ric. // God. 3 =3. évf., No 5 (15. april 1988 = 1988.
aprilis 15.), str. 7.
O istoriji Avara, o Subotici kao centru Avara od druge
polovine VI do pocetka IX veka. — Ilustr.
902.2(497.113 Cy6oruia)

135.
PYIANHCKU, AuTyH

Tu smo, a kako dalje? — — — : dobrodosli! / (be-
lezi Antun Rudinski). / God. 1 = 1. évf., vanredno
izdanje, tematski broj 1 (11. decembar 1986 = 1986.
december 11.), str. [1].
711.4(497.113)

136.
PYINHCKU, AuTyH

Centar grada u — kvadratu : otkucaji vremena
proslog : istrazivanja / Antun Rudinski. // God. 2 = 2.
évf., No 3 (april 1987 = 1987. aprilis), str. 8.
O rukopisnoj karti Karla Leopolda Kovaca iz 1778.
— Napomene uz tekst. — Sadrzi i: A varos kdzpontja —
négyzetben : [0sszefoglalo] / Antun Rudinski. — [lustr.
930.25(497.113 Cy6oruna)

137.
PYAUHCKHU, Antyn

Sandor kao idealan grad : planimetrija naselja
Aleksandrovo iz 1789. godine otkriva nam moderno
i valjano osmisljavanje njegove urbane osnove : ku-
rioziteti/analize = kiilonlegességek/elemzések / Ante
Rudinski. // God. 4 = 4. évf., No 7 (15. maj 1989 =
1989. majus 15.), str. 7.
Napomene uz tekst. — [lustr.
711.4(497.113 Cybotuua)

138.
CEKEPE!I, JIacmo

Subotic¢ki ,,frizideri” iz — neolita : arheoloSka
istrazivanja / Sekeres Laslo. // God. 2 = 2. évf., No 3
(april 1987 = 1987. aprilis), str. 4.
O ranim neolitskim nalazistima kod Ludoskog i Kele-
bijskog jezera iz rukopisa ,,Drevna proslost Subotice
i okoline”. — Sadrzi i: Egyediilallé szabadkai ,,hiit6k*
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a neolit korszakbdl :
16. — Ilustr.
903/904(497.113 Cyboruna)

[0sszefoglald] / Szekeres Lasz-

139. ,,CERAIbIMA” narpana ,,Joan Ilonosuh”
,,SECANJIMA” nagrada ,,Jovan Popovi¢” = Az

Emlékezéseknek Jovan Popovi¢ dij. // God. 1 =

évf., No 1 (2. jula 1986 = 1986. julius 2.), str. 2.

O zborniku ,,Se¢anja ucesnika radnickog pokreta i

NOR-a Subotice 1920-1944".

329.63(497.113 Cyb6otuma)

140. SZABADKA multjanak kincsei

SZABADKA multjanak kincsei = Treasures
of Subotica yesteryear = Blaga suboticke proslosti
/ urednik Miroljub S. Vuc€ini¢ ; fotografije Augustin
Juriga ; tekstovi Ana Baranji, erko Grlica, Zuzana
Kunkin, Milka MikuSka, Peter Ric i GaSpar Ulmer ;
prevod na madarski jezik Peter Ric, Zuzana Kunkm
IStvan Sabo ; prevod na engleski Jezﬂ< Matija Stefko.
/I Tematsko 1zdanje No 1 = tematikai kiadvany No
1 = Special Issue No 1 (novembra 1990 = 1990. no-
vember = November 1990).
Izdanje sadrzi 24 postera i 18 razglednica.
908(497.113 Cy6otura)

141.
TOMBAL, UmtBan

Zaboravljena tradicionalna narodna medicina :
(uloga i znacaj narodnih lekara u Subotici pre poja-
ve ucenih lekara i apotekara, pa i posle toga) : dopisi
uredniStvu / IStvan Tombac. // God. 2 = 2. évf., No 3
(april 1987 = 1987. 4prilis), str. 2.
61(497.113 Cyb6otuira)

142.
TOMBALIL, UmtBan

Miscellaneae — ili pabirci za istoriju medicine
Subotice / sakuplja ih Istvan Tombac. // God. 3 = 3.
¢évf,, No 5 (15. april 1988 = 1988. aprilis 15.), str. 2.
Sadrzaj Briga dr Strobla za zdravlje gradana ; Prvi
ekoloski dokument. — Izvori.
61(497.113 Cy6orua)

143.

Umro Jozef Cabai = Elhunyt Czabai Jozsef : in
memoriam / u. // God. 2 =2. évf., No 2 (25. novembar
1986 = 1986. november 25.), str. 2.

Jozef Cabai je bio kulturni radnik, nastavnik, istrazi-
vac sporta Subotice.
929 1abawu J.

144. Y npunpemu 4 uCTpakuBavuKa

U pripremi 4 istrazivacka projekta : realizuju
se istrazivacko-izdavacki planovi za 1986. godinu =
Elokésziiletben 4 kutatasi és kiadasi tervezet : megva-
losulnak az 1986-os kutatoi-kiadoi tervek. // God. 1 =
1. évf.,, No 1 (2. jula 1986 = 1986. julius 2.), str. 2.
061(497.113 Cy6orura)
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145.
VIJIMEP, I'amnap

Emil Vojnovi¢ : (1910-1986) : in memoriam /
G. [Gaspar] Ulmer. / God. 2 = 2. évf., No 2 (25. no-
vembar 1986 = 1986. november 25.), str. 2.
E. Vojnovi¢ je bio direktor Istorijskog arhiva Suboti-
ca u periodu od 1953. do 1973. godine.
929 Bojuosuh E.

146.
VIIMEP, TI'ammnap

[Sto dvadeset] 120 rukopisnih karata Istorijskog
arhiva / Gaspar Ulmer. // God. 2 = 2. évf.,, No 2 (25.
novembar 1986 = 1986. november 25.), str. 8.
O Kkarti pustare Kelebija iz 1776. godine inzenjera
Karla Leopolda Kovac¢a. — Napomene iz tekst. — Li-
teratura. — [lustr.
930.25(497.113 Cybortuna)

147.
VIJIIMEP, I'amnap

Pozari pretili Subotici : mlinski pozari u Suboti-
ci izmedu 1867—-1941. godine : vatrogastvo / Gaspar
Ulmer. // God. 2 = 2. évf,, No 4 (decembar 1987 =
1987. december), str. 5.
Napomene uz tekst. — [lustr.
614.84(497.113 Cybotuna)

148.
VJIMEP, I'amnap

Tvrdava podignuta 1470. godine : otkrica : ana-
lize = [felfedezések] : értelmezések / Gaspar Ulmer. //
God. 3 =3. évf.,, No 5 (15. april 1988 = 1988. aprilis
15.), str. 7.
Napomene uz tekst. — [lustr.
94(497.113 Cy6otura)

149.
VIJIMEP, I'amnap

Puno brige — malo nege : zbrinjavanje siromas-
nih, bolesnih i napustenih, krajem XVIII i prvom
polovinom XIX veka u Subotici : istrazivanja = ku-
tatasok / Gaspar Ulmer. // God. 3 = 3. évf.,, No 6 (30.
septembar 1988 = 1988. szeptember 30.), str. 6.
Sadrzi i: Vekna hleba nedeljno i 6 kg mesa — godiSnje
: stanje u Domu za siromasne i iznemogle. — Napo-
mene uz tekst. — Ilustr.
364(497.113 Cy6oruma)“17/18%

150.
VIJIMEP, I'amnap

Razvojacenje grada i eksodus Srba, 1747. : za-
nimljiva analiza popisa nepokretne imovine subotic-
kih pravoslavnih zitelja, koji su zbog stavljanja naseg
grada pod Zupanijsku jurisdikciju — 1747. napustili
Suboticu : dokumenti = dokumentumok / GaSpar Ul-
mer. // God. 5=15. évf., No 8 (15. marta 1990 = 1990.
marcius 15.), str. 5, 8.
Sadrzi i: ,,Specifikacija svih nekretnina militara grc-
kog ritusa u Subotici procenjenih po tekué¢im i jeftini-
jim vrednostima”. — [lustr.

94(497.113 Cybotuma)

151.
VIJIMEP, I'ammap

Grad lepe buduénosti : kako se obavila takozva-
na restauracija magistrata grada Subotice, 1828. godi-
ne, i Sta su pokazali brojni izvestaji podneti tim povo-
dom : dokumenti = dokumentumok / Gaspar Ulmer.
// God. 5 = 5. évf.,, No 9 (20. novembar 1990 = 1990.
november 20.), str. 8.
[ustr.
94(497.113 Cybotuta)

152. YPEBEE crapux rpaackux

UREDENIE starih gradskih centara : ,,Okrugli
sto” Udruzenja urbanista SAP Vojvodine : tema broja.
// God. 1 = 1. évf., vanredno izdanje, tematski broj 1
(11. decembar 1986 = 1986. december 11.), str. [1].
,,Okrugli sto” u Subotici je odrzan 11. 1 12. decembra
1986. godine. — Ilustr.
711.4(497.113)

153.
RYITYPIMIJA, bpanko )

Salasi kao statusni simboli / Branko Cupurdija.
// God. 2 =2, évf., No 2 (25. novembar 1986 = 1986.
november 25.), str. 4.
O subotickim majurima i rasporedu objekata na nji-
ma. — Sadrzi i: A szallasok mint az adott helyzet jel-
képei. — Napomene uz tekst. — [lustr.
728(497.113 Cybotuna)

154. ®AKTA o Hama

FAKTA o nama : najnoviji istrazivacki poduhvat
redakcije Drustvene organizacije ,,Monografija” =
Szabadka multjanak értékei. // God. 5 = 5. évf., No 9
(20. novembar 1990 = 1990. november 20.), str. 1.
O foto albumu ,,Blago suboticke proslosti”. — Ilustr.
908(497.113 Cyboruma)

155. YOBEK enoxe

COVEK epohe : 50 godina od dolaska Josipa
Broza Tita na ¢elo jugoslovenskih komunista. // God.
2 =2.¢évf., No 4 (decembar 1987 = 1987. december),
str. [1].
[lustr. — U broju 5 glasila ,,Pro memoria” na strani 2 je
ispravka povodom zamene imena autora slika repro-
dukcija ,, Tito” 1 ,,Proleterski rucak”.
329.15(497.1)

156.
UYPUUR, Jlazap

Od proizvoljnosti 1 nagadanja — nauka daleko :
jos jedna knjiga o Bunjevcima koja viSe odmaze nego
Sto pomaze : prikazi = bemutatok / Laza Curci¢. //
God. 4 = 4. évf,, No 7 (15. maj 1989 = 1989. majus
15.), str. 2.
Prikaz knjige Ante Sekuli¢a ,,Narodni zivot i obicaji
backih Bunjevaca™.
398

69
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HNmencku perucrap

Arwuh-JoBanosuh, JbyoOuiia 5
Ajnapuh Kozapa, Musom 25
Anbaxapu, Hucum 13
AnppexoBuh, Berno 16
AnTyHoBuh, lBan 67

b.JI. 29

ba6uh, Mwuom 33

baxanr, EBa 16, 17, 20, 26, 30, 31, 36, 85
Bbajanuna baja, Aumurpuje 5, 13, 25
Bajanmuna, Munesa Mwuna 5, 13, 25

bana, Mapuja 59

banaxesuh, Bukropuja 13

Banor, Mmrean (Balogh, Istvan) 14
bapamu, Ana (Baranyi, Anna) 32, 33, 140
bacra, Muan 19, 25

baunuja, EBa 16

baunmmja, Mujo 13

bamwmh, MBan 25

bammh, Pemuja 4

Bamwmh ITanxosuh, Hesenka 16, 17, 20, 36, 85
barununa, Casa 25

Bepbakos, Muia 34

Bepxem, Jlacno (Berkes, Laszl6) 28, 35
Becenem, Banepuja B. /leBaBapu becenemr, Banepuja
Burepman, Kapino (Bittermann, Kéroly) 20
Boreruh, Casuh 13, 25

bokan, Jlazap 25

Bbynanosuh, Jlajuo 14

Bbynumun, I'aspa 37

byjuh, CteBan 25

Bysmwosunh, Jocun 38, 39, 87-95

B. 40-42, 48

Bam, I'e3a (Vass, Géza) 64, 69

Bumwuh, [lerap 25

Bummwuh Pram, Hukoma 25

Bojsoauh Paruu, Bpanko 25

Bojuuh Xajayxk, Jloj3uja 43

Bojunosuh, Emun 145

Byjuh, Toge 25

Byjxosuh, bpyno B. Byjkosuh Jlamuh, bpyno
Byjxosuh Jlamuh, bpyno 25, 45

Byjuosuh, ['opnana B. Byjuosuh I1punh, ['oprana
Byjuosuh I1puuh, lopnana 46, 47

Bykman, bomo 13

Byxmuposuh, Huxona Huro 25

Byxosuh, Marko 14

Byxosuh, Munopan 13, 25, 48, 122

Bypur, Joxxed (Wurst, Jozsef) 13

Bynenuh I'waruh, HBypo 25

Byunnanh, Muposeyd C. 23, 43, 49-54, 57, 87-95,
127, 140

I'ajmom, Tubop (Gajdos, Tibor) 14, 55-57
lamuh, {yman 25

IaprenTa, Mupjana 58

Ienep, Jocun (Geller, Josip) 59

I'epnujan I'enio, bpanko 25

70

Totecman, Mupko 13, 14, 115, 133
Torecman, Tubop B. ['ajaom, Tudop
I'paunua, Mupko 61-69, 140
I'po3nannh Kysman, Musomr 43
I'poc, Jlanucnas 10, 13

Hawmjanosuh, Mununa 25
Hawmjanosuh, Momunio 25
Hamjanosuh, Ilepo 13, 22, 25, 70
Hamjanosuh Jlanuh, Jlanumno 4, 25
[HesaBapu becenem, Banepuja (Dévavari Beszédes,
Valéria) 72

Hecnuia, bpanko 25

Jo6om, Janorr (Dobos, Janos) 73
Hpua, Caso 25

Hy6ajuh, Munasn 13, 28, 75-77
Hyromuh, dyman 78

Hymnuh, bantazap bonro 12
Hymuh, Bypo 25

Hynuh, Matmja 12

Hypannu, bena 21, 79-83
Hypyrosuh, I'ojxo 13

Bophesuh, Jbybomup 25
Byxuh, Bykan 13
‘Byphes, bpanucnas 84
Bypuh, 3nara 21

Kpsuap bp3u, Munytun 25

3akirad, Momauio 25
3nuuuh, Muian 97
3opwura, Jyman 25
3puuh, Jbyban 25
3puuh Bysban, Mue 25

WBanosuh, [dparo 25

Wpanosuh, Hoko 25

WBanosuh, 3opka Mupa 25

WBanosuh, Cranko 25

WBawu, Umtean (Ivanyi, Istvan) 87-95
WskoBuh, /{paran 97

Wsrosuh MBannexknh, Mapa Mapuja 12
WBomesuh bojumia, boxo 25
Nomesuh Kopaban, Muman 25
NBomeruh Macnak, Unuja 25
Hpomeuh Porosuh, Hukomna 25
WBomesuh Tpran, Hukomna 25
WBomesuh Tpran Uyka, Bpanko 25

Jajuh, Bypo 25

Jaxmmh Jlama, Ucumop 25
Jankosuh, Bophe 96
Japamazosuh, Maruja Marunna 13
Japuh, Munan 25

Jemuh, Jlyman 13

Jepkos, Jouma 13

Jepkosuh, Jyrocmas 16

Josanuh, Bophe boxo 4, 13, 25, 98
Joanosuh, Croboman 97

JoBuh Kpnajcku, dyman 13
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Jypura, Ayryctun 21, 22, 55, 69, 140

Kanunuh, [paran 25

Kapan, I'ojko 25

Kauasenpa Ilukora, Muho 25
Kapanwuh, Byk Credanosuh 30, 107
Kernuh, Janwmo 1-3

Kucnoscku, Baagumup 101

Kwuzyp, Eta 13, 14

Kwsyp, Umrean (Kizur, Istvan) 14
Kum, Murrean (Kiss, Istvan) 6, 7
Knajn, Jlajuo 13

Knapcku, Jocun 10, 131

Kwmesuh, Auka 25

Kwmesuh, HBypo 25

Kwmesuh, Hukoma Huna 5, 13, 25
Kogau, Kapno Jleonong (Kovacs, Karoly Leopold)
136, 146

Kosauesuh, bomiko 103-104
Komnoxxu, Tubop (Kolozsi, Tibor) 14
Komutom, Jarom (Komloés, Janos) 13
Koncrantunosuh, Hectop 25
Konuap, Panko 105

Konunosuh, Ctunan 79
Kocanosuh, Cnoboman 25
Kocanosuh Tumra, Hukona 25
Kpnukosuh, bena 13

Kpuywuh, Canra 106

Kysmanosuh, Cnasko 13

Kymuh, Jocun 13

Kynkun, XKyxana (Kunkin, Zsuzsanna) 107, 140
Kyru, bByna (Kuti, Gyula) 13

Jlarak, Mnona (Latak, Ilona) 13
JlaroBpeB Muromes, Kaha B. Munomes, Karapuna
Jlaynon, I'mneon Epner don 63
Jle6mn, Apnaz (Lobl, Arpad) 13
Jleau, Exnpe (Lévay, Endre) 59
JleBu, ®pamo (Léwy, Ferenc) 13
JIubman, Emun 109, 110

Jlospuh, Bypo 25

Jlonuap, Henespko 25

Jlonuap, Brago 25

Jlomonm, ‘Byma (Losonc, Gyula) 16
Jlykaa, Byma (Lukécs, Gyula) 13
Jlyxknh, Munom b. 4

Jby6enoBuh, 3opan 111

Mabap, Jlacno (Magyar, Laszl6) 16, 112-118
Mak, ®@epenn (Mak Ferenc) 17
Manymes, Munan 13, 119
Manyues, LBetko 13
Manpgapuh, Musom (Uco) 25
Manpgapuh, Munom (Hukona) 25
Manauh, JKusko 39

Manmuh, 3opura 73

Manauh, Mujo 17, 36

Mapagsuh, Manojmno 25
Mapagsuh, Muie 25

Mapaguh, ITerap 25

Mapasuh Une, Unuja 25

Mapasuh Ky6ar, Mnuja 25

Mapasuh Jleme, Bypo 25

Mapasuh Mutuo, lane 25

Mapasuh Ilenan Hukonwuh, ITerap 25
Mapaguh Crura, Musom 25
Mapaguh Yopt, Mute 25

Mapagsuh IlInpspa, Mane 25

Mapxku, Muxasm (Marki Mihaly) 13
Maponuh, Akcentuje 107
Maptunosuh Metanam, Muias 25
MaukoBuh, benenek 67

Mepxkosuh, Jlazap 9, 11, 13, 14, 87-95
MujaroBuh, Munan 25

Muxkymika, Munka 28, 140
Munetuh, Iletko 4

Muneycunh, Bojucnas 25
Muneycuuh, yman 25
Muneycuuh, 3opka 25

Muneycunh, Muika 25
Munuhesuh, bocusbka boca 4
Munmhepuh, MuneBa 25

Murnomes, Karapuna 16, 25
Muomiesuh, Mumnan 25
MusiomieBuh, Musoje 97

Moj3zem, Antan (Mojzes, Antal) 8, 9, 11, 100, 120
Mopaua, lanuna 25

Mopaua, Munytus 4, 13, 25, 121
Mopaua, Mupjana 25

Mopaua, Ilepo 25, 122

Mouapu, Jlajorn (Mocsary, Lajos) 31

Hab, Jlacio (Nagy, Laszlo) 13
Hal, Maprura (Nagy, Margit) 13
Hajnecku, Jumue 13

Hensunek, Coduja 97

Hewmer, Joxxed (Németh, Jozsef) 13
Hemuh, Jlazap 14

Hukwuh, ®enop 65

Huxonuh, Boxo 13

Omnajomr, Muxass (Olajos, Mihaly) 13
Onmnax, lllaamop (Oléh, Sandor) 32

[TaBuh, 3opuma B. Manmauh, 3opuria
[TaBnoswuh, [parurna B. IlaBnoBruh Byunawnh, [paruma
[TaBnoBuh Byunnuh, parumna 24, 25
[Tanenuap, Joxed (Palencsar, Jozsef) 127
[Manunkam, Joxxed (Palinkas, Jozsef) 128
ITanuh, Munenxko 6, 7, 129

[Tagunh, WUBan 24, 130

ITanuh, Mutan 25

Ilepays, CreBan CteBo 25

[epymmh, 3BoHKO 25

[lepunh, Bunko 83

[Terpouh, Muommup 97

[TerpoBuh Jormmo, JoBan 25

[Muspa, HBypo 25

[MunaTep, Janomr (Pintér, Janos) 13
[Tnaruma, yman 25

[Momwaxouh, Huna Ana 12

71
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ITormuBoma, Kpcto 13

[Tono, yman 85

[Ipexno, Equr 21

[Ipokem, Cabonu (Prokes, Szabolcs) 21, 132
[phuh, UBuna 12

[Tyuap, Bypo 13

Panojunn, Mupocnas 126
Panojunh Manuh, Mane 25
Panynosuh, HBypo 25
Panynosuh benarn, Hukona 25
Pamynosuh bojkan, boxo 25
Pamynosuh [qusibaka, Bypo 25
Panmynmosuh I'pra, Pane 25
Panynosuh Malap, Mane 25
Panynosuh Mapkuh, Mapko 25
Panynosuh I{uran, Crojan 25
Pahenoruh, Cmuspa 25
Pakuhesuh, Henaz 14

Panawuh, Tomop 25

PacroBuh, [lparuma 25
Pacrosuh, Bypo 25

Pessuh, CnaBxo 25

Pexax, Jlacmo (Rehak, Laszl6) 133
Pum, ITerep (Ricz, Péter) 134, 140
Pomuh ITo6po, Ceetko 25
Poruh, Kara 12

Pynuncku, Antyn 135-137
Py3sman, Pynond 16

Pymap Crone, Anhenxo 25

Cabo, NmrBan (Szabo, Istvan) 140

Cabo ®panrka Bepa, na (Szabo, Ida) 4, 13, 25, 28
Casuh, Muiom 97

Caxkau, Depl) (Szakacs, Gyorgy) 130

Cawm, Atmia (Szam, Attila) 27, 28, 124

Capuh, UBan 117

Cexesp, Mupxko 13

Cexepert, Jlacno (Szekeres, Laszl6) 138

Cekynuh, Anre 156

Centhephu, Urean (Crean) (Szentgyorgyi, Istvan)
16, 17, 20, 26, 36, 85

CumuH, Marga B. CumuH boman, Marna

Cumun bomran, Marnma 13

Ckenneposuh Jlema, Autyn 12

Combopari, bparnumup 58

Crumnanosuh, Haka 25

Crumnanosuh, Hukoima 25

Taramosuh [lamem, Ctojan 25

Tuxeuiku, ['e3a 25, 66

Turo, Jocun bpos 4, 45, 50, 70, 98, 121, 155
Tomacosuh, borgau 25

TomOar, Minrean 141, 142

Tomuh, Muoapar 28

Tomuh bausap, Unuja 25

Tomuh Illyne, Bypah 25

Tpb6osuh, Mune 25

Tp6osuh Pocun, Hukomna 25

honuh, Munan Muite 25

72

hymym, Hukoma 13

Thynypnuja, bpanko 15, 18, 37, 153
hynypauja 3unap, Mune 25
hynypauja llyno, Unuja 25

y 143

Vimep, [ammap (Ulmer, Gaspar) 40, 68, 140, 145-
151

VYp6an, Janomr (Urban, Janos) 13, 25

Xajznep, Enura 13

Xamnac, byna (Halasz, Gyula) 13
Xanha, Aanpamr (Hangya, Andras) 82
Xenpux, Joxed (Hedrich, Jozsef) 13
Xoxk, Pexxe (Hok, Rezsd) 26

Xok, Pynond 42

Xoptu, Muknom (Horthy, Miklos)
Xpuctuh, Toma 13

[{a6awu, Joxed (Czabai, Jozsef) 143
ukora, Muian 25
yum, Ian (Czuczi, Pal) 13

Uetsen Depentr (Csetvei, Ferenc) 19
Uwmsmek [ymames, Pyxa 13

Uyksac Masmu, JIazap 19, 25
Uypunh, Jlazap 85, 156

IIaxwuh, JoBo 25

[Iaxuh, Hukoma 25

apkam, Anekcannap (Sarkany, Sandor) 29
lapueBuh, AMOpo3uje 31

Iammwuh, Boxo 25

[ujan, Unuja 25

[Hujan Hluma, boxo 25

lIredxo, Matmja 140

Iron, Kmayc (Stopp, Klaus) 112
LIrp6an, Jmurap 25

tpo6n, Anamap (Strébl, Aladar) 142

Perucrap pazpenieHux uHHLUjana
M. S. V. — Muposby0 C. Byunnuh
[IpenmeTHH perucrap

Aswujanuja — Cybortuma 117

Anrtynosuh, UBan (1815-1888) 67

Apxeonomka Haazumra — Cyboruma 96, 134, 138
Apxusu — Cyborura 73

Apxuscka rpaha 112, 136

baouh, Musnom (1904-1968) 33

bajmoxk — Uctopwuja 8§, 9, 22

bajmok — Ha pasrneanunama 120

Bauku Coxomarg 22

bauxo /lymanoso — Mcropuja 19, 22
bubmuorpaduje, pernonanne — Cyodoruma — 1764—
1869 20

bubmmorpaduje, permonamne — Cydoruma — 1870—
1918 26
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,,bI1aro cyoOTHYKe MponuIocTH’” — mpukas 154
bomaumna — Cybotuma 109, 110
Bymesiu — [lopexio 38

Barporacha cityxx6a — Cy6otuma — 1867—1941 147
Benebur (ceno) 22

Bummesar 5, 22

Bojuosuh, Emun (1910-1986) 145

Byxosuh, Matko (1891-1941) 14

Byxosuh, Munopan (1910-1986) 48, 122

T'opwa Poraruna 22
I'po3mannh Ky3sman, Mwtor (1921-1944) 43

Hymuh, bantazap bonro (1905-1982) 12

Hymuh, Maruja (1912-2003) 12

Hpyru cBetcku pat — bauka — ¥V cehamuma 66
JpymteeHa opranusaiyja ,,Monorpaguja” — Cy0o-
tina — Jleronmc 28, 41, 49, 51, 71, 74, 99, 108, 123-
125, 144

Byphun — Ucropuja 12

Ecnepanro 119
ETtnomornja — bymesiu — bauka 156

3acraBe — Cybortuia — 18-19 B. 61, 62
3npasctBo — CyOotuia 141, 142
3npasctBo — CyOoTuiia — 1870-1880 130

Uskosuh MBannexuh, Mapuja (1919-2006) 12
Ucropujcku apxuB (Cyboruma) — Kaprorpadcka
30upka 146

Ucropuorpaduja 105

Kapahopheso 22

Kapanmh, Byk Credanosuh (1787-1864) 30, 107
Kusyp, Umrean (1904-1942) 14

KwmerctBo — Bajma — 1751-1849 40

Konepa — Cybortunia — 1873 24

Komynucrnuka naprtuja Jyrocnasuje 48, 50, 76, 77,
129, 155

Komunosuh, Crunan (1877-1924) 79

Kouuheso 22

KynrypHna 3aapyra BojBohaHCKHX HaceJbeHHUKa ,,IIpe-
nopoxa” — Hosu Kennuk 22

Kynrypna ncropuja — Cyborura — Andymu 154

Jlaymon, I'maeon Epuact don (1717-1790) 63
JIukoBHa ymeTtHoCcT — CyOotunia 81
Jlumap 22

Manu beorpan 22

Manuh, XKusko: ,,[loBujecHa anTponoHnmuja Oyme-
Baukux Xpsara y Malapckoj” — npukas kmure 39
Maunguh, Mujo (1857-1945) — buobubnuorpaduje
17, 36, 85

Maponuh, Axcentuje (1838-1909) 107
Macapuxoso 22

Mauxosuh, benenex (1806-1879) 67

Munemeso 22

Munuhesuh, bocmbka boca (1917-1940) 4, 22
Muhynoso 22

Murmmuheo 22

Muuncka unaycrpuja — Cyboruna — 1867-1941 147
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UDC: 012 Boza P.

Mapko Cente

He3aBucHu ncrpaxnsay

Ipum. ap Ilax bo3a —
oubOuorpaduja u npuI03u

buorpaduja

ITan bo3a pohen je 19. HoBemOpa 1929. y Ctapoj
Mopasunu, on oua Ilana u majke Mapuje Cunahu.
OCHOBHY IIIKONy 3aBpUIMO je Y POJHOM MECTy a
rumHasnjy y CyOorunm. HakoH Tora ymucao ce Ha
Meanuuncku ¢akynrer y 3arpely, Ha KoMe je |
JTUIIOMHUPAo, a Ha MOTBPAU CTOju: ,,Svrsio medicin-
ske nauke na ovom fakultetu 27. travnja 1955. polo-
Ziv§i sve stroge ispite... 1 podjeljuje naziv DOKTOR
MEDICINE. U Zagrebu 30. travnja 1955. Dekan Me-
dicinskog fakulteta dr A. Stampar*

Kako u3 mepconanHor pocujea BUOUMO TO-
KOM jEIHOT JIETHET pacirycTa paauo je ,,y IpiKaB-
HOj CIIy)0m kao nekapcku momohuuk y BT exumm
Lenrtpanxor XurujeHckor 3aBona y 3arpedy o 1. VI
1953. 1o 30. IX 1953. 1j. 4 mecena.* U3 ucre BUAUMO
na je cranoBao Ha Mensemrhaky 65. Hakon 3aBpruer-
Ka (akynaTera MpuMa ce 3a MPUIIPABHUKA Y Tpajamy
o[ ToAMHY AaHa y ciy:k0y HapomHor onbopa cpesa
Oaukotonoinckor ox 1. V 1955. Uctum yroBopom o0ba-
Be3yje ce Jla HAKOH 00aBJbEHOI NPUIPABHUYKOT CTa-
Ka ,,MOpa OWTH HajMame 2 TOIMHE Y CIYXOW Ha Te-
pUTOpHjH Cpe3a OAYKOTOMOJICKOT Kao Jekap.” Tokom
CTaxka OJICITY’KHO je 00aBe3aH BOjHU POK KOjH j€ 3a-
moueo 1. X 1955. Hakon 00aBIbEHOT MPUTIPABHUIKOT
CTaka, MMEHOBAHH Ce pa3peliaBa JoCaallbhe JTyxK-
HOCTH JIekapa Hapomuor og6opa cpesa bauka Tomomna
ca 31. III 1957. roguue 10 KOr JaHA j€ U M3MHUPEH
ca mpuHaAJIe)KHOCTUMA. McTuM peliemheM cTaBiba ce
Ha pacriojiarame 3ApaBcTBeHOj cranuuu y [launpy ca
nanom 1. IV 1957. ropune. buo je ynpaBHUK 31paB-
ctBeHe cranuue y [lauupy. Ty je paano HapegHe ye-
Tupu rogune. PaspeieH je nyxHocTu y 31paBcTBe-
HOj ctanuiy y [launpy, e je 1. VIII 1961. nactynmo
capagom Ha [lammhy.

CauygaH je u Yrosop ox 28. IV 1961. o 3acHu-
Bamlky CTAJHOI PaJHOT OJHOCA 3aKkjbyueH u3Mmely
3npaBcTBeHe cranune [lanuh n ap Ilama bosa, xoju
je nornucana B/ ynpaBauka ap Mimona Yex. 3a Bp-
HIMOIIA Jy>)KHOCTH yIpaBHUKA 3IPaBCTBEHE CTAHUIIC
Ha [Tanuhy umenyje ce om 1. XI 1961, aom 1. X 1962.
pacropelyje ce Ha MecTO ynpaBHUKA 3IPaBCTBEHE
cranuue Ha [lanuhy. ly>)xHoctn ynpaBHUKa 31paB-
ctBeHe cranuue [lanuh paspermasa ce ca qanom 28. 11
1963. Ctpyunu ucnut je nosoxuo y beorpany 5. XII
1962. ca Bpio 1oOpuM ycrexom.

W3 nepconanHor gocujea BUAUMO Ta4HO Kpe-
Tame y CIIy’KOH KOje M3TIIe1a OBAaKo:

— ox 1.V 1955. no 30 IX 1955. bauka Tonona ne-

Kap (5 mecenm);

— om1.X1956. mo 1. III 1957. bauka Torosa exap

(6 mecenm);

— ox 1.1V 1957. no 31. VII 1961. 3apaBcTBeHa cTa-

Huna Ilaumnp, nexap — ynpaBHuK (4 rogune u 4
Mecera);

— on 1. VIII 1961. 3npaBctBena cranuna Ilanumh.

Panuu ogHoca ca 3npaBcTtBeHoM cranuioM [la-
muh packunaa 30. VI 1963, kana npena3u Ha crieluja-
mu3aiyjy y I'pagcky 6omHuUILy, TIie ocTaje 10 CBOT Of-
JlacKa y TIeH3Hjy.

Y W3Bomy u3 3anmmcHuKa YrpasHOT ogbdopa ['pan-
cke 6omaMIEe y CyOOTHITH, ca CeTHUIIC Op)KaHe JaHa
4. 11 1963. roausne, cToju 3aksbydax: ,JIpuma ce boza
np [an Ha crienujanu3aiujy u3 aHeCTE3UOJIOTH]E KO
oBe OouiHuIle. YrpaBHUK Oonauie Tymbac ap ['pro.«
On HagnexxHux ciryxou 14. VI 1963. ronune o100pe-
Ha My je crenujanusanudja u3 aHectesuonoruje. Pe-
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IICHKE je JIOCTABJbEHO U 37paBcTBeHO] cTanuiy Cy-

ooruna—Ilamuh.

Cnenujanuzanuja je 3anodena 1.VII 1963. u
Tpajana je Tpu roguHe. CIeujaTuCTUIKA UCITUT U3
Amnectesuonoruje mooxuo je 11. VI 1966. y beo-
rpaxy. HakoH MOI0XEHOT CIeIHjaTUCTHIKOT UCITH-
Ta, PO j€ HAa THHEKOJIOIIKO-aKyIIIEPCKOM OJIEJbehY
KoOje ca Hayia3wio y ousiioj JeBpejckoj oonaunu Mu-
nocphe y ymuim bBype bakosuha, ganamma Cpenma
eKOHOMCKa Imkona. Ty je paauo go 1971. rogune
KaJla je 3aBplLIeHa U3rpaimba HOBe OOJIHULE U Kaaa
j€ THHEKOJIOLIKO OJIeJbeHhe MPECEJHEHO Yy HOBY 3rpa-
ny OonHUIlE, a OH Tpelao Ha paj y Beh ¢popmupaHo
OJIeJheHhe AHECTE3H]e U peaHnMallje, YUjH IIPBU Ha-
yenHuK je 6uo ap I'ycras Tumm. On janyapa 1975.
roguHe, Ap Tumu ocHuBa Onesbeme XeMOIHjaTu3e a
np boza mpey3uma MecTo HaueTHUKA Ha KOjeM 0CTaje
JIO CBOT OfJIacKa y TICH3U]Y.

ITo cehamy np Joxeda Kepekema, cBoje roau-
LIEE 0JMOPE KOPHUCTHO je 3a CTPYYHA yCaBpIlIaBama y
MHOCTpaHCTBY. CBOja HOBOCTEYCHA 3HAHA IPEHOCHO
je Korerama W MMIUIGMEHTHPAO HX Y Pajl Ofesbeme
K0je je y TO BpeMe OMIIO jeXHO O HAJMOJCPHHUJUX H
CTPYYHO Hajjauux ofesbemha He camo y CyOoTuuu.

ITo ycmenom kazuBamwy ap Pozanuje [nesun-
rep, HhEroBe JyrOro/IUIIIbHE CAPATHHUIIE, TIO]T FbETOBHM
HETOCPEHUM PYKOBOJICTBOM YBEJICHE CY HOBE METO-
ne:

— Tepamnja 00y, MTO je Pe3yJITHPAIO OTBAPAHEM
aMOymaHTe 3a Tepamujy IpU oleshermhy AHe-
CTe3Hje U peaHuMalluje;

— TOpakKajJHe JpeHa)ke KOJ CIIOHTaHUX M Tpaymar-
CKUX TTHEYMOTOpaKca Kao ¥ JMKBUIOTOPAKCa;

— TepUOTOHEaNHy AMjaIn3y, KOjy Cy KacHHje Tpey-
3eJie KoJIere ca XUpypruje;

— TIOCTaBJbAIE NMPHUBPEMEHOT IejcMejKepa Ha ofie-
JbeHY peaHuMaluje, a ako je Owmia morpeba
3a CTaBJbAEM TPAjHOr Tajga Ce TO PAJHIO Ha
OJIeJbeHY XUPYPTH]E;

— WHTpAaTeKallHa Tepamnuja MOpGHWHOM KO MCITH-
PHjyM TpEMEHC, METO/Ia je IPeKUHyTa 300T HemT0-
BOJHHUX KalallUTeTa O/IeJbetha 33 peaHnMallH]y;

— enuAypaliHy W CIIMHAIHY aHAJITU3H]Y, ¥ TPYI-
Hohu 1 OOJTHUM CTamkuMa;

— Meroay 1uiazMadepese, Koj jefiHe OOJeCHHUIE ca
eneMoM Iutyha, TOkoM Hezelby AaHa, y3 Mo3ajMu-
Ly amnapara u cTpy4yHy nomoh konera u3 Cereau-
Ha.

3axBaspyjyhul lerOBOM aHTaXKOBamYy, CBECTpa-
HOM pazny 1 3ajaramy, Onesbeme 3a aHeCTe3Hjy U pe-
aHUMAaInjy CyOOTHUYKe OOJTHHUIIE MOTIIO je& TT0 00UMY
JIEJIATHOCTH YIIOPETUTH CBOj Paj ca MHOTHM BHUIIINM
MEITUITMHCKUM yCTaHOBaMa y JyrociaBHju, HAPOIUTO
IITO CE THYE IUjarHOCTHKE, HOBUX TEXHOJIOTHja U ca-
BPEMEHOT HauMHe Jieuerma 00JIeCHUKA.

Ha cennunm CxynmtuHe AyTOHOMHE IOKpajHHEe
Bojsomune 22. VI 1978. ronune, 101esbeHa My j& JH-
iomMa o CTpyyHoM Ha3uBy llpumapujyc.

JKel) 3a KOHTUHYHpAHUM CTPYYHUM yCaBpIlla-
BamkEeM HaBeJla ra je J1a KOHKYypHIIe 3a U3paay JOK-
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TOpCcKe nucepTanyje. JJoHOCMMO HHCEPT U3 TOT I0KY-
MEHTA:

,,Behe 3a HaydHO-UCTpaKUBAYKH pax MeauImHCKOT
¢dakynrera y HoBom Camy Ha cBojoj cemuuiu ox 20.
IT 1987. roquae noueno je cienehu 3akipydax: [Ipu-
XBara ce TeMa 3a M3pajy JOKTOPCKE JHCepTaluje
npum. ap Ilana boze, non nacnosom CIIMHAJIHA
AHECTE3HJA KO I[JAPCKOI' PE34 CA I1O-
CTOIIEPATHBHOM AHAJITE3UJOM CYBAPAX-
HOUJAJIHO JJATHH MOP®HHOM. 3a meHTOopa
ce umenyje npod. ap Ipenpar Jlanesuh, beorpan u
npo¢. np Hama Bperyn. Ha »xamnoct, TOKTOpCcKy au-
cepraiujy HHje 3aBpIINO0 U3 00jeKTHUBHUX pa3jiora.

buo je u Beoma akTHBaH y paxy cyOOTHYKE TO/-
pyxuune Jpymrsa nekapa BojsogmHe — Cprickor
nekapckor apymrsa (I1JIB—CJII), kao n y aHecTe3n-
onomkoj cexnuju CJIJI-/1JIB. ¥V nepuoxy ox 1985.
1o 1988. 6uo je npeacenuuk [lonpyxuuiie CydoTuiia
CJIJI-JIJIB, cexperap my je Ouna jnp Jenena Mpkuh.
300r BeJNMKOT 3ayarama, npeaceqHumTBo [loapyx-
Hune ra je 1995. ronune npeioxuino 3a losewy
CJI=JIB. Tnakery AJIB—CJI/] no6uo je 1996. ro-
JHE.

Pememem o mpecTaHKy pagHOT OgHOCA 300T
HaBpIICHUX 65 TOIWHA )KMBOTA TIPECTaje My paJlHU
onHoc 31. XII 1994. ronune.

buo je oxemen EBoMm pol). Bebep. majy nBoje
nerie, cuHa 3ontana bosy pohenor 19. V 1958. u hep-
Ky Annko poheny 16. VIII 1962. 13 xo0wuja je Boieo
uhu y J10B, 300 OOpaBKa Ha CBEKEM Ba3IyXYy.

Cehama na npum. ap Ilana Bo3a — uprune

3uajyhu na je npum. np Ilan bosa gyro roguna
capaljuBao ca npuM. ap [paryrunom Lipwakosuhem,
U J1a Cy BHX J[BOjHIIa THOHUPH UMILIAHTAIIH]E TPaj-
HUX TejcMmejkepa y Oomaumm y Cy0oTuIy, Koja je u3-
y3€B KIIMHUYKHX IIeHTapa Oniia mpBa OOJTHMIIA TE ce
CIIPOBOJMIIA OBa MEAUIIMHCKA Tpoleypa, OHo cam
crnoboman 3amonutu Ap llpmakosuha, ga momenn
cBOja cehama Ha mera, Kao Y0BeKa U CTpyumaka. Hu-
caMm TIOTpeIuo jep cam J00H0 BeoMa BPETHO CBEJIO-
YaHCTBO, KOj€ Y LIEJIMHU IIPHIaXKeM 0BOj Ororpaduju:

»Pa3nuka y ronnHama Mel)y Hama Omiia je monpuiny-
HO BeJIMKAa IITO 3Ha4YM Kaja cam ja gouao (1973) kao
MIIaJ] Crie[Ujaji3aHT Ha ofesbermhe OmuTe U Ieuuje
xupypruje Menuuunckor nenrpa y Cyborunu, kone-
ra boza je 6uo Beh mpu3Har U MO3HAT CrienrjaIncTa
U3 JIOMEeHa aHecTe3noioTrje u peannMaryje. [Tome-
HyTa pa3linka y TompuHaMa HW3HocHia je 18 rogmna.
JacHo je na Te pa3nuke y rogpdHaMa U CBe LITO Cy T€
TOJIMHE Y CTPYIIH M HICKYCTBY HOCHJIE, HUCY JI03BOJba-
BaJ¢ y CTAPTY HEKU OJHIKH OJIHOC. OIIMaX cam Tipu-
METHO J1a je ofieJbeme Koje je Boauo ap bosa, momro
je yOp30 UMEHOBAaH 3a HaueJIHWKa, BO)CHO crcTeMar-
CKHU H CTPYYHO.

I[Ipe HO mITO OMX MIIAO Jajbe MOpaM HAlOMEHYTH A2
je MPUIMKOM IUIaHUPamka U U3rpadmbe 3rpaje HOBE
OoxHMIIE Y KOjy cMO ce ipecennn 1971. roqune, Me-
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cTo M TmpocTop 3a Onesbemhe peaHuMaIrje 1 HHTCH-
3MBHE HEre, MPOCTO 3a00paBILEHO, TE CE UCTa YCEIH-
Jla Ha MPOCTOP KOjH je OMo mpensuleH 3a npujeMHu
TPaKT Kao MPUBPEMEHO PEICHE KOje je Tpajajo Ha-
pennux 35 ronuHa. [Ipoctop 3a TO onesbeme je 6uo
HeaJIeKBaTaH U CKy4YeH, HApOYUTO 300T Tora IITO CY
CBU HajTeXH OOJIECHULU M3 JIOMEHA pa3HHUX CIie-
[UjATHOCTH Y TO BpeMe, O nmpuMaHu Tamo. To
3HAUW CBE MOJUTpAayMe, HHTOKCHKAIMje (MUCITUM Ha
MOKyIlIaje caMOyOHUCTBa pa3HUM XeMHKaJIHjaMa, Tie-
CTUIIMIUMA UTJI.), TEIIKa KapHOJIOIIKa CTamba, UH-
(hapkru, mopemehaju puTMa Kao M MaIljeHTe KOjuMa
je 6mta moTpeOHa IepUTOHEaTHA UjalTni3a.

Nwmawm ytucak ma je np bosza mopen cebe nmao exuiry
JIeKapa Koju Cy BeoMa J00po M CaBeCHO 00aBJbaiu
CBOj TI0CA0 U HA Taj HAYMH 00e30e11JTH Halll0j OOITHU-
LM jeJIHO OJIeJbehe KOje je OUI0 CTaOMIIHO U Ha Koje
CMO C€ CBU MOIVIH OCJIOHUTH.

[TorpebHo je ucrahu na je ympaBo U3 THUX paszjiora
Onesbeme 3a MHTCH3UBHY HETYy M aHECTE3UOJIOTH]Y
cyooTtuuke bomHuIe OMII0 MPU3HATO Y TIENI0] 3€MJBH.
TakBy cuTyanujy Ha OfieJbe€Hy MOTrao je moctuhu
caMo0 YOBEK KOjH je YBEK 3Hao mra Xxohe W Koju je
3HA0 CTPYKY. bro je Mamu pactom ca Mamum Opamhu-
Ma, Te HICH OMO CHUTypaH y CBAKOM MOMEHTY IITa je
JKeJIeo Jia Kake, OTHOCHO Jia ra pa3yMelll ajld YHAToq
TOME CHAXHOT JlyXa, UHTEJIEKTa U ayTopuTeTa. UBp-
CTO M YIIOPHO C€ 3Ha0 OOPUTHU 3a OHE CTBApU KOje
je cMarpao Jia cy BeroBoM ojliebery morpedHe. He
MOJKe ce pehu J1a je Ouo J1aK YOBEK 3a capajimy, jep ce
YBPCTO JIP’KA0 CBOJUX CTABOBA M IMPHHIIMIIA U YBEK j&
WHTEpEC MalujeHTa O1o MpBH.

Tokom mposnacka roguHa Mory pehiu ja cMo CTBOPHIH
(M3rpasiniamN) cacBUM KOPEKTaH KOJICTHjalIHU OJHOC,
a ce Ta pa3jivka y ToJMHaMa YHHUIIA Mabe TIPUMET-
HOM.

MeljyTiM, OHO TITO je BPJIO BaXHO HAITOMEHYTH, jeC-
Te aa je np bosa y cebu ckpuBao nee muanoctr. Of-
Max Jia HallOMEHEM Jla OBO HE Ka)KeM y HEraTHBHOM
KOHTEKCTY, Beh HanpoTuB y mo3utuBHOM. Hanme, Ha
MOCJIy je JIeNI0OBao I0CTa KPyTo, HEe OJCTymajyhu of
CBOJHX 3aMHUCIIM M CTaBOBA, U JICJIOBAJIO j& OHEKa
Ia je ca »wHUM Telko capahuaru. Ca apyre crpase,
BaH paJHOT MECTa y IIPHUBATHOM >KUBOTY OO je Beoma
JPYIITBEH, BOJIEO je oOpo Ja Imojesie, BOJIeo je maie
M BOJICO je JIOB. Buile myTa cMO 3aje/IHO JIOBHIIU U
Y)KUBAIU Y JPYXKelky ca APYTHM Kolierama JIOBIIHMA
¥ ocTtanuMa. 3HaO je W Ha COTICTBEHM padyH Ja ce
HAIIAJIM, UaKO je M3TIIea0 KPYT U 3aTBOPEH OCHM 3a
CBOJjY CTPYKY ¥ METUIIIHY.

3axBasbyjyhn HBErOBHUM HACTOjalbUMa U JI00poj To-
JIPIIIU KoJIera, Hallla aHecTe3uojoruja je mehy mp-
BUM OJIeJb€HUMA YBEJIa CIIMHAIHY U CIMUIYPAIHY
anecresrjy. Kopumhena je xoq cBUX manujeHara rae
je omeparuBHH 3axBar To oMoryhasao.

Hyru U3 roguHa Oopuo ce aa opopmu coly 3a
oyheme Tj. recovery room. HapaBHo 3a TO je mipe
cBera Tpebao mpoctop y GU3HYKOM CMHCIY HITO U
HUje Tako J1lako Omio y Beh Q)opMHpaHOM oreparHo-
HOM OJ10Ky. MehyTuM CTHIIajeM OKOJIHOCTH Kaja je y
oTIeparioHoOM OJIOKY ypaleHa mpBa peKOHCTPYKIIH]ja

MIPBEHCTBEHO 300T IIEHTpaTHE KIIMMaTH3allHje a OHIa
HaKOH TOXapa U Apyra peKOHCTPYKIHja Koja je Beh
nojipazymMeBaja u MpOCTOpPHA MTOMeparma yCIeo je aa
ocTBapu cBoj b, Popmupana je coba 3a Oyhemwe
naiyjeHara Koju ¢y HeloCpeIHO W3HECEHU M3 OIle-
pannoHe caje Mel)yTUM rogrHama je oHa BUILE Marbe
TaBOpHJIa U HUKA/1a HUjE 3a)KUBeJIa y IPABOM CMHUCITY
Te peur. Mopa ce mpu3HaTU J1a Ta ujaeja HUje y my-
HOM CMHCITY T€ Peud TOJpKaHa O KoJera U 4YuM ce
yKazaja npBa IPHIHKA TOM IPOCTOpPY je IPOMEHeHa
HaMeHa.

KonauHo mpe necerak rogiHa ofiesberne 3a peaHnMa-
Ay W aHECTE3WOJIOTH]Y j& NOOMUIIO TOTIIYHO HOBH
PEKOHCTPYHCAHU MTPOCTOP TpUIarol)eH bUXOBUM IO~
TpebaMa a T3B. XMTaH WM YPIeHTHHU MPHUjEM j€ TIPO-
HIMpeH (Ha padyH OMBIIET OfieJberha 32 PeaHuMallnjy
Y aHECTE3MOJIOTH]Y) IITO je Takohe OMI0 HEOIXOHO
NOTPeOHO.

Haxanocr np bo3a Huje 10KuBe0 HOBE MPOCTOpHjE
0JieJbeHba 32 MHTEH3UBHY Hery jep Beh Huje paauo oa-
HOCHO OO je y MeH3HjH.

CenamaeceTHx ¥ MOYETKOM OCaMIECETHX TOAWHA Y
Cy0OTHYKOj OOTHHIIN HA KapHOJIOTHjH HHj€ TIOCTOja-
Jla KOpOoHapHa jeNWHHIA W HAjTe)KH OOJNCCHUIH ca
CMETHaMa y CIPOBOJHOM CHCTEMY CpIia NMPHUMaHU
Cy Ha oJlleJbehe MHTeH3uBHE Here. [Ipobiem je Ono
y TOME IIITO y TO BPEMe HH OJIeJbCHE PeaHnMallmje
(MHTEH3UBHE HEre) HHje MOCEI0BAI0 BaWkCKH HIIN
MPUBPEMEHH EJICKTPOCTUMYJIATOP a HEJI0CTajajo je
HCKYCTBA.

Jo6pum koHTakTHMa Koje je np bo3a mmao ca xiu-
HUKaMa y TaJallliboj JyFOCJ'IaBI/IjI/I npe cBux KBI]
Jparuma Mumosuh, rje je HauelHUK Ha OJeJbeIbY
AHecresuonoruje u peanumanyje 6uo npod. ap Jla-
neBuh, Kao W ca KIMHUKama y cycemanoj P. Mabap-
ckoj ycreo je ca Kimuauke y [leuyjy na nobuje jenan
BAICKH ENIEKTPOCTHMYIIATOP ypahen y 110Mah01
paI[I/IHOCT (rpy60 pedeHo jemaH OPHMIHHAITHH Tpaj-
HU TIejCMEJKep je pacTaBbeH yMOTPeOJbeH je HEeroB
COPTBEPCKH JICO U JI0JIaTe Cy KJIacU4HE Oarepuje a
CBE je CMELITEHO Yy jefiHy Mamwy KyTHjy). Kako Tako
Ca TUM EJIeKTPOCTHUMYIaTOPOM CHAILIEHO j& HEKOJIHKO
naiujeHara.

Jenna anernora y npuitor. bonnuua je mobuna 3axTeB
ox ximHuKe y CereinHy I7Ie je HallleM JIp)KaBJbaHuHY
MOHTHpaHa NPUBPEMEHA EIICKTPOCTHMYIIAINja 1a ce
WCTH TIpey3Me Ha TPaHuIy. 3a To je Tpedalo ma umMma-
MO BambCKH EJIEKTPOCTHUMYIIATOp KOjU HUCMO HMAJIH.
Tpaxen je om Uuctutyta y Cpemckoj Kamenunn amm
OHM HUCY HMaiH cinobonnux. Taxa je Taj manujeHt
UMaK Mpey3eT ca TUM HallMM HMIIPOBU30BAHHM
CJIEKTPOCTUMYIIATOPOM 1 O€30€JHO TPaHCIIOPTOBaH Y
Cpemcky Kamenwiry.

Takole morpebHo je pehn na je majka ap bose Tux ro-
JIMHA 300T HEJOCTaTKa ONpEeME 3a CJIEKTPOCTUMYIIa-
L1jy IPEMUHYJIa Ha HETOBOM OJIEJbCHbY, a y MEPUOA
KaJla cMO Beh caMOCTaTHO MMIUTAHTHPAIH TejcMe]-
Kep, uctu je yrpahen u oy np bose.

Cge je To OMO TIOICTPEK 1A ce e Aajbe 1 HabaBJbeHa
je morpebHa ompeMa 3a TEMIIOPEPHY EICKTPOCTHMY-
TaIujy.
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[TomTo je OwJI0O UHTEpEeCOBama M ca XUPYpPTHje
(jep je 1974. ouy np llpwakouha yrpahen Tpaj-
HU niejemejkep y beorpany), 1977. omnazumo Ha L.
JyrocnoBeHCKH CUMIIO3MjyM O €JIEKTPOCTUMYIAL]H
cpua y beorpan (ap bosa, np Tymbac, np Xeremu,
np LlpmakoBuh) u jeHOM HHTEPAUCIUILUIMHAPHOM
aHTa@XOBaHOIIhy y3 cBecpaHy momoh koxera, mp Je-
Bpemonnha n ap Bykajmosmha mn3 KBI| paruma
MurmtoBuh, 3aITOYNBEEMO Ca IMIUIAHTAIIA]OM TPajHUX
niejemejkepa y Cydoruru. b cMo mpBa HEKJITHHIY-
Ka ycTaHoBa y JyrocnaBuju koja je yrpahusaia tpaj-
HE eJIEKTPOCTUMYJIIATOpeE.

Mopa ce npusHaTH Aa je OMO MHOHUPCKHU paj ca
CKpOMHHM OpojeM maryjeHara ajlu ca MPUXBaTJbU-
BUM pe3yiTaTuma.

Ha ToM muoHupckoM mociy HajBUIIE CY Paguiiu ca
oJleJbeHha MHTEH3WBHE HETE€ M aHCTE3HOJIOTHje JIp
bosa, np llnesunrep, ap Jayrepman u ap Jdynaur, ca
xnpypmje np LpmakoBuh u np Takaud, a ca xapawo-
noruje ap Tymbac u np Xeremaur.

TakaB MHOHUPCKH paj Tpajao je oko 25 rogmHa aa
Ou KOHAYHO TIPOOIEMAaTHKY pelIaBamba CMETHHU CIIPO-
BOJIHOT CHCTEMa Cplia y LEIWHH Mpey3elia Kapruoio-
ruja.

Konuko ce ceham ap bosa Huje Ouo unan HUjenHe
CTpaHKe WM TapTHje Te je CBOje 3aXTeBe LITO Ce
THYE OJIeJbCHha IIPEMa PYKOBOJCTBY YCTaHOBE TE¥Ke
octBapuBao. Hamynusmm 65 ronuna Ympasa 3L Huje
JKelena Jla My MPOAYKH PaJHUA OIHOC W OTHINAO j€ Y
BHIIIE HETO 3aCITy)KEHY TIEH3H]Y.

HberoBu HemocpenHN capa HHUIN alld K MU ca KOjuMa
je capahuBao BHINE Mamke HA JHEBHOM HHUBOY TaM-
TrheMo Ta ca CBHM JIOMINM U T0OpUM ocoOMHaMa U
10 CBEMY IIITO j€ YPaIHo 3a CBOj€ OJIEJbEHe, CTPYKY U
KOHAYHO 3/1paBcTBO y CyOOTHIIH.

Cy6oruia, maj 2020.

[pum. op men. dparyrun Lpmakosuh*

Bubanorpagmuja

O6jaBuo je BenuKH Opoj CTPYYHHX PajgoBa Mpu-
ka3yjyhu pesynrare u MocTUTHYyha ofiesberha KOjuM
je pyxoBoauo. HaBonnMo cBe KOju Cy OTPTHYTH OJ
3abopaga.

Panosu:

1. Eklampsija kao anestezioloski problem. Boza P,
Pestelek B; Zbornik radova I. Anestezioloske ne-
delje, Beograd 1968.

2. Primena intenzivne terapije u eklamsiji. Boza P,
Pestelek B, Glogov¢an C; Zbornik radova I. Kon-
gresa anesteziologa Jugoslavije, Beograd, 1969.

3. Odnos unutrasnje i spoljasnje temperature u oce-
ni stanja cirkulacije. Boza P, Pestelek B, Kovac F;
Zbornik radova I. Kongresa anesteziologa Jugo-
slavije, Beograd, 1969.

4. Primena intenzivne terapije u eklamsiji. Boza
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P, Pestelek B, Glogovcéan C; Zbornik radova 1.
Kongresa anesteziologa Jugoslavije, Beograd,
3-6 novembra 1969. Udruzenje aneteziologa Ju-
goslavije, Ljubjana; Lek, tovarna farmacevtskih
in keramickih izdelkov, 1970

5. Postoperativni ulcerozni kolitis / Pal Boza, Milo-

van Kapor, Borivoje Pestelek, Ladislav Svraka //
Novija iskustva u gastroenterologiji, Zbornik ra-
dova III nauc¢- nog sastanka gastroenterologa Ju-
goslavije. Tom 2 = Modern Trends in Gastroen-
terology, Proceedings the 3rd Scientific Meeting
of the Yugoslav Gastroenterologists. Part 2 / [gl.
urednik] Vinko Perci¢, [urednici] Emil Libman,
Stevan StojSi¢. — Subotica : Internisticki dani,
1971. (Subotica: Minerva). — Str. 277-279.

6. Komorni flater : posljedica trovanja Selvigonom

/ Boza P., Feher 1., Hegedis T., HegediS-Bercek
L., Kladek-Ler P., Neskov I., Stojsi¢ S., Svoboda
A. /! Zbornik radova / XI pedijatrijski dani SR
BiH, Sarajevo, 24-27. maj 1973. — Sarajevo :
Pedijatrijska sekcija Drustva ljekara SR Bosne i
Hercegovine, 1973. (Zenica : Dom §tampe). — Str.
104-108.

7. Problemi produzene intubacije. Boza P. Zbornik

radova VI. Intersekcijskog sastanka anesteziolo-
ga Jugoslavije, Novi Sad, 1974.

8. Opskrba hitnih slucajeva do prijema na reanima-

ciju/ Pal Boza // Zbornik radova / Prvi stru¢ni sa-
stanak lekara iz vanbolnicke i vanklinicke prakse
— Printmed ‘75 = Szakdolgozatok gyiijteménye /
Korhazon és klinikan kiviil dolgozo orvosok elsé
szakmai tanacskozasa — Printmed ‘75, Panonija,
3-4. oktobar 1975. — Backa Topola : Organiza-
cioni odbor Printmed ‘75, 1975.(Backa Topola :
Narodna Stamparija). — Str. 67-70.

9. Evolucija terapijske koncepcijske kardija-aresta

na naSem odeljenju. Boza P, Kerekes J, Dudas I,
Gordo§ I, Dauterman M, Slezinger R; Zbornik ra-
dova IX. Intersekcuskog sastanka anestezwloga
Jugoslavije, Dubrovnik, 1979.

10. Direktan odnos polimorfnog teskog stanja i in-
vazivnih terapijskih metoda. Boza P, Kerekes J,
Dudas I, Gordos I, Slezinger R; Zbornik radova
IX. Intersekcuskog sastanka anestezmloga Jugo-
slavije, Dubrovnik, 1979.

11. Reanimacija intoksiciranih organofosfornim je-
dinjenjima / P. Boza, R. Betyak, I. Dudas, J. Ke-
rekes, 1. Gordos // Anaesthesmlogla Iugoslav1ca
- God 9, suppl. 1 (1982), str. 203-208. Casopls
je Zbormk radova koji su prezentovani na X in-
tersekcijskom sastanku Udruzenja za anestezio-
logiju, reanimaciju i intenzivno lecenje odrzanog
u Subotici maja 1980. godine.

12. Primena atropina u premedikaciji / Pal Boza, J.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Kerekes // Zbornik rezimea / IV kongres jugoslo-
venskog UdruZenja za anesteziologiju, reanima-
tologiju 1 intenzivno lec¢enje, Ohrid, 31. 05. do 3.
06. 1981. — Skopje : Jugoslovensko zdruzenie za
anesteziologiju, reanimatologiju i intenzivno le-
kuvanje, 1981. Pasos 091.

Primena elektrostimulacije u anesteziji u uslo-
vima Opste bolnice / Pal Boza, Irena Dudas //
Zbornik radova / IV kongres jugoslovenskog
Udruzenja za anesteziologiju, reanimatologiju i
intenzivno leCenje, Ohrid, 31. 05.-3. 06. 1981.
— Skopje : Jugoslovensko zdruzenie za anestezio-
logiju, reanimatologiju i intenzivno lekuvanje,
1981. Pasos 009.

Nasa zapazanja kod spinalne anestezije / P. Boza,
M. Dauterman, J. Kerekes, H. Ralbovski, R. Be-
¢ak // Anaesthesiologia Iugoslavica. — God. 9, su-
ppl. 1 (1982), str. 423-426.

Primena atropina u premedikaciji / Boza P., Kere-
kes J. // Anaesthesiologia Iugoslavica. — God. 10,
suppl. 1 — I deo (1982), str. 298-301.

Postoperativna analgezija epiduralno datim opi-
jatima. Boza P, Kerekes J, Dauterman M, Dudas;
Zbornik radova XI. Intersekcijskog sastanka ane-
steziologa Jugoslavije, Sarajevo, 1982.

Anestezioloski aspekti delirijum tremensa. Boza
P, Gordos I, Si¢ 1; Zbornik radova II. Anestezio-
loske nedelje, Beograd, 1983.

Postoperativna analgezija spinalno-subarahnoi-
dalno kod delirijum tremensa. Boza P, Kerekes J,
Gordos I, Dauterman M; Zbornik radova XII. In-
tersekcijskog sastanka anesteziologa Jugoslavije,
Portoroz, 1983.

Upotreba morfina spinalno-subarahnoidalno kod
delirijum tremensa. Boza P, Slezinger R, Si¢ I,
Gordos I; Zbornik radova XIII. sastanka aneste-
ziologa Jugoslavije, Zagreb, 1984.

Upotreba morfina spinalno-subarahnoidalno kod
carskog reza. Boza P, Dauterman M, Simi¢ D,
Glogovc¢an C; Zbornik radova XIII. sastanka ane-
steziologa Jugoslavije, Zagreb, 1984.

Temporerna elektrostimulacija u uslovima Op-
$te bolnice. Boza P, Slezinger R, Dauterman M.
Zbornik sazetaka II. Jugoslovenskog simpoziju-
ma o elektrostimulaciji srca, Zagreb, 1884.

Hemodilucija kod operativnih zahvata u prede-
lu rektuma, kolona i kuka u spinalnoj anesteziji
i postoperativnoj analgeziji intretekalno datim
morfinom. Boza P, Dauerman M. Zbornik radova
V. Kongresa anesteziologa Jugoslavije, Sarejevo,
1985.

23. Analgezija u toku porodaja intratekalno datim

morfinom, Boza P, Kerekes J, Zbornik radova V.
Kongresa anesteziologa Jugoslavije, Sarajevo,
1985.

Koayrop:

1.

Implantacija trajnih pacemakera u MC Subotica /
D. Crnjakovié, P. Boza, L. Ko¢ik // Zbornik rezi-
mea radova / VIII kongres kardiologa Jugoslavi-
je, Sarajevo, 22-26.06.1981. — [Sarajevo] : [s. n
s. a.]. — Str. 90-91.

Infekceija i njena prevencija u elektrostimulaciji
srca/D. Crnjakovw P. Boza, P. Taka¢, R. Slezin-
ger // Zbornik rezimea radova / 3. jugoslovenski
simpozij o elektrostimulaciji srca z medunarodno
udelezbo, Bled, 10-12. 05. 1990. — [Ljubljana] :
[s.n.:s.a.]. — Str. 61.

Komplikacije vezane za implantaciju definitivnih

stimulatora srca : sopstvena iskustva i rezultati /

D. Crnjakovi¢, P. Boza, D. Takac, R. Slezmger /

Zbornik rezimea radova /3. Jugoslovenskl sim-

pozij o elektrostimulaciji srca z medunarodno

udelezbo, Bled, 10-12. 05. 1990. — Ljubljana : [s.
a.]. — Str. 63.

Komplikacije trajne elektrostimulacije srca / D.
Crnjakovi¢, P. Boza, P. Takag, R. Slezinger, R.
Markov, E. Ormai // Kardlologua (Beograd).

— ISSN 0352-9320. — God. 16, supplement 1
(1995), str. 108. Sazetak rada brO] 422. Casopis
sadrzi sazetke radova koji su prezentovani na XI
kongresu kardiologa Jugoslavije odrzanog u Be-
ogradu od 25. do 28. juna 1995. godine.

Osnovi reanimacije 1 prve pomoci u decje doba
/ Jozef Kerekes, Pal Boza // Zbornik radova /
Savetovanje ,,Dete i nezgode”, Subotica 1975. —
Subotica : Izvr$no vece Skupstine opstine, 1975.
(Subotica : Minerva). — Str. 93-103.

Akutne egzogene intoksikacije / J. Kerekes, P
Boza, M. Dauterman, 1. Duda$, H. Ralbovski //
/I Anaesthesiologia Iugoslavica. — God. 9, suppl.
1 (1982), str. 197-202. Casopis je Zbornik rado-
va koji su prezentovani na X intersekcijskom sa-
stanku UdruZenja za anesteziologiju, reanimaciju
1 intenzivno lecenje odrzanog u Subotici maja
1980. godine.

A polytraumak kérhazon kiviili ella- tasa / Kocsik
Laszl6, Boza Pal // Zbornik radova / Prvi stru¢ni
sastanak lekara vanbolnicke i vanklinicke prakse
— Printmed ‘75 = Szakdolgozatok gyiijteménye /
Korhazon és klinikan kiviil dolgozo orvosok elsé
szakmai tanacskozasa — Printmed ‘75, Panonija,
3-4. oktobar 1975. — Backa Topola : Organizaci-
oni odbor Printmed ‘75, 1975. (Backa Topola :
Narodna Stamparija). — Str. 88-90. 106
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8.

10.

11.
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Vitalnost novorodenceta rodenog carskim rezom
u spinalnoj anesteziji / Slavica Mazak-Besli¢,
Andon Dimitrioski, Milovan Kapor, Palika Boza
// Zbornik radova. Tom II / Drugi jugoslovenski
kongres perinatalne medicine, Beograd, 29-31.
oktobar 1986. — Beograd : Udruzenje za perina-
talnu medicinu Jugoslavije, 1986. (Valjevo : ,,Mi-
lic-Raki¢”). — Str. 82-83.

Koagulopatije usled dugotrajne retencije mrtvog
ploda u materici / Mazak Besli¢ Slavica, Pal
Boza, Franic¢evi¢ Frano // Jugoslovenska gineko-
logija i perinatologija. — God. 26, br. 5-6 (1986),
str. 126-127. 1583. Organizacija ranog otkrica

Postoperativni ulcerozni kolitis / Pestelek B.,
Boza P., Kapor M., Svraka L. // Izvodi / X 1n-
ternisticki dani, Jubllarnl sastanak, III naucni sa-
stanak gastroenterologa Jugoslavij ¢ = Abstracts
/ 10th Medical Days, Anniversary Meeting, 3rd
Scientific Meeting of the Yugoslav Gastroenter-
ologists, Subotica, 24-28. jun 1970. — Subotica :
Internisticki dani : OpSa bolnica Subotica ; Ljub-
ljana : ,,Lek” tovarna zdravil, 1970. (Kranj : Go-
renjski tisk). — Str. 225. Izvod rada broj 308.

Poremecaji sr¢anog ritma u akutnom infarktu
miokarda sa dijabetes melitusom / Tumbas I.,

Hegedis T., Boza P. // Zbornik sazetaka radova
/ VIII kongres kardiologa Jugoslavije, Sarajevo,
juni 1981. — Sarajevo : Udruzenje kardiologa Ju-
goslavije, 1981.

3axBajpyjeM Ha capaimu npum. ap Hparytuny
Lpmwakosuhy, ap POSaJ'II/IJI/I IInesunrep, ap Joxedy
Kepekenty, rraBHO]j MeIMIMHCKO] cecTpn Ozesbema y
neH3uju Poxu Jlep.

Jlureparypa u usBopu

Apxus Omiure 6onautie Cyooruna, [Tepconanau
nocwuje op. 32

Emil Libman, Medicinska bibliografija Subotice
(1828-2005), Subotica 2008.

Emil Libman, 40 godina rada lekarskog drustva u
Subotici. Drustvo lekara vojvodine —Podruznica
Subotica, Subotica 1985, 109-111.

Wzabena [Manan, Emun JIlubman, 3opuna JInb-
MaH, ['paha 3a megummacky 6ubmmorpadujy Cy-
6orure (2010-2018), y: Ex Pannonia 23, Cy6o-
tuma 2019.

Cehama np Joxeda Kepekern, memoapcka rpaha
Cehame Ha ipum. ap boza [lana - nmucanu mpu-
nor ipuM. 1ap Hparytun Lpmakosuh, pykomuc
Yenomene np Pozanuje nesunrep, Mmemoapcka

rpaha



T. HetkoBuh, Jlemonuc Ucmopujckoe apxusa y 2020. 200unu

UDC: 930.25:050(497.113 Subotica) <2020

Tamapa IletxkoBuh

Ucrtopujcku apxus CyboTtuiia

Jleronnuc McTopujckor apxusa

YBOa

Toguna 2020. je roguHa MO CBeMY HeyoOuvaje-
Ha y ogHocy Ha nperxoxHe. bynyhu na je yo6u-
YajeHo MOCJIOBaKE MPEKUHYTO MaHACMHjOM BUpyca
Covid-19, unanoBu xonextuBa Mcropujckor apxusa
Cy6oruna cy Ounu npunylhern 1a ce mpunarosie pay
y yCIIOBHMA ca KOjUMa ce JI0 Tajga HUCY CycpeTaliu.
[Tpomornmje, n310K0€ U Y4ECTBOBAKE Y aKTHBHOCTH-
Ma KOje Cy OpraHH30BaJH IPyrH APXUBH Y 3MJBH U
MHOCTPAHCTBY, H30CTaJIe Cy OBE TOIMHE.

KyarypHo-nponaranana u oopa3oBHa
JAeTaATHOCT

7. dhebpyap

Y mpocropujama ['pancke 6mbnroreke oaprkana
je npomonyja kibure Tuxomupa Mumuha /lora sexa
cybomuuke nonynapre mysuxe, usgasada Vcropujc-
kor apxuBa CyOotuiia. Ocum ayTopa, O KibH3H je
roBopuo aupekrop Mcropujckor apxusa CyboTuna
CreBan MaukoBuh, KOju je yjeTHO U TJIaBHU M OATO-
BOpHU ypenHuk kmure. Kmura nma 200 cTpanuna.

y 2020. roguHuA

16. mapt

Bnaga PC yBomu BaHpenHO cTame, Te Ce y CKIa-
JIy ca HOBOHACTAJIOM CHUTYaIldjoM U ApPXUB TOYHHE
npuiarohaBaTu pajgy y MU3MEHEHHUM OKOJIHOCTHMA.
[IpuBpeMeHO ce orpaHuuyaBa NpPUMame CTpaHaka
y mpocTopujamMa ApXWBa M YHTAOHHIIE. 3aXTEBU CE
NpUMajy TOIITOM HIIM €JIEKTPOHCKOM IOLITOM, 3a-
nocieHu Apxusa paje of Kyhe, yBeaeHO je IexKyp-
CTBO.

29. maja

Nzmely Hammmonanuor caBera mahapcke Haimo-
HanHe mamuHe (MHT) u Mctopujckor apxuBa Cy-
Oorure motnucad je YroBop o mo3zajmunu. MHT je
YCTynuo Ha Kopuiiheme jenan (JOTOKOMHp amapar,
jenaH CKeHep, TpU padyHapa U TPU MOHUTOPA.

20. cenrreMbap

V ckiagy ca maHAEeMUjCKUM yCIOBUMA U BaHpe/I-
HUM CTambeM Yy 3eMJbH, APXHB j€ OAIYUHO JIa OTKaKe
IpUIpeMe 3a opKaBame /3. apxusckoe 0ana — Hauie
MehyHapoaHe apXUBHCTHUKE KOH(pepeHuje.

81



Ex Pannonia 25, 2021. U3 PAJIA APXWBA / A LEVELTAR TEVEKENYSEGEBOL / ARCHIVES’ ACTIVITIES

Kako Ou onpxanu onpeljeHH KOHTHHYHUTET, Y
Haju na he ce uayhe roquHe koH(EpeHIMja OpIKATH
y TIyHOM (opMary, OIpKaHo je BUPTYEITHO obernexa-
Bame 3. apxusckoe Oana y3 npuronny temy — O enu-
demujama y Cybomuyu Kpo3 apxuscky paly.

Hauumen je ogabup ox Beh Hammcanux u 00-
jaBJbEHHUX pajioBa Ha TEMY KOja CBEIOYE O 3APABCTBY
U eTHJICMUOJIONIKOM CTaly Y paHHjUM BpeMEHHMA U
MOCTaBJHCH j€ HA HAII CajT.

12. okrobap

YueHuIy, 4WiaHOBU HcTOpHUjcke ceknuje Oc-
HOBHe 1mIKose ,,Marko Bykosuh” u3 CyOoture, ca
poecopkoM HCTOpHje U AUPEKTOPKOM IIIKOJIE, TO-
cetwin cy Apxus. llletwy kpo3 ApxuB, Aenoe u mno-
MOh OKO TICama paioBa y Be3H ca jyOHIIejOM IIKOJIE,
TOMOTa0 je BuIM apxuBucta Tubop Xamac.

21. nenembap

W3 mrramne nznasu yaconuc Vicropujckor apxu-
Ba Cy0otuna Ex Pannonia 6poj 23, xoju odpahyje Te-
MaTUKy 3aBHYajHe UCTOpHOTrpaduje U MOIEIbEH je Ha
cienehe remarcke rpyne: Ctyauje; ApxuBuctuka; 13
apxuBcke rpale; bubnuorpaduje; U3 paga apxuna;
[Ipukaszu; In Memoriam. Yacomuc nma 118 crpanu-
11a, ¥ ITaMIIaH je y Tupaxy ox 500 mpumepaka.

MebhyapxuBcKka 1 HHCTUTYI{HOHAJIHA
capaama

7-9. okTobap

Y opranu3zanmju ApXuBHCTHYKOT ApymTea Cpouje
u Hcropujckor apxuBa Hwum, ogpxaHo je TpomHEB-
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HO caBeToBame y Humy. Tema cTpydHOr ckyma je
6una Kyamypa cehamwa u 3abopasa — apxusu wyeapu
namhersa. CaBeToBamy Cy NpucycTBoBalu Tarjana
CerenuHueB, apxUBCKa caBeTHUIA, 30paH Bykenuh,
ApXUBCKHU CaBeTHHK, JoBana Kanunuh, apxuBucra u
Jejan Mpxkuh, apxuBcku moMohHUK.

27. okrobap

Konere uz Apxusa beorpana onpxanu cy npe-
3eHTAIN]y WH()OPMAIIMOHOT CUCTEMA 3a paa y apXu-
BuMa — APXUC, 3amocnenuma Mctopujckor apxuBa
Cybotwua.

EX PANNONIA 24

CTYAUJE / KUTATASOK / STUDIES
13 APXVIBCKE MPABE / LEVELTARI FROM ARCHIVAL MATERIAL

APXVIBUCTUKA / ARCHIVIS IENCE

13 PALA APXVBA / ALEVELTAR TEVEI

HIVAL ACTIVITIES

MPUKA3M / ISMERTETESEK / RI

3Bama

CTpy4HO 3Bam-€ BUILET aPXUBHCTE CTEKAO j& KO-
nera Tubop Xanac.

V mponehe ose 2020. roguHe, ca caMUM H3-
OujambeM MaHAEMHUje W MPOoTallaBak-eM BaHPEIHOT
CTama y 3eMJbH, ApXUB je, U3 pasyMJBUBUX pa3jora,
MOpao Jia npusaroapa MEJIOKYIIHY CBOjJY aKTUBHOCT.
Paj ca cTtpankama je o0aBjbaH MOIITOM, T€ICHOHOM,
eslekTpoHckoM romToM. CriosbHa cityx0a 00ycTaBba
obunazak perucrparypa. Pag apxuBucra u Apyrux
3aM0CIICHNX j€ OPraHN30BaH Ha HAYWH Jia Ce HE YTpo-
*aBa 0e30eIHOCT M 3/IpaBJbe 3al0CICHUX Ka0 M TO-
cetunaua ApxuBa. Pannu 3amaum ce o0aBibajy U of
kyhe. UntaBy rouHy je oOenexuia naHaeMuja, Kojoj
Ce U JaJbe HE Ha3Hpe Kpaj.
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UDC: 930.95:004(497.113 Subotica)

Jlnjana bopenosuh

Uctopujcku apxuB CyboTtuna

Jiururajauzanmja y

Uctopujckom apxuy CydoTuna

Jlyro oueknBaHM HOBU 3aKOH O apXMBHMa U ap-
XHMBCKOj Ipah)ul je KOHAYHO CTHrao MpoIuie roguHe,"
U JIOK 4eKaMo JJ0/IaTHa MOA3aKOHCKa aKTa, yIyTCTBa,
MPENopyKe U CMEPHULIE, MOKEMO MPUMETUTH Ja je
HOBHMM 3aKOHOM 0OyxBaheHa M JUrHTaIu3anmja, Koja
je mocrana jako BajKHa M aKTyeJHa MOCIEABUX T0-
IuHa, n3 Beh 100po Mo3HaTHX pasiiora Koju cy Ouin
HajBUILE ONMIIJBUBYU MPOIUIE TOAWHE yCIeN MaHae-
muje koBuaa 19. BuasmsusocT n moctymHocT rpahe
KOja ce MOCTHXKE FHOM, Kao M JI0laTHA 3alITUTa ap-
XUBCKe T'palje, HeymopeauBo je Beha HEro xako je
OWJIO Y MOCaJallkhO] MPAKCH, U 3aTO j& HEOITXOIHO
Ja ce 00e30e/1e CBU MOTPEOHM YCIOBH 3a HEHO OCT-
BapHBame,” MOTOTOBY aKO IMOCTOje OYCKHBamba J1a
ce TMocioBH 00aBibajy oApe)eHuM KBaJUTETOM U Y
onpehenom poky. Apxus CpOuje paau Ha pa3Bojy H
umIieMeHTupawy Mudopmannonor cucrema 3a ap-
xuBe (APXHMC), n kao ueHTpasHo coPpTBEPCKO pe-
IIeHE 32 CBHICHTUpAmEe apXuBCcKe rpahe y Pemy0-
mur CpOuju, yjemHo u copTBep 3a IUTHTAITU3AIN]Y
rpahe, meroBuM kopumihemem ox 2019. rogune mu-
ruTanu3aiija ou Tpebano na je yopsaHa u ollaKIlaHa.
*Melyytum, 6e3 003upa Ha KBAJIUTET OBOT COPTBEpa U
HETOBY IITUPY CBPXY, YCIOBHU KOjHU Cy MOTPeOHU Y cBa-
KOM CMHCITY, 1a OM ce OH KopucTro, Behiuna Apxusa
HE MOYKe J1a HCTTyHH.*

3BaHMYHE MPENOPYKe y BE3H ca AUTHTANIN3a-

KaJap ¥ BpeMe, HajIIOBPIITHIjE PEICHO.

LIUjOM KOj€ 3a cajia apXuBH UMajy, jecy CMepHHuIe 3a
JUTUTAIU3aln]y KyaTypHor Hacieha y PemyOnuiu
Cp6uju® u [IpaBUIIHUK O ONVKUM yCIOBUMA 32 M-
rutanusanujy KyarypHor Hacieha.® Ha mra cmo ce
OCJIamalli TIpe TOra y HallleM apXuBY, jeCy UCKYCTBa
JPYyTUX apXvBa W KOJIEra y 3eMJbH M BaH e, Kao U
HCKYCTBA APYTHX UHCTUTYIMja ca KOjuMa CMO OCTBa-
puBaIM capaamy. JacHO je u3 oBora ja je Mcropujcku
apxuB Cyb6ornma (MACy) ca TUTHTaIH3aIIHjOM TI0-
4eo W Mpe 3BaHUYHUX o0jaBa moTpede 3a moMm. [ e
CMO TPEHYTHO ca KOJTMYMHOM JIMTUTAIN30BaHe rpahe,
KaKBHU Cy YCJIOBH 3a 00aBJbambe AUTHTATH3AIIN]E Kao
U omnpemMa, Koja cy O4eKHBamba 3a Jajbe. . .

JAururanuszoBana rpaha mo 2013. roqune

loguae 2013. je mokpenyra E apxuBa, k0joj je
HPETXOANIA JUTHTAIN3al1ja MHICKCA IPKBEHUX Ma-
TUYHHX Kibura. Mehytum, u mpe Tora cMo y ApXuBy
JTUruTanu3oBain rpay Ha onpeljeHn HauMH, 3a MOT-
pebe ucTpakuBaya, apXMBUCTA MM HEKOT TIPOjeKTa.
VY oBoj rpynu ce Hamasu rpaha pazHux GpoHI0Ba —
30upka ¢portorpaduja, nnakara, Kaprorpadeka 36up-
ka, 36upka MmrBana Bamwuja, ynpasuu (GOHIOBH,
MaruyHe KiUre uT/.,” J0OpUM JIeJIOM OHHX KOJH Cy U
JaHac Haj(pPEKBEHTHH]jE KOPUILTCHH IPEKO YUTAOHHU-
1e,® U CBH JIOKyMEHTH Cy JUTHTAIN30BaHK (OTO ama-

3akon o apxuseckoj epalu u apxusckoj denamuocmu, Cyx6ern rmacauk PC 6p. 6 ox 24.1.2020.
VYememnran [yropodHy IpoIiec TUruTan3alije Mmoryhe je camo ako ApxuBu nMajy 06e30eheny onrosapajyhy onpemy,

www.arhivsrbije.org.rs/vesti/arhis-obuka/ , mpey3seto 14. jyma 2021. Apxus Cp6wuje je 2019. ronuHe modeo aa IpKu

00yky xopumrhema APXIVC-a, xomerama u3 npyrux VICTOpHjCKAX apXuBa.

Jbuspana Joxuh, Cmanoapouszayuja pada y Apxusuma y Cpouju — Ilpumena jeduncmeenoe apxuckoe uHgpopmayuo-

Hoe cucmema (APXHC) y Apxugy Bojeooune, MehyraponHo apxuBucTHUKO caBeToBame 2021, Crannapansanuja y
apx¥WBHMa — YTIpaBJbame MOAANMa Y apXUBCKOM oKpykemy, Hosu Can 24-25. jyn 2021.

Penyonuyu Cpouju, centembap 2017

12.10.2018.

Peny6mka Cpbuja, MuHICTapCcTBO KyAType U HHPOpMuCcama, CuepHuye 3a Oueumanuzayujy KyimypHoe Hacieha y
Tpasunuuk o onudsicum ycroguma sa oueumanuzayujy KyimypHoe naciefa, Ciryxxoenn rmacauk PC 6p. 76/2018 on

VY mutamy je rpaha u3 35 apxuBCKuX (QOHAOBA Kako je 3abenexkeHo y [lommcy oBe aurmrammsoBaHe Tpahe y Excen

TabeJ, 0f1 KOjuX Cy HEKH BHIIIE a HEKN Mambe 3aCTYIIJLEHH MITO ce Thde Kommuuae. [lopen apxuscke rpale, nma Ty u
JUTHTAIN30BAHIX HOBHHCKHX WIAHAKA, KIbUTA M HH()OPMATHBHUX CPEJCTaBa.

W3Bemraj o paxy Ucropujckor apxuBa Cybotuta 3a 2020. roguny, mem. 6p. 01-62/21 ox 17.2.2021. ®onmoBu koju cy

Hajuenthe xopumrhern y Tekyhoj rognau: @. 2, I'pagcko Behe Cyboruma 1861-1918; @. 18, 36upka murakara 1817—
1989; @. 32, Ypen Benukor xymnana Cy6oturiie 1 baje 1871-1918; @. 47, I'pancko normaBapero Cybdotuia 1918-1941;
®. 60, I'pagcko HauencTBO cI000AHOT KpasbeBckor Tpana — Cyboruma 1941-1944; @. 68, I'pancku HapoIHHE 000D
Cy6otuma 1944-1955; ®. 272, Maructpar cin.xp.rpaga Cyboruna 1779—-1850; @. 273, I'paacko HauenctBo Cy6oTH-
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paToMm, WA KaHIIEIapHjCKUM CKeHepoM. BehnHa oBux
CHUMaKa 10 KBIMTETY HE OJIroBapa Ipernopykama
n3 CMepHHUIIA 3a TUTHTAIN3AIN]y, MehyTnm Mory na
ce KOPUCTE ¥ MOKE KBAJIMTET J1a Ce Mpuiiarohasa ako
Tpeba momaTHo pemnpomykoBame. Ty mma oko 13.200
canmaka. [loctoju [Hommc uspahen y Excen tabenu
MIPEKO KOjer ce MOXKe BUAETH u3 Kor oHma je rpaha,
KOje TOJMHE je IMTUTAIN30BaHa U rae ce gyyBa. Camo
3a HeKe CHUMKe nMa U curHatypa. OBa rpaha ce gayBa

wbak — JIynamr (1ipkBene ommtuHe CBera Karapuna)
on 1832. no 1901. rogune. ['ogune 2020. y HOBeMOpY
MeceIly, ToJarT je U e0 AurnTamn3oBane rpahe don-
na 478, 30upka IpyKaBHUX MaTUYHUX KEbHTA, TAYHU]jE
WHJIEKCH MAaTHYHHUX KBHUTa (KPIITEHWX, BEHYAHUX,
ympaux) 3a Tepuropujy Cy6oruue go 1919. roau-
me.'' Y E-apxuBu ce Hamasu 19.227 mururannsosa-
HUX CHUMaKa, ¥ CBU OJI'0Bapajy KBaJUTETY U OOJIHKY
npenopydeHom CMepHHUIIama.

na CD-uMa 1 Ha eKCTEPHUM Xap]l IUCKOBUMA.
E-apxuBa u HacTaBak JUrUTAJIU3aLMje

MacuBHU]jO] IUTUTaIU3alMju APXHB je IPUCTY-
MO HAaKOH MokpeTtama E-apxuse. E-apxua’ je oH-
najH 0a3a mojgarka Kojoj ce MOKe MPUCTYIHUTH MPEKO
BeO cajra Hamer ApxvBa, 1 Koja CaJipKu Je0 JUTH-
Tanu3oBaHe rpahe ponna 451, 30upka UPKBEHUX Ma-
THYHAX Kibura (1687-1949) u To naekce MaTUYHUX
LPKBEHUX KibWra (KPLITEHUX, BEHYAHHUX, YMPIHX)
katonnuke (upkBeHa ommmruHa Ceera Tepesuja, Cae-
1 Poka, Cetn bBoplhe) u nmpaBocnaBHe (IJpKBeHa
ommutuHa Basnecemwe ['ociogme, CBetn Benmnkomy-
4yeHuK J{umutpuje — AJeKcaHApOBO) BEPOUCIOBECTH
3a Tepuropujy Cyborturie oxg 1687. mo 1947. romume,
3a reputopujy bajmok (upkBena ommutuaa Ceru [le-
tap u [1aBao) ox 1820. mo 1905. u 3a repuropujy Lly-

ApxuBa KajJo4dKe HaJOHMCKYyIHje je Of Haller
apXMBa 3aTpayKHiia MHJEKCE KATOJMYKUX MATHIYHHUX
KEbHTa KOj€ CY BUX0BOj 30upiiu HepocTajasie. OHuU cy
ororpaducany Kiure y npocTopujama Haie 4u-
TAOHULIC Ca CBOjOM alaparypoM, HAKOH 4era cy Ham
JOCTABHIIA JUTUTAIHY KOIU]Y, WTO je GHO MOYCTHH
Mmatepujai 3a E-apxuBy. Cnenehu xopak je 0uo jau-
THTaJIN3alja MHIEKCa IPaBOCIaBHE IPKBE, [ITO CMO
obasuin y I'paznckoj Gubnuorern y CyGoruuny, KO_]a
HAM je yCTyI1Ia CBOj CIICLHjallHA CKeHep 32 Kibure.'
Ox Taza je KpeHysa uruTanusaluja ceux Maruasux
KIbHTa Koje ApXHB UyBa.

JlaHac cy cBe MarM4HE KILHIe Koje ce Hallasze y
ApxuBy aururanuzoBane. CHuMIM cy oOpalhenu 3a
ynoTpely ¥ AOCTYITHH MCTPaKMBaYMMa MPEKO pady-
Hapa y Ynrtaonuuu Apxusa. Oxo 60% ¢donga je cke-
HupaHo y I'panckoj 6ubnuorenu, a ocrarak je cke-

na 1849-1861; @. 275, 36upka npojekara 1844—; @. 451, 30upka 1pkBeHNX MaTHIHNX Kbura — CyboTnna, [Tanwh,
Bajmox, YanTtasup 1687-1949; ®@. 478, 36upka qpxaBHAX MaTHYHUX Kbura 1895-1910.

KopucHuk koju e 1a npucTynu nogauuma y E-apxusn, Mmopa na ce peructpyje. Hakon momymasama Gopmynapa

0 OCHOBHHUM IIOJIalINMa, YITUCYje Ce CBPXa HCTPaKMBarba, MECTO M IIPE3UME KOje ce IPeTpaxyje, HAaKOH Yera ucrpa-
JKUBa4 OMpa KOPUCHIYKO UME U JIO3UHKY, ca KOjiiMa MOJKe Jia pUCTyTH Oa3u moaaraka. [locroje Yemosu xopumhema
KOje KOPHCHHK MOpa Jia IpuxBaTu Aa 6u npuctynuo E-apxusn. Hakon nomymasama (opMynapa, aAMHHHUCTPATOP
CTpaHHIIe 0100paBa MM 010Mja 3aXTeB, O UeMy he ncTpaxuBad OUTH 00aBEIITEH ITyTEM e-Meji afpece KOjy je Hallu-

Cao IpH IpHjaBH.

JMrutann3oBaHu CHUMIM Cy TPYIHCaHH 10 OCHOBHUM OZIPEAHUIIAMA — IT0 MECTY, BEPOUCIIOBECTH, IIPKBEHO] OMIITH-

HU, BPCTH HHJCKCA (KPIITEHE, BEHIARE, CMPT), TPaHUIHUM TOIMHAMa, aderen oqHocHO a30y1i. OCHOBHE OJJpeIHN-
1Ie 32 HCTPaXXMBAmE Cy HA TPH je3nKa (CPICKH, Mal)apCKu, EHIIIECKN), a1 j& KPajibl JOKYMEHT Ha H3BOPHOM jE3HKY.
Ha cBaku quruTann3oBaH CHIMAK je MOCTaBJhEH BOACHU JKUT y 00mKy soroa Mcropujckor apxusa CyboTHIa.

11 Zeutchel OmniScan 12000.
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Hupan y ApxuBy Bookeye 4 Kiosk Color ckenepom,
KOjH je ApxuB A00OMO MyTeM IpOjeKTa capalmbe ca
Mysejom Xonokaycra y Bamuarrony.

l'ope comenyTa ocTBapeHa capajma je jenan
oxn mpojekara capaame MACy ca IpyruMm WHCTHUTY-
LMjaMa, KOjuM ce Takohe ocTBapyje AUTHTANM3aLM]ja
Hamie rpahe. I'paha xoja ce Tom mpumukoM obpahyje
je oHa Koja je mpojexkrtoMm oOyxBaheHa u morpeOHa.
Jeman ox mpuMepa je capaama ca Familysearch opra-
HU3AIH]jOM, 32 KOjy JUTUTAIN3YjeMO rpal)y U3 pasHux
(oHI0Ba, KOja CaIp)KU TeHeaoIIKe moaarke.

JAururanu3anuja TpenyTHo u yoyayhe

ApXHB TPEHYTHO OJ OIIPEMe 3a JUTUTATIN3aIN]y pac-
nonaxe ca Bookeye 4 Kiosk Color ckenepom, Epson
DS/50000 xanuenapujckuM cKeHEpoM Koju je A3 ka-
HanuTeTa, ABa Maja KaHIelapHjcka CKeHepa U JUrH-
tanauM (oroanaparom (EOS 1200D). Ha nocnosu-
Ma JUTHTaIu3alnje pajie 18a 3ao0cieHa JULa ajii He
HCKJbYYHBO, HETO MOPE]] CBOjHX PEIOBHUX MOCIIOBA.
VYKymHa KonnuuHa cBe apxuscke rpahe y UACy
KOja je JUTHTaIn30BaHa, Y OpOjy CHUMaKa M3HOCH

12 www.ushmm.org , mpeysero 14. jyma 2021.

B3 www.familysearch.org , mpeysero 14. jyma 2021.

oko 350.000. ®oHIOBY KOjU Cy Y TIOTITYHOCTH JHUTH-
TaJIM30BaHHU CY:

®. 179, 36upka mrBana Meamuja 1724—-1783;

@. 409, [dp Jlajomr KepH, xpasbeBcku jaBHH Oe-
nexHuK (1895-1902);

@. 410, [Ip Bepl) Cupunh, kpasmeBcku jaBHu Oe-
nexHuK (1903-1911);

@. 411, Hp I'epre U3op, kpasbeBckn jaBHU Oe-
nexHuK (1911-1921);

@. 451, 30upka UPKBEHUX MAaTHYHUX KHHUTa
1687—-1949.

Behu neo unnae cHuMIM u3 1pyrux GoHg0Ba KOju
Cy IUTHTAIN30BaHU (pparMeHTapHo.'*

IlITo ce Tnye TutanoBa 3a OymyhHOCT, TUTHUTAITH-
3alMja ce HacTaB/ba Y OHOM OOMMY KOjU HaM OKOJI-
HocTH J103BoJie. [IpuopuTer je omrehena rpaha, Haj-
¢dpexBeHTHHUjE KopuiuTeHa rpala, rpaha on nzyzeTHor
3Haudaja, rpaha 3a morpede UCTpakuBavya U CTPAHAKA,
u rpaba 3a morpede capajme U IpojeKaTa. YHOILCHE
noxatka y APXUC je jenna on akTUBHOCTH KOjy ap-
XUBHCTH TUIAHUPAjy, Mel)yTuM Taj mporec 3axTeBa
IIMpe aHTaKOBamke W peBU3Hjy rpahe, meHy cpelhe-
HOCT, JoJaTHO Beh OCKyIHO BpeMe.

4V Tomnmimum nsserrajuma MACy Gyty n3paxkeHe KOMHYHHE HAalPaB/bEHUX CHIMAKA, Kao 1 TTOMHC (HOHT0BA U3 KOJHX

je rpaha ckeHupaHa.
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Josana Kanunauh

Hctopujcku apxuB CyboTuua

UDC: 930.25:37

ApXHUBHU U HbUXOB YTHIA]
HA caBpeMeHO o0pa3oBame

Caxerak: Y TekcTy je naT KpaTak OCBpPT Ha
YTHIIA] apXuBa Ha caBpeMeHO oOpa3oBame. Pan ce
MPETEKHO TEMEJbH Ha UCTPAKUBAYKO] JACIATHOCTH.
3axBaspyjyhu pa3roBopy ca Kojerama, aHKeTH, Kao
W IPYyTUM CapaJHUIMMA, JOILIO0 ce JI0 3aK/bydKa Ja
apxXuBH Tpebajy BHIle J1a Oy1y YKJbYYEeHH Y 00pa3oB-
HU CHUCTEM. APXHMBH TPEJCTaBJba]y jellaH OJ[ CTy-
0oBa KyJiType, a 3axBasbyjyhu caapxkajy xoju Hyzme
He3ao0uia3Ha Cy CTaHWIIA y OKBUPY HayYHHX HCTpa-
KHUBAbA.

KibyuHe peuun: apxuB, 00pa3oBame, KyITypa,
JTUTUTAIH3AIH]ja, YTUIA]

CaBpemeHo 100a JOHEJO je MHOTE¢ HOBUHE y Ha-
YUY KUBJbCHA. MH(pOpManuje mpencraBibajy Had-
Ty 21. Beka, a CBakH caJipkaj JOCTyIaH j€ Ha KITHK.
OBoMe je HapaBHO JONPHHEO M PA3BOj TEXHONOTH]e
KOju ce oJBHja eHOpMHOM Op3uHoM. OOpa3zoBame
MpeAcTaB/ba OCHOBY HalpPeTKa CBAKOT IPYILTBA, a pe-
BOJIyLIMOHApHE MPOMEHE y HayLlH, TEXHOJIOTHjH, aJH
1 HOBM 3aXTEBU TPXKHILUTA, HEMUHOBHO Cy yTHIa-
JIM Ha MPOMEHY TPaAMLMOHAIHOT KOHIenTa o0pa3o-
Bamba.

[IperxoaHy ronuHy obOenexuiia je MmaHIeMu-
ja KOpoHa BHpyca, a MH CMO CBEJOLIH YOp3aHOT
mpenacka IIKojia Ha OoHJIajH iaTdopmy. Jlo oBora
je mopanmo mohm kam Tam, 6e3 o03upa Ha HEMHUIIE
okomHOCTH. HHje camo oOpa3oBame mpeTpIiesio mpo-
MCHY. ToroBo cBH AJIMUHUCTPATUBHU TIOCJIOBH, Y
Jp>KaBHUM HMHCTUTYIHjamMa Cejie Ce Ha UCTO MECTO.
MehyTuM, TO HUje HUMAJO jeIHOCTABAaH 3aJlaTaK
KOjU ce MOke 00aBUTH Ipeko Hohu. 3a To je moTpeo-
Ha MaMeTHa U METOJIMYHA OpraHu3aluja, CaBpeMeHa
JIMTUTAJIHA ONPEMa M MPEIH3HO YHOLICHE NI0aTaKa,
Kako OM cajpikaj Koju ce m3iaxke OMO LEeNOBUT U ja-
caH. Jlururanusauuja apxucke rpahe npeacrasiba
3ace0Hy TeMy, y Kojy He OMX MHOTO 3aJa3uiia Y OKBH-
py pama, Maaa je oHa 1o caMoOj MPUPOIN CaApPIKUHE
TeKCTa Hen30exKHa.

ApXUB TIpeACTaBJba KyITYpHY U aJJMUHUCTPA-
THUBHY HHCTHTYIIH]Y, a Takohe 3axBasbyjyhu caapxajy
KOjU HY/IW apXuB UMa U 0Opa3oBHU noTeHuujan. Ca-
pabyjyhu ca apxuBuMa, my3ejuMa u OUOIHOTEKaMa,
TauHuje, kopucrehu muxoB caapxkaj u mocehyjyhu
KyATypHE MaHU(ecTaluje Koje HaBeJeHEe MHCTHUTY-

1
2
3
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[Mje HyJe, IIKOJIe MOTY 3HauajHO 000TaTHUTH CBOje
BaHHACTaBHE aKTHBHOCTH. Mel)yTuM, KONHKO je CT-
BapHO WHTEPECOBAME IIKOJA Tj. TPOCBETHUX PaJIHU-
Ka 3a capaJilby ca ycTaHOBama KyIType, KOHKPETHO
ca apxuBuma’?

HapaBHO, HEOTIXO/THO je OCBPHYTH CE M Ha CTambe
y apxuBuMa. MojiepHH3allija apXuBa je 0JJaBHO I10-
yesa, Maja y nopehemy ca CBeTCKUM apXUBUMa Tede
BeoMa criopo. MHOroOpojHM YMHUOLM YTUYY Ha OBaj
npouec: GuHAHCHje, MalbaKk CTPy4YHE paJHE CHare,
Kao 1 HeOCTaTaK afieKBaTHE OIpeMe 3a AUTUTAIIN3a-
1ujy. CBe HaBeJIeHO, Ka0 M OOUM aIMUHUCTPAaTHBHIX
MOCIIOBA, JOBOIU HE CaMmo JIO TOTa Jla HaIlll apXWUBU
KacKajy 3a OCTaTKOM cBeTa, Beh je uect ciydaj ma cy
U ,,KyJITYpHO-00pa30BHHU TTOCIOBH Tj. IPUMapPHHU
MOCJIOBH, Y IOTIIYHOCTH 3aHeMapeHu. [lorpedHo je
3aTO CBE OBE HEJIOCTATKE YKJIIOHUTH, KaKo OM MHOTH
apX¥BH BPATHIIN CBOjY QYHKIH]Y U 3HAYA].

3axBasbyjyhu eBuCHIIMjaMa KOje BOJIC KOJIETH-
nuue Tarjana CerenunyeB' u Tamapa IletkoBuh,?
MOXXEMO IPATUTH MOCEChEHOCT apXHBa MPETXOIHUX
HEKOJIMKO rofuHa. Y yaconucy Mcropujckor apxusa
Cy6ortuna Ex Pannonia,’ IPETXOIHUX JECET TOIH-
Ha koneruHuna Tamapa IlerkoBuh mume Jlemonuc
ucmopujcxkoe apxusa, Kojom je odyxBahena cBaka
aKTHBHOCT apXWBa, YKJbYIyjyhu U moceTe yuyeHHnKa
CPeImBbIX M OCHOBHHX IITKOJIA, KA0 U BHCOKO 00Pa30B-
HUX YCTaHOBA.

3a morpebe pajsa UCTpakMBaia caM IEPUOA O]
2014. no 2021. rogune, na O0u ce mITO OOJBE IOLIIO
JI0 YBHJA J1a JIK 1oTpeda 3a apxuBHMa y 00pa3oBamby
pacte wim onazaa. Tokom 2014. u 2015. rogune Oumo
je mo mect nocera, a 'y 2016. roqunu net. Y Hapen-
He Tpu rogune, 2017, 2018. u 2019. npumehyje ce
na Opoj rmoceTa maja Ha 1Mo TPU TOKOM CBakKe TOJMHE.
Hemro nipe nannemuje, hbedpyapa 2020, umanu cMo
nocery cryaeHara ['pahesunckor dakynrera n3 Cy-
borurle, ¥ TO je yjemHo  3aama mocera. Hosu ycio-
BH pajia CBAaKako Cy HAaMETHYJIH CMAambeHy Capaimby,
TOTOBO HUKAaKBY, IITO ce U yodasa TokoMm 2021. ro-
nuHe. Takohe, 3axBasbyjyhu JleTonucy uaconuca Ex
Pannonia, MmoxxeM0 Jja BUAMMO J1a je Y OBUX OCaM
rofuHa OUIIO JIeCeT MoceTa yYeHHKa OCHOBHHX KO-
Ja, IeBET U3 CPEIIbHX, a MeT ca (hakynreTa, IpH TOME
cBe cy ca npocropa Cybotuiie. Moxa Haj0oJby ca-

Tatjana Cereannuen, apxuBcka caBeTHHUIA, MicTopujcku apxus CyborHua.
Tamapa [letkoBuh, apxuBucTKuma, Mcropujcku apxus CyooTHIa.
Ex Pannonia waconnc y m3naBamty Hcropujckor apxusa Cy0oTtuiia koju u3mnaszu of 1996. rogune.
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panmy JIo cana, apXxmB je octBapuo ca [ paleBuHCKUM
dbaxynrerom.* Mako BUXOBHX MMOCETa MMa HajMambe
y OKBHPY NPETXOIHO W3HETE EBUJCHIM]E, CTYACHTH
OBOT (haKyiTeTa, HE3aBHCHO Of OPTaHU30BaHMX I10-
cera, yecto nocehyjy untaonuiy HMcropujckor apxu-
Ba 3a NOTpeOe HAayuyHHX pasoBa.’ APXUB je H3y3€THO
arpakTuBaH 3a rpaljeBuHIlE, jep moceayje Hajoora-
THjy 30MPKY CTapHX mpojekara.’

Toxom 2014. u 2015. ronuHe oap:kaHe Cy IBE
BEOMa HHTEPECAHTHE PAIMOHULIE 10 HA3UBOM Apxu-
8U KAO UCOPpUjCKU U380p N Yioea u snauaj ucmopuyj-
cKo2 apxuea y obpazoeHom cucmemy, a paJioHHLE je
Boamia konernnuna Tarjana CerenuaueB. Takohe,
OWTHO je HAIIOMEHYTH J1a KOJICTHHHIIA BOJAM YUCHHKE
U CTyICHTE KpPO3 apXHB W M3Mehy ocTayor uma Haj-
BHUIIIE HCKYCTBA y 0BOj cepu. 300r Tora je Ouio Heo-
MIXOJJHO CaciIyIlaTH M y3€TH y 003Hup HeHO Ooraro
uckyctBo. [Ipunnkom nocagammux nocera, TatjaHa
je cBoja mpeaaBama Jenwia Ha Tpu fena. [Ipsu geo
IpeaaBama, y 3aBUCHOCTH O y3pacTa, OHOCHO ce Ha
ApXMBUCTHKY, 3aTUM OHM Yy Ipyrom jaeiay OWiio pedu
0 JIOKAJHOj Tj. 3aBUYajHOj UCTOPHjHU, a Kpo3 Tpehn
JIe0 yUYeHHUIIMMa O OWOo TpeacTaB/beH APXUB Tj. Jie-
IIOM M KaHIeNapHje, TAe ce W Ha KOjU HAYMH UyBa
rpabha. [locraBuia cam nUTamke KOJETHHUIM 1A JIH Ce
HEIITO MPOMEHUIIO Y OJJHOCY IITKOJIA IpeMa apXUBUMa
1 1o0uIa OYeKMBaH M OuMIIeaan oarosop. Hanme, He
camo Jia je capaJimba CBeJCHa Ha MUHUMYM, a He MO-
KEMO CBY KPHBHILYy CBaJIUTH Ha maHaemujy, Beh je u
3aMHTEPECOBAHOCT yueHHUKa Japyrauuja. [lo koneru-
HUIMHUM peurMa, paHHje reHepaluje noceaoBaie cy
BHIIE 3Haa U3 00JacTH UCTOPHUjE U OMIUTE KYITY-
pe, a MoKa3uBaje Cy ¥ CIPEMHOCT A2 Hayuye HELITO
HOBO. YUEHHUIM Cy BOJIEJIN J1a BHJE IOBEJbE, KapTe,
cTape gacomnmce, cauyBaHe gororpaduje. Tako je Hc-
TOPHJCKU apXUB IPEACTaB/bA0 MECTO Ca MPErpuUIT 3a-
HUMJBUBUX HHpOpMaIuja. 3a pa3iuKy O TaJallbuX
reHepalja, KoJ HOBUjUX je MPUMETHO OJICYCTBO HE
camo 3Hama, Beh U MHTepecoBama U BOJbE JIa BUJIC
W Hayye HeITO O apXHWBHUMa M JIOKAJIHO] UCTOPH]jH.
Konernnuna TarjaHa HamoMumbe a je TIOCTOjambe
CEeKIMja JONpUHOCUIO 00Jb0j capallibi, a O Kaja Cy
CEeKIMje MocTaje peTKa IMojaBa, 3HauajHO je CMambe-
Ha MHTEpaKLja u3Mel)y ycTaHoBa KyJIType M LIKOJa.
Ha ocHoOBYy Mojux ca3Hama, 10 HACTAaBHOM IUIaHy U
porpamy HHje npenBul)eH HU jeflaH dac 3a MOCETy
ycTaHoBaMa KyJIType, a OUTHO je HalTOMEHYTH J1a VKO-
JINKO JTO TaKBOT "Haca mole, oH je Hajuenthe y OKBUPY
rpal)aHCKOT BacHTama, Koje je (haKyITaTUBHU TPEa-
Met. Taunuje, o peunma npodecopa UCTOPHjE Y Cy-
0oTH4Koj ruMHa3uju ,,CBeto3ap Mapkosuh*, bornana
I'ajuha,” mocera MOMEHYTHM yCTaHOBaMa je MOTIIYHO
nnauBuayanHa. [Ipodecopka ucropuje Jpanaecte

HUBOY.

Oeorpajcke rumMHasuje, Mupjana Bapauunh, Takohe
je ucrakia Ja je mocera 0eorpajcKuM apXuBUMa
M3y3eTHO ciiaba, 3a pasiuKy OJf TaMOIIBUX My3eja
KOjU PEIIOBHO HIaJby Pacriopes] OCTAaBKU U Typa Kpo3
rpaxa. borar cagpikaj koju Hye apXUBH MPETEXKHO je
3aHeMapeH. JIOKaJHU apXUBH Cy MOCIEIHBUX HEKO-
JIMKO TOIMHA Ha MapruHU 00pa3oBama y OCHOBHUM
U cpenmuM mkonaMa. [loctaBipa ce muTame Ko je
CBEMy TOME KpHB U Ja JIM Ce KPHUBAIl MOXKE YOIIIITE
Tpaxkutu? Jla 1 je KpuB caBpeMeHHU Ha4ulH )KUBOTA,
nmopeMehen cucrteM BpeaHOCTH, HH(OpMaIlHje U Be-
CTH KOj€ c€ IIacupajy W BPEAHY]y WIH jeTHOCTABHO
YUTaB 0OPa30BHU CUCTEM?

C npyre crpase, capajma ca GakyliTeTiMa je 3a
cBaky noxsainy. [loMeHyna cam y TEKCTy Ja je unTa-
onnna Hcropujckor apxua y CyboTunum vecra cra-
Huna cryaenara [ paheBunckor dakynrera. BaxHo je
HalOMEHYTH M YHILCHUILY /2 j€ apXUBHUCTHKA 00aBe-
3aH MpeAMET Ha KaTelpH 3a UCTOPHjy YHHBEp3HUTETa
y HoBom Cany n YHuBep3urera beorpany. Y okBupy
npenMeTa apXUBHCTHKA, CTYICHTH HCTOpUje HMajy
MoryhHOCT f1a ce yno3Hajy ca HaYMHOM pajia apXu-
Ba. Ilporec mpey3nmarma, CKIQJMINTEha U dyBamba
apxuBcke Tpalje OMTHH Cy 3a HUCTOpHYape, jep UM
OJIAKINIABAjy HAyYHO HCTpaxkuBame. Kao cryieHT uc-
topuje Ha dumno3zopckom dakynrery y Hosom Cany,
MOTY JIMYHO /12 TIOCBEJJOYHM J1a TIPEIMET TOTIPHHOCH
HayYHOM HCTpPaKUBaWY, a J1a je TaJalliba capajmba
Ouna Ha agekBaTHOM HuUBOY. [Ipodecop Ha kareapu
3a uctopujy Ha Ounozodckom dakynrery y HoBom
Cany, np Topan Bacun,® moxsanmo je capaimy ca
apXMBUMa, UCTUYYhH yNpaBO CTUIAWkE HCKYCTBA Y
UCTpaXUBamYy, KOje je CTYJIeHTHMa HCTOpHje HEOIl-
xomgHo. p Bacun je Takolhe HamoMeHyo Kako Jeo
FbETOBHUX CTyAEHATa BOJOHTHpPA y apXWBHMa TOKOM
CTynHja, a jemaH Opoj ce U 3aI0CIi Y OBUM HHCTHTY-
rjama.

MelhyTum, apXuB HE MOXE Jla CIyKH camo 3a
Hay4YHe paJloBe Mcropuyapa, OUIO CTylIeHaTa WIH
npogecopa, Beh Tpeba 1a y okBUpy 00pa30BHOT CHC-
Tema OyJe YKJbyueH Yy HACTaBHU IUIaH U IPOrpam Tj.
Jla ce caJpiKaj KOju HyIW UCKOPUCTU Ha IUTO OOJBH
Ha4YMH U /12 YYEHULU OCHOBHHUX U CPEIHUX IIKOJIA
Oyay YIIO3HATH ca paJioM apXHBa.

JlokanHa OHOCHO 3aBHYajHA MCTOPH]ja y MOTITY-
HOCTH je 3aHeMapeHa y HacTaBW uctopuje. Mzyuasa
Ce caMo y CKJIOIy HAaI[MOHAJHE HCTOPHje, ali TOME
HUje mocBehena mocedHa M MomaTHA MaXkba, Beh cBe
3aBHCH O]l BOJbE TpeAaBava Jia MPHUCTYNH TOMEHY-
TOM CETMEHTY M3 00JacTH uctopuje. Tako norma3uMo
JI0 TOra Jia BeJMKU Opoj rpalh)aHa He 3Ha MHOTO UCTO-
puju rpaga y kojem xuBu. Jloayuie, 3ama3uM y mpo-
OonmeM kojuMm Tpeba Ja ce OaBe pagHe rpyrne npo-

Vausepsuret y HoBom Cany, ['paleBuncku daxynrer CyOoTwa.
Ha ocnoBy eBunennuja Mcropujckor apxuBa, HHANBUAYATHHE Opoj IoceTa cTyneHara u3HocH 10 moceTa Ha TOUIIBEM

¢ Ucropujcku apxu Cy6otuia (MACy), ®. 275. 36upka npojekara 1844—; MACy, . 2, I'pancko Behe crnobomHOT
KkpasbeBckor rpana — Cyoorumna (1861-1918); /1838/1861-1918/1922.
" Borman ["ajuh, npodecop ucropuje y rumuasuju Ceemoszap Maprosuh Cydoruua

Bep3uteT y HoBom Cany

Ipodecop np ['opan Bacun, BapemHu mpodecop Ha Kareapu 3a ucropujy, ®mnozodceku dpaxynrer Hou Can, YHu-
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(decopa u HacTaBHMKA, alu JeUHUTHBHO je Aa ce
0 OBOME CBe Mame roBopH. Jupexrop Mcropujckor
apxuBa y Cy6oruuu, CreBan MaukoBuh,” y cBoM
JYTOTOJMIIEEM DAy, HajBHIIIE TaXKHE je TOCBETHO
yIpaBo 3aBU4ajHOj ucTopuju. [lopen moHorpaduje
Unoyecmpuja u unoycmpujanyu Cybomuye 1918—
1941, xao u OGpOjHUX IPYrUX pajoBa, ayTop je u
HEKOJIMKO 0510T0Ba, '’ y OKBHpY KOjuX aupektop Mad-
koBHh W31ake 3aHUMJBMB U TIOy4YaH CaaApIKaj O TPo-
nutoctu Cyo6oturie. [locehenoct cajToBa je mocta
Bucoka. [Ipema eBujicHIIMjaMa OHA U3HOCH OKO CTO
cellaMJIeceT U jeIHa XMJbaJla caMo 3a MPETXOJHY To-
JIMHY, @ UHTEPECOBAbE 32 CYOOTHUKY UCTOPU]Y CEXKE
BaH Tpaja, He caMo Ha TeputopHjy CpoOuje Beh u Ha
4yuTaB peruoH. MehyTum, 1o JUPEeKTOPOBUM pednma,
HHKO 071 CyOOTHYKHX Ipodecopa UM HacCTaBHUKA JI0
caja, HHje TI0Ka3a0 CIPEMHOCT J1a Taj CapiKaj MpH-
MEHHU Yy HACTaBH.

Jla 6u mTo 6oJbe carsienaau CTBApH ca IITKOJICKOT
acIieKTa ¥ UMann 00JbH YBHI y BUIJBHBOCT apXuBa U
JMIOCTYITHOCT HUXOBOT cajprkaja Mely yudeHuIuMa u
npodecopruMa, CIipoBea caM aHKETHO HCTPaKHBAE
y JIBe CyOOTHYKE CpEllibe MIKOJIE, Y MUTAbY Cy THM-
Haszmja ,,CBero3ap MapkoBuh u XeMujCcKO-TEXHOJIO-
mika mkona ,,Jlazap Hemmmh. Cama ankera cacrojaina
ce W3 JIBa Jiena, IpBU je OM0 HaMEHeH YUeHUIINMA, a
IOpyru neo npogecopuma. Ha npBy ankery oaroso-
puiio je 74 ydeHuKa O MPBOT 10 YETBPTOI paspera
CpE/lib€ ILIKOJIE, a Ha APYTY j€ OArOBOPUIIO CBETA Jie-
BeT mpodecopa, a y MuTamwy ¢y npodecopu Koju Impe-
11ajy UCTOPH]Y, I ¥ CPIICKH jE€3WK U KEbHIKEBHOCT. Y
HACTaBKY TEKCTa MOXXEMO BUICTH ITUTAba IIOCTABIbE-
Ha y OKBHpY aHKETE, Ka0 U OJI'OBOPE HA IHHX.

1. la nu cre uynu 3a Uctopujcku apxus?

40 (54,1%)

40
34 (45,9%)

30

20

10

Ha He

2. Illlta npexacraBiba apxuB?

OBoO cy camMo HEKH Of OATOBOpa, anu BehuHa ce

0a3upa Ha CIMYHUM WJIM FOTOBO UCTHUM IMOAALNMA
KOjH Cy TOpe TIOMEHYTH:
He 3nam (nBanaecT oaroBopa); YcraHoBa Koja dyBa
MCTOpHjCKE AOKyMeHTe; MecTo Ha KOjeM ce Hajasze
CTapa mHcMa M BaKHE HcTopHjcke Kibure; [Ipencras-
Jha UCTOPHjCKE 3aIUCe KOje CBaKW rpan mMa; Herrro
HITO Ce TIpe JICUIABAJIO CE CTaBJba y apXUB; YCTAHOBA
KyJAType Koja €BUACHTUPA, YyBa M IITUTH apXUBCKY
rpaly; UHcTtuTynmja 3a 3amTuTy apXuBcke rpale;
30upKy nOKyMeHaTa; ApXUBCKY KibUTy; [Ipukymibe-
He OuTHe MHpOpPMaLHMje U3 MPOLUUIOCTH; YCTaHOBa
KOja MPHKYIJba, COPTHPA, YyBa, oOpahyje u uznaje
MUCaHe U AUTUTAIHE JTOKYMEHTE.

3. la mu 6ucre nocerniu Vctopujcku apxu?

60

52 (70,3%)

30
22 (29,7%)

10 -

Ha He

4. llITa Bac 3aHUMA Ja BUJINTE y CKJIOITY apXUBY?

He 3nam (meBetHaect oarosopa); Mctopujy rpa-
na (met onrosopa); Crape kKapTe WU HeKa UCTOPUjCKa
nucMa; 3aHUMJIbUBE MTPUYE U3 HEKOT HCTOPH]jCKOT Tie-
puona; Boneo/na Oux cBe ma ucrpakum (TpU OIro-
Bopa); McTpaxknBao OMX JOKYMEHTE KOjU Cy Of BaxK-
HOCTH 3a CpICKY HcTOpH]y; OCHUBAE MOjeIUHUX
ycranoBa; [Ipsu n Jlpyru csercku par; [IpBe nucane
JIOKyMEHTE cadyBaHE y Hallloj 3eMJbH; M3moxbe 3a
Hoh my3eja; Crapu crimcu Hamier rpaga o rpaheBu-
Hama; [Ipommm Bek; JlokymenTta u3 mo0a BiajgaBuHE
Hemamwnha; McTopujy Moje mopoauiie.

Crean Maukosuh, nupekrop Mcropujckor apxusa Cyootuna ox 2001. ronune.
Brnorosu: historysubotica.wordpress.com, subotic¢kaistorija.wordpress.com, suistorijablog.wordpress.com, suistorija.

wordpress.com, stevanmackovic.wordpress.com, istorijskiarhivsubotica.wordpress.com, arhivsubotica.wordpress.

com.
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5. Jla nu Oucte paamje UCTPaKUBAJIM OHJIAJH Tj. IMy-
TEM CajTa WIK y YUTAOHUIIH apXuBa?

Y gutaoHUIN
apxuBa

O

Ha ocHOBY npBe aHKeTe HaMEHEHE YYCHUINMA,
youaBa ce Ja 3aHHTEPECOBAaHOCT MOCTOjH, alld HE Y
3a;10B0JbaBajyhoj mepu. Ha ocHOBY 4eTBpTOT NIMTamka
MOEMO BUJICTH JIa YUCHUIU BEJTUKHM JICTIOM HEMajy
HUKaKBY MPEACTaBy O CaApKajy M HAYMHY paja ap-
xuBa. Taxole, n3nenalyjyhe je To mrto Ha MUTame
Ja i OW paanje UCTPaKWBAIN OHJIAJH MW y YUTa-
OHHUIM apxuBa, Behu mporeHar ce u3jacHuo 3a Japy-
ry onmujy. O cemaMmeceT U YeTHPU YUICHUKA, FbUX
JIEBETOPO HHjE 3HAJIO WITA MPEACTaB/ba apXUB Kao
uHCTHTYynHWja. Pesynrar je na yyennnu ['mmHaszuje u
XeMUjCKO-TEeXHOJIOIIKE IIKOJIE, YIIPKOC PaHUjUM I10-
ceTama M OOMIIacMMa Koje Cy HHXO0BH mpodecopu
CIPOBOJINIIN, HEMAjy jacHY ciuKy o Mcropujckom ap-
xuBy y CyOoTuuu.

1. a mu cre wynu 3a ctopujcku apxus?

10
9 (100%)

Ha He

2. la i O W y KOjoj MepH capaima ca apXuBOM
JIOTIpUHETIA TIO00JBIIAKY CapiKaja HacTaBe?

Csaxako 6u nomorio; ITocere, npenaBama 1 Mo-
ryhHOCT Jja yYeHHIIM U CaMU HCTPaXyjy Y apXuBY

owio Ou on 3Hauaja; Haxkanocrt we; [onpuneno Ou
y BEJIMKOj MepH; AKO MOHYAN 3aHUMJBHBE CajpiKaje,
HapaBHO; Capajiiba ca apXHBOM OH JONpHHENA Cap-
’KajHOCTH HacTase; Capaliiba ca apXuBoM 6 MHOTO
JIOTIpHHENA YIIOo3HaBamky UcTtopuje rpaaa Cybdotuiie,
YUCHHLIU OU Ce YIIO3HAIU Ca PajioM CaMOr apXHea, a
W ca3Halii OU KaKo ce UCTPaXKYyje M Kako ce Paju Uc-
TpaxkuBavku paj; JJonpunena Ou, mocroje 3aHUMIbU-
BH apXUBCKHU MaTepHjad, capahuBaid cMO paHHje;
BepoBarao 6m, anm HE MOTY Ja MPOICHUM Y KOjOj
MEpH.

3. Jla 1u cTe y cBOM J0caJalllleM pajay MOCETHIIH
HCTOPH]CKH apXUB WM UMaJd OWJIO KaKBY capailby
ca TIOMEHYTOM UHCTUTYIIHAjOM?

5 (55,6%)
5 —
4 (44,4%)
4
3 —
2 —
1 —
0 |
Ja He

Y npyroj aHketH, ocaM O] JeBeT npodecopa
cMatpa jia Ou capajiiba ca apXUBHMa JONPHHENA I10-
OoJpIamy cajip)kaja HacTaBe, a HHTEPECAHTHO je Jia
3a pa3NMKy Off yY€HHKa, OHU Cy CBH CarjlacHH Ja je
OHJIAjH cajJpikaj OJIAKIIA0 Capaamy ca TOMEHYTOM
WHCTUTYIIH]OM.

Benuku 6poj cBeTCKHX, €BPOIICKUX U PErHOHAI-
HUX apXWBa Ha CBOJUM 3BaHUYHUM HHTEPHET CTpa-
HUIIaMa HeMa TPUNPEMIbEH TUIAKTHUKN MaTepHjal,
HITO C€ MOXKE IMOCMAaTpaTé Kao BEIMKH HEAOCTATaK.
MehyTum, 3a TakaB MOLyXBaT HEOIIXO/IHA j€ MOIPIIKa
JpXaBse, Kpo3 (PMHAHCHjCKE, TEXHOJIOMIKE U CTpaTell-
ke npojekre. HajOospe mpunpemsbeH u npuiarolhex
caJip)kaj UMajy apXWBH IMOIMYT BpUTAaHCKOT HAIMO-
HAJTHOT apxuBa, OpaHI[yCKOT HAI[MOHAIHOT apXWBa,
kao u HanmmonamHor apxmBa CjenumbeHUX AMeEpH-
gkux JpkaBa. Ha cajToBuMa MOMEHYyTUX apXuBa y
MEHH]jy MOCTOju KaTeropuja Edykayuja, a y moTkare-
ropuju Hamaze ce Teme, Jlexyuje, Paouonuye, Ilpo-
pecuonannu pazeoj, Kypcesu 3a yuenuxe, Kypcesu
3a cmyoeume, Kypcesu 3a npogecope. Canpixaj je

89



Ex Pannonia 25, 2021. U3 PAJIA APXWBA / A LEVELTAR TEVEKENYSEGEBOL / ARCHIVES’ ACTIVITIES

BpJIO jaCHO W MPAaKTUYHO MPHUNPEMIbEH, Mpuiarohex
U JoCTymlaH 3a ynorpeOy. 3axBasbyjyhu ucTpaxu-
Bamby M aHAJM3M apXUBCKe rpale, yueHUIN HE CaMo
na oOorahyjy cBoje 3Hame, Beh pasBujajy u cmo-
COOHOCT KPUTHYKOT pasMUllJbama. Y (opMupamy
OBaKBOT THUIA CajpiKaja YKIbYYEHU Cy THMOBH KOjH
YMHE apXUBUCTH, NPO(ECOpU UCTOPHjE U MEeIaro3u.
Hako Mory na cinysxe 3a npuMep, UiaK cy y HUTamby
IIPECTIKHU apXUBH, Ca YUjUM JbYICKUM pecypcuma
1 (UHAHCH]CKUM CpPEICTBHMAa HE MOTY Jla C€ Mepe
He camo CpOuja, XpBarcka, bocHa 1 Xeplieropuna,
Lpna l'opa, Beh HU MHOTH IpyTH €BPOTICKH U CBETCKH
APXHBH.

Ha
Jla, cBakako
Ha, Mmoxna

CurypHo

WHTEPHETY, yUeHUIIM TUMHa3uje y baukoj Tomonu
CHUMUIIU Cy JOKYMEHTapHH (UJIM O JeBPEjCKOj 3aje/I-
uauy y Cy6orunu. MiMa ciydajeBa kaia HCTpaKHuBa-
M HUCY JIOJIa3WIIN Y apXUB, ajl je KoJiera Haujia3uo
Ha Hay4HE PaAJOBE KOJU CY KOPHUCTHIN M MOMHEHATIH
caJpKaj U3 KEroBUX pyOpHKa ca TMOMEHYTOr Mop-
Tana Tj. camy apxuBcky rpal)y. Ha moje murtame ma
JM yTUIaj apXuBa Tpeda /1a ce mo0oJbla Y OKBHPY
caBpeMeHOT 00pasoBama, Jlejan Mpkuh nomeo je je-
JIaH 3aHUMJBMB M JIOHEKJIC TayaH 3aKJby4ak, a To je
Jla je MJIajl YOBEK 3ariean y OymayhHoCT, Te cTora He
MOKEMO OYEKMBATH Of] OCHOBAaIa M CPEIH-OLIKOIIAIa
Ja Oymy 3aMHTEPECOBaHU 3a MPOIUIOCT, jep UHTEpe-

Owmoryhuino 6u Mu Opxu
JI0J1a3aK J10 MojaTaKa

Tume O MHOTO TOra
OWJIO OJIAKIIIAHO

BeposatHo n1a, anu noctoju
muxoBa facebook crpanuia

0

Ja nu 6u yTunaj apxupa Ha 00pa3oBame Tj. cama
capaama Omia Beha yKOIHKO OM OHU ca CBOjUM CaJIp-
XKajeM OWJIM BUAJbUBHUjU Y Menujuma? OBO MUTamkbE
nocraBmia cam koineru Jlejany Mpkuhy,'' kao jeqaom
OJ TIPEACTaBHUKA apXuUBa y CyOOTHUKHUM MEIU]jH-
Ma 1j. Cybomuukum HO8UHAMA N UTHTEPHET MOPTAITY
GradSubotica.co.rs. Konera je Takohe aytop cegam
JOKyMEHTapHHX (UIMOBA, a HEKH o1 mbuX cy Co-
xoacku oom Cybomuya, Mehypamuna apxumexmypa y
Cybomuyu, Jlemmwa noszopuuya Ilamuh n npyru. Ilo
IETOBHUM peUrMa, HHTEPHET je oMoryhuo nma ce mohe
JI0 IUpe myOJIMKe U Jla e HAyYHO-TIOMYIaAPHO IITHBO
YUYMHHM aTPaKTUBHUM M OHOJj MyOJIMIIM KOja 0 caja
HUje nMaja MHTepecoBama 3a mpouutoct. Hajeehe
HMHTEpECOBame Biaja 3a crape ¢ororpaduje koje cy
O/l HEJJaBHO JOCTYINHE Yy EJIEKTPOHCKOM (opmary.
Konera Mpkuh uctuue 1a je To HEONXOIHO, jep je aa-
Halllkba MMyOolIMKa OKPEeHyTa BU3YCIHAM CaJipiKajuMa.
Bberose pyOpuke, 3axBasbyjyhu pororpadujama koje
HyJIe ¥ 3aHUMJbUBUM HH(OpMaIHjamMa O UCTOPHUJU U
apxutektypu CyoOoTHie, Opoje BenuKy moceheHOCT.
Kako cy TekcToBM Ha MHTEPHETY yBEK Ha pacmo-
Jaramy, CTYJCHTH U YYEHHIM HX YeCTO KOPHCTE 3a
CEeMHMHApPCKe WJIM JIUIIJIOMCKE pajioBe. YIpaBo 3aX-
BaJbyjyhu apxuBckoj rpabhu Koja je ruracupana u Ha

1 2 3

COBamE 32 MCTOPH]Y, IOTOTOBO 3aBHYAjHY, jaBJba CE
ca rogvHama.

3akspyuak pasroBopa ca kojerom Mpkuhem 6o
j€ TO J1a je MHTepeCOoBamke Meja 3a cajpiKaj apXu-
Ba BeoMa OUTHO, jep yTHYe Ha HErOBY BHIJBHUBOCT Y
CBETY KyJIType ¥ 00pa3oBama, ajiu U Ha camy nocehe-
HOCT.

HeocnopHa unmenuna je, Ha OCHOBY CBera Hc-
TpakeHOT 3a noTpebe paja, 1a apXuBH Tpeba 1a yHa-
npeze W NMpOUIMpe capamdy ca CBUM 00pa30BHUM
ycTaHoBama. Ta capaama 3aBHCH KaKO O]l apXHBa,
TaKO M O]l IITKOJIA U YOIIIITE CBUX HAJUICKHUX 32 00-
paszoBame U KyITypy. APXUBH, K0 YCTaHOBE KYJITY-
pe, Tpeba ma mpoiupe IeI0Bame paaa Ha 00pa3oBHY
KOMITOHEHTY, pa3BHjajyhu augakTuuke caapxaje, a
takohe ux 3axBaspyjyhu moryhHOCTH AMTHTAIHU-
3anMje, yuuHe BUAJbUBUJUM U JOCTYIHHUjUM 32 KO-
puntheme. OCHOBHE U CpeAbe IKoie 0 Tpedao na
NIOKa)Ky BUILIE HHTEPECOBaba 32 IOMEHYTE HHCTUTY-
yje, ykJbyuyjyhu mHUX0B cajapiaj y CBOj HACTaBHU
iaH u nporpam. HapasHo, 3a cBe TO HeomxonHa je
1 notpeda ap)kaBe Kpo3 MaTepujajHe U JbYICKE pe-
cypce. buno 6u moxespHO kKama 6u ce Gpopmmpane
pazHe rpyre, caunibeHe of meaarora, npodecopa u
3all0CIICHUX Y KYJITYpH, Kako OW ce OBakKaB jeJlaH 1o

' Mejan Mpkuh, apxusckn momohuuk, Mctopujcku apxus CyboTHIia.
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J. Kanmuuuh, Apxusu u wuxoe ymuyaj na cagpemeno obpazosarve

JTyXBaT, MUCITUM Ha 00JbY H IIUPY Capaiiby yCTaHOBA
KyJITYype U yCTaHOBa 00pa3oBarba, CIPOBEO y JIEIO.
ApxuBHu kao dyBapu Hacieha, Tpebajy aa npeacTas-
Jbajy OMTHO 00Pa30BHO CTEIMIIITE, a KA0 TAKBH Jia Ha-
Mpe/Iyjy U J1a c€ pa3BHjajy y CKIaay ca 00pa30BHUM U
TEXHOJIOIIKUM HAITPETKOM.

CBe MOMEHYTO je HAaMHCaHO CaMO Kao OCBPT
Ha cajalllibe CTame, 10 KOjer ce MO0 Ha OCHOBY
HCTIUTHBAKbA ¥ UCTPAKUBAA TIOMCHYTHX JIMYHOCTH
Y TEKCTY.

Jluteparypa u u3Bopu

3aKoH 0 apXMBCKOj rpayl U apXMBCKOj JeaTHO-
ctH, 6/2020-31

3akoH o Kyatypu, 72/2009-3, 13/2016-3,
30/2016-3, 6/2020-26, 47/2021-3. 1.4. Ypenba o
KpUTEepHjyMHUMa, MEPUIINMa ¥ HAaYUHH N300pa mpoje-
KaTta y KyaTypH Koju ce puHaHcupajy u cyduHaH-
cupajy u3 Oyuera Pemybnuke CpOuje, ayTOHOMHE
MOKpajiHe, OJJHOCHO jeJIMHUIIA JIOKATTHE CaMOYTIPaBe:
105/2016-7. 112/2017-8

[IpaBrIHKK O HACTABHOM IUIAHY M IPOTpaMy Oc-
HOBHOT 00pa3oBama 1 BactuTama: 7/2010-9

[IpaBuaHMK O TJIaHy M NpOTrpaMy HacTaBe U
yuema 3a rumMHasujy: 4/2020-1. 12/2020-1, 15/2020-

Osszefoglalé

1, 1/2021-1, 3/2021-1

Maru4uHu JUCTOBH KOPUCHHKA apXUBCKe rpale y
yuraoHuiy Mcropujckor apxusa Cydotuia

Tamapa IletkoBuh, Jlemonuc Ucmopujcroe ap-
xuea y 2014. 2o0unu, y: Ex Pannonia 19, 2015, 80—
83; Jlemonuc Ucmopujcxoe apxusa y 2015. 2o0unu,
y: Ex Pannonia 20, 2016, 76-79; Jlemonuc Hcmo-
pujcxoe apxuea y 2016. 2o0unu, y: Ex Pannonia 21,
2017, 87-90; Jlemonuc Hcmopujckoz apxuea y 2017.
2oounu, y: Ex Pannonia 22, 2018, 116-118; Jlemonuc
Hcmopujckoe apxusa y 2018. 2o0unu, y: Ex Pannonia
23,2019, 105-108; Jleronuc Mcmopujckoe apxusa y
2020. eo0unu, y: Ex Pannonia 24, 2020, 109-112.

HN3Bopu ca unTepHeTa

historysubotica.wordpress.com
suistorijablog.wordpress.com
suistorija.wordpress.com
stevanmackovic.wordpress.com
istorijskiarhivsubotica.wordpress.com
arhivsubotica.wordpress.com
gradsubotica.co.rs
www.nationalarchives.gov.uk
www.archives.gov
www.archives-nationales.culture.gouv.fr

A levéltarak és hatasuk a korszeru oktatasra

A szdveg rovid attekintést ad a levéltarak okta-
tasra gyakorolt hatasarol. A cikk elsdsorban kutatasi
eredményeken alapul. A kollégakkal folytatott be-
sz¢élgetésnek, a felmérésnek és mas munkatarsak sze-
rint is a levéltarakat jobban be kell vonni az oktatasi

Resume

rendszerbe. A levéltarak a kultura tartéoszlopai, és
az altaluk kinalt tartalomnak kdszonhetéen megke-
riilhetetlenek a tudomanyban.

Kulesszavak: archivum, oktatas, kultara, digita-
lizalas, hatas

Historical Archives and Their Influence on Education

The paper briefly addresses the influence that
Archives have on education. It is mostly based on re-
search. According to conversations with fellow col-
leagues, a survey and other contributors, we came to
a conclusion that Historical Archives should be more

involved in the educational system. Achieves are the
pillars of culture and an unavoidable station in sci-
ence due to its contents.

Key words: Archives, education, culture, digita-
lization, influence
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Jbyouna Bykosuh ynuh

I'pancku mysej Cybotuiia

UDC: 738.071.1:929 Nemes Fekete E.(049.32)

IIpuka3 kwure Oure K. Huakos
Ymemnocm kepamuke Eoume Hemewr Dekeme

VY uznawy Uzneaukor 3aBoga @opym, Hosu Can, 2019.

JBojesnyHa (Ha mahapckOM U CPIICKOM je3u-
Ky) MOHOTpaduja ca Ha3UBOM YMemHOCm Kepamu-
ke Eoume Hemew ®exeme je nocan HajIeNOBUTHja
PEKOHCTPYKIMja )XKMBOTA U KEPaMHUUAPCKOT OIyca
kepamugapke Ennre Hemem ®@ekere (Cybotuia, 26.
MapT 1944), xoja je cBOjUM aHTa)XKMaHOM Ha MOJ-
pPY4jy YHHKAaTHE KepaMHKe 3a/Iy’Kuiia cyOOTHUKY, Ta
W IIHUpPY, UCTOPHUjJY YMETHOCTH, a CKpoMHoIthy U ca-
Mo3arajHolhy JonpUHeTa ToMe J1a BeH paj Oyne Ha
MoHorpa)cku HauuH oOpaljeH y leHOj ceaMIeceT u
MIETOj TOIMHM KHBOTa. Peu je o mpBoj MoHOrpaduju
n3 equnuja Mznasauke kyhe @opym, xoja ce ocsphe
Ha MPUMEHEHY YMETHOCT YOIIITE, OJHOCHO YMETHH-
YKy KEPaMUKy, a IPH TOME je ¥ IPBO U3LAKBE Y OBOj
eININjH Koje ce 0aBu KEeHCKUM cTBapaoreM. Ocum
LITO MpYy’Ka YBUJl y cTBapaynauku myT Enure Hememm
dekeTe, oBa MoHOTpaduja ymyhyje u Ha pa3BojHE
(haze BojBOhaHCKE YMETHHYKE KEpaMHUKE, IIITO YHHH
HBEH JIOJIaTHU JIOTIPUHOC W TPHIIOT HCTPaKUBADY
npuMemeHe ymMmetHocTH y BojBoannu. Mcrude ce io-
npunoc Enute Hemern dekete y paay npse jyrocio-
BEHCKE KOJIOHH]e Kepamudapa y Manom Whomry.
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Monorpaduja je pe3ynraT uCTpakuBama UCTO-
pudapke ymernoctu ap Onre K. HuakoB, my3ejcke
caBeTHHUIE cyOoTHUKOT I'panckor myseja, koja Beh
IOyT'd HU3 TOAMHA NpaTu paj U CTBapajallTBO Kepa-
muaapke Exute Hemermr dekere, anu u ucTpaxyje
Pa3BOj YMETHOCTH y CyOOTHYKO] PErHjH yOIINTe, Te
je ayTop OpOjHHX CTYy/Hja, BHIIE PETPOCICKTUBHUX
u MOHOTpadcKuX U3noxkou Te Karanora. CTyanos-
HUM TPUCTYTIOM U TyOOKHUM (POKyCHpameM Ha TeMY,
ayTopKa BEJIMKH 3Hayaj mpuaaje 1 nHpopmanujama
Koje TeMy MpoayOJsbyjy y BHILE CMEpPOBa U MOATEMA,
KOje ce YMHE BaKHUM 3a Pa3yMeBambe CTBAPATIadKOT
MyTa U BEroBUX TpaHcdopMmalyja Te MWTO LEeTOBH-
THje carniefaBame onyca ymerHuue. Ped je o ucrpa-
KHUBAYKOM paJy KOjU OCIMKaBa U KBAJUTETHY ca-
pammy ayropa MOHOTpaduje U came YMETHHIlE, Koja
j€ manma KoHauaH medyar oOIMKoBamy WH(pOpMaImja y
MojeInHe TeMe M LeMHE: 0J] OuorpadCKux mojara-
Ka 0 YMETHHIIHU, Iperiie/ia CTHIICKOT Pa3Boja kEeHOT
CTBapaJIalliTBa, MMperiea HeJIOKYITHOT OIyca, allid U
YBUJ y Pa3B0j YMETHHUYKE KepaMuke y BojBoaunu.
Kao nparonenu nponparHu MoAany YMHE C€ OHU KOjH
M0jalllbaBajy U TEXHOJOTH]Y U3pajie U peanu3ammje
MOjeAMHUX Aeja — oriaBibe Bumno u éampa.

Monorpaduja cycTaBHO MpHUKa3yje XpOHOJO-
LIKH CJIE] ¥ €BOJyLHUjy JUKOBHOTI onyca Enure He-
Mmem dexere, eMUHEHTHE CyOOTHUYKE KepaMuiapke,
KOja je CBOjUM Pa3HOPOIHHUM JTUKOBHHM JIEJIOM CEH-
3UOMITHE TTOSTUKE U CBOjCTBEHOT M3pHYaja MPUCYTHA
Ha nomMahoj 1 IPEeKOrpaHUIHO] JIMKOBHO] CIICHH BUIIIE
on nenecer roguHa. Ha 230 packomrHo uirycTpoBa-
HUX CTpaHa MPUKa3aH je KeH KapaMHyapcKH OmMyc
on 1963. no 2013. roauHe, KOjU KapakTepHIle pas-
HOBPCHOCT, a KOjU IIPH TOME HE TyOW Ha CBOjOj ay-
TEHTHYHOCTH. AyTOpKa MOHOTpaduje Ty YNHCHULLY
MOTKpeIbyje 1 n300poM pazoBa Koje IpeacTaBba
y KaTaJolIKOM TMONUCYy MOHOTpaduje u Koju uiy-
cTpyje muxoBuM (otorpadujama. Aytop komop do-
torpaduja je Podept Pesec, ymernuuxu ¢ororpad u3
Cenre. [lommaBspa cTyaujckor Aena MoHOrpaduje 00-
paljyjy Teme Kao ImTo Cy: NeTUCTBO Ha cayamry u y
Manom Uhomry; mxonoBame y Hlkonm 3a nmpumeme-
Hy ymerHoct y HoBom Cany; yuemthe y kepamuuap-
CKUM ajll U JPYTUM YMETHUYKUM KOJIOHH]jaMa HIIp.
y Manom Uhomry, Mnoky, Makoy, kononuju byika
lawo y CyOotuuu, [poxmany; paa Ha CUMIIO3UjyMy
kepamuke y Apanfenosny, Kammxu n Xogmesesa-



M. Byxosuh ynuh, Ilpukaz krwuee Once K. Hunxos Ymemnocm xepamuxe Eoume Hemew @exeme

iapxesby; paji ca TpHYapUMa; M3Jlaradka JIeJIaTHOCT
— HIIp. uznarawme Ha TpujeHany kepamuke y Cybotu-
uu u beorpany (ox 1968. o 1999), uznoxdbama mpu-
MEH-CHUX YMETHHKA U au3ajHepa Bojsonune @opma
y HoBom Cany (ox 1971), Cercku TpHjeHane maie
kepamuke y 3arpe0Oy (ox 1984), uznoxba Yysapu
nezenou 'y Xanosepy (2000); mpenomMu U KOHTHHY-
WTET Yy pamy — HIOp. pany cybornukoj dupmu /exop;
TEXHOJIOIIKO-ECTETCKE TIPOMEHE Y Pajy ca IITHHOM —
HIIp. pacKu[ ca 00jeHUM TJIa3zypamMa M OKpeTame Ka
TEPaKOTH, yHoTpeda KaMEHUHE; TeMaTCKH HU30BHU:
(rropaJHU ¥ aHUMAMCTHYKY NIPUKA3W y paHoj (aszu
CTBapalallTBa, KACHUje TPYMEH Kao MOTUB, MIIyCTpa-
uyje y KepaMuly — riakete y cnomer Mmpea Yerea,
nnyctpanuje TekctoBa Kopnenuja Cenrenekuja; ay-
TEHTHMYHO YMETHHYKO CBeJouYeHe 0 norahamuma

nesenecerux roguHa 20. Beka u uukinyc [ohu unu
ocmamu, cakpallHe TeMe, UCTOPHjCKE TeMe, CBET
JIPEBHUX Npe/amka U BEpoBamba, alokpupHe HapoIHe
MOJIUTBE; Kosaxku of manupa. I[locebHO mornasibe
YMHU JIUTEPATypa, KaTajior penpoayKOBaHUX Jejia U
KpaTrku Onorpad)CKy mojiay, y3 Koje je IpuIoKeH U
CIIMCAK CaMOCTAJIHHUX M KOJEKTHBHUX U3JIOKOH, Kao
u Harpana — Hip. Harpana op @epeny boopozesapu
UT/I.

Texuudakn, MOHOTpa(Hjy OMITHUKY]E jaCHA CTPYK-
Typa, a TEKCT Mpare KBAINTETHH H CaJ[PKajHU BU-
3yeJHU MPUIIO3H: JOKyMeHTapHe (ororpaduje us
MPHUBATHOT U MPO(ECHOHATHOT )KUBOTA YMETHHIIE,
¢dororpaduje pajgosa Te OpojHE Ipyre WIycTpaluje,
YeMy je BU3YEJHU MJCHTHUTET Jana cyOOTHUYKa Tpa-
¢uuka nuzajaepka Bukropuja Canma.
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AyTopu y oBOM OpoOjy

Bopenosuh, ma /{ujana, ¢umnonor, apxusucra, Mctopujcku apxus Cydotuna

Bojunh Xajayk, MBona, Bumm qumomupanu oudnuorekap, [pagcka oudnmnoreka Cyboruna
Bykenuh, 3opaH, TumIoMupaHu MOIMTHKOJIOT, apXUBCKHU caBeTHUK, Mctopujckn apxu CyboTuria
ByxoBuh [dyauh, JbyOuria, ncropruap yMETHOCTH — BHIITK KyCcTOc, WiaH My3ejckor apymrtsa Cpouje u

ICOM-a, I'pancku my3sej CyOoruna

Kanunnh, ma JoBana, ucropuuap, apxusucra, Mcropujcku apxus CyboTuna
JIudman, npum. 1p EMuin, crienujanicra HHTEpHE MEAUIIMHE, CYTICIICIHjaIlCcTa racTPOSHTEPOJIOTH]e,

Hayuno apymtBo 3a ucropujy 3apaBctBeHe Kyirype Bojsoaune, CyboTruia

Mecapou, Phd 3onTan, ucropuuap, uiu apxusucra, Victropujcku apxus Cydoruna

Mpxuh, Jlejan, apxuBckn moMohruK, Mctopujcku apxus CyooTtuiia

Manau, U3abena, tunnomupanu 6ubnuotekap — nHpopMaTHyap, He3aBUCHH UCTPaKUBAY
HerkoBuh, Tamapa, TuIIIOMUpaHN EKOHOMUCTA, apXUBHUCTa, McTtopujcku apxus CyboTnna
Cenre, npuM. 1p Mapko, clielifjajancta OTOPUHONIAPHHTOJIOTHje, CYTICIICIHjaIicTa ayuoNIoTHje,

HE3aBUCHHU HUCTpaXrBayd
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Caasuh, mp Kapio, maructap nosbonpuBpeTHIX HayKa, HE3aBUCHU UCTPAKUBAY
Xaumac, Tubop, uctopudap, BUIIHN apXuBHCTa, McTopujcku apxus CydoTtuiia
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[Ipuo3u 3a wacomnuc Ex Pannonia nocrarspajy ce Ha aapecy redakcija@suarhiv.co.rs g0 30. jyHa 3a Opoj

YnyTcTrBo capaiHUIIUMA

koju he OuTH 00jaBJbeH y Tekyhoj roauHu.

PanoBu ce npuinaxy kao e-mail mpuitor (Attachment).

Pax Moxe OMTH Ha CPIICKOM je3UKY MHCaH hUpHUIMYHAM MHCMOM, Mal)apCKOM MM XPBATCKOM jE3HUKY.

Crpykrypa panosa 3a pyopuke Ctynuje, ApxuBuctuka, U3 apxuscke rpale je cinencha:

VMe ¥ [Ipe3uMe ayTopa;
yCTaHOBa Y K0jOj paj;

Hacnos pana;

Caxerak (50-100 peun);

Kibyune peun (3—10);

TeKCT (HalIOMEHe Ce y TeKCTY HaBOJIE TIPEKO Footnote y HENIPEKUIHOM HUA3Y o1 1);
W3Bopu u nureparypa;

Pesume (200—400 peun);

Hacnosa pana, Kibyune peun u Pe3ume Ha €HITIECKOM jE3HKY.

3a panoBe y ocraium pyopukama Caxerak, KibyuHe peun u Pe3sume HUCY HEOINXOIHH, JIOK CY OCTaIH
eJIEMEHTH WIaHKa 00aBEe3HU.

®dopmMa TeKcTa:

Unyctpauuje xoje ce npuiaxy y3 paja Mopajy OUTH aleKBaTHO CKCHHPaHe (JJOBOJHHO BEJIHKE Pe30iyLuje U

TekcT MS Word;

ctut Normal;

¢dout Times New Roman, 16pt Hacnos, 14pt nogHaciioBu, I 2pt OCHOBHH TeKCT, / Opt HaIIOMEHE;
npopen Single,

HaIlOMEHe Npeko Footnote y HENPEKUAHOM HU3Y of 1.

jacHO YUTJBUBOT TEKCTA, YKOJHKO ra uMa). CBe mirycTpanyja Mopajy OuTH o3HadeHe OpojeM, MOpajy UMaTu
JiereH ly HarmcaHny y mocebnoM MS Word nokyMeHTy M Ha3Ha4e€HO MeCTO yHyTap Tekcta rae he ce Hahu, ako
j€ IbUXOB PENOCea O 3Havaja.
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MPOIrNAC

Orxaxo je par naamenom 6ykHyo y EBpomu, MeHe je eraano pyroBoamnto
nacrojawe aa Mahapeky n weH napoa, koju je Mojoj Gpusn nosepen u Koju
j€ Y CBETCKOM pary CuAHO 10 KpBU, CAuyBam 04 HOBOT KPBaB.bewa 11 cTpa-
Aama, TOWTO je OH je u nocae para Aonao Temka nexymema. H kako ey oa
TOT HApPOAA, KAAA je NMOCAe Para CTajao A0 KpajHOCTH M3HYpeH, onecseuhen
u Henpuinkama 3aBejeH, orere 6e3 mkakBe bopbe TakoBe Tepuropuje koje
CY My I€rOBUM KPTBAMA M HEFOBUM XILbaAyroAullmuM pasom buae mo-

- cgehiene, mocraao je moje yBepewe Aa ce, Ha 0CHOBY MPaBUYHOCTH, U pena-
pauuje mMopajy 6es 6opbe u Myke m3BpunTiu. ‘

Mucanao ce y ayxy Ttora ysepewa aa he y ayHasckom 6aseny 6urn
04 KOPUCTH 32 MMD OHAj CTOPa3yM Koju cmo Aenembpa npoirie roagute CrA0-
NHAN €2 TaAaIMHOM JyrocaaBujoM 11 wetiom Miupo.by6usom Baasom mehyrnm,
26. Mapra, HACHAHO OTK.IOHMLIE ca MECTa 3AKOHMTOI MoraBuyy Jyrocaasuje
a yialoee Mupobybuse Baaje baunue y ramnuyy. OBy HacnAHy 1POMEHY,
n3rie4a, cnpeMuule u cnposeaoue ovu YilinonH Koju cy r. 1914 jeanom seh
TOJNKO jaaa, KpBu u narme Hanean Espornn. Ila, ero, oun Hu caaa He 6exy sa
MUD M CIIOPA3YM KOju CE MOrao CTBOPHTIL y okBupY aAobpor cyceacrsa, Beh
HaupOTHB OHM YunHuIIe CBE Aa ce par npoumpu u y osaj seo Espone. Jaro
cy XOTHMHUE 13a3BaiM CyKoba ca BeAukum HapoAuma i!]emaua u Taanjaua,
3a KOja ABa HapoAa HAC Be3yje BaH npuciora IpujaTebCcTsa u Haure IpuUcTy-
nawe cuAamMa TPOjHOr MAaKTa,

Hosu je Georpaackm cucrem HamuM rpaHuuaMa NpPUMakao BOJHUYKY
cuary a Mabapcka je oabpany nporup mucre Tex Tasa npeayseia, kaja cy
jé Hamaam u3 Basgyxa, jaTOMHuE CYCTM3a. M M kaga ce Bek m mokyuraju
YMHWAM AQ CE Halla rpaHMua npobmje, MPpoTUB uera ce Moja Baaaa NMOHOBHO,
aau, Ha;kadocr, 6esycnemHo orpahupaia

Aorabaju ce Har40 oagurpain u cTBopun HOB noaoikaj. Bohe xparcror
Hapoaa, Bugehn KoAMKO Cy daraiHe mocaeauue 6eorpasckor cucrema, mpo-
rAacuile caMocTaAHOCT u HesaBucHoct Xpaarcke. lckpeno m pagocHo no-
3ApaB.baMO Taj YMH U 04 HAIlle Ta CTPaHe Yy cBeMY NPu3HAjeMO M PECIeKTY-
jemo. Xmhbaly roamHa ;KuBeAH C€MO, m y A00py um Yy 34v, ca XPBaTCKUM
HapoAoM, mowtyjyhu n normomaiyhu jesaH apyror, Té M caa HKeAnMo Aa
XPBAaTCKM HApPOA Y CBOjOj Ap:kaBHOj camocTaiHocTu Hake cpehe u 6.aaroca0Ba.

Crapamem camocTaiHe u HecaBucHe XpBaTcke 0Ajesapes Hecraae
JyrocaaBuje, oHa ce pacmase Ha CBOje OCHOBHE eaemMeHTe. Y MCTH Max je
HAWIA AY/KHOCT A2 Y3MEMO Y PYKe TepuTopujy Kojy cy otkuny.u 1918 r. 0a
Mabapcke, yjeaHo aa noHoBo o6e36eaumo Ho.oiaj u cyabuny onux Matapa
Koju jkuBe TaMo y macamMa. Toanka je TO Hama HayMoOHAHA AYKHOCT Aa je 6es,
oaarama Tpebamo u3BpumTH. 3aT0 JaHAC U3AAjEM MOjUM BOJIMIMMA 3aN0BEA
Aa cauyBajy oa mycrowema u aHapxuje MabapcerBo Koje ikuBm y jymHuM
KpajeBuMa. AKuuja MOjuX BOjHMKA Huje ynpaB.heHa MPOTMB CPICKOT HApoAA
ca KojuM Hemamo criopa u ca kojuM xXokemo u y 6yayhe mupa. -

[losapasbam ca bybasby g1 pagourhy 6paky koja nam ce Bpahajy n
MM X y 3awrrnry npumamo. Moanm 6aarocaosa o4 bora maljapckom napoay,
U HAIOj AOMOMOBMHH.

Y Byanmnewrrn 10 anpuaa 1941.

Xopmu Murxaoul ...
bapoowu Jlacao ...

93657. — Athenaoum, Budapest,
Folalos: Karpau Aatal Igazgate.
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